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SWIECIE, SWIECIE!

— Swiecie, $wiecie!

Swiat zamrugat, zdziwiony.

Czy swiat moze mrugac? Niektorzy uczeni fizycy utrzymuja, ze tak, chociaz okreslenie

,,mrugac” zastapili stowem dtugim 1 trudnym do zapami¢tania, a zrozumialtym jedynie dla nich
samych. Teraz jednak §wiat zamrugat w sposob zgota nienaukowy. Za otwartym oknem pokoju
na dziewigtym pigtrze przepuscit parke scigajacych si¢ wrobli. Nagly przelot dwoch
roztrzepotanych cieni 1 znowu zupelny spokdj. Wygladato to wtasnie tak, jakby btekitne
czerwcowe niebo zamrugato ze zdziwienia.

— O, $wiecie, Swiecie! — rozleglo si¢ znowu.

Zartobliwe zawotanie ojca, ktore Bolek po raz pierwszy powtorzyl w jedenastym miesigcu
zycia (powiedzial wtedy powoli 1 wyraznie: ,,fsfiesie, fsfiesie, ouu...”), a ktore odtad stuzyto mu
do wyrazenia wszystkich bez wyjatku uczu¢, dzi§ zabrzmiato nie tylko powaznie, lecz zgota
tragicznie.

Nie, nie. W chwili gdy zaczynamy nasza opowies¢, jej bohater nie stoi w obliczu zadne]
prawdziw e ] tragedii. Natomiast faktem jest, ze ma prawo zywi¢ gltebsza uraze do Swiata.
Pomimo ze ten §wiat, upalny, pogodny 1 piekny jak rzadko kiedy, zdaje si¢ tak wiele obiecywac.
Pomimo — a moze raczej wtasnie dlatego?

Bo zwazcie sami. Jest dwudziesty pierwszy czerwiec, drugi dzien wakacji. Zgodnie z dawno
utozonym planem pojutrze, dwudziestego trzeciego, Bolek wraz z rodzicami 1 babcig miat
wyruszy¢ w podréz, jakie] mogtby mu pozazdrosci¢ nie tylko kazdy z jego rowiesnikow —
czternastolatkow, lecz takze ogromna wigkszos$¢ dorostych mieszkancéw kuli ziemskiej. Podréz

z bajki. Podroz marzenie.



W przedpokoju pietrzy si¢ juz stos pakunkow, plecakow 1 brezentowych workow —
mieszczacych wszystko, co powinni zabrac ze sobg ludzie zamierzajacy spedzi¢ wakacje na
bezludnej wyspie. Obok pekatych tobotkow leza: zgrabnie zwiniety wielki namiot, dwie
turystyczne butle z gazem 1 sprzet do nurkowania. A na dole, przed domem, czeka czerwony
fiacik z roztozystym bagaznikiem, przystosowanym do dzwigania duzej gumowej todzi. Tym
fiacikiem rodzina Milejéw — to jest babcia Emilia zwana Mitg (Mita Milej — prawda, ze takie
potaczenie imienia 1 nazwiska byloby nader stosowne dla kazdej babci?), mama Alicja, pan domu
1 szef wyprawy Henryk oraz nasz bohater — chciata pojutrze wyruszy¢ w droge, by przez
Czechostowacje, Wegry 1 Jugostawie dotrze¢ w Grecji do portowego miasta Saloniki. Tam miata
spotkac si¢ z przyjacielem Henryka Mileja, doktorem Andreasem Uranisem, aby nast¢pnie razem
znim, z jego zong Pinelopi oraz dwojgiem dzieci, Eleng 1 Pelosem, poplyna¢ na jedng z setek
przepigknych malutkich wysepek, rozrzuconych po stynnym Morzu Egejskim.

Oczywiscie nie kazdemu wolno bawi¢ si¢ w robinsondw na bezludnych wysepkach

nalezacych do Grecji. Ale doktor Andreas Uranis byt wicedyrektorem Instytutu
Archeologicznego w Atenach i1 brat udziat w wielu wyprawach, ktorych uczestnicy badali dno
Morza Egejskiego, wytawiajac z niego skarby starozytnej sztuki oraz przedmioty nalezace do
zeglarzy czy kupcow przemierzajacych te wody przed tysigcami lat. Dlatego wtadze panstwowe
pozwolity mu zatozy¢ wakacyjny oboz na wysepce, ktorg sobie upatrzyt 1 ochrzcit imieniem
muzy historii, Klio. Bo wyspa bylta tak malutka, ze na morskich mapach figurowata jedynie jako
czarna kropeczka bez nazwy.

Doktor Uranis zaproponowat ojcu Bolka, by wraz z catg rodzing spgdzit z nim tegoroczny

urlop na Klio. Obaj panowie poznali si¢ 1 zaprzyjaznili w Atenach, gdzie Henryk Mile;,
dziennikarz, przebywat trzy lata jako korespondent popularnej gazety.

Kiedy przyszedt list (gdzie$ pod koniec mroznego lutego) mama Bolka pokrecita z



powatpiewaniem gtow3q.

— Na wyspe? Bezludng? My wszyscy? — spojrzala pytajaco w strone babci.

— A niby czemu nie?! — zaperzyla si¢ ta ostatnia. — Pewnie myslicie, Ze jestem juz stara i

do niczego si¢ nie nadaj¢! Akurat! Wiasnie ze chce jechac¢ na wyspe. Bede mieszkaé wsrod
kwiatdéw jak prawdziwa nimfa, bede si¢ pluska¢ w wodzie 1 pali¢ ognisko. Moze wreszcie troche
si¢ ogrzeje... Brrr! — babcia demonstracyjnie zaszczekata zgbami. W pokoju bylo rzeczywiscie
chtodno.

— No wtasnie! — podchwycit ochoczo Bolek. — Czemu by nie?!

— Czemu by nie... — powtdrzyl niepewnie ojciec patrzac pojednawczo na mamg.

Po tygodniu burzliwych dyskusji pan domu wystal do swojego przyjaciela z pigknej Grecji

dhugi 1 serdeczny list, w ktorym podzigkowat za zaproszenie, informujgc zarazem, jak zwykli
mowi¢ dyplomaci, ze zaproszenie zostato przyjete z zadowoleniem.

Dyskusje w domu panstwa Milejow toczyly si¢ oczywiscie nadal, ale juz wokot kwestii czysto
praktycznych. Mama przestata zerka¢ w strong babci 1 Bolka, bo przeciez nie byto powodow do
obaw. W koncu kt6z, jesli nie czternastoletni harcerz i zapalony turysta, jest powotany do
biwakowania na bezludnej wyspie? A babcia Mita, energiczna, ruchliwa, o zawsze
usmiechnigtych niebieskich oczach 1 mlecznobiatych wtosach, stanowita jaskrawe
przeciwienstwo osoby, ktérg mozna by nazwac staruszka. Nie moOwiono zatem wigcej o
niebezpieczenstwach zamierzonej podrozy. Zaczeto si¢ natomiast spiera¢ o wybor trasy, miejsca
noclegow, a przede wszystkim o sprzet 1 zapasy, jakie nalezy zabrac z sobg. Po pierwszej
przymiarce powstat spis bagazy, ktorych przewiezienie wymagatoby wynajecia catego pociagu
towarowego lub kolumny najwiekszych cigzarowek. Przyszto wigc skreslac z listy jedng pozycje
po drugiej — 1 to wtasnie okazato si¢ najtrudniejsze. Mama Bolka, ktora byta lekarzem, nie

chciata nawet stysze¢ o uszczupleniu zasobdw przerdznych proszkow, amputek, tabletek,



plastrow 1 bandazy, jakimi wypchata spory tobdt, darzac go mianem ,,podrgcznej apteczki”. Na
prozno ojciec argumentowat, ze nie wybierajg si¢ przeciez na wojne 1 nie beda toczy¢ krwawych
bitew z piratami, a na Klio darmo byloby szuka¢ jadowitych skorpiondéw, krokodyli, ztosliwych
nosorozcOw lub innych drapieznikow.

— Odpowiadam za wasze zdrowie — powtarzata nieustgpliwie mama — 1 nikt nie bedzie mi
dyktowat, czego nie mam mie¢ ze sobg.

Sam ojciec natomiast uwazat, ze zabranie maszyny do pisania nie jest zadnym kaprysem, a
wrecz obowigzkiem wzgledem czytelnikow jego gazety, ktorych z pewno$cig zainteresowatyby
reportaze z wysp greckich i1 kronika niezwyklych wakacji spedzonych na Morzu Egejskim.

— WezZmiesz maty notesik 1 bedziesz w nim zapisywat najwazniejsze fakty — orzekta babcia.
— Reszte zapamietasz. Jako chtopiec miales chwalebny zwyczaj zabieranie z sobg na wakacje
zeszytow 1 podrecznikow, nie zdarzylto si¢ jednak, zebys choc raz przed koncem lata zajrzat do
ktorego$ z nich. Z biegiem czasu nie stale$ si¢ wcale madrzejszy, co, jako twoja matka,
stwierdzam z pewnym ubolewaniem.

— Mogtaby mama nie mowic takich rzeczy przy dziecku — baknat z niesmakiem ojciec. —
Poza tym moja walizkowa maszyna nie zajmie nawet jednej setnej cze$ci miejsca, jakie zdaniem
mamy powinnismy zarezerwowac dla tej monstrualnej piramidy konserw, kaszek, makaronow,
ziemniakow, sucharow, marynat, dzemow i licho wie czego jeszcze...

— Ale maszyna jest niejadalna — ucigta babcia, ktorej miata podlega¢ wyspiarska kuchnia.

— Ciekawa jestem, co powiesz, kiedy po catym dniu ptywania 1 nurkowania dam ci na kolacje
nalesniki z papieru, przetozone kalka.

Bolek przyznawal w duchu racje¢ kolejno mamie, ojcu i babci, ale nic nie méwit. Postanowit,

ze wlaczy si¢ do dyskusji tylko w wypadku, gdyby kto$ chciat skresli¢ z listy cho¢by jeden

drobiazg nalezacy do wyposazenia todzi 1 sprzetu do nurkowania badz ktorys z tak absolutnie



niezbgdnych kazdemu robinsonowi przedmiotow, jak: saperka, toporek, torebka gwozdzi, zapas
sznurka 1 drutu, n6z mysliwski, szkto powigkszajace, stdj kleju i jeszcze kilkanascie innych
drobiazgow.

W koncu jednak droga wzajemnych ustepstw osiggni¢to porozumienie 1 zaczely si¢ wlasciwe
przygotowania. A teraz i one zostaty zakonczone. Samochod, juz czesciowo zatadowany, czekat
na parkingu pod domem, a reszta spakowanych bagazy w przedpokoju. I wtasnie wtedy los
wyptatal rodzinie Milejow paskudnego psikusa. Wyptatat go wtasciwie babci, ale skrupito si¢ na
wszystkich. Bo babcia, cieszaca si¢ na ogoét dobrym zdrowiem, ni stad, ni zowad w upalne,
stoneczne dni pogodnego czerwca zapadia na grype. Wezwany przez mame kolega lekarz zapisat
antybiotyki stwierdzajgc rownoczes$nie z glupkowatym, jak osadzit Bolek, uSmieszkiem, ze przez
najblizszy tydzien o zadnym wyjezdzie nie ma mowy. A co dopiero o wtoczedze przez kilka
krajow 1 prymitywnym koczowaniu na bezludnej wyspie.

I jak tu si¢ dziwi¢, ze Bolkowe ,,Swiecie, Swiecie!” brzmi dzis tak zalosnie.

Babcia zaproponowata, aby rodzice wraz z Bolkiem jechali sobie jakby nigdy nic, dodajac, ze
wyzdrowieje o wiele predzej, jesli nie bedzie mie¢ wokot siebie rodziny. Byt to jednak nietrudny
do zdemaskowania zabieg dyplomatyczny: babcia nie chciata psu¢ pozostalym domownikom
wymarzonych wakacji. Ale przeciez byto zupetnie jasne, ze domownicy nigdy nie zgodziliby si¢
zostawic¢ jej samej. Tak czy owak, fakt pozostawat faktem i podr6z do Grecji oraz nadzieje na
cudowne wyspiarskie przygody rozpierzchty si¢ w tak zwanej sinej mgle.

Teraz Bolek rozejrzal si¢ po pokoju. Na stole pod $ciang lezaly juz zZtozone mapy
Czechostowacji, Wegier, Jugostawii 1 Grecji oraz karteczki z krotkimi opisami miejscowosci,
ktore zastugiwaty, aby si¢ w nich po drodze zatrzyma¢. Chtopiec smetnie pokiwat glowa 1
wyszedt na balkon.

Upal wzmdgt si¢ jeszcze. Dziewie€ pigter nizej przedszkolaki wraz z wychowawczynig ukryly



si¢ w cieniu. Osiedle, w ktorym mieszkali panstwo Milejowie, lezato na skraju srodmiescia i
graniczylo z wielkim parkiem leSnym. Zaraz za ostatnimi domami btyszczaty w stoncu tafle
czterech jeziorek, wokot ktérych popotudniami gromadzity si¢ thumy spragnionych ochtody
mieszczuchow. Dalej ciagnat si¢ szeroki pas niezbyt wysokiego lasu. Dopiero z mgietki na same;j
linii horyzontu wyrastaty malenkie z tej odlegtosci bloki innych osiedli oraz fabryczne kominy.
Bolek westchnat.

— Co tak wzdychasz? — zabrzmiat tuz obok niego pogardliwy gtos. — Brzuch ci¢ boli?
Siedzisz w miescie? Ja jade dzisiaj nad morze. A wlasciwie lecg. Samolotem.

Na blizniaczym balkonie stal wysoki, silnie zbudowany chtopiec z krétko przystrzyzong rudg
czupryng. Byt to August Karp, najmniej sympatyczny ze szkolnych kolegow Bolka, a zarazem
jego sasiad z tego samego pigtra. August zawdzieczatl swe rzymskie imi¢ ojcu, Tytusowi.
Legenda rodzinna panstwa Karpow glosita, ze Tytus Karp pragnac, aby jego syn stat si¢
osobistos$cig bardziej wybitng niz on sam, nazwat go Augustem, motywujac to tym, ze August byt
wigkszym cesarzem anizeli Tytus. Na razie jednak August Karp byt wielki tylko w jednym sensie
tego stowa: liczyt metr osiemdziesigt pig¢ wzrostu. Poza tym stopnie miat gorsze od Bolka, za to
zdecydowanie dalej skakal, szybciej biegat, lepiej jezdzil na rowerze, a takze zdradzat sktonnosci
do naduzywania swoich i§cie bokserskich pigsci.

— Nic mnie nie boli. Siedze w miescie, bo babcia si¢ rozchorowata — mruknal niechetnie
Bolek. — Ma grype...

— No tak, jesli si¢ jezdzi na wakacje z mamusig 1 babcig! — August zasmiat si¢ szyderczo. —
Ja juz jutro wyptyne sobie daleko w morze. Potem pobiegam po plazy, pokopie¢ pite... bede tam
miat bardzo fajng paczke. A do mojej babci napisze kartke 1 poradze jej, zeby nie jadta lodow, bo
si¢ przezigbi.

Bolek przestal stucha¢. Zacisnat zeby, machnat z wsciektoscig reka 1 btyskawicznie wycofat



si¢ do pokoju. Nie miato sensu dyskutowanie z kims takim jak August. Batwan!

Uspokoit si¢ troche 1 spojrzat na zegarek. Za pietnascie pierwsza. O pot do drugiej trzeba
bedzie zbudzi¢ babcie, ktora ostabiona gorgczka drzemie w swoim pokoju, 1 podac jej herbate,
aby mogta popi¢ nowa porcje pigutek. Antybiotyki nalezy zazywac¢ doktadnie co szes¢ godzin. A
rodzice wrocg do domu dopiero okoto czwartej.

Zza otwartych drzwi, jakby wprost z upalnego nieba, dobiegato wyzywajace pogwizdywanie
Augusta. Bolka ponownie ogarneta zto§é. Zeby pekl ten gtupi zarozumialec!

— Swiecie, §wiecie! — zawotal potgtosem. I pomysleé, ze taki typ bedzie jutro ptywat w
morzu! A tu nie mozna nawet wyj$é na balkon, bo on od razu zacznie ple$é glupstwa. Swiecie,
swiecie! Moglby mu powiedziec, ze wybiera si¢ na bezludng wyspg... dopiero zrobitby ming!
Ale to bytoby ponizej godnos$ci, a poza tym... poza tym, przeciez nie jedzie. Niech juz pedzi nad
to swoje morze, byleby go wiecej nie ogladac.

— A przedtem — wysyczat w nowym przyptywie pasji — przedtem niech zleci na teb razem
z tym balkonem, na ktérym stoi 1 gwizdze!

W tym momencie co$ okropnie zachrobotato i1 zaraz powietrze przeszyt straszliwy wrzask.

— Ratunku! Ratunku!!! — ryczal ktos, jakby zywcem obdzierany ze skory. Tym kim$ byt

ponad wszelka watpliwo$¢ August Karp, ale tego mogl sie domysle¢ tylko jego szkolny kolega.
Gtos Augusta przypominat wycie konajgcego potwora z japonskiego filmu.

Bolek dwoma susami wypadt na balkon. Zdotat jeszcze ujrze¢ walacg si¢ w dot prostokatng
ptyte z pomalowang na bragzowo poreczg 1 przyczepiong do niej kurczowo sylwetka swego
niezno$nego sasiada.

— Nie! Nie! — krzyknat Bolek. — Ja wcale nie chciatem... — urwal, poniewaz balkon, ktory
spetnil jego zyczenie 1 runagt wraz z Augustem, ni stad, ni zowad w niedostrzegalnym utamku

sekundy, zamiast roztrzaska¢ si¢ dziewie¢ pieter nizej, wrocil na swoje dawne miejsce. Wokot



znowu zapanowata cisza, przerywana tylko §wiergotem ptakow i dalekimi piskami rozbawionych
przedszkolakow.

Bolek stat dtuzsza chwile jak skamieniaty, po czym odetchnal gteboko 1 otart pot z czota. Co

to byto? Przywidzenie? Moze zarazit si¢ od babci 1 ma goraczke? Przeciez ten wielki, cigzki
balkon, z zelazng balustradg 1 korytkami petnymi kwitngcych begonii, najwyrazniej lecial w dot
jak spadajacy samolot. I to akurat w tym momencie, kiedy on, Bolek, powiedziat...

— Zupelnie jakbym byl czarnoksieznikiem 1 mogt robi¢ wszystko, o czym tylko pomysle —
szepnat chtopiec zdtawionym gtosem, bo co innego czyta¢ o czarnoksieznikach w bajkach, a co
innego odnalez¢ nagle, po czternastu latach btogiej niewiedzy, potezne mroczne sity w sobie
samym.

No, moze nie wszystko — poprawit si¢ w mysli z ulgg. Przeciez ten balkon jest juz znowu

tam, gdzie zawsze. Czyli, nie spadat naprawde, bo balkony nie latajg w dot 1 w gore jak wroble.
Ale skadinad... widziat wyraznie. I styszal krzyk Augusta. Dziwne.

Pocieszajace bylo tylko to, ze August Karp, wrzeszczacy czy gwizdzacy, zniknat z pola

widzenia. Pewno wrocit do mieszkania.

Bolek pomedytowat chwile, po czym pokrecit gtowa 1 ponownie spojrzat na odleglte stawy i

las na horyzoncie. Jak okiem siggna¢, ani jednej chmurki. Cisza, jaka ogarnia miasto tylko w upat
1 tylko w okresie wakacji. Na malutkich sztucznych plazach wokot jeziorek powoli gromadzito
si¢ coraz wigcej ludzi. Po nakarmieniu babci kolejng porcja pigutek mozna by tam wlasciwie
kapiel sprawitaby przyjemnos¢ komus, kto mial w perspektywie biwakowanie na bezludnej
wyspie 1 nurkowanie w krysztatowych glebiach, petnych kolorowych ryb 1 podwodnych dziwow?
Juz lepiej, zeby zaczeto pada¢ — pomyslat nieszczesny Bolek. — Swiecie, §wiecie! — ztapat

sie za glowe. — Zeby chociaz lato. Zeby zerwata sie burza z gradem i piorunami. A najlepie;



Sniezyca.

Zaledwie to powiedzial, niebo pociemniato. Niskie, otowiane chmury, ktore wzigtly si¢ nie
wiadomo skad, przeszyt zZtowrogi btysk 1 natychmiast huknat ogluszajacy grzmot. ROwnoczesnie
o szyby uderzyly gnane wichrem fale deszczu.

— Ja nie chee! Ja nie chee! — rozlegt si¢ na balkonie piskliwy glosik, porwany 1 zdtawiony
przez nawatnicg.

Burza szalata coraz gwattowniej. Bolek usitowal wycofa¢ si¢ do pokoju, ale nogi odmowity
mu postuszenstwa.

A jednak j e s t e m czarnoksigznikiem — zakotatata mu w glowie szalona mysl. — Jestem
czarnoksieznikiem. Przedtem, z tym balkonem, mogto mi si¢ zdawac, ale teraz... No dobrze,
skoro jednak rzeczywiscie jestem czarnoksieznikiem, to wszystko od razu powinno si¢ dzia¢ tak,
jak tego zapragne. A tymczasem wolam ,,nie chee, nie chce”, a burza nic! Zwazywszy
okolicznos$ci, rozumowanie §wiezo upieczonego mistrza czarnej magii byto nad podziw
rZeczowe.

Burza istotnie nic sobie nie robita z protestow chtopca. Grzmoty rozbrzmiewaty coraz

czesciej. Parapety rozdzwonity si¢ pod ciosami wielkich brytek gradu.

— Swiecie, §wiecie! — zawotat przerazony Bolek. — Niech natychmiast znowu bedzie
pogoda!

Niebo zabtysto przygaszonym ztotem. Po podmuchach lodowatego wiatru upalne powietrze
zapieklo w ptucach jak ogien. Po chmurach nie zostato ani §ladu. Na dole wokot domow skwery 1
alejki byly suche, spieczone od stonca i1 zakurzone. Nieliczni przechodnie snuli si¢ ospale,
poubierani w lekkie kolorowe koszulki 1 bluzki. Pr6zno byloby szuka¢ wzrokiem bodaj jedne;j
katuzy pozostalej po ulewie. A zatem nie bylo ulewy!

— Co to si¢ wlasciwie dzieje? — wyszeptal struchlaty chtopiec.



— Wariant zatamania czasoprzestrzeni o specyfice klimatycznej, wymieniony w poprzednim
rozkazie, zostat zastagpiony przez wariant okreslony w rozkazie drugim — odpowiedziat mu jakis$
tagodny gtos.

Rzecz osobliwa. Ten glos nie dobiegat ani z wnetrza pokoju, ani tez w ogole z jakiegokolwiek
konkretnego kierunku. Przychodzit zewszad 1 znikad. Najwlasciwsze bytoby stwierdzenie, ze
rozbrzmiewal wytacznie w glowie Bolka.

— Kto... kto méwi1? — wydukat chtopiec.

— Pomocniczy automat do wybierania pozagdanych rownolegtych zataman rzeczywistosci —
padto wyjasnienie.

— Eeee... Aaaa... Automat?

— Nie jestem,,EA”. Mam symbol: jeden, jeden, dwa, jeden, dwa, dwa.

Zapanowato milczenie. Bolek cofnat si¢ pot kroku w strone drzwi balkonowych, ale musiat
przystang¢, na skutek sprzeciwu wiasnych kolan, ktore nagle zatracity swa przyrodzong
sprezystos¢. Rozgladat sie przy tym dokota, szukajac zrédta tajemniczego glosu.

Na sgsiednim balkonie nadal bylo pusto. Zreszta, gdyby August rzeczywiscie chciat robic
glupie kawaty, to przeciez i1 tak nie bylby w stanie sprawi¢, aby nad miastem w stoneczny dzien
nastgpito nagle urwanie chmury, a potem réwnie raptownie zapanowata znowu idealna pogoda.
Tego nie potrafitby nawet prawdziwy rzymski cesarz. No dobrze, ale w poblizu nie ma absolutnie
nikogo!

Chtopiec zadart glowe 1 przez chwilg szukat pod balkonami 1 parapetami okien gadajacego
automatu o symbolu jeden, jeden i ile§ tam. Nadaremnie. Spuscil wigc oczy 1 spojrzat uwaznie
pod nogi. W bajkach spotyka si¢ przeciez krasnoludki tak mate, ze trzeba by je oglada¢ przez
lupe, a moéwigce jak normalni ludzie.

Krasnoludka jednak nie byto, natomiast w rogu balkonu obok pustych doniczek,



przygotowanych do przesadzania kwiatkéw, co stanowito ulubione zajecie mamy, lezata czarna,
jak ulepiona z sadzy, tenisowa piteczka.

Piteczka to piteczka. Sg biate, zolte, pomaranczowe. Moga byc 1 czarne.

Nie — odpowiedziat sobie Bolek. — Wtasnie, Zze nie mogg. Mecze tenisowe sg przeciez

czesto transmitowane przez telewizje. Czarnej pitki nie bytoby wida¢ na ekranie.

Pochylit si¢, wyciagnat reke 1 ostroznie dotknat koniuszkiem palca kulistego przedmiotu,

ktory natychmiast drgnat 1 potoczyt si¢ w strong krawedzi balkonu. Bolek odruchowo chwycil go
calg dlonig 1 podnidst do gory.

W dotknigciu czarna kulka nie przypominata juz piteczki tenisowej. Przede wszystkim byta

7byt lekka. Nie wazyla wiecej niz bombka na choinke 1 wydawata si¢ rownie krucha. Poza tym
miata osobliwg powtoke, bardzo gtadka, a zarazem wcale nie §liskg. Chtopiec od razu rozluznit
uscisk palcow, —zeby przypadkiem nie zgnies¢ swojej zagadkowej zdobyczy.

Automaty typu jeden, jeden sg budowane z niezniszczalnych materiatow — ustyszat. —

Jestem odporny na ci$nienia panujgce w superwielkich polach grawitacyjnych. Moge bez szkody
znies¢ przelot z dowolng szybkosScig przez najgestsze warstwy atmosfery.

Chtopiec od razu puscit pitke—niepitke tak, ze upadia na nowa posadzke balkonu.

Rzeczywiscie, nie sttukta sie, skoczyta lekko dwa razy i1 znieruchomiata. Bolek sam nie wiedziat,
kiedy znalazt si¢ w pokoju. Dopiero stamtagd zawotat:

— Co t0? Co to?

— Powiedziatem. Automat jeden, jeden, dwa, jeden, dwa dwa — odpowiedz i tym razem
zostata przekazana jakby prze jaki$§ delikatny glosik wewnatrz gtowy Bolka.

— Wiec to jednak ty przedtem méwitas... to znaczy, méwites — stwierdzit po dtuzszej pauzie
chtopiec, nieco uspokojony faktem, ze znajduje si¢ w bezpiecznej odlegtosci od czarnej bombki,

a ta lezy spokojnie na balkonie 1 nie zdradza zlych zamiarow.



Mineto znowu kilkanascie sekund, zanim Bolek zdotal sformutowac nastepne pytania:

— Automacie, skad si¢ tutaj wziates 1 czy to ty spetniales moje zyczenia jak jakas wrozka?
Czy mozesz zrobi¢ wszystko, co kto$ sobie wymarzy?

— Naleze do gwiazdolotu patrolowego, ktory ulegt awarii 1 musiat odrzuci¢ czes¢
pojemnikow z zapasowym sprzetem. W miejscu, w ktorym teraz jesteSmy, znalaztem si¢ zupetnie
przypadkowo. Nie znam wspotrzednych punktu ladowania. ..

— Jak to? — przerwat goraczkowo chtopiec. — Chcesz mi wmowic, ze pochodzisz z innej
planety?!

— Odpowiadam na pytanie. Przybywam z kosmosu, nie wiem, co znaczy okreslenie ,,inna
planeta”. Planet jest wiele, wszystkie w danym momencie nalezg do wspolnej czasoprzestrzeni.
Zmieniwszy wariant jej zatamania...

— Nie jestes z Ziemi?

— Z Ziemi? Stad? Nie. Czy mam odpowiadac?

Bolek milczat, wiec gtos méwit dale;:

— Nic mi nie wiadomo o spetnianiu zyczen. Mogg tylko na polecenie rozmaitych istot
zywych przenosi¢ te istoty do réwnoleglych rzeczywistosci, w punktach 1 momentach
gwarantujgcych pozadane warunki. Czy mnie zrozumiates$?

— Tak... oczywiscie! To znaczy, nie... Zupetnie nie! — powtdrzyt chlopiec, tym razem z
gtebokim przekonaniem.

— Zatamania czasoprzestrzeni sg przez istoty rozumne nazywane §wiatami. Geometryczna
organizacja kosmosu obejmuje nieskonczong ilo§¢ rownoleglych §wiatow. Stwarzam wokot
siebie 1 osoby wydajacej polecenia zamkni¢tg, nieprzenikliwg strefe, po czym przenoszeg ja do
innego Swiata, w ktorym akurat dzieje si¢ co$, co mdj rozkazodawca pragnatby przezyc,

zobaczy¢ czy ustysze¢ — tlumaczyl cierpliwie glos.



Po dtuzszym namysle Bolek uznat, Zze jego az nadto uzasadniona ciekawos$¢ nie zostata w
nalezytym stopniu zaspokojona. Cofnat si¢ jeszcze o krok w gtab pokoju 1 zawotat:

— Co to wszystko znaczy? Jeste$ z gwiazdolotu przybytego na Ziemi¢. A czemu nikt o tym

nie wie? Pewnie cos$ knyjecie! Czytalem rozne historie o inwazji obcych cywilizacji. W dodatku
zmieniasz jakie$ §wiaty. Tunic nie wolno zmienia¢ bez nas, mieszkancow tej planety!
Rozumiesz?!

— Caly czas spetniam polecenia istoty rozumnej mieszkajacej na tej planecie — odrzekt z
niezmgconym spokojem automat. — Na twoje zadanie przeniostem ci¢ do rownolegle]
rzeczywistosci, w ktorej akurat walit si¢ wskazany przez ciebie balkon, i do innej, gdzie szalata
burza. Na tw(dj rozkaz wréciliSmy tutaj.

Chtopiec przetknat gtosno $ling. Wiec jednak! Nie stal si¢ co prawda czarnoksieznikiem, ale
los obdarzyt go magiczng piteczka, spelniajacg zyczenia jej posiadacza. Bajeczne! Zupetnie,
jakby nagle znalazt na swoim balkonie cudowng lampe Aladyna. Bo w ostatecznym rachunku to
wszystko jedno, czy robi si¢ czary mruczac zaklecia lub strzelajac palcami, czy tez> w sposob
bardziej skomplikowany, poprzez jakies ,,przesiadki” do innych Swiatow. Ba—jecz—ne!

— Nie ma mowy o jakimkolwiek zagrozeniu Ziemi ze strony moich konstruktorow 1
gwiazdolotu, na ktérego poktadzie przybytem — wtaczyt sie glos automatu po krétkiej chwili. —
Bezwzgledne poszanowanie 1 ochrona wszelkiej materii ozywionej jest podstawowym prawem
obowiazujgcym w naszej cywilizacji. Wpaja si¢ to takze automatom.

— Wiec gdybym cie wzial do reki, a potem wsadzit do kieszeni, zebys byl zawsze ze mna, to
takze nic by$s mi nie zrobit? — upewnial si¢ na wszelki wypadek Bolek.

— Nie. Podnioste$s mnie przed chwilg. Teoretycznie mogtbym umiesci¢ cie¢ w rownolegtej
czasoprzestrzeni, w ktorej cierpiatbys na bol zeba lub topit si¢ w bagnie, ale tylko pod

warunkiem, ze sam zazadatby$ ode mnie takiej zmiany. Moje centrum informatyczne



podpowiada mi, Ze tego rodzaju zyczenia z twojej strony sg bardzo mato prawdopodobne.

— Na pewno, na pewno — przytaknal goragco chlopiec wstrzasniety wymienionymi przez
automat mozliwos$ciami. — Ale... je$li nie chcecie napada¢ na mieszkancow Ziemi, to co tu
wlasciwie robicie?

— Na to pytanie nie jestem w stanie odpowiedzie¢. Mam konkretne przeznaczenie 1 nie
posiadam wiadomosci, ktére uznano za zbedne dla automatow typu jeden, jeden...

— Wiec co teraz bedzie? — przerwal Bolek. — Zostaniesz u nas... to znaczy, u mnie?

— Tak.

— A ten gwiazdolot? Czy tam sg zywi ludzie, przepraszam, zywe istoty?

— Tak, dwie. Oprocz nich automaty. Jeden koordynacyjny 1 kilka zestawow

specjalistycznych.

— [ zepsul si¢... to znaczy, ten statek?

— Tak.

— A co si¢ stanie, gdy go naprawig?

— Sprébujg mnie odnalez¢. Nie wolno zostawia¢ zadnych urzagdzen w obszarach cywilizacji,

z ktérymi nie nawigzano jeszcze kontaktu. Istoty nalezace do tych cywilizacji moglyby
pomyslec¢, ze grozi im inwazja, lub tez wykorzystac¢ te aparaty do niewtasciwych celow. Zapewne
nie wiesz, ze mieszkancy niektoérych swiatdéw zwalczajg si¢ wzajemnie. Tworza odrgbne grupy 1
rywalizujg ze sobg. Przypadkowe udostepnienie supernowoczesnego sprzetu technicznego ktorejs
z takich grup mogloby spowodowac tragiczne skutki.

Bolkowi zrobito si¢ przykro. Cate szczescie, ze ta osobliwa piteczka tak niewiele wie o
swiecie, do ktérego trafita. Inaczej na pewno bytaby mniej szczera...

— Czekaj no — zagadnat szybko, zeby zmieni¢ temat — jak to jest, ze ty mnie rozumiesz?

Znasz moj jezyk? A ja stysze¢ ciebie tak, jakbys mowil wewnatrz mojej glowy. Czemu?



— Jestem wyposazony w aparatur¢ do wytwarzania 1 wysytania fal biologicznych — odpart
automat. — Informacje, jakie te fale niosa, sa odbierane przez wszystkie zywe istoty na wyzszym
stopniu rozwoju. Mozg kazdego odbiorcy, na ktorejkolwiek z planet, przyjmuje je w znanym
sobie jezyku. Potrafi¢ odbiera¢ twoje mysli 1 porzadkowac je tak, by tworzyty logiczng catosc.
Natomiast ty, wydajac mi polecenia, musisz méwi¢ do mnie gtosno. Wysytane przez ciebie fale
sg bardzo stabe.

— Jestes wyposazony w mnostwo rzeczy — zauwazyl z lekkim przekagsem Bolek. — A
przeciez wygladasz jak zwykta piteczka tenisowa. Gdzie to si¢ wszystko miesci?

— Poszczegolne podzespoty sg zminiaturyzowane — wyjasnit Jeden—Jeden. — Kwestia
techniki.

Nastata chwila milczenia. Niebo za oknami nadal byto bezchmurne i rozpalone. Przedszkolaki
odeszty wida¢ nad pobliskie jeziorka, bo w dole panowala cisza.

— Stuchaj — odezwat si¢ wreszcie chtopiec wracajac do najwazniejszej sprawy, zwigzanej z
tajemniczg wizyta kosmicznego automatu. — Co powinienem zrobi¢, aby$ mogt mnie przenosic¢
do tych jakich$ innych swiatow, czyli zmienia¢ to, co jest, na co$§ innego?

— Wybiore dowolny wariant zalamania czasoprzestrzeni na kazdy twdj rozkaz.

— Tylko m¢;j?

— Obecnie tak.

Bolek pomyslat jeszcze pare sekund, po czym powzigt meska decyzje.

— To chce by¢€ o pig¢ centymetrow wyzszy 1 bardzo silny!

Automat nie odpowiedzial, ale chtopiec wcale nie czekat na odpowiedz. Odwrdcit si¢ 1
przewracajac po drodze krzesto pobiegt do przedpokoju, gdzie stato wielkie prostokatne lustro.
Tam z najwyzsza uwaga poczat studiowac swoje odbicie. W pierwszej chwili wydato mu sie

nawet, ze naprawde urost. Ucieszony, uniost ramiona 1 napigt muskuty jak kulturysta pozujacy do



fotografii. Niestety. Muskuly byty — doktadnie takie same, jak zawsze. A 1 ze wzrostem sprawa
nie przedstawiala si¢ za dobrze.

Przed lustrem stat chtopak w niebieskich dzinsach i1 tegoz koloru koszulce z krotkimi

rekawami. Trzymat si¢ na nogach pewnie, chociaz jak sam zauwazyt, te nogi moglyby by¢
odrobine grubsze. Za to zwisajace bezwtadnie po niedawnym wysitku rece byty stanowczo za
dhugie. Wprawdzie rodzice pocieszali ich posiadacza, ze wszystko jest w najlepszym porzadku,
bo za pare lat jego sylwetka zyska idealne proporcje, ale kto to moze wiedzie¢, co bedzie za pare
lat.

Nad torsem, ktdry niczym szczegdlnym si¢ nie wyrozniat, widniata owalna twarz o lekko
zadartym nosie 1 przymruzonych niebieskich oczach. Zachmurzone teraz czoto gineto pod
potarganymi kosmykami jasnych wiosow. W sumie cata posta¢ nie byta ani za duza, ani za mata,
ani szpetna, ani uderzajgca nieziemska pieknoscig. Stanowczo jednak nie posiadata zadnej cechy,
ktore; moéglby si¢ wstydzi¢ czternastoletni Ziemianin pici meskiej. Ba, ale 6w Ziemianin liczyt
przeciez na interwencj¢ czarodziejskiego automatu, przybytego z kosmosu. A tymczasem, po
starannym zlustrowaniu swego odbicia 1 dojrzalym namysle, musiat stwierdzi¢, ze nie urdst ani o
milimetr.

— Swiecie, §wiecie! — westchnat Bolek nie kryjac gorzkiego zawodu. Nastepnie skierowat

si¢ z powrotem w stron¢ balkonu. Stangt w otwartych drzwiach, wbit pogardliwy wzrok w kulisty
przedmiot spoczywajacy za progiem i wycedzit:

— Mowitem, ze mam by¢ wigkszy... to znaczy, wyzszy. I silniejszy. Potrafisz tylko madrze
gada¢. Wida¢ tam, u ciebie... — urwat. Pomyslat bowiem, ze ten Jeden—Jeden jest mimo
wszystko przybyszem z gwiazd 1 ze moze lepiej mu si¢ nie naraza¢. Zakonczyl wiec tonem
tagodnego wyrzutu: — I po co byto obiecywac?

— Niczego ci nie obiecatem — odezwata si¢ czarna kulka. — Bo ty niczego ode mnie nie



chciates.

— Jak to?! Miatem by¢ duzy 1 bardzo silny!

— Nie rozumiem. Nie jestem w stanie sprawi¢, aby Zywa i rozumna istota zmienita swoj
organizm, jego barwg¢ 1 charakterystyke. Nie moge tez niczego zmienia¢ w Swiecie, ktory mnie
otacza.

Chiopiec zamrugal oczami. Co$ zaczgto mu $witaé. Przeciez wowczas, gdy najpierw spadat
balkon wraz z tym madralg Augustem, a potem, kiedy ni stad, ni zowad rozszalata si¢ burza, on,
Bolek, poprzedzat swoje wypowiadane gtosno ,,zyczenia” stowami: ,,Swiecie, §wiecie!” A
automat Jeden—Jeden zastrzegat si¢, ze nie robi zadnych czaréw, tylko ,,wybiera”, jak to okreslat,
inne warianty zalamania czasoprzestrzeni. Czyli po prostu inne §wiaty!

— Rozumiem, rozumiem! — rozlegt si¢ w pokoju zwycigski okrzyk. — No, to uwazaj, niech
bedzie taki Swiat... nie, poczekaj — Bolek moéwil coraz wolniej, z zastanowieniem. —
Przeniesmy si¢ tam, gdzie ja wyrosng o pig¢ centy... chwileczke — przerwal znowu. — No
dobrze, a kiedy juz znajdziemy si¢ w tym innym Swiecie, to w jaki sposdb wrdcimy do tego? Czy
takze trzeba cos specjalnego powiedziec?

Bylo to pytanie Swiadczace o chwalebnej przezornosci. Wprawdzie nie staloby si¢ znowu
wielkie nieszczescie, gdyby Swiat na zawsze zmienit si¢ tylko o tyle, zeby niejaki Bolek Milej byt
troche wyzszy 1 silniejszy, ale w przysziosci warto by przeciez postawi¢ kosmicznemu
cudotworey ciekawsze zadania. Wowczas mozliwos$¢ powrotu do tego pokoju, gdzie jest tak
swojsko 1 bezpiecznie, stataby sie kwestig zycia lub smierci. Gdyby na przyktad Bolek zechciat z
bliska pozna¢ §wiat, w ktérym akurat nieustraszony szeryf walczy sam jeden z odzianymi na
czarno opryszkami, 1 gdyby przypadkiem ci ostatni, wbrew prawom obowiazujgcym na
westernach, strzelali rownie dobrze jak obronca sprawiedliwosci?

— Moge towarzyszy¢ kazdej istocie, ktora zazada ode mnie przeniesienia w inny moment



zatamania czasoprzestrzeni — odpowiedziat automat. — Bede zawsze przy tobie i kiedy tylko
zechcesz, wrocimy do wyjsciowej rzeczywistosci. Posiadam takie urzadzenie, ktore samo
uniewazni pierwszy rozkaz, jesli w jego wyniku jakiejkolwiek zywej istocie zagrozi powazne
niebezpieczenstwo.

Bolek przypomniat sobie ,,upadek” balkonu wraz ze stojacym na nim Augustem.

— Tak — rzekt Jeden—Jeden, gdy chtopiec wspomniat na glos przygode swego sgsiada. —
Rozkazates, abym umiescit ci¢ w Swiecie, w ktorym ten balkon wiasnie odrywa si¢ od Sciany, 1
musiatem ten rozkaz wykona¢. Jednak na balkonie stat zywy cztowiek. Twoje polecenie zostato
automatycznie cofni¢te. Zanim roztrzaskat si¢ o ziemie, wszystko wrocito do pierwotnego stanu.
Bolek pomyslat chwile, po czym spytat:

— A czy kto$, kto wrdcit z... no, skadsis, gdzie jest inaczej, wie o tym, co widziat 1 przezyt?
— Pamie¢ o wydarzeniach, ktore rozegraty si¢ podczas pobytu w rownolegltej rzeczywistosci
zachowuje jedynie osoba wydajgca mi rozkazy.

— To znaczy ja?

— Obecnie tak.

— Czyli August nie ma pojecia, ze wrzeszczat ze strachu? Szkoda.

— Nie ma pojecia. Tak samo nie pamigtajg niczego inne istoty, ktore uczestniczyty w tych
wydarzeniach lub je obserwowaty.

Bolek westchnat, ale niebawem poczut nowy przyptyw energii. Wzrost 1 kulturystyka moga
poczeka€. Na razie trzeba zatatwi¢ stare porachunki.

— Czy dobrze ci¢ zrozumiatlem? — zaczal spogladajac bacznie na czarng piteczke. — Kiedy
powiem, ze czego$ sobie zycze, to ty nie robisz nic, bo nie jestes od tego, zeby spetniac czyjes
kaprysy. Ale jesli przed tym zyczeniem zawotam: ,,Swiecie, Swiecie!”, wtedy przenosisz mnie

tam, gdzie dzieje si¢ to, co chee, zeby sie dziato. Czy tak?



— Tak. Pierwsze ,,$wiecie” dotyczy rzeczywistosci wyjsciowej, drugie oznacza, ze mam
wybra¢ wariant zalamania czasoprzestrzeni spetniajacy podane warunki.

— Dobrze — Bolek skingt glowa méwiac sobie w duchu, ze jego ojciec ma bardzo madre
powiedzonka. — Wobec tego uwazaj: Swiecie, Swiecie, niech bede silniejszy od Augusta Karpa,
niech lepiej od niego jezdze na rowerze 1 niech szybciej biegam!

Automat nie odpowiedzial. Chtopiec czekat jakis czas, po czym postanowil dziatac.

Co tam — myslat sobie. — Jesli 1 teraz zle sformutowatem zyczenie, to najwyzej wroce z
podbitym okiem. Nie pierwszy raz...

Wyszedt na balkon, pochylit si¢, ostroznie uniost czarny przedmiot i szepnawszy na wszelki
wypadek ,,przepraszam” umiescit go w kieszeni dzinséw. Szybko wybiegt z mieszkania. Przed
drzwiami panstwa Karpoéw przyhamowal, przygtadzit wtosy, po czym zadzwonit.

Otworzyt mu August. Na widok kolegi, ktorego dzis jeszcze miat pozostawi¢ w rozpalonym
miescie, uSmiechnat sie od ucha do ucha:

— Dzien dobry, babciu... to jest, chciatem powiedzie¢, czes¢, Bolek.

Bolek nie zwrocit uwagi na ,,przypadkowe” przejezyczenie Augusta 1 zachowat olimpijski
spokoj:

— Cze$¢. Nudzi mi sig, wigc pomyslalem, czy nie zechcialbys$ pojezdzi¢ ze mng na rowerze.
— Na rowerze? — powtorzyl August. — No, ostatecznie... — zgodzit si¢ taskawie. — Co,
p6jdziemy na tor?

,, Lorem” nazywali mtodsi mieszkancy osiedla biezni¢ stadionu potozonego tuz za ostatnimi
blokami. Stadionu tego od dawna nikt nie pielegnowat, poniewaz na jego miejscu miat powstac
nowy wezet drogowy, ale bieznia, pokryta drobnym ubitym zuzlem, dobrze stuzyta miejscowym
szybkobiegaczom oraz rowerzystom.

— Na tor? Dobrze... — przystat Bolek z udanym zaktopotaniem, majgcym §wiadczy¢, ze jest



w petni $wiadomy czekajacej go kleski.

August zasmial si¢ wyzywajaco, porwal lezgce na poteczce klucze 1 zatrzasnat za sobg drzwi.
W strong stadionu jechali asfaltowymi $ciezkami rami¢ przy ramieniu, nie wyrywajac si¢ do
przodu i nie wdajac w zadne rozmowy. Bolek od czasu do czasu dotykat palcami kieszeni
upewniajac si¢, czy naprawde tkwi w niej cudowna piteczka. Bo swiat dokota byl zwyczajny.
Domy, auta, sklepy, ludzie... to, co widzi si¢ wyszedtszy z domu. A przeciez jest to juz jaki$
inny Swiat, w ktorym pewien chtopiec stat si¢ silniejszy niz byt.

— No, jedz — wykrzyknat August, kiedy obaj stangli wreszcie na linii oznaczajgcej start i
mete osiedlowych wyscigéw. — Zaczng ci¢ goni¢, dopiero jak bedziesz na zakrgcie — zasmial
si¢ pogardliwie.

— Nie. Ruszymy razem. Trzy okrazenia jak zwykle?

Nosiciel cesarskiego imienia przestat si¢ smia¢. Na wszelki wypadek obejrzat doktadnie swoj
rower. Stwierdziwszy, ze detki sa dobrze napompowane a wszystkie srubki dokrecone, wzruszyt
ramionami.

— Jak chcesz — mruknat.

— No, to uwaga. Raz, dwa, trzy... start! — zakomenderowat Bolek.

No 1 okazato sie, ze piteczka spelnita obietnice. Na pierwszym zakre¢cie August widziat juz
tylko plecy swojego wspodtzawodnika oddalajacego si¢ z niewiarygodng predkoscia, a do mety
dojechatl dobre pot okrazenia za nim.

— Cos$ pokrecites! — wrzasnat z wsciekloscig. — Masz nowg przerzutke, co? Pokaz!

Bolek bez ociggania zademonstrowat rywalowi swoj pojazd. Pobity tak niespodziewanie as,
na prozno jednak szukat chytrze wmontowanego w rame odrzutowego silniczka lub nowe;j
rewelacyjnej przerzutki. Rower byt taki jak zawsze.

— Jeszcze raz! — zazadal August.



Bieg zostal powtdrzony. Tym razem dotychczasowy mistrz osiedla zostat w tyle o trzy

czwarte okrazenia. Dojechat do mety, odrzucit rower, kopnat go z wsciektoscia, po czym
ocierajac sobie pot z czota wydyszat:

— Jak to zrobite$? Noo, jak ty to zrobites?!

— Co zrobitem? — spytal z niewinng ming Bolek. — Chodzi ci o0 wyscig? Po prostu
wygratlem. Odtad stale juz bede z tobg wygrywat — dodat niezbyt skromnie, nieznacznie
poklepujac sie po kieszeni.

— Akurat! — warknal August. Prychnat gniewnie 1 w naglym porywie pasji zamachnat si¢ na
swojego pogromce. Dziesie¢ sekund pdzniej lezal przewrocony na topatki, czujac na piersiach
kolana Bolka, a pod plecami ostre drobiny zwiru.

— Pus¢ — wychrypiat.

Zwycigzca podniost sie¢, otrzepat 1 zaczat cichutko pogwizdywaé melodi¢ modnej piosenki. To
byto wiecej, niz mogt znieS¢ przyzwyczajony do tatwych sukcesow ositek. Porwat rower,
wskoczyt na siodetko 1 pognal w strong domu, jakby go Scigaly latajace talerze z automatami, nie
usposobionymi zgota tak pokojowo do mieszkancow Ziemi, jak pewna czarna piteczka.

Ta zostata teraz wydobyta z kieszeni 1 uniesiona w goreg.

— Hura! — zawotal Bolek. — Brawo! Jeste§ cudowna!... To znaczy, cudowny! — poprawit
si¢. — Cudowny! — powtorzyt z zapalem. — Ten nowy §wiat jest nadzwyczajny.

Usmiechnat si¢ z catego serca do swojego spadtego z nieba skarbu, pogtaskat go czule
palcami 1 schowat do kieszeni. Nastepnie wsiadt na rower 1 od razu mocno nacisngl na pedaty.
No! Teraz sobie pogadamy! — wykrzyknat wyjezdzajac ze stadionu na asfaltowg drogg. Nie
wyjasnil, z kim ani tez o czym, tatwo jednak mozna si¢ bylo domysle¢, ze zapowiedziana
rozmowa wplynie w zasadniczy sposob na los §wiata. A moze 1 niejednego Swiata? Bo przeciez

czarny automat twierdzit, ze jest ich nieskonczenie duzo.



Donioste zmiany musialy jednak poczeka¢. August nie przebolal bowiem swojej porazki. Gdy
tylko rozpedzony Bolek wypadt zza pierwszego bloku, z bocznej alejki natart na niego
pognebiony przed chwilg rywal. Nisko pochylony nad kierownicg, pedatowat zawziecie, nie
spuszczajac ptonacego wzroku z tylnego kota roweru swego pogromcy. Bylo az nadto jasne, co
zamierza.

I stato si¢. Nawet najlepszy cyklista nie zdota utrzymac¢ rownowagi, gdy tyt jego pojazdu

nagle przesunie si¢ o sto osiemdziesiat stopni. Bolek wystrzelit z siodetka 1 z wyciagnigtymi
przed siebie rekami poleciat jak ptak prosto na maske nadjezdzajacej wiasnie wielkiej cigzarowki
shuzacej do wywozu $mieci. Chiopiec ustyszat jeszcze krzyk trwogi napastnika, ktéry, acz
zaslepiony wsciektoscia, nie zyczyl sobie tak dobitnych skutkow swego podstepnego ataku, 1...
nagle ujrzat, ze znowu najspokojniej siedzi przed drzwiami balkonu, majac nad gtowa
czysciutkie niebo, a przed sobg skromng piteczke, przybyta nie wiadomo skad.

Mingta dobra minuta, zanim Bolek zdal sobie sprawe, co si¢ wlasciwie stato, a dwie dalsze,
zanim moglt wykrztusi¢ pierwsze stowa:

— Tu... my... nic...

— Stucham? — spytal wewnatrz jego gtowy znajomy tagodny gtos.

Chiopiec odchrzaknat 1 troche oprzytomniat.

— Leciatem pod auto — stwierdzit. Wspomnienie tej strasznej chwili spowodowato, ze jego
ramiona pokryty si¢ gesig skorka.

— Dlatego nastgpito automatyczne anulowanie polecenia — wyjasnit Jeden—Jeden. —
Wrécilismy do rzeczywistosci wyjsciowe;.

— W samg pore! — wyrwato si¢ bohaterowi niefortunnej przygody. — Ale... —
spochmurnial znowu — to znaczy, ze nie jestem juz bardzo silny 1 nie jezdzg tak dobrze na

rowerze?



— Nie. Posiadasz te same wtasciwosci co przedtem.

Bolek westchnat. Pomyslat jednak, Zze przeciez zawsze moze poprosi¢ piteczke, aby
przemienita $wiat na taki, w ktérym on bedzie, powiedzmy, nowym Tarzanem, 1 poweselal.
Nasungta mu si¢ natomiast inna watpliwosc¢:

— Powiedziates, ze tylko ten, kto mowi ci, co si¢ ma sta¢ w tej zmienionej... zmienionej. ..
— Czasoprzestrzeni — podpowiedzial automat.

— ...wlasénie. Ze tylko on pamieta potem, po powrocie, co sie dziato tam... Rozumiem. Teraz
August nic nie wie, ze go nalalem... chciatem powiedzie¢, ze z nim wygratem. A... inn1? Ten
kierowca 1 przechodnie?

— Nie pami¢taja. Oczywiscie, gdybys ponownie wybrat ten sam wariant rzeczywistosci,
znalezliby$Smy si¢ z powrotem w punkcie, gdzie te istoty przebywaja, 1 wtedy wiedziatyby o
wszystkim. Wowczas ty wpadtbys pod ciezarowy samochod, do czego moim zespotom
bezpieczenstwa nie wolno dopuscic.

Bolek zastanawiat si¢ przez dtuzsza chwile. Moze to 1 lepiej, ze August nie pami¢ta, jak jego
ofiara szybowata glowg naprzod prosto w ogromng Smieciarke, ale... Czyli tamten Swiat, w
ktorym byliSmy przed chwila, istnieje nadal? — zmarszczyl brwi. — I sg tam takie same domy,
taki sam stadion, drogi, ludzie, auta 1 w ogdle?

— Tak. Istnieje nieskonczona ilo$¢ zataman czasoprzestrzeni, mozna przenies¢ si¢ do kazde;,
o jakiej tylko pomyslisz. Nie zostalem jednak przystosowany do wyjasniania teoretycznych
podstaw geometrii wszech§wiata.

Bolek zrozumiat, Ze 1 on wcale nie jest ,,przystosowany” do roztrzasania zawitych problemow
jakiej$ supergeometrii, ale wyjasnienie automatu nie zaspokoito jego ciekawosci.

— Przyszto mi na mysl, ze jesli kto§ widziat, jak lece pod auto, a potem nagle znikngtem mu z

oczu, to jest teraz okropnie zdziwiony. Moze boi si¢, ze zwariowat, a moze opowiada bajki o



ataku kosmitow?

— Kazda rzeczywisto$¢ przypomina powierzchnie stawu. Mozesz ja betta¢ 1 macic, a ona 1 tak
wygladzi si¢ jak lustro. Przenoszac si¢ w roGwnoleglte warianty czasoprzestrzeni nie powodujemy
zadnych trwatych nastepstw dla zywych mieszkancow swiatow, ktore odwiedzamy. Wybieramy
odpowiednie warunki dla siebie nie wciggajac w te gre innych. To jest tak, jakby owe Swiaty
istnialy wylacznie w teorii, a przybieraty materialne ksztalty tylko wowczas, gdy je sobie
wyobrazimy 1 zapragniemy znalez¢ si¢ w krainie wtasnej wyobrazni...

Bolek jednak nie stuchat. Twarz mu si¢ rozjasnita. Niech licho porwie wszystkie tajemnice
kosmosu i te ,,rzeczywistosci”, ktore raz istnieja, a kiedy indziej nie. Sg przeciez wakacje.
Wakacje spisane juz na straty. Chyba przedwczes$nie. Bo teraz, dzigki czarnej piteczce, wszystko
bedzie tak, jak by¢ powinno. Zaraz jej powie...

Otworzyt usta, ale po krotkim namysle zamkngt. Nie wystarczy powiedzie¢ przybytemu z
kosmosu automatowi, ze ma ,,wybrac”, jak on to mowi, taki ,,wariant” §wiata, w ktorym Bolek
wraz z rodzing be¢dzie juz na upatrzonej wysepce Morza Egejskiego. Najpierw trzeba zrobi¢
generalne porzadki. Spokojnie 1 z rozwaga, zeby czegos nie przegapic¢. Posprzatac ten Swiat, aby
raz na zawsze pozby¢ si¢ ghupstw 1 przykrosci zatruwajacych zycie przynajmniej niektorym jego
mieszkancom. On, Bolek, wie przeciez, czego potrzeba mu do szczgscia. A wiec, do dzieta!
GENERALNE PORZADKI

— Swiecie, §wiecie!... nie, poczekaj — Bolek zamachat gwattownie rekami na znak, ze cofa
hasto wywotawcze. — Stuchaj — rzekt z zastanowieniem. — Zrob tak, zebysmy przeniesli si¢ do
Swiata, o jakim w tej chwili mysle, dopiero wtedy, kiedy skoncze o nim méwi¢. Kiedy wylicze
juz wszystko, co tam ma by¢. Dobrze?

— Dobrze — zgodzita si¢ piteczka. — Tylko musisz mi da¢ znak, gdy przyjdzie czas.

— Powiem ,,juz”! Poki nie ustyszysz ,,juz”, nie rob nic.



— Pamigtam.

— A wigc... — w niebieskich oczach chtopca odmalowato si¢ skupienie. — Niech bedzie
tak... Po pierwsze — przystapit do rzeczy cztowiek, w ktorego rekach znalazty sie losy
wszystkich mozliwych $wiatow — niech babcia bedzie zupetnie zdrowa. I... mogtaby mie¢ o
pie¢ lat mniej. Tak samo mama i ojciec. Ja takze niech juz nigdy wiecej nie mam anginy i bedg. ..
— O pi¢¢ lat mtodszy? — podpowiedzial przybysz z kosmosu.

Bolek az cofnat si¢ o krok.

— Co? Skadze znowu! — zawotlat przerazony. — Nie, nie! Dlaczego mtodszy? Przeciwnie,
mogtbym... — zawahat si¢, ale w koncu odrzucit mysl, ktora przyszta mu do glowy — niech
mam tyle lat, ile mam — zadecydowat. — Tylko mégtbym by¢ znowu odrobinke silniejszy,
troche lepiej ptywaé, nurkowac i biega¢. Zeby w szkole zawsze dobrze mi si¢ wiodlo, bez
zadnych gtupich wpadek — dyktowat. — Zeby$my w domu mieli kolorowy telewizor i Zeby
samochdd nigdy si¢ nie psut, bo tata wtedy jest taki zty, ze... zresztg, mniejsza z tym — urwat.
Nie musi przeciez ttumaczy¢, dlaczego wyraza jakie$§ zyczenie. Automat ma je tylko spetnic, a
nie oceniac, czy to zyczenie jest stuszne czy nie.

— A wtasnie — podjat chtopiec — wspomniatem o tacie. — Wigc niech tata nigdy na mnie
nie krzyczy, nawet kiedy si¢ bardzo zdenerwuje 1 ma troche racji, tylko niech spokojnie
ttumaczy, co i jak. W ogole moglby czesciej ze mng rozmawiac 1 chodzi¢ do kina, a nie siedzie¢
kotkiem przy maszynie do pisania. A mama niech nie burczy. Kiedy jest uSmiechni¢ta, to w
domu robi si¢ weselej. I zeby nikt si¢ z nikim nie klocit. Aha, 1 zeby ten... August stat si¢
rownym, mitym kolegg... bo tu blisko nikt inny z mojej klasy nie mieszka — zakonczyt.
Nastepnie wyprostowat si¢, przymknat oczy 1 krzyknat: — Uwaga, juz!

Nic si¢ nie zmienito. Kiedy Bolek uniost powieki, ujrzat nad sobg zwykty btekit nieba, nieco

nizej sgsiednie domy, jeszcze nizej drzewa 1 skwery, a pod nogami czarng kulke. Mamy 1 taty nie



byto, wiec nie mogt sprawdzi¢, czy stali si¢ bardziej pogodni 1 uSmiechnieci. Ale w rogu pokoju
zamiast starego telewizora yjrzal nowy, z wigkszym ekranem i wieloma blyszczacymi gatkami,
obok ktoérych umieszczono roznobarwne prostokaciki. A wiec stato sig!

W tym momencie drzwi z korytarza otworzyty si¢ dos¢ gwattownie. Chtopiec szybko zrobit w
tyt zwrot 1 uyjrzat babci¢ Mite. Jej twarz wrecz promieniata zdrowiem i energig. Poza tym babcia
przez par¢ ostatnich lat nie wygladata tak kwitngco 1 mtodo jak dzisiaj.

— (C0z to za leniuchowanie? — padto od progu. — Juz wszystko zapakowates? Jesli na
wyspie ustysze, ze czego$ zapomniates, to za kare bedziesz przez tydzien zmywat naczynia! Po
wszystkich!

— Babciu! Jeste$ zdrowa! Odmtodniatas! Hurra! — wrzasnat Bolek.

— Co ci jest? — babcia Mita natychmiast zmienita ton. — Boli ci¢ co$? Chory jestes?

Bolek zasmiat si¢, az szyby odpowiedziaty zaniepokojonym dzwonieniem. Pomysle¢ tylko!
Babcia jego podejrzewa o chorobe, a przeciez sama jeszcze przed chwilg lezata z goragczka 1
czekata na kolejng porcje pigutek.

— Nie jestem chory. Mam tylko taka piteczke!... — nie zwazajac na cichy jek przestraszone]
babci skoczyt na balkon, porwat z podtogi czarny automat 1 unioést go wysoko nad gtowe. —
Hurra! Jedziemy do Grecji! Bedzie cudownie! — trzymajac nad sobg czarodziejska pitke
wykonat seri¢ radosnych podskokow.

— Jestem odporny na wstrzasy — ustyszat nagle wewnatrz swoich skroni tagodny glos — ale
istoty zywe odczuwajg takze wstrzasy psychiczne. Cztowiek, ktory wtasnie wszedt do pokoju,
jest, jak mi si¢ zdaje, szczegdlnie na nie podatny. Nie wolno mi sprawiac przykrosci zadne;j
zywej istocie.

Bolek znieruchomiatl. Okazato si¢ jednak, zZe ,,istota zywa”, ktorej automat chciat oszczedzi¢

nazbyt mocnych wrazen, wykazata zgota zdumiewajaca odpornos¢ na wstrzasy. Kiedy mingto



pierwsze zaskoczenie, spowodowane przedziwnym zachowaniem Bolka, babcia Mita pokiwata
glowa 1 powiedziata zupelnie spokojnie:

— Zwariowatl. No c6z, nie ma rady. Wobec tego wracam do moich zaje¢. Mam jeszcze kilka
pustych stoikow, ktore musze napetni€. Kiedy juz bedziemy na tej wyspie 1 kiedy wreszcie
porzadnie si¢ najesz, to moze ci przejdzie. Na razie bede udawac, ze nic nie zauwazytam.
Zgodnie z tym postanowieniem babcia odwrocita si¢ z godnoscig 1 opuscita pokdj.

Bolek odprowadzil jg rozradowanym spojrzeniem, po czym nagle spowazniatl 1 przyjrzat si¢ z
uwaga swojej piteczce.

— Czy kiedy do mnie mowisz, to tego na pewno nie moze ustysze¢ nikt inny? — spytat z
niepokojem.

— Nikt. Ty spos$rdd mieszkancoéw tego §wiata pierwszy nawigzate$ ze mng kontakt. Jestem
tak skonstruowany, ze utrzymuje tacznos¢ zawsze tylko z jedng istotg rozumng — wyjasnit
automat.

Uspokojony Bolek pomyslat teraz o tajemniczych kosmitach, ktorzy sporzadzili tak wspaniaty
automat.

— Stuchaj — zaczat powaznie — czy mogtbys przenie$¢ mnie tam, gdzie ty powstates?

Tym razem Jeden—Jeden zwlekat chwile z odpowiedzia.

— Do ojczyzny moich konstruktoréw? — zapytal w koncu.

Chtopcu wydato sig, ze gtos w jego glowie zabrzmiat nieco mniej ciepto niz dotychczas.
Potwierdzit jednak zdecydowanie:

— Tak.

— W zasadzie nic nie stoi na przeszkodzie. Chce ci¢ jednak uprzedzi¢, ze znajdziesz si¢ w
rzeczywistosci zupelnie innej niz ta, do ktorej przywykles, a nawet innej niz te, jakie mozesz

sobie wyobrazi¢. Watpie, czy zdotasz zrozumie¢ sposdb mys$lenia 1 postepowania mieszkajacych



tam istot.

— Nie szkodzi. Czekaj... chcesz mnie ostrzec? Uwazasz, ze to niebezpieczne?

— Nie. Obecny wariant zatamania czasoprzestrzeni jest dla ciebie wyjSciowy. W razie
jakiegokolwiek zagrozenia powrocisz tutaj. Tylko jesli ja znajde si¢ w moim pierwotnym
Swiecie, to nie wiem, czy bede mogl nadal zachowac z tobg kontakt. Woéwczas, gdyby nic ci nie
zagrazalo 1 nie wtaczyt si¢ moj automatyczny zespot bezpieczenstwa, mogtbys tam zosta¢ juz na
Zawsze.

Bolek wzdrygnat si¢ nieznacznie. Nie. Co to, to nie...

— A jeslibys poczekat na mnie tutaj? — spytat po chwili.

— Wowczas taka mozliwos$¢ przestanie istniec.

— Ale powiedziates przeciez, ze musisz towarzyszy¢ komus, kogo przenosisz do innej... no,
do innego Swiata?

— Nie powiedziatem ,,musze¢”, tylko ,,moge”. Automaty udzielajg informacji doktadnych i
prawdziwych. Moge ci towarzyszy¢. Jednak gdybys tego ode mnie zazadal, bylbym zmuszony
spetni¢ twoje polecenie 1 poczekac na ciebie w twoim pokoju.

— Wiec zadam! — zawotat szybko chtopiec. — A w ogole to nie mysl, Zze chce tam by¢, Zzeby
szpiegowac czy zrobi¢ cokolwiek, co nie podobatoby si¢ twoim ziomkom... chciatem
powiedzie¢, twoim konstruktorom. Ale, widzisz, jeszcze nikt z ludzi nie odwiedzat innych planet
1 ich mieszkancéw. Nie dziw sig¢, ze jestem ciekawy.

— Tak. Ludzie sg ciekawi. Nie dziwig sig.

— No, to zostan tutaj, a mnie przenies tam... zaraz chwileczke... — przerwat sobie Bolek
tkniety nowa mysla. — Jesli nie bede ci¢ mial przy sobie, to gdyby co$ mi tam grozito, takze od
razu znajde si¢ z powrotem tutaj?

— Nie. Jesli ja zostane w tej rzeczywistosci, to niestety ty nie bedziesz juz objety dziataniem



moich automatycznych zespotéw bezpieczenstwa. Moge stworzy¢ wokot siebie strefe, wraz z
ktorg przenios¢ ci¢ dokad zechcesz, ale jesli sam pozostang na zewnatrz tej strefy, to ty bedziesz
zdany juz wylacznie na siebie.

Zapadta cisza. Nagle oczy chtopca zablysty. Bruzda na jego czole wygtadzita sie.

— Stuchaj, automacie! Wiasnie co§ wymyslitem. Powiedz, czy nie moglibySmy zrobi¢ w ten
sposob, zebym odwiedzit twoj Swiat tylko przez godzine, a po uptywie tego czasu wrocit z
powrotem? Niezaleznie od okolicznosci.

— Prosze.

— Swietnie — zawotal Bolek uradowany, ze znalazt tak sprytne rozwiazanie trudnego
problemu. — No, to hop! — krzyknat nieco ciszej niz zamierzat, poniewaz perspektywa
,,podrozy” do istot mieszkajgcych gdzies wsrdd gwiazd 1 budujacych tam kulki zamieniajace
Swiaty z taka tatwos$cia, napawata go mimo wszystko pewng rezerwg. Ale nic si¢ nie stato.
Chtopiec czekat jaki§ czas, az wreszcie stracit cierpliwos¢:

— Wecigz jestem tutaj! Zaspate$ czy co?

—Nie odebratem sygnatu upowazniajgcego mnie do zmiany wariantu — wyjasnita pitka.

— Swiecie, §wiecie! — zawotat Bolek, tym razem bardzo gtosno. — Niech bede tam, skad ty
przybywasz!

Balkon, drzw1 do pokoju, sasiednie domy, drzewa, stawy 1 niebo — wszystko to znikto w
mgnieniu oka. Zamiast znajomego osiedla Bolek ujrzat nieskonczong przestrzen zalang szktem.
Nigdzie nie bylo widac stonca ani innego zrodta Swiatta, a jednak ta przestrzen btyszczata jak
wielka krysztatowa gwiazda, Jej 1Snienie bylo zarazem mocne i tagodne. Gdziekolwiek sie
popatrzyto, tam natychmiast §wiatto przygasato, jakby spadata zastona sporzadzona z
przezroczystej, lecz przy ciemniowi szyby. Wtedy wydawalo sie, ze §wiatto pada skads z boku

lub z tytu.



Bolek stat dtuzsza chwile wstrzymujgc oddech, nim zdecydowat si¢ wreszcie zrobi¢ pot kroku
do przodu. Jego otoczenie odpowiedziato na ten nieznaczny ruch migkkim falowaniem, jakby
tutejsze powietrze, sprawiajgce wrazenie szklanego, posiadato zarazem wtasciwosci gestej,
idealnie czystej cieczy.

— Mitego dnia. Czy masz §wieze pragnienia? — zabrzmiat w tym momencie tuz za

przybytym z Ziemi chtopcem melodyjny glos.

Bolek odwrocit sig, ale ujrzat jedynie jakas bezksztaltng plame bigkitu, ledwie widoczng w
krysztatowej perspektywie.

— Dzigkuje. Nie chce mi si¢ pi¢ — wyszeptal na wszelki wypadek.

Odpowiedzial mu cichutki Smiech.

— To ja dzickuyje — wysSpiewat ten sam muzykalny glos. — Nie miatem o czym myslec.

Dzien nie przyniost mi zadnych zadan. Obecnie pdjde zastanowi¢ sie nad istota humoru. Zycze ci
dobrych, trudnych pragnien — ostatnie stowa brzmiaty coraz ciszej, jakby moéwiacy zaczat sie
szybko oddala¢. Byto to wida¢ pozegnanie.

Bolek zamrugal powiekami 1 odetchnat gteboko. Teraz dopiero poczut zapach 1 smak tego
powietrza, ktére wygladato jak szklane, ale na szcze$cie pozwalato si¢ wcigga¢ w piersi bez
dodatkowego wysitku. Posiadato jakis cierpko—stodki armat, orzezwiajacy i dos¢ mity, cho¢
catkowicie inny niz atmosfera, do ktorej przywykly ptuca cztowieka. W ogole wszystko tu byto
inne. Tego zreszta nalezato si¢ spodziewac. Mieszkaniec Ziemi nie potrafitby sobie wyobrazié¢
Swiata, gdzie zywe istoty tkwig jak muszki wtopione w ogromng bryte biatego bursztynu 1 gdzie
niewidoczne twory przemawiajg takim gtosem, jakby graty na harfie, zyczac sobie nawzajem
catkiem serio 1 serdecznie ,,trudnych pragnien”. Co to miato znaczy¢? I jak nalezato temu komus
odpowiedzie¢? Przeciez uprzejme wprawdzie, ale z calg pewnoscig niezbyt btyskotliwe

odezwanie si¢ Bolka 6w niewidzialny osobnik potraktowat jako zart. I to niezty zart, skoro zdotat



zacheci¢ go do rozmyslania o humorze w ogole.

— Nie miat o czym mysle¢ — mruknat do siebie z przekgsem ziemski chtopiec. — No, to
teraz ma. Im tu, zdaje sie, brakuje zmartwien. Albo trafitem do jakiej$ luksusowej dzielnicy,
gdzie mieszkajg znudzeni bogacze. Tylko czy swiat zbudowany z jednej przeogromnej grudy
krysztatu moze mie¢ dzielnice?

Bolek wzruszyt ramionami i rozejrzat sie¢. Jesli ma cho¢ z grubsza pozna¢ ojczyzne
konstruktorow czarnych piteczek, winien dokads p6js¢, obejrze¢ jakies domy, miasta, fabryki.
Coz, kiedy tu jak okiem siggna¢ wszystko jest tak samo nijakie, gtadkie §wiecgce. Nie ma nawet
horyzontu, bo wszedzie gdzie cztowiek popatrzy, biegnie w dal przejrzysta perspektywa,
pozornie nieskonczona, ale to chyba niemozliwe. Gdzies przeciez konczy si¢ ten 16d czy to szkto
1 poza t¢ granice wzrok juz nie siega.

Zaledwie to pomyslat, yjrzal przed sobg jakas jasnobragzowa Sciang albo zastone takze
przezroczysta, lecz dalej, w glebi, wida¢ byto niezmierzong, ciemnogranatowg przestrzen
otwartego nieba. Co ciekawe, zabarwienie zastony nie macito w najmniejszym stopniu
nieskazitelnej czysto$ci owego granatu.

— Horyzont — powiedzial zdumiony chtopiec. — Catkiem niepodobny do ziemskiego, ale co
tu w ogole jest podobne do czegokolwiek? Tym bardziej — dodat po chwili — ze wtasnie
pomyslatem o horyzoncie.

— Gratuluje spetnienia — odezwatl si¢ zupetnie blisko srebrzysty alt. — Kompozycja jest
piekna 1 pelna. Miale§ bardzo mite pragnienie.

— Kto mowi? — spytal bez zastanowienia chtopiec. Natychmiast zdat sobie sprawe, ze
powinien byt milcze¢, jesli nie cheiat si¢ zdradzi¢ jako obcy, ale byto juz za pdzno. Znowu
ustyszat cichutki zyczliwy §miech:

— Widocznie jeste$ bardzo mtody. Specjalnie odrzucites ztotg ni¢, wigzaca ci¢ z nasza



mys$lowg wspolnota, prawda? To nic ztego. Zanim jako dojrzate elementy geometrycznej
jednosci znajduyjemy swoje miejsce w symetrii Swiatdow, stworzonej niezliczone pokolenia
naszych przodkow wewnatrz asymetrycznego kosmosu, czgsto si¢ buntyjemy. Mimo to staraj si¢
nie upuszczac tej nici. Mozesz wywotac u siebie nazbyt konkretne pragnienia 1 spetniajac je
odbierzesz tym, ktorzy ci¢ prowadza, swobod¢ wyboru wtasnych wyobrazen. Jestem
straznikiem. ..

— Straznikiem?! — powtorzyt mimo woli Bolek, chociaz dopiero co powzigt postanowienie,

7e nie odezwie si¢ juz ani stowem.

— Oczywiscie. Tylko straznicy sg upowaznieni do rozmawiania bezposrednio z twoimi
myslami. Taki sposob kontaktowania si¢ z dzie¢mi nie jest dla nich mity, ale kiedy bedziesz
starszy, to sam zrozumiesz, ze straznicy sg jeszcze, niestety, niezbedni. Przestrzen wokot nas kusi
1 grozi rownoczesnie. A artysci, kuszeni 1 zarazem odczuwajacy lek przed nieznanym, stajg sie
niekiedy nieobliczalni. Poniewaz za$ nasza spotecznos¢ jest zbiorowiskiem artystow
poszukujacych stale nowych pragnien, musimy strzec osiggni¢tej harmonii 1 spokoju istot o
ubozszej wyobrazni. Musimy takze dbac o to, aby jednostki nazbyt prgzne nie posunely si¢ za
daleko. Nie mysl o tym, co ode mnie ustyszates. Nasz Swiat nie jest jeszcze doskonaty, ale ty na
razie powiniene$ sie tylko dobrze bawié. Zycze ci mitego dnia.

Gtos ucicht. Bolek potrzasnat gtowg raz, potem drugi, wreszcie westchnat:

Niby dlaczego tutaj kazg nie mysle¢ o tym, ze Swiat jest niedoskonaty? I czy to ludzie mieliby
by¢ tymi ,,elementami geometrycznej jednosci”? Artysci? Istoty o ubozszej wyobrazni? Bzdury!
Gdzie tu w ogole sg jakiekolwiek istoty? Nic, tylko cudacznie pod§wietlone szkto! Co prawda, to
szkto chwilami gada... Hmm... Tak czy owak, krecg si¢ tutaj jacys straznicy. Piteczka nic o nich
nie wspominata. [ co ma znaczy¢ ta jakas ,,ztota nitka”, te pytania o kogos, kto ,,prowadzi”? Czy

tutaj nie ma przyzwoitych domow z rodzicami 1 dziecmi? I czy dzieciom tylko dlatego nie wolno



ucieka¢ od tej ztotej nitki, zeby rodzice nie musieli zaprzatac sobie gtowy konkretnymi
sprawami, bo powinni w spokoju zajmowac si¢ jedynie wiasnymi pragnieniami? Spoteczenstwo
artystow. Hm... No dobrze, ale kto w takim razie buduje gwiazdoloty 1 superautomaty? Cale
szczescie, ze bede tu tylko przez godzing. Ciekawe, 1le minut juz mineto.

Niestety, opuszczajac Ziemi¢, Bolek zapomniat spojrze¢ na zegarek. Skoro jednak juz si¢ tu
znalazt, to wypadatoby cos$ zobaczy¢, a nie tylko stucha¢ milutkich gltosikow, wygadujacych
niestworzone rzeczy.

Chtopiec wyprostowat sie, wciggnat do ptuc potezny haust pachnacego powietrza i powoli
ruszyt przed siebie. Przestrzen wokot niego zaczeta si¢ delikatnie mieni¢, jakby w jej
krysztatowej masie falowatly cienkie pasemka kolorowych mineratéw. Bragzowa zastona znikneta,
a wraz z nig perspektywa granatowego nieba.

Wszystko jedno — rzekt sobie w duchu chtopiec. — Jak tak bede szedt i1 szedt, to moze w
koncu dokads dojde...

Nagle ustyszat stabe buczenie, a raczej co$ w rodzaju §wiergotu, jaki wydajg cicho pracujace
silniczki elektryczne. Ten odgtos przyblizat si¢ btyskawicznie. Zaraz potem ktos powiedziat:

— Popatrz, to przeciez Ziemianin. Ktory$ z nich wyobrazit sobie Ziemianina. Oni

rzeczywiscie juz nic nie majg do roboty.

— Coz dziwnego. Wszystkie prace za nich odwalamy. Zresztg, zamienitbys si¢? — rzekt

drugi. Obaj rozmawiajacy byli z pewnoscig m¢zczyznami. Ich gtosy brzmiaty mocno 1 niemal
normalnie.

— Tylko skad wlasciwie tutejszy fantasta miatby wiedzie¢, jak wyglada Ziemianin —
zainteresowat si¢ osobnik, ktory przeméwit jako pierwszy. — Czyzby to zrobit kto§ z naszej bazy
kosmicznej?

— Wykluczone — padta odpowiedz. — Zreszta, ten Ziemianin nie jest wcale tak bardzo



udany... Popatrz... Jaki$ chudy i ming ma nieszczegdlng. Tak wygladajg tam dzieci. W kazdym
razie tak wygladaty, kiedy opracowywano materiaty przywiezione przez poprzednig ekspedycje.
Kiedy wrdci Zamkniety Krag, przekonamy sie, czy na Ziemi wszystko zostato po staremu.

— Mimo to — powiedzial po chwili milczenia pierwszy — sprobuje poprawic te figurke.
Niech ci nasi beztroscy wizjonerzy wiedza, ze bylisSmy tutaj. Kto$ si¢ pewnie oburzy, ale dzieki
temu moze splynie na niego nowe natchnienie. Przeciez niczego tak si¢ u nas nie ceni, jak
wzruszen 1 wrazen pobudzajgcych wyobrazni¢. Poczekaj...

Ostatnie stowo zabrzmiato tuz przy uchu ,,nieudanego” mieszkanca Ziemi, ktory jednak byt

zbyt przejety nowym spotkaniem, aby obrazi¢ si¢ na niewidzialnych zuchwalcow mowigcych o
nim z tak karygodnym brakiem szacunku. Wspominali o jakiej$ bazie kosmicznej — kotatato mu
w glowie. — Wiedza, jak wygladaja ludzie. Pewnie to oni latajg w kosmosie, zajmujg si¢ naukg i
technika oraz budujg automaty. Od nich na pewno mozna by si¢ czegos dowiedzie¢. Hm... Na
razie biorg mnie za wytwor czyjej§ wyobrazni. Czy bezpiecznie bytoby si¢ zdradza¢ przed takimi
specjalistami? A nuz potraktujg mnie jak szpiega? W dodatku nie podoba im si¢ moja mina...
Teraz dopiero Bolek skrzywit si¢ z urazag. W nastepnym utamku sekundy skrzywil si¢ jeszcze
bardziej, ale tym razem z czystego strachu. Poczul bowiem na swojej twarzy dotyk czego$
mi¢kkiego 1 elastycznego, jakby duzej gabki, ktora najpierw przylgneta do jego nosa, ust i1 brody,
a nast¢pnie zacisneta si¢ tam mocno, jak na pewno nie potrafitaby zadna zywa gabka
zamieszkujgca morskie glebiny.

— Uumue!!! — rozlegt si¢ w krysztalowej ciszy rozpaczliwy okrzyk ofiary zdradzieckiej
napasci. Okrzykowi temu towarzyszyt gwattowny skok do tylu. Ggbka natychmiast cofn¢ta sie
takze, ale zaraz wrdcita. Teraz jednak nie probowata juz zmiazdzy¢ Bolkowi nosa. Oparta si¢
tylko na jego glowie i1 znieruchomiata. Chtopiec wrzasnat znowu, ile sit w ptucach:

— Ratunku! Nie chce!



— On tu istnieje naprawd¢! — stwierdzil ze zdumieniem pierwszy z nieznajomych. — On jest
plastyczny! Dotykam go!

— Istota z Ziemi? Niemozliwe! Pokaz...

— Nie ma nic do pokazywania. Przeciez ich pamigtasz. Razem zmykaliSmy krag galaktyczny

na ostatnim patrolu...

— Ratunku!!!

— On krzyczy — zauwazyt z niesmakiem drugi. — Czy mu si¢ cos stato?

— Nie. Gdyby$smy go naprawde uszkodzili, to nie mogltby tak rycze¢. Oni sg znacznie

bardziej uzaleznieni od swojego ciata niz my. Przypuszczam raczej, ze chce nam co$ powiedzie¢
1 ztoSci sie, ze go nie rozumiemy.

— No, to leémy z nim do bazy. Tam potrafig nawigza¢; z nim kontakt. Wystarczy uzy¢
najprostszego automatu przetwarzajacego fale biologiczne.

— Tak zrobimy — zgodzit si¢ pierwszy napastnik. W tej samej chwili gabka przeniosta si¢ z
czaszki Bolka pod jego plecy i siedzenie. Bohaterski podroznik przez §wiaty wrzasnat jeszcze
glosniej, poniewaz poczut, ze opuszcza powierzchni¢ 1adu 1 unoszony potezng sitg coraz predzej
pomyka w goreg.

— Stuchaj, jemu jednak co$ chyba jest? — ponownie zatroskat si¢ drugi glos.

Caly orszak stangl w miejscu. Obylo si¢ bez tagodnego wytracania szybkosci czy hamowania.
Bolek po prostu btyskawicznie znieruchomiat. Stracit nawet na moment oddech, zotadek
podszedt mu pod gardlo, ale oprzytomniawszy nieco odczut cos na ksztatt niktego zadowolenia,
ze juz nie leci.

— Poczekaj. Zastanbwmy si¢ — zaproponowal teraz osobnik, ktoremu chtopiec zawdzig¢czat
przerwanie pionowego lotu. — Skad mogt sie tutaj znalez¢ zywy czlowiek z Ziemi? To jedna

sprawa. Natomiast druga wigze si¢ z tym, co powiedziates , przed chwilg. Jesli oni naprawdg sg



az tak zalezni od swojego ciata, to moze muszg stale mie¢ wokot siebie atmosfer¢? A przeciez
my polecimy z nim do bazy satelitarnej przez przestrzen kosmiczng. Czy to mu nie zaszkodzi,
jesli wezmiemy go tak jak jest, bez skafandra 1 butli z powietrzem? Tam, na Ziemi, oni zdaje si¢
bez przerwy oddychaj3a.

— Zaszkodzi! — krzyknal przerazliwie Bolek czujac, ze wszystkie wtosy stajg mu sztorcem

na glowie. Chcg go ciggnac ze sobg przez prozni¢ kosmosu?! W letniej koszulce bez rekawow?!
— Rzeczywiscie, oddychajg — odrzekt po namysle pierwszy z porywaczy. — Ale chyba sg

juz tak cywilizowani, zeby przetrzymac bez przykrosci krotka podrdz bez powietrza. Natomiast
skad on si¢ tu wziat, jest rzeczywiscie zagadkowe. Bo sami Ziemianie nie sg jeszcze zdolni do
pokonywania tras galaktycznych. Zwtaszcza ze w naszym uktadzie nie wyladowat Zaden obcy
statek, bo bazy orbitalne odkrytyby go natychmiast. Ciekawe...

— Poczekaj] — glos dhugiego zadrzal z przejecia. — Przeciez w ich rejonie przeprowadza si¢
teraz nowe badania. Nie wiesz przypadkiem, czy statek tej ekipy nadaje normalne sygnaty?

— Wszystko wam powiem! — zawotal Bolek. — Postuchajcie! Ja spotkalem pewien
przedmiot nalezacy do was! Pus¢cie mnie! Nie mogg tak lecie¢ w kosmos!

— Czy nadaje sygnaty? — powtorzyt z wahaniem zagadniety nie reagujac na krzyki chtopca.

— Nie, nie wiem, czy nadaje. Moge si¢ jednak zapyta¢. Nawigze tacznos¢. Chwileczke. ..
Chtopiec jeknat. Kiedy wreszcie minie ta feralna godzina, po uptywie ktorej znajdzie si¢
znowu pod bi¢kitnym niebem, bezpieczny 1 szczesliwy, w przededniu podroézy na wyspy na
slicznym ziemskim morzu?

— Miates stuszno$¢ — zabrzmiat ponownie gtos. — Wczoraj baza stracita kontakt z patrolem
1 to akurat w chwili, gdy gwiazdolot wchodzit w orbite. Powiedziatem im o tym stworzeniu, ktore
znalezlismy, a oni polecili natychmiast dostarczy¢ go do pierwszego laboratorium satelitarnego.

Wyglada na to, Ze nasza ekipa stracita kontrolg nad automatami obronnymi 1 Ze przynajmniej



jeden z nich dostal si¢ w rece istoty mieszkajgcej na Ziemi... Wtedy zapewne ta istota zazadata,
aby przeniesiono j3 na naszg macierzystg planete. Postanowiono natychmiast wystac statek
ratunkowy z zywa zatoga, przedtem jednak szef bazy chce pogadac z tym tutaj. Liczy, ze poda im
dane dotyczace miejsca upadku automatu. Dzigki temu tatwiej bedzie go odnalez¢. A wiec...

— A wiec — wpadl mu w stowo towarzysz — dos$¢ gadania. My i tak si¢ z nim nie
porozumiemy, bo on przeciez nie ma pojecia ani 0 wzmacnianiu pdl mézgowych, ani tym
bardziej o modulacji fal biologicznych. Lecimy do bazy.

— Lecimy.

Bolek poczut, ze jego ciato ponownie nabiera predkosci. Ogarnat go lodowaty ziab. Swiat
dookota nie byt juz sporzadzony z subtelnie podswietlonego szkta. Stal si¢ czarny, aksamitny,
przepastny. Zabtysty malenkie gwiazdy. Chtopiec zaczal si¢ dusi¢. Probowat jeszcze da¢ znaé
swym przesladowcom, ze jesli cheg si¢ czegos od niego dowiedzie¢, to muszg natychmiast
wroci¢ z nim na dot, poniewaz zaden cztowiek nie przetrzyma kosmicznego spaceru bez
specjalnego skafandra, ale nie zdotal nic powiedzie¢. Zamknat oczy i stracit przytomnos¢.

— Uptyneta godzina — oznajmita piteczka ze swego miejsca w rogu balkonu. — Mingt czas,
jaki zgodnie z poleceniem miates$ spedzi¢ w §wiecie, z ktorego przybywam. Automat jeden,
jeden, dwa, jeden, dwa, dwa informuje, ze podczas twojej niecobecnosci nikt nie probowat
nawigza¢ ze mng kontaktu.

Bolek powoli uniést powieki. Jeszcze z trudem chwytal gorgce czerwcowe powietrze, jeszcze
mimo woli szukal nad sobg gwiazd w czarnym aksamicie obcego nieba, jeszcze kulit sig, jakby
nadal lecial przez lodowatg prozni¢. Mineta dobra minuta, zanim jako tako przyszedt do siebie. A
przyszedtszy do siebie, zamiast si¢ ucieszy¢ ze szczgsliwego powrotu, wpadl, w furie:

— tadnie mnie urzadzites! — wydyszat. — Najpierw utknglem wewnatrz jakiegos szklanego

stoja, ktory niby byl przezroczysty, ale nic nie widzialem. Ani kawatka tej twojej planety. Co$ do



mnie wprawdzie gadato, tyle Ze zupetnie od rzeczy. Zyczono mi mitych pragnien. Potem
przyszedt jakis straznik. Z tym przynajmniej mogtem si¢ porozumie¢, co wcale nie znaczy, ze
powiedzial mi co$ madrego o waszym swiecie. Myslal, Ze jestem dzieckiem, 1 pouczal mnie,
zebym pilnowat jakiejs ,,ztotej nitki”. Tez cos! Zrozumiatem tyle, ze tam mieszkajg sami artysci,
zajmujacy si¢ wyltacznie wymyslaniem czegos, co 1 tak nigdy nie bedzie istnie¢ naprawde. A po
strazniku pojawity si¢ jakie§ dwa typy spod ciemnej gwiazdy i cho¢ styszeli, ze krzyczatem, to
porwali mnie ze sobg 1 poniesli ponad atmosferg. Nie mieli zadnego pojazdu i nie dali mi nawet
skafandra. A ty mowites, ze nie spotka mnie tam nic nieprzyjemnego. Dobre sobie! Jeszcze
chwilka, a bytbym teraz wedrujaca pod gwiazdami kupka lodu.

— Przepraszam — rzekt tagodnie Jeden—Jeden. — Nie przewidziatem, ze spotkasz
pracownikow bazy kosmicznej. Oni przebywaja przewaznie na satelitach i bardzo rzadko
odwiedzajg planete. Co do kontaktow z jej statymi mieszkancami, to ostrzegatem, ze ich nie
zrozumiesz. Cywilizacje we wszech§wiecie ogromnie roznig si¢ od siebie. Tu1 0wdzie Ziemianin
nie odgadiby nawet, ze przebywa w zamieszkatej krainie. U nas na .... przyktad panyuje idealna
harmonia, ale jej tworcg jest za kazdym razem jeden osobnik. Harmonia ta dotyczy wylacznie
jego. Widok krajobrazu wspolny dla wszystkich bytby zaktoceniem praw jednostki. Dlatego ty,
jako przybysz z zewnatrz, nic nie widziates.

Bolek wzruszyt ramionami.

— Tez mi harmonia! — burknagt. — I c6z by mi z tego przyszto, ze ogladatbym sobie
najpickniejsze rzeczy czy widoczki, jesli istnialtyby one jedynie w mojej wyobrazni 1 nie
mogtbym z nikim o nich porozmawiac¢? Jeszcze nie zwariowatem... chociaz to z pewnoscig nie
twoja zastuga — zakonczyt.

— Zgodnie z informacjami, jakie wniesiono do mojej pami¢ci, sama natura ma charakter

asymetryczny — odrzekta pitka. — Tam skad pochodz¢ harmonia tworzona jest sztucznie, a jej



osig bywa zawsze pojedyncza rozumna istota. Tutaj, na Ziemi, istnieje tad zbiorowy. Niestety,
nie rozporzadzam zespotami ocen wartosci, nie potrafie¢ powiedziec, co jest lepsze, a co gorsze.
Wracajac do twojej przygody, miates doprawdy szczescie...

— Raczej pecha — wtracit ponuro chiopiec.

— Prawdopodobienstwo spotkania z pracownikami baz kosmicznych wynosito jeden do
miliona. Oni majg odmienny stosunek do mieszkancow innych planet. Stale latajg do réznych
Swiatow 1 poznajg osrodki zycia, w ktorych rozpoznanie istot rozumnych wymaga nieraz dtugich
obserwacji.

— Co do cztowieka, to chyba nie jest az tak okropnie trudne — zauwazyt jeszcze bardziej
ponuro Bolek.

— Gdyby wiedzieli, skad przybywasz...

Chtopiec drgnat:

— Wiedzieli! — zawotal. — Domyslili si¢... a raczej nie, oni juz tutaj byli. Tak powiedzieli!
Poza tym odgadli, Ze jestem u nich dzi¢ki tobie, to znaczy, ze wasz statek miat awari¢, w wyniku
ktorej rozsypaty sie pitki... przepraszam, automaty, 1 ze jeden z nich wpadt w rece ludzi. Cheieli
polecie¢ ze mng do jakiejs$ bazy, ktora wlasnie organizuje wyprawe ratunkowa.

— W takim razie wkroétce przybeda na Ziemig.

Bolek przez chwile nic nie méwil, tylko wpatrywat si¢ w kulisty przedmiot z takg uwaga,

jakby ujrzal go po raz pierwszy w zyciu.

— Co wtedy bedzie? — spytat w koncu.

— Najprawdopodobniej odnajdg uszkodzony gwiazdolot. Trafig do niego, poniewaz w razie
katastrofy kazda z jego czes$ci wysyta specjalne sygnaty.

— Czy ty takze caty czas wysytasz jakies$ sygnaty?

— Nie. Jestem samodzielnym automatem obronnym. Nie nalez¢ do elementow statku.



— Wiec ciebie nie znajda?

— Nie mam pewnosci. Beda mnie jednak szukac.

— A w jaki sposob mogliby do ciebie trafi¢?

— Obliczajac tor upadku z miejsca gdzie nastgpita awaria. Teoretycznie mozliwe jest rOwniez
zlokalizowanie punktu, gdzie nastepuje poczatek zmiany wariantOw czasoprzestrzeni.

— Rozumiem — Bolek skrzywit si¢ niechetnie. — A co zrobia, jesli tu przypadkiem
przybeda?

— Zabiorg mnie z powrotem.

— Czy wtedy babcia znowu bedzie chora? To znaczy, czy zmieni si¢ caty obecny Swiat, ktory
juz sam uznates$ jako wyjsciowy?

— Tak. Anuluyjg wprowadzone zmiany. Na to nic nie poradze. Oni majg bezwzgledne
pierwszenstwo wydawania polecen. Poza tym moga mnie w kazdej chwili przeprogramowac.
Bolek znowu zastanawial si¢ przez jaki$ czas.

— No dobrze, przypusémy, ze tatwo bytoby im odnalez¢ ci¢ tutaj, u mnie. A gdybym pojechat
razem z tobg w jakie$ inne miejsce? Daleko stad.

— Nie potrafi¢ przewidzie¢, jak mogloby to wplyna¢ na poszukiwania. Czy chcesz mnie
przeniesc?

— Owszem. Na bezludng wyspe Morza Egejskiego. Wezmg ci¢ ze sobg na wakacje.
Wyruszymy juz pojutrze. Zobaczysz, jak bedzie fajnie!

— No 1 co? Lepiej ci troche? Widzg, ze tak, bo nic nie robisz, czyli zachowujesz si¢ normalnie
— zabrzmial w tym momencie gtos babci Mitej, ktora weszta do pokoju taszczac cztery wielkie
stoje napelnione marynatami. Bolek skoczyt, zebypospieszy¢ babci z pomoca, ale jego dobra
wola nie znalazta zrozumienia.

— O nie! Nie po to si¢ me¢czytam, zebys$ zaraz wszystko rozwalit. Poza tym te stoiczki nie sg



wcale cigzkie — to chytre ktamstwo zostalo wypowiedziane niejako na zapas. Babcia
przewidywata bowiem, 1 zupetnie stusznie, ze jej syn, a ojciec Bolka, konczac pakowanie rzeczy
w samochodzie, bedzie si¢ tapat za glowe 1 uzywat wszystkich mozliwych sposobow, aby
przekona¢ wspottowarzyszy wyprawy o fizycznej niemozliwosci zatadowania do osobowego
fiata calego dobrze zaopatrzonego sklepu spozywczego.

Na razie jednak jej syna nie byto jeszcze w domu, a wnuk ograniczyl si¢ do petnego wyrzutu
mruknigcia: ,,nic bym nie potlukl”. Babcia ostroznie ustawila swoje skarby na podtodze, po czym
odsapneta, wyprostowata si¢ 1 spojrzata na Bolka ze zwycigskim uSmiechem.

— Nie mogg si¢ juz doczekac, kiedy wreszcie wyjedziemy — powiedziata wesoto. —

Sprawdz jeszcze raz, czy wszystko zabrates. Nie zapomnij o masce do nurkowania 1 ptetwach dla
mnie. Nie wiem czemu, ale czuje si¢ tak, jakby mi dziesi¢¢ lat ubylo.

Nie dziesigc, tylko pie¢ — chcial sprostowac chtopiec. Na szczescie w ostatniej chwili ugryzi
si¢ w jezyk. Udato mu si¢ nawet zachowac¢ powage, chociaz miat szczera ochote parskngé
gtosnym $§miechem, co z pewnoscig nie zostatoby przychylnie przyjete przez sedziwg amatorke
nurkowania. Nie powiedzial wigc nic, poszedt od razu do przedpokoju 1 wyciggnal z pawlacza
jeszcze jeden komplet sprzetu ptywackiego.

Tata zwariuje — pomyslat z uciecha, rzucajac ci¢zkie ptetwy na pigtrzacy sie¢ w przedpokoju
stos kolorowych pakunkow.

Jednak tata, przyszediszy do domu razem z mama, ktora spotkal po drodze, zachowat

niezmgcong pogode ducha. Oczywiscie nie wiedziat o chorobie babci Mitej, bo ta choroba
istniata w dawnym swiecie. No 1 byt wesoty wtasnie jak tata, ktéremu nagle ubyto pie¢ lat. Juz od
progu zawotlat:

— Ale pogoda, co?! Mamy trening przed stoncem Olimpu! A propos, czy wiecie, ze Z naszej

Klio wida¢ Olimp? Bedziemy biwakowa¢ pod opieka wszystkich greckich bogdéw. Co z



obiadem? — zmienit temat. — Nie jadlem dzisiaj w stotéwce. Jestem gltodny jak wilk.

— Mata dietka przyda ci si¢ przed podrozg — orzekta jego zona. — Zauwazylam, ze twoje
letnie spodnie zwezily si¢ podejrzanie od ubiegtego roku. Ale niech bedzie. Przygotuje co$ do
jedzenia, jesli mama pozwoli mi wejs¢ do swojego krolestwa.

— Niechetnie. Bardzo niechetnie — dobiegt z kuchni gtosi babci. — No, ostatecznie wezcie
sobie po kromce chleba. Byle szybko!

— Chleb tuczy — powiedziat szybko pan domu. — Taki obiad nie wyjdzie na zdrowie moim
spodniom.

Obiad byt jednak znakomity. Mamie udato si¢ bowiem zmyli¢ straze, to znaczy pod jakims$
pozorem wywabi¢ z kuchni, babcie¢ Mite, 1 z przygotowanego do zamarynowania mi¢sa
przyrzadzi¢ pyszny gulasz po wegiersku. Babcia, zasiadtszy przy stole, natychmiast odkryta
zbrodnie, ale wzniosta tylko oczy ku niebu 1 nic nie powiedziata.

Bolek, ktory przezornie umiescit swoj czarny automat w szufladzie biureczka, popadt w
glebokie zamyslenie. Teraz, kiedy siedzial przy stole razem z rodzicami 1 babcig, wydato mu si¢
zupetnie niemozliwe istnienie innych Swiatow, a juz zwtaszcza takich, w ktorych kazdy sam dla
siebie tworzy jaka$ wlasng ,,harmoni¢” 1 troszczy si¢ wytacznie o to, zeby mu nikt nie
przeszkadzat, gdy wymysla piekne ,,pragnienia” 1 gdy potem udaje, ze te pragnienia zaspokaja.
Wiasnie udaje, bo przeciez nie robi tego naprawde. I c6z by to miato za sens zy¢ w takim
swiecie. Rbwnie dobrze mozna by odbywac najpigkniejsze podroze, cho¢by do Grecji, jedynie
we $nie. I to samemu, bez jednej przyjaznej duszy, tak ze nie bytoby ani z kim poplywac, ani
pogada¢, ani posiedzie¢ przy ognisku.

Chlopca uderzyta gteboka cisza, jaka zapanowata przy stole. Rozejrzal si¢ po twarzach
wspotbiesiadnikow 1 zrozumial, ze ostatnie zdanie musial wypowiedzie¢ na glos.

— Nic, nic — rzekt szybko.



Henryk Milej westchnat.

— Swiecie, $wiecie — pokrecit gtowa. — Tu mowa o niewystowionych rozkoszach, jakie
czekaja nas na pigknym Morzu Egejskim, a ten mysli o niebieskich migdatach. Spakowates
chociaz swoje rzeczy? Pamigtaj, ze odpowiadasz za sprzet.

— Wszystko jest przygotowane — mruknat Bolek. — Zebys tylko zdotat zabraé to do auta.

— Dla mnie tez ma by¢ maska do nurkowania 1 pletwy — przypomniata babcia. — Inaczej
zabiore je ktoremus z was.

— Chcesz ptywaé z nami? — zdziwil si¢ nieopatrznie pan domu.

— A po co niby jezdzi si¢ na wyspy? Ptywatam, kiedy was jeszcze nie byto na $wiecie!

Pan Milej znowu westchnat.

— W takimrazie wez dla mamy dwa kostiumy — powiedziat do zony — Zeby mogta

przebrac si¢ po kapieli. Tam bedzie wprawdzie bardzo ciepto, ale mimo wszystko trzeba
uwazac...

— Jajo madrzejsze od kury! — burkneta w odpowiedzi babcia. — Twoj tata — zerkneta
porozumiewawczo na Bolka — raz jeden dostat ode mnie tanie. Miat wtedy cztery lata. BylisSmy
na wakacjach, nad morzem. Pod wieczor, kiedy zachodzito stonce, nigdy nie mogtam wyciggnac
go z wody. Ryczat jak osiot, tylko glosniej. Ustyszysz w Grecji ryk ostdéw, to zrozumiesz, co
wtedy dziato si¢ na plazy. Pewnego dnia, gdy po nieopisanych mgczarniach udato mi si¢ go
wreszcie wywlec na brzeg, wytrze¢ 1 przebrac, skorzystat z mojej chwilowej nieuwagi, aby wlez¢
z powrotem do morza w butach, spodniach, koszuli 1 sweterku. Nic wtedy nie powiedziatam,
odwrocitam sie¢ jakby nigdy nic 1 posztam do domu. M6j przyjemniaczek taplat si¢ jeszcze
chwile, ale potem zaraz pobiegl za mng. A ja udawatam, ze go nie widz¢. Zaczal mnie
przepraszac, potem szlocha¢ jak bobr. Ja dalej nic. Z kamienng twarzg sztam prosto przed siebie.

Dopiero w domu rozebratam go 1 wlepitam... no, co wlepitam, to wlepitam. A teraz on mnie



poucza, co mam zrobi¢ po kapieli, zeby si¢ nie przeziebi¢. Koniec $wiata!

— Koniec §wiata! — zasmiatl si¢ trochg nieszczerze ojciec. — Bolku, nic nie styszates,
prawda?! Bo gdybys$ przypadkiem ustyszat, to byloby bardzo niepedagogiczne.

— Niepedagogiczne. A kiedy przy dziecku robisz aluzje do wieku twojej matki, dziwigc sie,

ze jeszcze ma ochote pltywac, to niby jest pedagogiczne? Wtasnie, ze bede ptywac 1 wracac do
obozowiska tylko wtedy, kiedy zawotacie mnie na gotowy obiad. Ja takze jad¢ na wakacje. Dos¢
mam napychania waszych brzuchow przez caty rok.

— To co robig w przedpokoju te weki, puszki, stoje 1 paczki? — spytata z usmiechem mama.
— To wszystko dla mnie — odrzekta bez chwili namystu babcia. — Po baraszkowaniu w
wodzie bedzie mi si¢ chciato jes¢. A wy gotowiscie mnie glodzi¢. Nie potraficie przeciez zrobic
nawet porzadnej jajecznicy.

— Nieprawda! — wyrwato si¢ Bolkowi. — Jajecznice smaze taka, ze na obozach wszystkim
Slinka cieknie.

— aTak, ale tamnie bedzie kurzych jajek. Tylko tabgdzie.

— Cos si¢ mamie pomylito — stwierdzil ze Smiertelng powaga ojciec.

— Nic mi si¢ nie pomylito. Mowiliscie przeciez, ze z tej wyspy wida¢ Olimp. A pod Olimpem
zawsze znajdowano tabegdzie jajka. Z jednego wykluli si¢ nawet ludzie czy jacys bogowie.

— To catkiem nowa wersja mitu o Zeusie 1 Ledzie — zauwazyla mama. — Bedziemy ja
musieli opowiedzie¢ Uranisom. Nie wiem jednak, czy z tego rodzaju surowcoOw wypadatoby
robi¢ jajecznic¢. Byloby to co§ w rodzaju ludozerstwa.

— Dlatego zabieram jedzenie — odparowata z zelazng logika babcia.

Wszyscy si¢ rozesmieli, a ojciec Bolka zawotat:

— Swiecie, §wiecie! Na nastepny urlop wybiore sie sam jak palec i nie zostawie wam nawet

adresu. Przynajmniej nikt mi nie bedzie przypominat, ze miatem niedobra matke, ktéra mnie



katowata, kiedy bytem malutki. Poza tym — w oczach taty odbito si¢ rozmarzenie — poza tym
moze 1 ja spotkam jaka$ cudowna, bialg tabedzice.

Bolek przestal przystuchiwac si¢ rozmowie, cho¢ przybrata nader interesujgcy obrét. Wszyscy
w domu sg dzisiaj tacy weseli 1 zadowoleni z zycia. Dlaczego tak nie moze by¢ zawsze? Czy
koniecznie trzeba az ,,przesigs¢ si¢”” do innego $wiata przy pomocy kosmicznej piteczki, zeby
widzie¢ wokot siebie szcz¢sliwych ludzi?

Bo zwykty powszedni dzien w zwyklym prawdziwym §wiecie nie byt wcale tak ré6zowy, jak

by cztowiek mégl sobie zyczy¢. Tato, ktory sam o sobie mowit, ze jest w gorgcej wodzie kapany,
7byt czesto wpadat w pasje 1 pokrzykiwatl. Prawda, ze zZtos¢ mijata mu tak szybko, jak
przychodzita, jednak musiat uptyna¢ pewien czas, zanim z rodzinnego nieba znikaly ostatnie
slady chmur. Z kolei mama miata zwyczaj narzekania na codzienne czynnosci, na brak
atrakcyjnych rozrywek 1 mitych wrazen, a robita to najczescie] wowczas, gdy tato wpadat w szat
pracy 1 od §witu do nocy stukal na maszynie. Maszerowata po mieszkaniu z kata w kat sztywno
wyprostowana. Zagadni¢ta o cos, odpowiadata albo mrukliwymi monosylabami, albo wygtaszata
sazniste przemoOwienia, w ktorych jej syn, a nierzadko 1 maz, wystgpowali jako wcielenie
bataganiarstwa i egocentryzmu. Babcia... o, babcia to zupetnie inna historia. Pokpiwata sobie
wprawdzie nader chetnie ze wszystkich 1 ze wszystkiego, czynita to jednak tak, ze nigdy nikogo
nie urazita. Ale gdy ojciec si¢ ztoscit lub gdy mama narzekata na swdj nieszczesny los kobiety
zepchnigtej na margines zycia, wtedy babcie bolata watroba 1 musiata polegiwac. Zreszta, nawet
w dniach mitych 1 beztroskich, chociaz nigdy sie¢ nie skarzyta, czesto bylo widac po jej
przybladtej twarzy, Zze czuje ciezar przezytych lat. Poza tym 1 mama, 1 tato nierzadko wracali z
pracy ani zli, ani zrzgdliwi, tylko przybici.

A teraz w domu tak sympatycznie 1 wesoto. Az szkoda, ze te ca sprawg piteczki, ktora

spelniajac zyczenie Bolka przeniosta go w §wiat, w ktérym mama nie bedzie zrzgdzi¢, tato



krzycze¢, babcia chorowac. ..

Wiasnie — chtopiec wrocit w swoich rozwazaniach do punktu wyjsScia — przeciez tak
niewiele trzeba, aby czu¢ si¢ szcze$§liwym bez interwencji jakiego$ tam nieziemskiego automatu.
Najtrudniej bytoby uzdrowi¢ babcig, chociaz kto wie... Gdyby zawsze w zyciu mogta si¢ tylko
usmiecha¢, gdyby nikt nie robit jej przykrosci, to pewnie do dzis§ nic by nie dolegato 1 wcale nie
trzeba by jej odmtadzaé, bo po prostu starzataby si¢ o wiele wolniej. — Swiecie, $wiecie! —
wyrwato si¢ Bolkowi.

— Co? Przedrzezniasz starego ojca? — spytat redaktor Mile;.

— Nie przedrzeznia, tylko bierze przyktad — sprostowata mama, zanim chiopiec zdgzyt si¢
wytlumaczy¢. — Robi to zresztg od trzynastu lat.

— A niby czeg6z mogt sie w tym domu nauczy¢? — zauwazyta z ubolewaniem babcia. —

Przy dyplomowanym szarlatanie, jako ze wszyscy lekarze, ktorzy nie potrafia wyleczy¢
zwyktego kataru, sg szarlatanami, a jak ich cos boli, idg ze ztosci do kolegi, bo chcg mie¢
przynajmniej satysfakcje, ze on takze nic nie umie. No, 1 przy zawodowym naprawiaczu swiata,
czyli dziennikarzu. Tylko wzdycha¢. On nikogo nie nasladuje. To wyptywa mu prosto z serca.
Rozumiem go doskonale.

— Mama jest dzi$§ niemozliwa — rzekl z uSmiechem ojciec. — Chociaz, jesli chodzi o
lekarzy...

— O to, ze czasem chorujesz — wtracita stodkim glosikiem mama — nie powiniene$ mie¢
pretensji akurat do mnie. Jak wiesz, nie jestem psychiatrg. ..

— Swiecie, §wiecie! — zawotat pan domu. Natychmiast jednak spojrzat na syna i wybuchnat
gtosnym §miechem.

Wkrétce po obiedzie Bolek znowu zostal sam w pokoju. Par¢ minut stat nad mapami krajow,

przez ktore mieli przejezdza¢ w drodze do Salonik. Przejrzat raz jeszcze list¢ sprawdzajac po raz



setny, czy nie zapomniat o jakim§ waznym drobiazgu nalezacym do powierzonego jego pieczy
sprzetu biwakowo—sportowego. Nastepnie przeciagnat si¢ leniwie 1 powoli wyszedt na balkon.
Upat byt jeszcze wiekszy niz przed potudniem. Ludzie wracajacy z pracy do domu snuli si¢
noga za nogg. Nad stawami zebrat si¢ juz taki thum, jak na stadionie w czasie pasjonujacego
meczu.

Bolek wyobrazil sobie, Ze jest na plazy 1 wchodzi do chtodnej czystej wody. Zanurza stopy,
kolana, wreszcie rzuca si¢ przed siebie zgrabnym szczupakiem i ptynie, ptynie...

Podréz przez Czechostowacje, Wegry, Jugostawie 1 Grecje bytaby na pewno niezapomniang
przygoda. Ale 1 tak przeciez beda musieli przeby¢ te tras¢ w drodze powrotnej. A wigc moze. ..
Pokiwat gtowa, jakby przytakujac wtasnym myslom. Nastepnie szybko wrocit do pokoju,
wyjat z szuflady piteczke, schowat jg glgboko do kieszeni dzinsow 1 zawotat:

— Swiecie, $wiecie! Niech wszystko na Ziemi zostanie tak jak jest teraz, tylko my badzmy juz
na tej wyspie, ktorg pan Uranis nazwat Klio. Oczywiscie z calym bagazem. Niech obdz bedzie

juz rozbity, a ja niech stoje¢ wtasnie nad brzegiem morza. No, hop!



AMFORA

— Swiecie, §wiecie! — powtorzyt Bolek tonem najszczerszego zachwytu.

Niebo nad nim wygladato tak, jakby wykuto je z czystego krysztatu, 1 chtopiec w pierwszej
chwili musiat pomysle¢ o dziwnej planecie, z ktorej przybyta jego czarna pitka. Byto to jednak
uczciwe ziemskie niebo: lazurowe, petne stonca, siegajace wygietej linii horyzontu, gdzie
szmaragdowe morze zmienialo barwe wptywajac w smuge jasnofioletowej mgietki.

Malenka zatoczka w ksztatcie wydtuzonej podkowy wrzynata si¢ w ciemne skaly wyspy. Na
lewo sterczala grozna, wysoka $ciana, z ktorej wierzchotka zwisaty gatezie zdziczatych drzewek
figowych 1 krzewow obsypanych kwiatami. Z prawej strony luzne glazy pietly si¢ nieregularnymi
tarasami ku potokragtej grani. Owe glazy, nie liczac pojedynczych kepek kolczastej trawy oraz
mchu, byly zupetnie tyse 1 niemal tak biate jak zasuszone kosci przedpotopowych gadow. Tylko
w jednym miejscu, tu gdzie wtasnie stat Bolek, fale marszczac si¢ na ptyciznie obmywaty
sierpowaty placyk tworzacy miniaturowg plaze.

Nagle za plecami §wiezo upieczonego wyspiarza rozleglo si¢ wysoce podejrzane parsknigcie.
Bolek chciat si¢ odwroci¢, ale nie zdazyt. Pchnigty przez cos, co natarto na niego z impetem
rozpedzonego stonia, wystartowal jak ptak i przeleciawszy kilkanascie metrow wyladowal na
brzuchu w wymarzonym Morzu Egejskim. Na szczgscie zatoka byta ptytka, a jej dno pokrywata
ubita warstwa drobniutkiego zwiru. Chtopiec zerwat si¢ bltyskawicznie, odwroécit 1 zanurzony po
pas przybral pozycje bokserska. Jeszcze minute temu oddaltby nie wiadomo co, aby znalez¢ si¢ w
wodzie. No dobrze, ale przeciez nie w sandatach, koszuli 1 spodniach, ktorych kieszen wypychat
czarny przedmiot, posiadajgcy bezcenne wlasciwosci.

Tkniety lekiem o cudowng piteczke Bolek, zamiast od razu przystapi¢ do rozprawy z
napastnikiem czy napastnikami, lekko dotknat kieszeni.

— Nic ci si¢ nie stalo? Hej, automacie?!



— Oczywiscie, ze nie — odezwat si¢ znajomy gtos. — Jestem odporny na dziatanie
sktadnikoéw, jakie zawiera ciecz, w ktorej si¢ znalaztem.

Uspokojony posiadacz biletu z przesiadka do wszystkich swiatéw teraz dopiero ruszyt w
strong brzegu. Jego dlonie znowu zwarty si¢ w piesci.

Ustyszatl gtosny Smiech przypominajgcy rzenie dwéch koni, z ktdrych jeden méglby by¢
poteznym ogierem, a drugi mtodziutkim zrebigciem. Bolek lubit konie, a zwtaszcza Zzrebieta,
mimo to jednak nie spojrzat na osoby, ktore staty na wprost niego, tuz nad brzegiem morza, i
ktore skadingd na pewno nie byly konmi. Jego wzrok poszybowat wyzej, ponad plaze, ku
niewielkiej zielonej taczce, okolonej gtazami 1 odtamkami skat. W glebi po biatych kamieniach
jak po pokruszonych stopniach starozytnego amfiteatru sptywat strumyk, podobny do warkocza
uplecionego ze srebra. A blizej, posrodku dolinki, stalty dwa prostokatne namioty, z
podniesionymi 1 potgczonymi okapami, tworzacymi duzg werandg. Byly tam lezaki 1 krzesetka
turystyczne, dwa stoty, dwie kuchenki gazowe, a takze, na specjalnie utozonych ptaskich
kamieniach, naczynia, garnki i kubki. Stowem, cate biwakowe gospodarstwo. Przed jednym z
namiotéw siedziata babcia 1 pracowicie uktadata co§ w pomaranczowym rondlu. Tuz obok, na
roztozonym polowym t6zeczku, lezata kobieta w bialym kostiumie kapielowym, z twarza
ostoniety lekkim wtdczkowym kapeluszem z olbrzymim rondem.

Wigc to jest nasze obozowisko na Klio — stwierdzit w duchu Bolek. — Jestem tutaj.
Naprawde jestem. Ale fajnie!

Na plazy znowu zabrzmiat radosny Smiech. Chtopiec natychmiast przypomniat sobie, ze ulegl
haniebnej napasci, 1 rzucit si¢ w strone brzegu.

— Eo, Belik, hrangzankran! — dobiegt go wesoty okrzyk, ktory w rzeczywisto$ci brzmiat
moze troche inaczej, ale tak czy owak, byt najzupetniej niezrozumiaty.

— Losnoskokos! — odpowiedzial drugi glos.



— Dobrze, dobrze — zamruczat Bolek. Zatrzymat si¢ stojac w plytkiej cieptej wodzie, wodzit
wzrokiem po dwoch smuktych sylwetkach widniejgcych na Skraju plazy.

Oczywiscie, Uranisowie. Corka i syn przyjaciela ojca, znanego greckiego archeologa. A ta

pani w bialym kostiumie to z pewnos$cia ich matka. Zeby jeszcze wiedzieé, co oni do mnie
wykrzykuja...

Jednak niezaleznie od tego, co chcieliby mu powiedzie¢ sprawcy przymusowej kapieli, Bolek
od razu zrozumiat, ze zemste bedzie musiat odtozy¢ na pozniej. Przeciez on dopiero przed chwilg
kazat si¢ automatowi przenie$¢ w ten §wiat, ktory tutaj istniat juz nie wiadomo jak dtugo. Moze
przyjechali do Grecji wczoraj, a moze tydzien temu? W obozowisku zdazyty si¢ zapewne przyjac
pewne obyczaje 1 kto wie, czy przymusowe kapanie gapiow nie nalezato do codziennego rytuatu.
A jemu nie wolno wyjawi¢, ze w tym miejscu jest od teraz. Wiec najlepiej nie robi¢ nic 1 udawac,
ze wszystko jest w porzadku.

Na razie przyjrzal si¢ uwaznie rodzenstwu Uranisoéw. Chtopiec byt §redniego wzrostu,

szczupty, z kruczg czupryng. Mial na sobie zotte spodenki kapielowe 1 biate gumowe pantofle.
Prawg reke trzymat wyciaggnietg 1 wskazujgc Bolka $miat si¢ od ucha do ucha. Natomiast jego
siostra...

Ona rowniez si¢ Smiata, ale jej gltos brzmiat zupetnie inaczej. Inaczej, bo... po prostu
przeslicznie. Zreszta, jak miataby si¢ $mia¢ osobka zgrabna jak sama Afrodyta, ktora zreszta nie
tak daleko stad wyszta pono¢ kiedy$ z morskiej piany. Osodbka opalona na kolor
ciemnooliwkowy, o dtugich wlosach i ciemnych oczach, stojaca z lekko uniesionymi ramionami,
w niezwykle wdziecznej pozie, godnej dtuta rzeZbiarza. Tylko skonczonemu idiocie moglo si¢
nasung¢ porownanie ze zrebakiem — pomyslat Bolek ze ztoscia.

Jasne, ze nawotywania, ktore przed chwilg ustyszat, musiaty znaczy¢ cos, na co on powinien

znalez¢ mniej wigce] dorzeczng odpowiedz. Pigknie. Co jednak nalezy odpowiedzie¢ Afrodycie,



ktora mowi: ,,eo Belik, hrangrankran™?! ,,Belik” to pewno ja — odgadil. — Ale reszta?
Chtopiec sposgpniat. Na domiar ztego zauwazyt, Ze stojgca na brzegu para zaczyna przejawiac
oznaki zniecierpliwienia. Pewnie. Stanowczo mingt czas, w jakim Uranisowie spodziewali si¢
dowiedziec, co ofiara ich napasci sadzi o nich samych 1 ich niegodziwym postepku. No i
dowiedzieli si¢ wreszcie.

— Rotunda bualla bang! — przeszyt cichg zatoczke straszliwy okrzyk, w ktorym brzmiaty

ztos¢ 1 grozba, ale nade wszystko ostateczna desperacja.

Sylwetki na plazy zakotysaly si¢ niespokojnie. Na szcze$cie w tyra wtasnie momencie zza
namiotéw wyszla jeszcze jedna kobieta. Z uczuciem niewystowionej ulgi Bolek poznat wtasng
mame.

— Bolek?!

— Jestem tutaj.

Obie postacie stojace nad zatoczka odwrocily si¢ twarzami w strone przybyltej. Dobiegt glos
przyciszonej rozmowy.

— Eli 1 Pelos cheieliby wiedzie¢, dlaczego w najwigkszy upat przychodzisz nad morze ubrany
1w ogdle, co si¢ z tobg dzieje? — przethumaczyta mama.

— Nic si¢ nie dzieje — odrzekl bez przekonania zapytany. — Nic si¢ nie dzieje — powtorzyt
po chwili do siebie. Powiedzmy, ze nic. Eli 1 Pelos. Aha. Pelos to chtopiec. A Eli... — rozmarzyt
si¢ w duchu. — Jakie $liczne imig!...

Mama znowu znikneta Bolkow1 z oczu, kryjac si¢ za namiotami. Eli 1 Pelos nie odzywali si¢
juz. Stali obok siebie 1 patrzyli na kolege z obcego kraju, ktory tkwil po kolana w wodzie ubrany
jak na spacer po miescie 1 sprawial wrazenie, jakby glgboko rozmyslal o istocie Swiata 1 sensie
zycia.

A Bolek rzeczywiscie myslat. Wreszcie wyprostowat si¢, delikatnym ruchem dotknat kieszeni



1 powiedziat cicho:

— To byl paskudny kawat. Skoro przeniostes mnie na Klio, to mogtes pamietac takze o
spodenkach kapielowych. Jak teraz Wygladam?

— Tak samo, jak wygladates w poprzednim wariancie zatamania czasoprzestrzent —
odpowiedziatl gtos wewnatrz jego glowy. — Przeciez nic nie miato si¢ zmieni¢ poza tym, zeby
wasze wakacyjne plany byly zrealizowane.

— Chciatem si¢ wykapa¢ — burknat chtopiec — ale nie w ubraniu. W dodatku nic nie wiem o
obozowisku. Wyszedtem na durnia. Dokad na przyktad pdjde po wode... — tu jego wzrok padt
na wplywajacy w doline potok. — Gdzie bede spat... — w glebi pierwszego namiotu dostrzegt
trzy sktadane 16zeczka, z ktorych jedno, wysuniete do przodu bylo przykryte jego wiasnym
spiworem. — Jak tu si¢ plywa — zatoczyl r¢ka tuk 1 w tym momencie ujrzat wyciagniete na
brzeg dwie gumowe todzie, a obok nich pontony, z ktorych sterczaty ptetwy, maski 1 fajki do
nurkowania. — No, w ogdle! — zakonczyt ze ztoscig. — Poza tym niby jestem tutaj od dawna,
wigc wszyscy mnie znaja, a ja ich nie. Mam si¢ przedstawi¢ na nowo? I po jakiemu? Po polsku?
— Przeciez sg z tobg twoi rodzice 1 babcia — zdziwila si¢ tagodnie piteczka. — Oni ci¢ znaja.
— No, a pozostali?! Pan Uranis, jego zona, Pelos i... Eli?

— Istotnie, oni moéwig innym jezykiem niz ty. Nie rozumiem tego. Przeciez mieszkacie na

jednej planecie...

— No to co? Ta planeta jest dosy¢ duza. A u was... — tu przypomniat sobie, ze w
krysztatowym swiecie konstruktorow czarnych automatow nikt w ogole nie mowi, przynajmnie;j
w ludzkim znaczeniu tego stowa, 1 spochmurnial jeszcze bardziej. Gdyby tak miec te
wzmacniacze... czego to? Fal biologicznych? Eee, do licha z wszystkimi falami! — Chciatbym z
nimi normalnie rozmawia¢! — zazadat. — Nie przy pomocy jakichs matpich okrzykoéw!

— Matpich? Owszem styszatem o takich stworzeniach. One sg bardzo podobne do ludzi.



Sadze jednak, ze czym$ powinny si¢ rézni¢ od istot rozumnych. Niestety, na ten temat nie
posiadam szczegotowych informacji.

— Moze to 1 lepiej — baknat chtopiec. — A czy nie wiesz przypadkiem, w jakim jezyku
rozmawiajg z nimi moj tato 1 mama?

— Nie...

— Ale ja wiem! — przerwal Bolek. — Zupelnie zapomniatem. — Przeciez gdy przyszedt list

z propozycja spedzenia wspolnych wakacji na Klio, ojciec wspomniat, ze cata czworka Uranisow
mowi biegle po angielsku. Dodat tez z duma, ze on sam bedzie si¢ mégt porozumie¢ w ich
ojczystym jezyku. Nie darmo tak dtugo mieszkat w Atenach. — Wiem — powtorzyt. — Uwazaj,
pitko... to znaczy, automacie! Wprowadzmy poprawke do tutejszego Swiata. Niech ja mowie po
angielsku... 1 po grecku — dodal zuchwate. — Tylko tak, zeby nikt nie byt zdziwiony.

— Jesli przeniesiemy si¢ do Swiata, w ktorym ty, jako moj dyspozytor, bedziesz znal jezyk
angielski 1 grecki, to obecni tu ludzie musieli przebywaé w tym $wiecie od jego poczatkow. Nikt
si¢ niczemu nie moze dziwic.

— No, to hop.

— Stucham?

— Powiedziatem przeciez! Mowi¢ po angielsku i po grecku! Aha, wiem, wiem —

zreflektowat sie. — Swiecie, §wiecie. .. juz!

Morze zaszumiato. Stonce chylito si¢ powoli ku zachodowi,. a spod stonca wielkiego 1
rumianego jak czarodziejskie jabtko, przyptyneta nagle wysoka, pojedyncza fala. Uderzyta Bolka
1 zrosita jego wlosy drobnymi kropelkami. Nastepnie z sykiem 1 mruczeniem cofneta sig.
Chtopiec podskoczyt, klasngt w dtonie 1 pobiegt przez wodg prosto w strone rodzenstwa
UranisoOw. Zatrzymat si¢ tuz przed nimi, nabral do ptuc powietrza 1 silgc si¢ na obojetny ton

powiedziat:



— Przepraszam. Stalem sobie na brzegu i... no, stalem sobie na brzegu — wyznat postugujac
si¢ ptynnie pigkng mowg spadkobiercow wielkiego Homera. — A wigc statem sobie 1 myslatem
— rzekt jeszcze raz chtopiec. — Wecale nie miatem zamiaru ptywac. Dlatego przyszedtem w
ubraniu.

Twarze Eli 1 Pelosa Uranisow odrobing pojasniaty. Najwidoczniej fakt, ze osobnik w
niebieskiej koszuli zechcial wreszcie wyj$¢ na plazg, podziatat na nich uspokajajaco. Chwile
pozniej Pelos zasmiat si¢ juz po swojemu, to znaczy tak, ze wzgorza wokoét polanki
odpowiedziatly gromkim echem.

— States? To picknie! MJj tato takze czasem si¢ zamysli, kiedy przypomni sobie jaki$
grobowiec sprzed dziesi¢ciu tysigcy lat albo szczegdlnie poczwarng figurke z Myken! I wtedy
mogtby wejs¢ w ubraniu nie tylko do morza, lecz nawet do kotta ze smotg. Nie wiedzialem, ze
mamy przyjemnos¢ z przysztym uczonym. No dobrze, ale przeciez umowilismy si¢ zaraz po
obiedzie, ze przed wieczorem poptyniemy obejrze¢ dno pod skatg—tarcza! — wskazat dtonig na
lewo, gdzie wyspa spadata w morze pionowym kamiennym urwiskiem.

Aha, uméwitem si¢ — myslat znowu Bolek. — Pewno — przytaknat sam sobie. — Niby
dlaczego nie miatlem si¢ umoéwi¢? Moze nawet obiecalem babci, ze umyje garnki? Takie
przenoszenie si¢ ze Swiata do Swiata jest bardzo fajne, ale kryje w sobie niebezpieczne putapki.
Stanowczo musze pogadac z piteczka, zeby jako$ udoskonalita swoje dziatanie.

— Eo, Belik! — odezwata si¢ z kolei dziewczyna. — Jesli juz skonczytes rozmyslanie, to

moze jednak pojdziesz si¢ przebrac? Co do mnie, to czekam jeszcze dwie minuty 1 id¢ do wody.
Bolek pomknat do namiotu powtarzajac w duchu: ,,Eli-Belik, cudownie, Eli-Belik”.

Wrocil niemal od razu. Teraz miat na sobie tylko bi¢kitne kapielowki z duza kieszenig

zapinang na zamek btyskawiczny. Ta kieszen byta zupetnie okragta, jakby jej posiadacz

postanowil zabra¢ ze sobg na podmorska wyprawe dorodng pomaranczg.



— Eo, dokad to?! — zatrzymat Bolka okrzyk Eli. Chtopiec zrobit z rozpgdu jeszcze kilka
krokow 1 stangt. Dziewczyna popatrzyta na niego, pokrecita glowa, po czym wskazata dionig
pontony 1 sprzet do nurkowania.

— Myslisz, ze wszystko bedziemy nosi¢ sami? — spytata z wymowka w glosie.

— Aa... ummm... zapomniatlem. Widzisz, ile ktopotow? — dodat ciszej pod adresem swojej
czarnej piteczki. — Koniecznie musimy pogadac.

— Tak. Prosze uprzejmie. Stucham?

— Przeciez nie teraz! — syknat ze zloscig podréznik po Swiatach biegnagc w strone pontonu.
— Co nie teraz? — zainteresowal si¢ Pelos. Czarnowtosy brat Eli siedziat na burcie dobrze
nadmuchanej todki i wciagat cienkie, szczelnie przylegajace do kostek skarpetki. Zaden
doswiadczony pletwonurek nie wyrusza pod wodge bez takich skarpetek.

Nic, moéwitem do pitki — miat juz na koncu jezyka Bolek, ale w ostatniej chwili zreflektowat
si¢. Zreflektowal, a zarazem przestraszyt. Jak niewiele brakuje, zeby wyszedt na zupetnego
wariata.

— Nie teraz? Dlaczego nie teraz? — zagadat chytrze 1 rzucilt si¢ w strong swoich pletw, ktore
na szczescie lezaly na samym wierzchu, co ustrzegto go przed nastepng wsypa.

Pelos 1 jego siostra zamilkli. Z powaznymi minami sprawdzali sprzet. Nieraz juz odwiedzali
ojca, gdy ten prowadzit badania archeologiczne, z ktdérych wiele zaczynato si¢ lub konczylo w
przybrzeznych wodach Morza Egejskiego. Wiedzieli, Zze nurkowanie to pyszna zabawa, ale ze
zabawa ta moze by¢ niebezpieczna, jesli przystapi sie do niej lekkomyslnie, bez starannych
przygotowan.

Bolek takze ptywat od zbyt dawna, by teraz nieopatrznie si¢ §pieszy¢. Wciggnat skarpetki,
wtozyt ptetwy dopasowujac je nie za luzno 1 nie nazbyt ciasno, tak by w wodzie nie mogly

spowodowac kurczu stopy. Nastepnie sprawdzil, czy ustnik jego fajki do nurkowania nie jest



pekniety albo obluzowany, rownie uwaznie obejrzat elipsoidalng maske, az wreszcie zadowolony
z wynikow przegladu stal 1 klapigc ptetwami o ubity zwir podszedt do pustego pontonu lezacego
najblizej brzegu. Tam poczekat na Eli 1 Pelosa, po czym wszyscy razem weszli do wody Kiedy
ponton przestat trze¢ o dno, pierwsza wskoczyta do niego Eli 1 od razu zaczeta pracowac lekkim
wiosetkiem podobnym do pingpongowej paletki. Chwile pozniej Pelos zawotat do Bolka:

— No, stary, hop! — co miato oznacza¢ zaproszenie do zajecia miejsca obok jego siostry.
Zaproszenie zabrzmiato tym sympatyczniej, ze stowo ,,stary” zostalo wypowiedziane po polsku.
Swojsko zabrzmiato rowniez ,,no” oraz ,,hop”, ale to mogt by¢ tylko zbieg okolicznosci.
Natomiast ,,stary”...

— Musicie koniecznie przyjecha¢ do nas! — krzykngt Bolek. — Pokaze wam Krakow,
Warszawe, Gdansk, pojedziemy w Pieniny 1 Tatry, pozeglujemy po Mazurach!

— Mazurach — powtorzyta z przeslicznym usmiechem Eli.

— I od razu bedziecie mogli ze wszystkimi rozmawiac! Pelos mowi juz po polsku jak... jak...
— Jak stary! — dokonczyt wybuchajac §miechem mtody atenczyk.

— To wtasnie chciatem powiedzie¢ — przytaknat przybysz znad Wisty 1 tez zasmiat sie

gto$no. Po czym jednym susem wskoczyt do pontonu.

— Brrr! Ty stoniu! — powitata go Eli otrzasajac si¢ z wody.

— Przepraszam!

— Nie szkodzi — odpowiedziat pogodnie Pelos. — Mys$my ciebie takze wykapali.

— Wybaczam ci — dziewczyna kiwneta taskawie gtowka. — Ostatecznie w mojej ojczyznie
mysliciele zawsze cieszyli si¢ wyjatkowymi wzgledami. A co do naszej wizyty w Polsce, to
przeciez rzecz jest juz zatatwiona. Nasi rodzice uméwili si¢ na lipiec w przyszlym roku. A potem
W sierpniu mamy znowu wszyscy przyjechac tutaj. Zapomniates?

— Co?... tak... nie, oczywiscie — wybetkotat Bolek, ponownie posytajac pelne wyrzutu



spojrzenie w stron¢ swojej wypchanej kieszonki. Poniewaz jednak do automatu Jeden—Jeden
musialby przeméwic, co na pewno nie spodobatoby si¢ nawet Eli, poprzestat jedynie na gtebokim
westchnieniu, popartym ledwie styszalnym szeptem ,,§wiecie, Swiecie”. Nastepnie, przestraszony,
ze pitka moze to zrozumie¢ po swojemu 1 narobi¢ jakiego$ zamieszania, dodat predko:

— Czy nie powinnisSmy teraz podptyna¢ pod t¢ skate?

Pelos, ktory wsiadt do pontonu po Bolku, przestat wiostowac 1 spojrzat w gére. Wysoko nad
nimi, na szczycie pionowej skaty, rosty wyczesane wiatrami niskie roztozyste drzewa 1 krzewy.
— Jeszcze jakie$ dwadziescia metréw — Eli pokrecita glowa. — Tutaj nurkowali§my

wczoraj, ale kiedy doszlismy do tej jaskini, musieli$my juz wraca¢ na kolacj¢. Zapamigtatam
sobie to drzewko — 1 ona popatrzyta w gore. Na tle nieba ostro rysowaty si¢ ciemnozielone
gatezie kartowatej pinii.

A wigec jest 1 jaskinia — rzekt sobie w duchu Bolek. — Co wigcej, sam do niej wczoraj
zagladatem. Hmm...

Przez chwilg ptynegli w milczeniu. Wreszcie Pelos zdecydowanym ruchem wiosta skierowat
ponton koi brzegowi. Okreslenia ,,brzeg” nie nalezy rozumie¢ zbyt dostownie. Pod pionowg skata
lezato kilka ogromnych gtazoéw, ktore kiedys, bardzo dawno temu, osunety sie z gory. To
wszystko. Gdyby morze byto cho¢ troche mniej spokojne, nie mogliby nawet marzy¢ o
nurkowaniu w tak dzikim miejscu.

— Kto pierwszy zostaje? — spytat powaznie Pelos, kiedy zatrzymali si¢ w odleglosci kilku
metrow od splukanego przez sztormy glazu, do ktorego przywarto kilka kepek morskiej
roslinnosci.

Tym razem Bolek natychmiast zrozumiat, o co chodzi. Jest ich troje. Zgodnie z regutami

sztuki pltywackiej ktos musi zostaC w pontonie, aby w razie czego pospieszy¢ z pomoca tym,

ktorzy pojda pod wodg.



Cisza przeciagata si¢. Stycha¢ byto tylko delikatne chlupotanie wody w$rdd skalnych
zakamarkéw. Wznoszacg si¢ nad nimi kamienng §ciang oswietlato stonce, a przeciez to morskie
uroczysko, tchngce majestatycznym spokojem, zdawato si¢ pograzone w gtebokim mroku.
Ramiona Bolka pokryty si¢ gesig skorka. Pomyslat, ze w wodzie od razu poczulby si¢ razniej, ale
nawet nie mruknat. Z pewnoscig zadne z nich nie miato ochoty na samotne czuwanie w pontonie.
Wreszcie z piersi Pelosa wyrwato si¢ glebokie westchnienie.

— No, dobrze — powiedzial zrezygnowanym tonem. — Ostatecznie jestem mgzczyzng 1 do
pewnego stopnia gospodarzem. W dodatku popetnitem nieostroznos¢. To ja spytatem, kto
zostaje. Wiec skaczcie. Ale juz, zanim si¢ rozmysla!

— On naprawdg jest m¢zczyzng... w kazdym razie miejmy nadziej¢, ze nim bedzie — Eli
powiedziala to bardzo niewyraznie, bo wlasnie zaktadata migkka gumowa maske z szybka w
ksztatcie matego potmiska. — Z wami tak wtasnie nalezy postepowac — ciggneta. — Przeczekac
najgorsze. Juz, juz! — zawotata widzac, ze jej brat marszczy gniewnie brwi 1 otwiera usta. —
Zamiast na mnie krzycze¢, powinniscie mi raczej podzigkowac. Zdradzitam wam nasz
najwigkszy kobiecy sekret — ostatniemu stowu towarzyszyt gtosny plusk. Uosobienie
dziewczecej madrosci znikngto pod woda, pozostawiajgc na powierzchni rozchodzace si¢ coraz
dalej 1 wolniej kota.

— Madrala! — burknat Pelos, ale w nastepnej chwili spojrzat bystro na swego towarzysza. —
No, 1dZ za nig! Nie powinna by¢ sama.

Bolek pomyslat, ze dobrze swiadczy o czarnowtosym troska o siostre, wiec przechylit si¢ do
tytu, jak to robig nurkowie uzbrojeni w prawdziwe aqualungi, i prosto z burty pontonu znalazt si¢
w innym $wiecie. Tym razem bez interwencji czarodziejskiego automatu z kosmosu.

Na glebokosci trzech, czterech metrow woda byta chtodna, ale idealnie czysta. Bolek od razu

ujrzat przed sobg biaty kostium Eli przesuwajacy si¢ powoli na tle ciemnej skaty. Dlugie wlosy



dziewczyny rozsungty si¢ na pojedyncze pasemka, linie smuktego ciata zatamywaty si¢ w
promieniach stabego swiatla 1 Eli wygladata jak posta¢ z bajki.

W pewnym momencie przytrzymala si¢ dlonig gtazu 1 obejrzata. Ujrzawszy za sobg Bolka
data mu znak, zeby podptynat blizej. Chtopiec zrobit kilka szybszych ruchow pletwami 1
zobaczyl czarny otwor o wyszczerbionych krawedziach. Grota. A wigc to tutaj. Eli trafita
bezbtednie.

Bolek uniost prawa dton, co w jezyku nurkow oznacza uznanie, a nastepnie pokiwat gtowg 1
spojrzat w gore. Niestety, cztowiek nie jest ryba. Nie jest nawet wielorybem, ktoéry moze
pozostawac¢ pod powierzchnig wody przez calg godzing.

Para odkrywcow podazyta ku Swiathu na powietrze. Bolek wynurzyt si¢ zaraz po Eli 1 od razu
ustyszat glos Pelosa:

— No 1 co? Znalezliscie?

— Tak! — odkrzykneta dziewczyna. Zdjeta maske 1 przeptukata ja. — Wiecie — zawotata
nagle — otwor nie jest wcale tak glgboko, jak nam si¢ zdawato. Dosiggam go stopg... o, o! —
zakonczyta, jakby obaj chtopcy naprawde mogli dostrzec, co jej stopy robig pod woda.

Bolek jednak postanowit sprawdzi¢ t¢ informacj¢. Nabrat do plu¢ powietrza i ponownie dat
nurka. Szybko odnalazl wlot do jaskini 1 wtedy na jego glowie spoczeto nagle cos migkkiego, a
jednoczesnie zdradzajacego wyjatkowa ruchliwos¢. Podwodny napastnik, usadowiwszy si¢ na
samym czubku czaszki chtopca, zaczat spycha¢ go w przepastng gtebine. Bolek nadludzkim
wysitkiem woli zagryzl wargi, zeby nie wrzasng¢ 1 zamachat gwattownie rgkami. W wyniku tej
akcji ztapal co$, co napierato na jego gtowe. Teraz z kolei ustyszat sttumiony odgtos, bardzo
przypominajacy okrzyk protestu. Czujac, ze si¢ dusi, puscit swojg zdobycz i rozpaczliwymi
wyrzutami ramion poplynal w gore.

Kiedy znowu ujrzal wokot siebie otwarte morze 1 moégt zaczerpnac tchu, Eli ciagle jeszcze



krzyczata.

— To on! Wiedziatam, ze to on!

— Wecale nie wiedziata§ — zaprzeczyt ze stoickim spokojem jej brat wygodnie rozparty w
pontonie. — Gdybys wiedziala, to poczekatabys, az wyplynie, 1 dopiero potem zaczgtabys
wrzeszczeC.

— Ale on mnie przestraszyt! To mogta by¢ o§miornica — odparowata dziewczyna. Spojrzata
na Bolka, ktory wystawiajac z wody gtowe patrzyl na nig okraggtymi oczami pelnymi strachu, ale
Juz zmieszanego z oburzeniem.

— To ty mnie topita§ — wydyszal wreszcie. — Noga? Dlaczego?

Eli zanieméwita.

— Co sig stato? Kto ci¢ topit?... aaa, rozumiem — zaniepokojony Pelos zmienit nagle ton 1
rozesmiat si¢: — A to dopiero! Dobrana z was para, nie ma co.

— Opartam stope na wystepie skaly — thumaczyta Eli zerkajac z niesmakiem na brata. — Ale
ta skata osuneta si¢ pode mng, a potem co$ ztapato mnie za kostkg...

— To nie byt wystep skaty, tylko moja gtowa — wyjasnit Bolek. — A potem ja... no,
przeciez nie wiedzialem, ze to ty. Myslatem...

— ...0 os$miornicy — podpowiedzial ustuznie Pelos. — Spotkaty si¢ dwie naraz, 1 to
niezwykle grozne.

— Przeciez — Bolek powoli odzyskiwat jasno$¢ mysli — tam nie mogto by¢ Zzadnego
wystepu ani stopnia, bo otwor jaskini jest rzeczywiscie wysoko. Najwyzej pottora metra pod
powierzchnig. Nie sprobowatbys od razu zajrze¢ do wnetrza? — zwrocit si¢ do Pelosa. — Morze
jest spokojne, wigc ponton nie odptynie. Bo tam na dot musimy pdj$¢ we troje. Ktos powinien
zosta¢ przy otworze jaskini, kiedy my... to znaczy, chciatem powiedzie¢, kiedy inni bedg w

srodku — poprawit si¢ widzac, ze Pelos zmarszczyt czoto.



Ale brat Eli przypomnial sobie, ze czuje si¢ gospodarzem na Klio, przynajmniej w stosunku

do przybysza z Polski, 1 rzekl z samozaparciem:

— No, dobrze. Tym razem jeszcze poczekam na was przy wejsciu. Ale nie liczcie na nic
wiecej. Zreszta 1 tak nie mozecie siedzie¢ tam dtuzej niz trzydziesci sekund, bo musicie mie¢
zapas czasu na wypadek, gdyby w drodze powrotnej co$ wam si¢ przytrafito. Wprawdzie dzisiaj
nie ma wiatru. ..

— Pod woda nigdy nie ma wiatru — zauwazyl nieco od rzeczy Bolek.

— Co? Aa... oczywiscie — przytaknal nieco zaskoczony Pelos. — No, to kiedy odpoczniecie
po walkach z oSmiornicami.

— Ja juz odpoczatem — powiedzial predko Bolek. — Moze jednak Eli...

Przerwat, bo Eli cichutko 1 z wlasciwg sobie gracja znikneta pod wodg. Poprawil wigc maske 1
skoczyt w strone, gdzie czarna gtowa dziewczyny wplywata powoli w czelus¢ podwodnej jaskini.
Trzydziesci sekund pod btekitnym niebem, kiedy lezy si¢ z przymknigtymi oczami 1 oddaje
btogiemu leniuchowaniu, to bardzo niewiele. P6t minuty wewnatrz podwodnej groty moze
oznacza¢ calg wiecznos¢. Nurkowanie pod glazami jest najbardziej niebezpieczne. Zawsze
istnieje mozliwos¢, ze co$ si¢ zawali albo Ze uderzy si¢ o skate, albo wreszcie, ze z jakiejs$
szczeliny wyskoczy stwor uzbrojony w jadowite zadto lub zeby ostre jak chirurgiczne noze.
Bolkowi przyszto nawet do glowy, ze postepuja troche nierozwaznie zapuszczajac si¢ do jaskini
bez ojca czy pana Uranisa. Ale Eli 1 Pelos zachowywali si¢ tak, jakby ich wyprawa bylta
uzgodniona z rodzicami.

Chwilka, ktorg Bolek strawit rozmys$lajac, co mogloby, a co nie mogltoby si¢ zdarzy¢,
wystarczyta, by Eli znikneta w czarnej sztolni, wykutej przez natur¢ pod skalistym brzegiem
Klio.

Chtopiec zachnat si¢ na siebie za swoje gapiostwo 1, schylajac glowe, mocno uderzyt



ptetwami. Natychmiast i jego ogarngt nieprzenikniony mrok. Woda zdawata si¢ gesta jak czarna
farba. Po pewnym czasie wypatrzyt jednak niewyrazng jasniejszg plame. Zaraz potem plama
przybrata ksztatt Eli. Siostra Pelosa poruszata powolutku pletwami stojagc w miejscu, a wtasciwie
nie tyle stojac, co wiszac glowag w dot. Bolek podptynat blizej 1 yjrzal, ze dziewczyna dotyka
wyciggnietymi rekami dna, szukajgc czegos. Nagie woda zmetniata. Eli zaczeta si¢ powoli
prostowac unoszac w dtoniach jaki§ przedmiot. Bolek wytezyt wzrok i rozpoznat zarysy sporego
naczynia, posiadajgcego po obu stronach patgkowate uchwyty. Eli wraz ze swa zdobycza ptyneta
w strong wyjscia, wigc chtopiec cofnat si¢, zeby jg przepusci¢. Raptem dziewczyna puscita
naczynie. Bolkow1 mignety jej otwarte jak do krzyku usta. Podkurczyta nogi, a nastepnie
wyprostowata je gwattownie, chcagc zapewne nada¢ swemu ciatu przyspieszenie, ktoére pozwolit
by jej od razu opuscic¢ jaskini¢. Niestety, ten ruch sprawil, ze zamiast do przodu, ruszyta prosto w
gore. Bolek rzucit si¢ w jej strong, ale nie zdgzyt. Eli uderzyla glowa w sklepienie groty 1 zaczeta
powoli, jak na zwolnionym filmie, osuwac si¢ w dot.

Chiopiec btyskawicznie chwycit jg za rami¢ 1 pociagnat za sobg ku plamie §wiatta, ktéra
oznaczata zbawcze wrota podziemi. W pewnym momencie zauwazyt tuz pod swoja maska
przesuwajacy si¢ wezowy ksztatt. Ryba — przemkneto mu przez mysl.

Ryba miata moze metr dtugosci i przypominata wegorza. Przefalowata przed nosem Bolka,
wyginajac w pospiesznych skretach swoje optywowe ciato, 1 znikneta.

Jaskinia zostata wreszcie z tytu. Jeszcze kilka rozpaczliwych uderzen ptetwami, 1 stonce.

— Szybko! — krzyknat Bolek. — Tutaj!

Ale Pelos byt juz przy nich. Wspolnymi sitami wciggneli nieprzytomng Eli do pontonu i

zaczeli ja ratowac, zgodnie z wszystkimi regutami pierwszej pomocy. Obaj znali te reguly na
pamie¢. Obaj musieli pod okiem swych ojcOw nie raz 1 nie dwa odbywac przewidziane dla

ratownikéw ¢wiczenia. Od najmtodszych lat byli przeciez prawdziwymi wodniakami.



Usunawszy z tchawicy siostry wode, Pelos zaaplikowat jej sztuczne oddychanie. Bolek, co
chwil¢ odwracajac gtowe, by spojrze¢ na ofiar¢ podwodnej przygody, wiostowat ile sit ku
brzegowi. Jednak zanim jeszcze ponton zazgrzytal o dno, wysitki Pelosa zostaly uwiefczone
powodzeniem. Jego siostra uniosta powieki. W nastepnej chwili zakrztusita si¢ 1 zaczeta kaszlec.
— Bardzo dobrze! — zawotat nadrabiajgc ming Pelos. — W ten sposdb wykrztusisz z siebie
resztki Morza Egejskiego!

Blada twarz Eli rozjasnit nikly, przelotny usmieszek, ale natychmiast skrzywita si¢
niemitosiernie 1 dotkneta dtonig gtowy. Sykneta, cofneta reke 1 przyjrzata si¢ swoim palcom.
Byly czerwone.

— Nic si¢ nie martw — ciggnat ze sztuczng wesotoscig Pelos. — Poszerzytas troche wejscie
do jaskini. Teraz tatwiej bedzie do niej trafic.

W tym momencie ponton przybit do brzegu. Brat Eli natychmiast spowazniat, a nawet
zmarkotniat.

— Jesli w tym stanie zaniesiemy j3 do namiotu, to juz nigdy nie puszcza nas samych pod

wode — stwierdzil. — A mamy... Pami¢tasz, co mowily przed potudniem, gdy powiedzielismy,
ze chcemy zbadac te jaskinie?

A wigc jednak — pomyslat z gorzka satysfakcja Bolek. — No c6z... trudno.

Eli usitowata wyj$¢ na plazg o wlasnych sitach, okazato si¢ jednak, ze jest zbyt staba. Chtopcy
wzieli jg wiec pod rece 1 z ponurymi minami, hoga za nogg poprowadzili w strong obozowiska.
W pewnej chwili Eli zatrzymatla sie.

— Poczekajcie — powiedziala. Jej glos brzmiat juz niemal normalnie. — Boli mnie glowa,

ale poza tym czuj¢ si¢ zupelnie dobrze. Czy musimy im o wszystkim opowiadac?

Chtopcy spojrzeli niepewnie po sobie.

— No... — zaczat z wahaniem Pelos — mysle, Ze tak... Bolek przetknat §ling.



— Musimy — zawyrokowal bohatersko. — Wasze morze jest bardzo pigkne, ale nie jest tak
czyste, jak przed wiekami. A Eli ma otwartg rang na glowie. Trzeba ja fachowo opatrzy¢. To
moze zrobi¢ tylko moja mama...

— Zreszta 1 tak za p6zno — mruknat Pelos.

Istotnie.

— Ej, a to co znowu?! — dobiegt ich gltos babci Mitej. — Czy cos sie stato? Poczekajcie
chwilg, zanim zaczniecie 1ga¢ — babcia odstawila pomaranczowy rondel 1 szybko szta w ich
strong. — Sama widz¢. Moje biedne dziecko... — rozczulita si¢. — Chodz, chodz... Alicjo! —
zawotala potglosem. Mama Bolka wyjrzata z namiotu. — Alicjo! — powtoérzyta babcia Mita. —
Obejrzy) gtowe Eli 1 zrob co trzeba, zanim pokazemy jg rodzicom. Po co straszy¢ porzadnych
ludzi.

Chtopcy odprowadzili smutnym wzrokiem trzy damskie sylwetki, a kiedy zniknety w

namiocie panstwa Milejow, obaj gteboko westchneli.

— W amforze byt wegorz — powiedziata w godzing pozniej Eli siedzac ze wszystkimi przy
stolikach, na ktoérych zaraz miata si¢ pojawic przygotowana przez babcig¢ kolacja. Cera
dziewczyny odzyskata swojg wakacyjng opalenizne 1 tylko spowijajacy gtowe bialy bandaz
swiadczyl o niedawnym dramacie. — Przestraszylam si¢ i... 1 nie wiem, co zrobitam — spuscita
wzrok, — W kazdym razie rzucitam naczynie i zaczetam ucieka¢. Potem nagle zrobito mi si¢
ciemno przed oczami...

— Biedactwo! — nie wytrzymata babcia Mita, ktora wstata, by pdjs¢ po zapiekanke, ale
zatrzymata si¢ w pot drogi 1 z przejeciem stuchata opowiadania Eli. — Nie rozumiem, jak ci dwaj
mtodzi ztoczyhcy mogli pusci¢ ci¢ tam samg?!

— Przeciez byt Bolek 1 zaraz jg wyciagnat — przypomniat bez zbytniego przekonania Pelos.

Gdyby nie on... — urwat.



Przez chwilg¢ panowato milczenie. Obecni zrozumieli az nadto dobrze, dlaczego czarnowtosy
nurek nie dokonczyt zdania.

— Przepraszam — przerwat wreszcie cisze¢ Bolek. — To moja wina. Zamiast ptyna¢ tuz przy
Eli, zatrzymalem si¢ przy wejsciu do jaskini.

— Nonsens — zaprzeczyt zdecydowanie pan Anreas Uranis. — Nawet gdybys byt tuz obok
mojej corki, nie zdazytbys jej zatrzymac, bo przeciez nie mogtes$ sie spodziewac, ze nagle zechce
palng¢ glowa w skate. Takze przy zachowaniu wszelkich srodkow ostroznosci w wodzie
dochodzi czasem do tragedii. My dzisiaj powiedzmy sobie: ,,wszystko dobre, co si¢ dobrze
konczy” 1 dodajmy, ze odtad bedziecie nurkowaé wytacznie ze mng albo z Enrykiem —
wymawiat imi¢ ojca Bolka dziwnie migkko, bez poczatkowego ,,h”. — A najlepiej razem z nami
obydwoma. — Moéwisz, Eli, ze tam byla amfora? — archeolog zmienit ton. — Naprawde
amfora? Stara? A czy nie zauwazylas na niej jakichs wzorow?

Henryk lub ,,Enryk™ Milej zasmiat si¢ cicho. Wiedzial, co teraz nastgpi. I nie pomylit sig.

— Tego juz za wiele! — wykrzykneta z oburzeniem mama nieszczesnej ptywaczki. — Jego
rodzona corka omal nie utongta, a on mysli wylacznie o swoich skorupach! Gdyby mogt nas
wszystkich sprzeda¢ za jedng malowang waze z okresu minojskiego, zrobitby to bez wahania! [
nawet by si¢ nie targowat!

— Pewnie — przytaknal pogodnie pan Andreas. — I tak nic bym nie wytargowat. Grecy
zawsze mieli zmyst kupiecki 1 nie dadzg sobie wtryni¢ byle czego.

— Brutal! — zawotala ze zgroza babcia Mita.

— To byta amfora — zazegnata wzbierajacag burz¢ Eli — Ale czy miata jakie§ wzory... —
zawahata si¢ — nie, nie pamigtam. W jaskini jest ciemno, a poza tym miatam jg w rekach tylko
pare sekund. Potem wylazl ten wegorz... — wzdrygneta si¢ mimo woli.

— Wegorz byl pewnie nie mniej przerazony niz ty — pocieszyt siostre Pelos. — Biedak



siedziat spokojnie w wygodnym naczyniu, ktory miat prawo uwaza¢ za wtasny dom, az tu nagle
zjawia si¢ jakis potwor 1 porywa go wraz z catym dobytkiem. ..

— W kazdym razie amfora musiata by¢ pusta, jesli Eli zdotata jg podnies¢ — rzekt pan

Uranis. — Szkoda. Na dnie morz znajduje si¢ jeszcze amfory pelne prastarych produktow 1
szczelnie zapieczetowane. Na przyktad z winem pochodzgcym sprzed kilku tysigcy lat. Sam
pilem, a raczej jadtem takie wino, bo zmienito si¢ w ggsta galarete. Smakowato wybornie. Jednak
w tej jaskini moze by¢ wiecej amfor, a takze jakichs innych cennych przedmiotow. Tak czy owak
potaczymy przyjemne z pozytecznym i przeprowadzimy bardzo ostroznie — podkreslit
spogladajac na zong — wstepne rozpoznanie. Atenski archeolog zawsze powinien szuka¢ czegos,
co mogtoby rzuci¢ nowe swiatto na dzieje nie tylko Grecji, lecz (takze catej europejskiej kultury,
ktora tak wiele zawdzigcza dawnym mieszkancom obszaru srodziemnomorskiego. Niestety —
westchngl — bedziemy musieli uzbroi¢ si¢ w cierpliwosc¢ 1 poczekac, az sprowadze z naszego
Instytutu potrzebny sprzet. Aqualungi, kamery do zdje¢ podwodnych, podreczne laboratorium.
Jutro rano wezme t0dz 1 poptyng na sgsiednig wyspe, gdzie jest latarnia morska z zatogg. Maja
tam radiostacj¢. Nadam depesze do Aten 1 umowie si¢ na odbidr sprzetu w Salonikach. A teraz
kolacja 1 spa¢. Wrazen mieliSmy dzisiaj az nadto...

Zwtaszcza niektorzy z nas — rzekl sobie w duchu Bolek.

ODDAJ MI MOJ PIORUN!

— Jestes$ $pigcy? — spytat Bolka Pelos.

Zagadniety rozejrzal si¢. Stonce zeszto juz za lini¢ horyzontu. Wokot panowata zupetna cisza.

— Nie chce mi si¢ spa¢ — Bolek potrzasnat glowg. — Nic mi si¢ nie chce — wyznat
nicoczekiwanie dla samego siebie.

Pelos zasmiat si¢ cicho.

— Nawet poptywac? Swoja droga, paskudny pech — spowazniat nagle. — Teraz przez jakis$



czas beda nas pilnowac jak niemowlakow.

— To moja wina — powtorzyt Bolek. — Gdybym byl tam, gdzie powinienem byc...

— Styszates, co powiedziat moj ojciec — przerwal mu czarnowtosy. — I tak nic nie

zdazylbys zrobi¢. Oni o tym wiedza 1 dlatego w gruncie rzeczy nie mieli do nas pretensji. To
jednak nie znaczy, ze pozwola nam dalej nurkowac bez opieki. Po prostu bedg si¢ bali... No —
zmienit ton — ale przynajmniej na wyspie mozemy robi¢, co nam si¢ podoba. Ja takze nie jestem
spiacy. Wiesz co? Chodzmy si¢ przej$¢. Masz ochote zajrze¢ do Gniazda?

To ostatnie stowo zostato wymdéwione ze szczegdlnym naciskiem, jakby stanowito jakies

hasto, ktore dla Bolka, przebywajacego na Klio, jak musiat sadzi¢ Pelos, od tadnych kilku dni,
powinno by¢ zupelnie jasne 1 zrozumiate. Poniewaz jednak Bolek przybyt na wyspe dopiero
dzisiaj, pozostato mu jedynie zrobi¢ madrg ming.

— Do gniazda? — powtdrzyt chcac zyskac na czasie. — A... nie jest za pdzno?

— Za p6zno? — Pelos rozejrzat si¢ po niebie. — Czemu? Przeciez to blisko. Wieczor bedzie
chtodny, ale nie zimny.

— Dobrze, chodzmy — Bolek potrzasnat gtowa, jakby odpowiadajac sobie samemu na jakas
nie wypowiedziang mysl. Mysl wida¢ nie byta najprzyjemniejsza. I rzeczywiscie. Bolek rzekt
sobie bowiem w duchu, ze w jego sytuacji tylko skonczony idiota moze zadawac naiwne pytania,
zamiast cichutko 1 niby nigdy nic korzysta¢ z kazdej okazji, by dowiedzie¢ si¢, co robil przez
ostatnie dnie.

Po kolacji mama Eli odprowadzita swoja zabandazowang corke do namiotu. Alicja Milejowa
udata si¢ z nimi, zeby sprawdzi¢, czy dziewczyna nie ma gorgczki, 1 da¢ jej na wszelki wypadek
jakie$ pigutki. ROwniez babcia Mita asystowata przy uktadaniu do snu niefortunnej bohaterki
dnia, po czym sama poszia si¢ potozy¢. Panowie Andreas 1 Henryk przechadzali si¢ brzegiem

zatoczki, wiodac przyciszonymi gtosami rozmowe. Zapewne obmyslali plan zbadania podwodne;j



jaskini, poniewaz co chwila ktory$ z nich zerkatl w strong skaty spadajacej do morza.

Obaj chtopcy zaraz po kolacji wtozyli na letnie koszulki sportowe swetry. Ale wieczor nie byt
zimny. Nie byt nawet chtodny, jak zapowiadat Pelos. Kto$, kto przyjechat z Polski, nazwatby go
raczej upalnym.

Bolek kroczyt w milczeniu za bratem Eli. Opuscili juz teren obozu. Jakis$ czas szli pod skata,
ktora od strony morza kryta u swych stop podwodng grote, stale oddalajac si¢ od brzegu.
Wreszcie skrecili pod katem prostym, w miejscu gdzie strome zbocze przecinal waski kamienisty
zleb. Ten zleb stuzyt widocznie za $ciezke, bo Pelos nie ogladajac si¢ na swego towarzysza od
razu ruszyl nim pod gorg.

Wspinali si¢ przez dziesi¢¢, moze pigtnascie minut. A kiedy wreszcie stan¢li na szczycie,

Bolek az krzyknat z zachwytu.

Widok, jaki si¢ przed nim roztoczyl, byt co si¢ zowie przepyszny. Znalezli si¢ na wierzchotku
skaty gorujacej nad obozowiskiem, a zarazem w najwyzszym punkcie Klio. Miejsce na pewno
zastugiwato na nazwe¢ Gniazda. Nawet orlego.

Wokot, jak okiem sigegna¢, rozciggato si¢ morze. Na wschodzie juz ciemnofioletowe, prawie
czarne, na zachodzie jeszcze rozjasnione ostatnimi promieniami stonca, odbitymi od ptaskich
ciemnopurpurowych obtokéw. Brzegi wyspy, przysiadiej niziutko u stdp strzelistego szczytu,
byty niewidoczne. Daleko majaczyty malenkie pojedyncze §wiatetka jak zakotwiczone na morzu
gwiazdy. Zabtysty juz takze prawdziwe gwiazdy. Nad horyzontem jasno $wiecita planeta Wenus,
a po przeciwyej stronie nieba rysowat si¢ ksztatt Wielkiego Wozu.

— Ale fajnie! — wyrwato si¢ Bolkowi.

— Fajnie? — zdziwit si¢ Pelos. — To ja tak zawotatem, kiedy nas tutaj wyciagnates, zaraz
pierwszego dnia. Eli nie chciata z nami i8¢, pamigtasz? A w koncu poszli wszyscy, nie

wylaczajac twojej babci. Masz strasznie réwng babci¢ — mtody Grek zachichotat, jakby sobie



przypomnial co§ nad wyraz $miesznego.

Pewno sobie 1 przypomnial — pomyslat Bolek. W dodatku jest przekonany, ze ja takze wiem,

o co chodzi. A niech to licho!

— Te swiatetka to wyspy? — spytal, zeby cos$ powiedzie¢, bo c6z moze btyszcze¢ na morzu,
jesli nie latarnie ostrzegajace marynarzy przed niebezpieczenstwami 1 wskazujgce im droge do
portow.

— Oczywiscie, ze wyspy. Pokazywatem ci je przeciez za dnia. Ale nie tylko wyspy. Na
przyktad tam na lewo — Pelos wyciagnat reke wskazujac jakis, punkt na widnokregu — widac
Swiatetka przy szosie prowadzacej do stép Olimpu. Do patacu bogow — zasmiat si¢. — Jaka
szkoda, ze ich tam nie ma. Ale Olimp 1 tak jest pigkny. Sam zobaczysz, kiedy ojciec wezmie nas
wreszcie na t¢ wycieczke, o ktorej tyle moéwil. Podobno jednym z pierwszych ludzi, ktérzy tam
weszli — ciagnal — byt Aleksander Wielki. Mial wtedy mniej wigcej tyle lat co my 1 chcial
ztozy¢ wizyte bostwom. Ale nie zastat nikogo w domu. A potem podbit pot swiata... a wlasciwie
prawie caly Owczesny Swiat.

Ba, jeden Swiat! — pomyslat Bolek, odruchowo dotykajac palcami swojej wypchane;j

kieszeni.

— Klio wcale nie lezy tak blisko ladu — podjat po krotkiej pauzie Pelos. — Rzadko widac
Olimp tak dobrze jak dzisiaj. To znaczy, nie sam Olimp, ale swiatta pod nim, bo jest juz
poznooaa... — ostatnie stowo przeszto w serdeczne ziewnigcie. — No co — dodat po chwili —
wracamy?

— A méwiles, Ze nie jeste$ Spigcy.

— Bo nie bylem. Wszystko jest zmienne, jak uczyt jeden z naszych starozytnych medrcow,

tylko nie pamig¢tam, ktory. Nie muszg pami¢tac. Przeciez mamy wakacje, nie? — ciagnat coraz

bardziej leniwym gtosem Pelos. — Najpierw cos$ jest, a potem tego nie ma. To tak jak z bogami.



Kiedy$ moze 1 naprawde przebywali na Olimpie. A zreszta, co za roznica, czy byli czy nie, skoro
wszyscy w nich wierzyli? Bogom podobno tylko o to chodzi. No co, wracamy?

— Ja bym jeszcze chwile zostat... — baknat Bolek. Nie chciato mu si¢ opuszczac¢ tego
picknego miejsca, ktore, wbrew wszystkiemu co miat prawo sadzi¢ jego towarzysz, odkryt
dopiero przed chwila.

— A nie pogniewasz sig¢, jesli zostawie ci¢ samego? Pomyslalem sobie, Zze wypada mi jeszcze
zajrze¢ do Eli. Mama na pewno bedzie przy niej siedzie¢ co najmniej przez pot nocy. A ja, jak
wiesz, nie §pi¢ w namiocie, tylko przed namiotem, pod burzowcem. Potem mieliby mi za zte, ze
nie zatroszczylem si¢ o malg. Poza tym, trzeba przynies¢ wody.

— Alez 1dz, 1dZ— Bolek usmiechnat si¢ mimo woli. — Tylko nie zas$nij po drodze.
Przynajmniej dopdki bedziesz schodzit tym zlebem. Mama miataby drugiego pacjenta, a wszyscy
zaczeliby sie zastanawiac, czy nie spedzi€ reszty wakacji w jakim$ miescie posiadajgcym dobry
szpital. Tymczasem mnie si¢ tu bardzo podoba.

— Mnie tez. Nie zasne, nie martw si¢. W ogole si¢ nie martw — zakonczyl niezbyt jasno

Pelos 1 dorzuciwszy krotkie ,,cze$¢”, znikngt Bolkowi z oczu.

Przybysz z Polski zostal sam. Zaczerpnat gteboko powietrza, po czym jeszcze raz obiegh
spojrzeniem dalekie $wiatetka na morzu i niebie.

— Ladnie tu — mrukngt. — Bardzo tadnie...

Ta odkrywcza mysl zaprzatneta jego uwage na catg minute. Nastepnie znowu odetchnat

glteboko 1 rozprostowal ramiona. — Bardzo, bardzo tadnie — uzupetnit swoje niedawne
stwierdzenie. — Prawie jak na balkonie w naszym bloku — pokiwat ironicznie gtlowa.

Nagle drgnal. Przez chwile stat nieruchomo, marszczac brwi, po czym otwarta dtonig palnat

si¢ z calym rozmachem w czoto.

— Kretyn! — zawotat glosno. — Skonczony batwan! Przeciez caly czas miatem przy sobie



automat. Moglem od razu, jeszcze pod woda, w tej ghupiej jaskini, przenies¢ Eli do $wiata, gdzie
nie uderzyta przedtem glowa o skate! Ty, Jeden—Jeden 1 jak ci tam! Czemu siedziates cicho?
— Nie wzywale$ mnie — ustyszal znajomy glos. — Nie mogg sam proponowac¢ zmiany
warilantu. ..

— Zamknij si¢!

Piteczka umilkta. Bolek przez chwilg poruszal bezgtosnie wargami, a nastepnie odchrzaknat i
mruknat:

— Przepraszam. Wiem, ze sam nie mogles$ nic zrobi¢. To ja powinienem byt pomyslec...

— Jestes$ bardzo podatny na emocje — stwierdzil swoim dobrotliwym tonem automat. —
System nerwowy istot zamieszkujacych Ziemie wydaje mi si¢ mato stabilny. Nie wiem, czy to
cecha waszej rasy, czy tez tylko przejSciowa stabos$¢, zwigzana z etapem rozwoju, na jakim si¢
wtasnie znajduyjecie.

— JesteSmy zupetnie normalng 1 rozwini¢ta cywilizacja! — zaperzyt si¢ znowu chtopiec. —
System nerwowy! Tez co§! Tam u ciebie nikt si¢ niczym nie przejmuje, wiec myslisz, ze
wszedzie powinno by¢ tak samo! A co do stabosci...

Nagle stangta mu przed oczami twarz Eli.

— Moze masz racj¢ — rzekl nieoczekiwanie cicho 1 tagodnie. — Moze rzeczywiscie
miewamy jakie$ stabosci. Ale... czy to naprawde tak Zle?

Zadawszy te filozoficzng zagadke, czy to kosmicznej kulce, czy raczej sobie samemu,

chtopiec powtorzyt:

— Przepraszam ci¢. Ty nie jestes niczemu winien. U nas roOwniez sg automaty 1 one tez moga
postepowac tylko tak, jak chcieli tego ludzie, ktérzy je budowali. Ale jeszcze nie styszalem, zeby
jaki$ najwymyslniejszy nawet automat wiedziat co$ o emocjach.

Na szczycie skaly gorujacej na Klio zapanowata cisza.



Bolek stat jeszcze przez chwile w milczeniu, po czym usiadt spuszczajac nogi w przepasc.
Nastepnie podpart si¢ dtonig pod brode 1 zaczat dumac:

Pelos interesyje si¢ historig. Mowi o Aleksandrze Wielkim, o mgdrcach, o bogach... Ale ja
takze znam mitologie.

Byla to najszczersza prawda. Bolek zawart znajomos¢ z mieszkancami Olimpu bardzo
wczesnie, poniewaz opowiadali mu o nich 1 mama, 1 tato, a nawet babcia. W domu panstwa
Milejow znajdowato si¢ sporo ksigzek o starozytnych ludach zyjacych niegdys na brzegu Morza
Srédziemnomorskiego. Wérod tych ksiazek byty takie, ktore mogli z tym samym
zainteresowaniem czyta¢ ludzie w wieku od lat dziesieciu do stu. Bolek przeczytat je wszystkie.
Wigc te Swiatetka to Olimp — myslat chtopiec. — Pelos powiedziat, ze mamy tam pojechac.
Ba, ale kiedy? Przeciez jutro pan Uranis poptynie po aqualungi i sprzgt badawczy... w zwigzku z
ta amforg, ktorag na swoje nieszczescie znalazta Eli. Potem bedzie czekac na statek, by w
odpowiedniej chwili spotka¢ si¢ z nim w Salonikach 1 odebra¢ wszystkie zamowione rzeczy. A
skoro juz raz przystapig do pracy, to zegnajcie, wycieczki. Ojciec Pelosa nie darmo jest znanym 1
zapalonym archeologiem, no a tato... szkoda gada¢! Nawet gdyby historia starozytna nie
stanowila jego hobby, to i1 tak nie ruszytby si¢ z miejsca, w ktérym mogto dojs¢ do sensacyjnego
odkrycia.

Ale czy koniecznie trzeba czekac na sprzet?! — ta mysl przyszia tak nagle, ze chtopiec
wyprostowat si¢ odruchowo. Oczywiscie, ze nie!

Zerwal si¢ na rowne nogi, odskoczyt od skraju przepasci 1 zawotatl:

— Piteczko! Automacie!

— Stucham?

— Swiecie, §wiecie! Niech na dole, obok namiotow, znajduja sie juz te wszystkie rzeczy,

ktore chce sprowadzi¢ pan Uranis. Tak Zeby jutro od razu mozna byto badac jaskini¢. Ale zeby w



tym nowym swiecie Eli takze si¢ dzisiaj topita, bo inaczej nikt nie wiedzialby nic o amforze 1 w
ogoble o tym, ze trzeba zajrze¢ do tej groty. Dobrze?

— Tak.

Chtopiec przymknal na moment oczy. Chwilg pdzniej usmiechnat si¢ z wyzszoscig. Jakie to
proste. Oczywiscie, jesli dysponyje si¢ magiczng pitkg z kosmosu. I pomyslec€, ze na catej kuli
ziemskiej on jeden moze sobie nie tylko skaka¢ z jednego §wiata do drugiego, lecz takze
zmienia¢ losy innych. Pewnego pigknego dnia ludzie zbudzg si¢ rano z przekonaniem, ze niejaki
Bolek Milej jest juz od wielu lat ich absolutnym wtadca, madrym i uwielbianym przez
wszystkich. Albo nagle okaze si¢, ze rozumni mieszkancy Ziemi zawsze zyli w oceanach, a na
powietrze wychodzili w aparatach do nurkowania. Tylko co wtedy byloby z gwiazdami, lotami
na Ksiezyc, na Marsa 1 na Wenus? Nie, morza zostawmy delfinom. Za to juz nie ma zadnych
przeszkod, aby na przyktad nauczyciele, ilu ich tylko jest, stali si¢ wyrozumiali, dobroduszni 1
nigdy nic nie zadawali do domu... I nie byloby wojen, mafii, terrorystow, zadnych klesk,
powodzi, gtodu ani innych drgczacych dotychczasowy $wiat plag, o ktérych ojciec czesto
pisywat swoje artykuty siedzac przy maszynie z ponurg, zacigta twarzg.

— Moge absolutnie wszystko — stwierdzit Bolek. W ,,ciemno$ciach, na pustej skale

sterczacej z Morza Egejskiego na wprost masywu Olimpu, jego stowa nie zabrzmiaty nawet az
tak Smiesznie 1 cudacznie, jak mogloby si¢ zdawac. Tam, na tej gorze, ku ktorej wspinat si¢ rzad
ledwie widocznych Swiatetek, kiedys zyli pono¢ bogowie.

A moze jakis olimpijski bog takze przypadkiem znalazt czarng piteczke? Mieszkancy tej
krysztatowej planety latajg zapewne po kosmosie juz od tysiecy lat. Kto wie, czy Zeus, zanim
zostat panem bogdw 1 ludzi, nie byt takze cztowiekiem?’ Eee... chyba nie. Gdyby Zeus mogt
sobie zmienia¢ Swiaty tak,, jak miatby ochotg, to teraz Ziemia wygladataby na pewno inacze;...

Nie, ja jestem potezniejszy niz Zeus! — Bolek zamyslit sie.



Dzisiaj, kiedy Eli zagrozito Smiertelne niebezpieczenstwo,, nie zazagdat pomocy
czarodziejskiego automatu z gwiazd. Oczywiscie, tylko dlatego, Ze 0 nim zapomniat.
Cztowiekow1 nie tak tatwo przyzwyczai¢ si¢ do wlasnej wszechmocy. Ale... w tej chwili czul, Zze
za nic nie zrezygnowatby z przezytych emocji. Ani ze swojego strachu, kiedy zobaczyt, jak
dziewczyna uderza gtowg .o skalg 1 traci przytomnos¢, ani z tego, ze zdotal potem doholowac ja
do pontonu, ani ze swojej radosci, gdy wreszcie otworzyta oczy. Gdyby zawotal ,,Swiecie,
swiecie!” 1 zazadat od piteczki przeniesienia ich, tam, gdzie wszyscy troje lezeliby na plazyczce,
pograzeni w btogim lenistwie, obesztoby si¢ bez tego wszystkiego. Nie miatby zadnych wrazen i
zadnych wspomnien. Bo przeciez cztowiek wspomina tylko to, czym si¢ martwit, czego si¢ bat 1
z czego si¢ cieszyt. A gdyby ten wypadek skonczyt si¢ mniej szczesliwie?

— Nie wiem — szepngt. — Nie wiem...

Po chwili znowu spojrzat w strone statego 1adu, a nastgpnie omiotlt wzrokiem catg nocng
panorame¢ morza. Na prawo od Olimpu takze blyszczaly jakie§ Swiatetka. Tam zaczynata si¢
Zatoka Salonicka. Te ledwie widoczne kolorowe latarenki to statki ptyngce w strone portu. Dale;j
na prawo Potwysep Chalcydycki. W domu, kiedy planowano podréz 1 kiedy rozmawiano o
potozeniu Klio na Morzu Egejskim, Bolek tyle razy wpatrywat si¢ w mapy, Ze teraz nawet po
ciemku mogt sobie bezblednie odtworzy¢ z pamieci zarysy okolicznych wysp 1 ladéw. Na
przyktad ow Potwysep Chalcydycki ma jakby trzy dtugie pokrzywione palce z miasteczkami 1
osadami. Latarnie jego rybackich przystani migoca nad horyzontem jak pojedyncze okruchy
szkla.

Chtopiec odwrocit sie.

Teraz ma przed sobg Sporady. Archipelag ztoZzony z bardzo wielu mniejszych 1 wiekszych

wysp, posiadajacych regularne potaczenia zeglugowe z pobliskimi portami. Tam nie widac

zadnych §wiatet. Klio lezy miedzy Sporadami a Zatoka Salonicka, blizej statego 1adu. Nieco



bardziej na prawo, gdzie$§ za przestrzenig morza, znajduje si¢ znana w starozytnosci wielka
wyspa Limnos lub Lemnos. Jeszcze dalej, niemal doktadnie w linii prostej, jest brzeg Azji, a na
tym brzegu, nalezacym teraz do Turcji, znajduje si¢ jedno z najstynniejszych wzgorz Swiata.
Wzgorze kryjace ruiny Troi, pod ktorej murami dokonywat swoich bohaterskich czynow
Achilles. Ktérej bronit nie mniej waleczny Hektor. I ktora padta dzigki podstgpowi takze
dzielnego, ale przede wszystkim chytrego Odyseusza. O, z Homerem 1 wojng trojanska Bolek byt
za pan brat od dziecka. Ta wojna, jak twierdzg stare mity, wybuchta dlatego, ze olimpijscy
bogowie bez przerwy ktocili sie miedzy sobg 1 ze kazdy z nich popieral innego ziemskiego kréla
badz wojownika. Zeus jest tez postacig dwuznaczng. Budzi podziw, gdy patrzy si¢ na jego
posagi, ale gdyby mial naprawde robi¢ to wszystko, co mu przypisujg autorzy mitologii. .. brr!
Szkoda gadac.

Wzrok Bolka powrocit w strong swiatetka pod Olimpem. I nagle btysneta mu mysl tak dziwna

1 zuchwata, ze w pierwszej chwili odrzucit jg wzruszajac ramionami. Jednak zaczal sig¢
zastanawia¢. Pomyst byl ogromnie kuszacy. Przez dtuzsza chwile czarna, szczupta sylwetka
tkwita nieruchomo na tle nieba 1 gwiazd. Nagle kamienna posta¢ ozyta. W zupetnej ciszy rozlegt
si¢ niepewny, troche zachrypty glos:

— Shuchaj, czy mozna zmieni¢ $wiat na taki, ktory nie istniat naprawde? Ktory ktos sobie

tylko wymyslit?

— Co to znaczy ,,nie istniat naprawde”? — tego glosu nie bylto stycha¢, poniewaz
rozbrzmiewal on wylacznie w glowie pytajacego. — Wsrod nieskonczonej ilosci zataman
czasoprzestrzeni kazdy swiat mysli jest realny 1 dostgpny.

Na szczycie skaty znowu przez jaki$ czas panowata cisza. Wreszcie dato si¢ stysze¢ krotkie
urwane westchnienie, po czym padty stowa:

— A gdybym ci¢ poprosil, zebys przeniost mnie na Olimp, do czaséw kiedy mieszkali tam



bogowie? Tylko, widzisz, ich wcale nie byto. Ale ludzie wierzyli, ze s3. Opowiadali sobie o nich
rozne historie, opisywali, jak wygladaja i co robig. To si¢ nazywa mitologia.

— Nie znam tego pojecia. Nie posiadam informacji, ktére mogtbym porownac z tym, o czym
moéwisz. Wystarczy jednak, ze ty sam bedziesz my$lat o §wiecie, w ktorym chcesz sie znaleZ¢. Ze
przypomnisz sobie wszystko, co o nim wiesz. Tutaj przeniesliSmy si¢ rOwniez wytgcznie na
podstawie obrazu, ktory mi przedstawites w swoich myslach.

— No niby tak. To znaczy, ze mogtbys mnie przenies¢ na ten wymyslony Olimp z Zeusem,
Hera, Afrodyta 1 innymi jego mieszkancami?

— Tak.

— Wiec zrob to. Uwazaj! Swiecie, §wiecie. .. nie, poczekaj!

Zapomniatem, ze gdyby tam miato mi grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo, to za jednym

zamachem cofnglbys wszystkie zmiany, jakie dokonates dotychczas. Czyli znalaztbym si¢ z
powrotem w miescie 1 catg podrdz trzeba by zaczyna¢ od nowa. Czy moglbys tak zrobi¢, zebym
w razie czego wrécit tu, na t¢ gore?

— Mogtbym.

— No, to pamietaj. Wiec jeszcze raz: Swiecie, §wiecie!... juz!

— Nie wyglupiaj si¢, Hero — powiedziat damski gtos tak blisko, ze Bolek az si¢ wzdrygnat.
W przeciwienstwie do tego, co dziato si¢ na krysztatowej planecie, gdzie ciggle kto§ do niego
gadat, a on nie widziat nic 1 nikogo, tutaj od razu ujrzal kobiete, ktora przed chwilg tak
nieelegancko zagadneta Here. Kobieta ta stata w gronie kilkunastu innych Olimpijczykéw na
dos¢ rozleglym grzbiecie skalistego szczytu, opasanego pierscieniem gestych btekitnobiatych
obtokow. Miala na sobie $nieznobiatg powtdczysta szate, 1 wygladata... no, wtasnie tak, jak
powinna wygladac bogini.

— Nie wyglupiam si¢, Hestio — odrzekta dama stojaca posrodku catej grupy, rowniez pigkna,



ale o twarzy wyrazajacej zawzietos$¢ 1 gniew. — Po prostu chcg wykorzysta¢ okazje. Widzisz
przeciez, ze spil si¢ jak wieprz 1 §pi. A kiedy si¢ zbudzi, znowu bedzie wrzeszczal, grozit nam
piorunami 1 wyprawiat swoje btazenstwa. Jak dlugo chcesz to jeszcze znosic?

— Hera ma racj¢ — odrzekt ponurym glosem mezczyzna z wielkg zmierzwiong broda,
dzierzacy w rece trojzab na dtugim drzewcu. — Taka okazja niepredko si¢ powtorzy. Niby to
moj brat, ale mam go juz po dziurki w nosie. Jest obrzydliwym, nieodpowiedzialnym tyranem i
mysli jedynie o wlasnych przyjemnosciach. A w ogodle, co tu rozprawia¢ o wigzach rodzinnych!
Wiasny ojciec bytby go pozarl, gdyby Rea nie ukryta go przed nim w grocie. A potem zlitowata
si¢ nad nim Amaltea. Zwykta koza. Pomyslcie tylko! I przed takim znajda wszyscy trzgsiemy
tydkami 1 przymilamy mu si¢, zeby nam tylko nie zrobit jakiego$ nowego Swinstwa!

— Ja nie chce mie¢ z tym nic wspolnego — powiedziata kobieta, nazwana przez Her¢ Hestig.
— Przepraszam was. Mam pilne sprawy do zatatwienia... — to rzeklszy odwrocita si¢ 1 znikngta
w chmurze opasujgcej stok gory ponizej szczytu.

— Cha, cha, cha — zasmiat si¢ szyderczo pigkny mtody mg¢zczyzna z wiencem na glowie i
prawie nagi, jesli nie liczy¢ biatej migkkiej peleryny, ktdrg przerzucit sobie przez lewe rami¢. —
Pilne sprawy! A to dobre! Tchorz jg obleciat 1 tyle. Ale nie martw si¢, Hero. My ci pomozemy,
prawda, Posejdonie? Tu gdzie§ widziatem sznur... ten, z ktdérego wyplatasz swoje sieci.
Przynios¢ go, dobrze?

Brodaty maz z trojzgbem skingt glowa.

— Tak. Spiesz si¢, Apollo. Zwigzemy go na sto weztow. Niech potem sprobuyje si¢ uwolnic!
Apollo ochoczo pobiegt poszukaé liny. Bolek odruchowo odskoczyt do tytu, tak blisko
stoneczny mtodzieniec przemknat obok niego. Dopiero wtedy chtopiec zorientowat sie, ze
piteczka, przenoszac go tutaj, wybrata miejsce ponizej szczytu. Tam gdzie si¢gat jeszcze 6w

oblok przestaniajacy patrzagcym z dotu Smiertelnikom siedzibe olimpijskich bostw. Moze wtasnie



dlatego nikt dotad nie zauwazyt, Zze na Swietej gbrze pojawit si¢ intruz nalezacy do §wiata
zwyczajnych zjadaczy chleba.

Wkrotce Apollo ukazal si¢ znowu. Szedt teraz wolniej, z trudem ciggnac za sobg dtugg ling,
upleciong z twardych rzemieni. Posejdon pospieszyt mu naprzeciw. Inni takze chwycili ling.
Jednak niektorzy z obecnych udawali tylko, ze pomagajg wigza¢ Spigcego. Widac byto, Ze nie
mieli ochoty zadziera¢ z Zeusem, ale zarazem nie chcieli naraza¢ si¢ Herze, ktora najwyrazniej
odgrywata gtéwna role w tym boskim zamachu stanu.

— Wezcie ten piorun! — rozkazala.

Wszyscy umilkli.

— Jego piorun? — spytat po chwili niepewnie Apollo.

— A co?! Chcesz, zeby si¢ nagle zbudzit 1 nas porazit? Nawet gdy bedzie juz zwigzany, lepiej
zeby to ztote straszydto lezalo w przyzwoitej odlegtosci — wydyszata Hera. — Jesli si¢ boisz,
sama go wezmg!

— W kazdym razie zrobcie to — burkngt Posejdon. — Widzicie przeciez, ze ja mam petne
rece roboty.

Rzeczywiscie, srogi bog, wtadca morz, wysp 1 rzek, odtozywszy trojzab, ktorym mogt
wzniecac 1 ucisza¢ burze, a nawet powodowac trzesienia ziemi, pochylony nad $pigcym Zeusem
szybko 1 z zacieklo$cig wigzat swoja rzemienng siec.

Apollo przestal si¢ waha¢. Na tle czystego btekitnego nieba zal$nito co$ przez mgnienie jak
bezgtosna btyskawica. Byl to ni mniej, ni wiecej tylko stynny piorun, ktory pan antycznego
Swiata dzierzyl zwykle w dtoni jako oznake swojej wtadzy. Straszny piorun nie wygladat zbyt
imponujgco. Przypominat pek ztotych drucikéw zakonczony z obu stron grubo splecionymi 1
zwinigtymi warkoczykami. Przed tym pekiem drucikow drzeli jednak nie tylko ludzie, lecz nawet

bogowie.



Osobliwym zrzadzeniem losu Apollo, odebrawszy obalonemu Zeusowi straszliwg bron, ztozyt
ja na poros$nietej mchem skale nie dalej niz o dwa metry od Bolka.

— No! — zawotat w tym momencie Posejdon prostujac si¢ z ulgg. — Skonczone!

Zawigzatem doktadnie sto weztow. Dlugo si¢ nabiedzi ten, kto zechce je rozsuptac. Teraz nasz
przyjemniaczek nic juz nikomu nie zrobi. Musimy si¢ naradzi¢, co z nim pocza¢. Zepchng¢ go do
podziemi? Gotow stamtad wrocic.

— Na razie zostawimy go tutaj — orzekta rozkazujgcym tonem Hera. — Niech lezy 1

przyglada si¢ moim rzadom. To bedzie dla niego najlepsza kara. Pgknie z zazdro$ci... cha, cha,
cha!

— Twoim rzgdom? — powtorzyt powoli Posejdon gladzac si¢ po rozczochranej brodzie.

— A co? Czy nie jestem tu panig? — Hera wyprostowata si¢ dumnie. — Pomijajac juz, ze 1

tak nosze tytut krolowej Olimpu, to tylko dzigki mojej inicjatywie ten przebrzydty kacyk lezy
teraz zwigzany 1 zdany na naszg taske.

— No tak... — Apollo zatarl dionie 1 u§miechnat si¢ niepewnie. — Tak... Ale czy ty, Hero,

nie bedziesz taka sama jak on?

— Co do mnie,, nie chce baby! — Posejdon przybral grozng postawe. — Ja obejme rzady!
Najwyzszy czas, zebym rozciggnat swoje panowanie takze na lady. Morzami wtadatem dotad
madrze 1 sprawiedliwie. Mam najwigksze doswiadczenie z was wszystkich. Ty, Hero, umiatas
tylko zrzedzic!

— Taaak?! — wysyczata zona obalonego Zeusa. — Sprobuj! Przekonamy sie. Wezwe na
pomoc Ateng z tarczg i1 dzida, ktdrg pokonata gigantow. A takze Dionizosa 1 Mojry. Spdjrzcie —
schylita si¢ 1 podniosta matg ztotg jabton obsypang ztotymi owocami — to dostatam od matki. Od
samej Ziemi. I ta jabton bedzie odtad symbolem wtadzy na Olimpie.

— Akurat! — wykrzyknat coraz bardziej rozztoszczony Posejdon. — Ja wam zaraz... ja



wam... — uniost tro6jzab 1 z rozmachem uderzyt nim w skate. Cata géra zadygotata.

— Co to za hatasy? — odezwal si¢ nagle poteznie grzmigcy gtos, dochodzacy jakby z glebi
ziemi. Zeus zbudzit si¢ wreszcie, oprzytomniat 1 zobaczyl, co zaszto. Zaryczat, wsciekle targajac
wiezami, ale sto wezlow trzymato mocno.

— Lajdaki! Zdrajcy! — wrzeszczal wszechpotezny dotad wtadca swiata. — Wszystkich was
poraze piorunem! Banda szubrawcow! Niewdzigcznicy! Natychmiast mnie rozwigzac¢! Piorun!
Gdzie jest moj piorun?

Gromadka Olimpijczykow rozpierzchta si¢. Zeus byt skrgpowany 1 bezsilny, ale zbuntowani
niebianie woleli mimo wszystko nie sta¢ zbyt blisko. Tylko Hera nie cofneta si¢ ani o krok.

— Kogo porazisz? — spytala szyderczo. — Mnie? Od dzisiaj ja jestem twojg panig. Twoja 1
ich wszystkich — zatoczyta dtonig tuk, wskazujgc grupe milczacych bogin i bogow.

Zeus, cho¢ tak srodze spetany, zdotat uniesc si¢ 1 usigs¢. Nawet w swoim obecnym zalosnym
potozeniu wygladat wspaniale. Jego gtowe zdobity bujne loki sptywajace spod ozdobnego hetmu.
Twarz miat szeroka, majestatyczng, lecz w tej chwili czerwong z wsciektosci 1 wysitku.
Gromowtadny nie przestawat bowiem szarpa¢ krepujacych go wigzow, probujac si¢ uwolnic.
Nagle jego wzrok padl na Bolka. Chtopiec chciat uciec, skry¢ si¢ w chmurze, ale nie zdazyt.

— Smiertelnik! — ryknat obalony monarcha. — Sprowadziliscie $miertelnika, zeby byt
swiadkiem waszej zdrady a mojej hanby! Hej, ty! Rozkazuj¢ ci, wez moj piorun i przynies mi go!
Wszyscy bogowie jak na komende spojrzeli w strone, gdzie stal przerazony przybysz z dolin.

— Rzeczywiscie Smiertelnik — Hera wzruszyla pigknymi ramionami. — Ale nikt go tu nie
sprowadzal. Sam przyszedt. Widzisz, do czego doprowadzito twoje panowanie — zwrocila si¢
ponownie w strong me¢za. — Zwykli Smiertelnicy spacerujg sobie po Olimpie jak po rynku w
Atenach. Zostaw tego biedaka — powstrzymata Posejdona, ktdry z grozng ming szedt w kierunku

Bolka. — I tak nie wroci. Nie udato si¢ to jeszcze zadnemu cztowiekowi. I tym razem nie



dopuscimy do tego. Na przyktad... niechze wezmie ten piorun i odda go mojemu mezowi —
zaproponowata taskawie.

— Nie réb tego — zabrzmiat w tym momencie za plecami chtopca cichy kobiecy gtos, miekki
i melodyjny. — Zaden $miertelnik nie moze dotknaé ztotego gromu Zeusa, bo zabiloby go to
natychmiast.

— Hej, ty ziemski robaku! — zaryczat znowu boski wigzien. — Styszates?! Natychmiast
oddaj; mi moj piorun!

— Co mam robi¢? — wykrztusit Bolek nie patrzac za siebie, by nie traci¢ z oczu
zgromadzonych na szczycie niebian, a zwlaszcza Posejdona, ktory wprawdzie zatrzymat si¢ po
stowach Hery, lecz nadal spogladat na ziemskiego chtopca niezyczliwym wzrokiem.

— Nic. Juz nadcigga pomoc — wiongt mu do ucha ten sam stodki glosik.

Chtopiec wykonal nieznaczny ruch glowg. W razie czego 1 tak wréci na te skate, ktora Pelos
nazywa Gniazdem. Ta mysl dodata mu odwagi.

— Kim jeste§? — spytat cicho.

— Nereidg, nimfa morska, corka Nereusa. Na imi¢ mam Tetyda. Sam widzisz, co si¢ dzieje.
Zeus rzeczywiscie bywa czasem niezno$ny, ale Hera jako wtadczyni nie bytaby wcale lepsza.
Jest naprawde niemozliwag zrzeda. Watpig, czy Posejdon i inni powierzyliby jej boski piorun. A
zatem na Olimpie rozgorzataby wojna o panowanie. Nie mogtam do tego dopusci¢. Dosy¢ jest
wojen wsérdd ludzi. Nie wypada, aby tak samo postepowali bogowie... o, juz idzie. Wkrotce Zeus
bedzie wolny.

Z biatobtekitnego obtoku wypadt na o§wietlony stoncem skalny grzbiet przerazajacy olbrzym
wielkosci drzewa. Miat sto ogromnych ramion 1 pig¢dziesiat gtoéw. Zawarczatl gniewnie 1
natychmiast rzucil si¢ w strong zwigzanego wtadcy. Zanim zamachowcy zdotali ochtong¢ z

wrazenia, juz bylo po wszystkim. Uwolniony Zeus skoczyt na rowne nogi, porwal swo;j swiety



piorun i zamachnat si¢ na Here.

— Stokrotne dzi¢ki, Briareusie! — zawotat do olbrzyma. — Tobie takze dziekuje, Tetydo.
Wynagrodze was za to, coscie zrobili! Ale najpierw policze si¢ z tg bandg — uniost piorun. Caty
Olimp rozgorzat od blasku jak od wybuchu gwiazdy. Btysk 1 ogien trwaty krotko, lecz gdy

Bolek, przecierajac oczy, znowu ujrzat przed sobg szczyt gory, okazato si¢, ze Zeusowi
wystarczyto czasu, aby ukara¢ winnych.

Z wysoka, jakby z samego nieba, zwisaty potezne tancuchy zakonczone cigzkimi ztotymi
bransoletami. W tych bransoletach tkwily przeguby dtoni przywodczyni spisku, Hery. Bogini
kotysata si¢ bezwolnie tuz nad powierzchnig gruntu, nie mogac jednak dotkng¢ go stopami.

— To bytoby to! — huknat Zeus spogladajac ze ztosliwym usmiechem na matzonke. — A

teraz policzymy si¢ z reszta. Prawie wszystkim daruj¢ wine, bo bylicie namowieni przez t¢ jedze
— tu znowu zerknal na Her¢ — a sam wiem najlepiej, ze kto jak kto, ale ona nie cofnie si¢ przed
najgorszymi pogrézkami. I, co wigcej, potrafi je speini¢. Ukarze jedynie dwoch: Apolla 1
Posejdona. Wy pomagaliscie jej z wtasnej woli. Niewdzigczne durnie! Naprawdg cheieliscie miec¢
taka wladczynie?! Szkoda, ze nie moge spetni¢ waszego zyczenia. To bytoby dla was najsrozsza
karg. Ale nie dam piorunu Herze, bo 1 niebo, 1 ziemi¢ przewrodcitaby do gory nogami. Okaze si¢
taskawszy. Stuchajcie wyroku — glos Zeusa zahuczat jak grom. — Wsrod smiertelnych jest maz,
na ktérego patrzg taskawym okiem. Nazywa si¢ Laomedon 1 panuje w nadmorskiej krainie, przez
ktora ptynie rzeka Skamander. Pojdziecie do niego 1 bedziecie mu stuzy¢. On chce zbudowacé
nowe miasto. Zamierza nazwac je Trojg. Pomozecie mu... a raczej wykonacie t¢ prace dla niego.
Miasto ma by¢ jak si¢ patrzy, wielkie, z picknymi patacami 1 wysokimi murami. Kiedys, kiedys
padnie pod ciosami najezdzcéw, lecz ci, ktoérzy ujda z ptonacej Troi, zatozg z kolei panstwo,
ktore zawtadnie catym Swiatem ludzi, a jego mieszkancy beda mnie czci¢ pod imieniem Jowisza.

Ale dos¢ o przysztosci! Jazda, wy obaj! Jeszcze dzi§ ofiarujecie Laomedonowi swoje stuzby. |



badzcie zadowoleni, ze wykpiliscie si¢ tak tanim kosztem. Wynocha!

Apollo 1 Posejdon nie dali sobie dwa razy powtorzy¢ rozkazu. Odwroécili sie 1 znikneli w
chmurach.

Rozliczywszy w ten sposob winnych, Zeus spojrzat na Briareusa taskawie:

— Mow, czego pragniesz. Nalezy ci si¢ nagroda za to, ze pospieszyte§ mi z pomoca.

— Niczego od ciebie nie potrzebuje — odpart basowym, zachrypnigetym glosem stureki
olbrzym. — Pomogtem ci, bo prosita mnie o to Tetyda. A ja jg bardzo lubie¢... Poza tym nie
chciatem, aby na Olimpie doszto do walki o wtadze. Teraz pragne wrdci¢ do moich braci, Cygesa
1 Kottosa. Do widzenia!

To rzektszy, kolos odszedl. Zeus patrzyl za nim przez chwile, po czym wzruszyl ramionami.

— Moze to 1 lepiej — zauwazyt. — Wole dziekowac pieknym dziewczgtom niz ponurym
olbrzymom. Tetydo, zbliz si¢. Chce cie¢ usciskac 1 ucatowac.

Bolek yjrzal wreszcie boginke, ktora tak niespodziewanie odezwata si¢ za jego plecami, by
ostrzec go przed podstepem Hery, 1 nie pozwolita dotkng¢ §wietego piorunu. Corka Nereusa
ominela chlopca 1 stangta w ten sposob, zeby go zastoni¢ przed wzrokiem tryumfujgcego tyrana.
Byta smukta, zgrabna 1 poruszata si¢ z niewystowionym wdziekiem.

— Cze$¢ ci, panie — powitata Zeusa melodyjnym glosem. — Ale nie dzigkuj mi, prosze. Jesli
natomiast uwazasz, ze naprawde oddatam ci przystuge, to uczyn mi taske 1 uwolnij Herg. Spojrz
tylko, jak cierpi!

— Tak, tak! Okaz mitosierdzie Herze — podchwycili inni niebianie. — Jest przeciez twoja
zong. Do$¢ juz tego dyndania w powietrzu. Nikomu nie przystoi zngcac si¢ nad
Olimpijczykami... nawet tobie.

— Mnie? Mnie przystoi wszystko! — zagrzmiat Zeus. Jednak spojrzat na zwisajacg z nieba

Here. — I co, koteczku?! — ryknat. — Czy patrzac na nas z gory nie czujesz si¢ krolowa?!



— Uwolnij mnie — wystekata nieszczgsna bogini. — Daje ci stowo, ze nigdy juz nawet nie
pomysle o zamachu stanu 1 zawsze bede ci¢ stuchac!

— Cicho! Lzesz jak zwykle! Nawet jesli ci¢ uwolnig, to nie dlatego, zebym miat ci wierzy¢.
Dobrze jednak, niech bedzie. Jeszcze ten ostatni raz zlituje si¢ nad tobg. Ale pod jednym
warunkiem. Bedziesz mi podawa¢ moj nektar zawsze punktualnie, bo nie bede codziennie czekat
na niego pot godziny albo 1 wiecej. Zrozumiano?!

— Tak, tak, m6j mgzu — zatkata Hera. — Tylko wypus$¢ mnie juz, bo to bardzo boli!

Zeus zasmial si¢ pogardliwie, po czym skingt piorunem. Nagle oswobodzona Hera spadta jak
kamien na skalisty szczyt.

— Ale, ale, a gdzie ten Smiertelnik, ktory zakradt si¢ tutaj, korzystajac z zamieszania, jakiego
narobita ta lamentujgca baba? Nie pozwolimy chyba, by wrocil na Ziemig¢ 1 opowiadat, co tu
widzial?

Bolek dotknat palcami kieszeni, w ktorej tkwita pitka.

— Automacie Jeden—Jeden! Tym razem wole¢ nie sprawdza¢é, czy twoje zespoty
bezpieczenstwa, jak nazywasz to urzadzenie, przypadkiem si¢ nie zepsuly — chtopiec mowit
szybko, bo Zeus patrzac w jego strong znowu unosit swoj straszny piorun. — Swiecie, $wiecie!
Niech bede z powrotem na tej gorze zwanej Gniazdem. Juz!

ILE TYCH SWIATOW?!

Ciemnos¢, jaka otoczyta posiadacza kuli z kosmosu, wydawata si¢ tak gesta, ze odruchowo
siegnal do oczu sprawdzajac, czy ktos nie przewigzat mu glowy czarng przepaska. Ale juz w
nastepnym momencie ujrzat nad sobg gwiazdy, pod gwiazdami malenkie swiatetka na morzu 1
ladzie, a tuz przed sobg krawedz przepasci. Wtedy odetchnat gleboko 1 otart czoto. — Ufff... —
mrukngt. — Mitologia stanowczo lepiej wyglada w ksigzkach. C6z za wstretne typy! Jacy

ktotliwi! A juz ten Zeus! Grecy musieli mie¢ nieztego bzika, zeby czci¢ takiego boga. Jakie$



mrukliwe olbrzymy, jakie$ zrzedzace babska, jedno wynosi si¢ przed drugie i1 chce rzadzi¢.
Catkiem jak na Ziemi w dwudziestym wieku. ..

— Na Ziemi? — spytat w glowie Bolka gtos z kosmosu.

Chtopiec zreflektowat sie:

— Na Ziemi? Co na Ziemi?

— Mowites, ze jeden wynosi si¢ przed drugiego 1 kazdy chce panowac.

— A c6z to ciebie obchodzi? — burknat Bolek zly na siebie, ze przed obcym automatem
wyrazil si¢ tak niepochlebnie o swojej planecie. — Tam u ciebie z kolei nikogo nie obchodzi, co
dzieje si¢ dokota niego. Nie wiem, co lepsze. Zreszta, od kiedy to zadajesz pytania?

— Pytania dotyczace Ziemi naleza do zwyktego rozpoznania kosmicznego 1 sg przewidziane

W moim programie.

— Wiec rob sobie rozpoznanie obserwujac ludzi, ktorzy biwakujg ze mng na Klio — rzekt
pospiesznie chtopiec myslac, ze jesli konstruktorzy jego piteczki poznajg blizej rodzicow 1
panstwa Uraniséw, to obraz mieszkancow Ziemi, jaki uzyskaja, nie bedzie najgorszy. Przeciez w
gruncie rzeczy stanowili wcale sympatyczng gromadke, w ktorej nikt nie wynosit si¢ przed
drugiego 1 nikt nie chcial koniecznie rzadzic.

— W obecnej sytuacji nie prowadze zadnego rozpoznania — oznajmit Jeden—Jeden. — Nie
mam kontaktu z macierzystym statkiem 1 jego zatoga.

Bolek odpowiedziat dziwnym pomrukiem, ktory czarna kulka mogta od biedy przyjac jako
wyraz ubolewania z powodu braku mozliwosci informowania mieszkancow kosmosu o wadach 1
zaletach ludzi. Aby umocni¢ to wrazenie, chtopiec dodat:

— Przepraszam, ze tak z tobg rozmawiatem. Zdenerwowatem si¢ troche na Olimpie, to znaczy
w owym §wiecie, ktory naprawde mial taki Olimp, jaki wyobrazali sobie starozytni Grecy. Ci

bogowie to ostatecznie tylko postacie z bajki, ale...



— Nie. Nie z bajki. Z innego wariantu czasoprzestrzeni — sprostowata tagodnie pitka. —

Tam oni rzeczywiscie istniejg. Wyjasnitem juz, ze kazdemu $wiatu mysli odpowiada konkretne
zatamanie.

— To ile w koncu jest tych §wiatow?! — nie wytrzymat Bolek. — A jesli sobie wymysle
rozowg miske pelng konfitury, po ktorej tazg rozumne owady wielkie jak ksiezyc, ale podobne do
widelcow, 1 te owady bedg mysle¢ oraz méwi¢ wyltacznie wierszami, to okaze sie, ze 1 taki Swiat
istnieje gdzie§ naprawde?

— Oczywiscie. Nie wiem, czy istnieje teraz. Powstanie jednak w momencie, gdy go sobie
wyobrazisz. Wtedy, rzecz jasna, bede cie méglt do niego przeniesc.

Przez chwile na skalnej platformie panowata zupelna cisza.

— Powinienem si¢ wreszcie przyzwyczai¢. — Bolek westchngt 1 zmienit temat: — Ktora
godzina?

— Opuscilismy Olimp tak, ze powrot nastgpit doktadnie o tej samej porze, w ktdrej uprzednio
wyruszylismy.

Chtopiec znowu co$ zamruczat i podnidst do oczu swoj) wodoszczelny zegarek.

— Po6t do dwunaste] — zawotat przestraszony. — Tam na dole pewnie mnie juz szukajg!
Chociaz nie — uspokoit si¢. — Pelos powiedziatby im, Zze zostawil mnie w Gniezdzie... wigc
najpierw przyszliby tutaj. Ale tak czy inaczej, trzeba natychmiast wracac.

Schodzenie kamienistym piargiem byto tak trudne 1 mgczace, ze w pewnym momencie Bolek
pomyslal, czy nie zazada¢ od piteczki przeniesienia go tam, gdzie znajdowalby si¢ juz w
namiocie i zasypiat na swoim t6zku. Po zastanowieniu skrzywit si¢ jednak i wzruszyt ramionami.
— Nie. W koncu jako$ zejde. A na razie mam juz po dziurki w nosie tego skakania z jednego
swiata do drugiego. Zupetnie jakbym byt monstrualnym konikiem polnym, zyjacym w kosmosie,

1 hycat z jednej gwiazdy na drugg.



W obozie panowat spokdj. Z namiotu panstwa Uraniséw padal nikty blask nocnej lampki.
Pewno pani Pina nie $pi 1 siedzi przy Eli — pomyslatl Bolek. — Biedna FEli...

Na wszelki wypadek przeszedt koto sgsiadow na palcach, wstrzymujac oddech, 1 odsapnat
dopiero u wejscia do wlasnego namiotu, ktory stat na Klio juz od kilku dni, a rownoczesnie
jeszcze dzisiaj w potudnie lezat zwinigty w mieszkaniu panstwa Milejow. Chtopiec mimo woli
pokrecit glowa.

— Swiecie, §wiecie — mruknat. — Alez to wszystko dziwne!

— Swiecie, §wiecie! — dobiegt go w odpowiedzi sttumiony glos taty. — Nie dosé, ze nosi cig
po nocach, to jeszcze mamroczesz i prychasz jak kocur w marcu. Myslisz, ze jesli wyciagnates z
morza pigkng nimfe, ktdrej przedtem nie udato ci si¢ utopic, to mozesz juz sobie pozwalac na
budzenie starego 1 zmgczonego zyciem ojca?! Spac!

— Poto6z si¢ wreszcie, Bolku — dodata mama. — Pelos powiedzial nam, gdzie jestes. Nie
powinienes o tej porze chodzi¢ po skatach.

— Juz, juz— odrzekt pokornie chtopiec wchodzac do namiotu. — Czy Eli dobrze si¢ czuje?

— spytal jeszcze.

— Nic jej nie bedzie — uspokoita go mama.

— Przestaniecie wreszcie gadaaac... 00o... — ziewnat ojciec. — Co za rodzina — wymruczat
sennie. — Swiecie, $wiecie!

— Swiecie, $wiecie! — zadudnito nad Bolkiem, zaledwie zdazyt przytkna¢ ucho do poduszki.
— Swiecie, §wiecie! — powtorzyt ojciec przygladajac sie, jak jego jedyny syn niechetnie otwiera
najpierw jedno, potem drugie oko. — Co za mtodziez! | ze tez akurat ja musialem wyhodowac na
wtasnej piersi takiego §piocha, obiboka 1 leniucha! Czy wiesz, ngdzna namiastko turysty, ze
wszyscy, nie wytaczajac Eli, siedzg juz przy sniadaniu?!

Dzwigk stowa ,,$niadanie”, a zwlaszcza wzmianka o Eli zrobity swoje. Bolek oprzytomniat.



Zerwat sie, zrzucit lekkg pizame, wtozyt spodenki kapielowe, ztapal mydto, kubek, pasta 1
szczoteczke do zebdw, po czym jak strzata pomknat w strone potoczku, przy ktorym urzadzono
obozowa umywalnig. Odprowadzit go gtos babci:

— Nie $piesz si¢ tak. Do obiadu zostalo jeszcze parg godzin.

Zdazysz na pewno.

Zdazyt jednak 1 na $niadanie. Byty ptatki owsiane, jajecznica ze szczypiorkiem (skad babcia
wzigta Swiezy szczypiorek, na zawsze pozostanie jej tajemnicg) oraz placki z miodem.

— A teraz do roboty! — zawotal ochoczo pan Uranis odsuwajgc od siebie wymieciony do
czysta talerz.

Eli posmutniata:

— Wy bedziecie nurkowac, a ja?

Wszyscy spojrzeli na nig ze wspotczuciem.

— Kochanie, musisz uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ — powiedziata mi¢kko pani Pina. — Nie
miata§ w nocy temperatury, wigc twoja rana na pewno szybko si¢ zagoi, ale na razie nie mozesz
moczy¢ glowy.

— Stanowczo nie — mama Bolka poparta t¢ opini¢ swoim lekarskim autorytetem. — W
potudnie zmieni¢ ci opatrunek. Zobaczymy. Przecigcie nie jest gtebokie, ale gdyby zaczeto si¢
jatrzy¢, to miatabys$ stracone wakacje.

— Mysle — wtracit Pelos — ze Eli mogtaby mimo wszystko poptyna¢ na pontonie, tam gdzie
bedziemy nurkowac¢. W razie czego oglosi alarm.

— Morze jest spokojne... — pani Uranis zawahata si¢. — Jesli bedziesz uwazac... —
spojrzata na corke.

— Och, oczywiscie, ze bede! — zawolata Eli. — Zreszta dzisiaj 1 tak na mnie wypada kole;j

czuwania na powierzchni. A jutro...



— Zobaczymy — powtérzyta mama Bolka. — Sadze jednak — dodata lojalnie — Ze jutro
takze nie bedziesz jeszcze mogla wejs¢ do wody. Ale przeciez to tylko dwa dni! Dwa dni... a
przed nami caty miesigc! Gtowa do gory, kochanie!

— To nie takie proste — mrukneta dziewczyna. — Wydaje mu si¢, ze ta glowa wazy pot
tony...

Bolek w milczeniu przystuchiwatl si¢ tej niewesolej rozmowie, patrzac na Eli z serdecznym
wspotczuciem 1 nie mniej serdecznym podziwem. Mloda Greczynka wydawata mu si¢ dzisiaj
dziwnie podobna do pigknej Tetydy, ktora uratowata mieszkancoOw Olimpu przed wojna
domowga. Wprawdzie Tetyda miata wtosy jasnoztote, gdyby jednak opasata je biatym bandazem?
Rozmyslania o pigknych boginiach przerwat chtopcu ojciec. Uczynit to w sposob dos¢
szczegbdlny. Mianowicie walnat syna dtonig po ramieniu i krzyknat mu prosto w ucho:

— Hop!

Bolek podskoczyt.

— Briareus! Briareus! — zawotat. — Nie, nie! Pan Uranis ozywit sig.

— Jak powiedziates? Briareus? Czy wiesz, kto to byt?

Ja mialbym nie wiedzie¢ — chciatl rzec chlopiec, ktory zdazyt juz nieco ochtongé, ale w pore
zdal sobie sprawe, ze takie zdanie w jego ustach archeolog przyjatby niechybnie jako przejaw
zarozumialstwa. Powiedziat wiec, spogladajac z wyrzutem na ojca:

— Tak. Czytatem o nim.

— Proszg, prosz¢ — pan Andreas uSmiechngl si¢ z uznaniem. — No c6z, moze znajdziemy w
tej jaskini jakie§ amfory, na ktérych bedg przedstawione wizerunki postaci znanych nam z
mitologii. A teraz do$¢ gadania na ten temat. Nie moge si¢ wprost doczeka¢ chwili, gdy dotkne
chocby jednego naczynia. Chiopcy, do roboty. Przygotujcie sprzet. Skafandry, maski, ptetwy,

noze 1 siatki. Te ostatnie spuscimy z todzi 1 bedziemy wktada¢ do nich nasze tupy, a potem



ostroznie wciggac je na poktad. Ja sprawdze zawory butli 1 sprezarke. A potem zaraz odbijamy!
— Jak to? — baknat Bolek. — Przeciez ani aqualungi, ani sprezarka jeszcze nie przyje... —
urwat nagle. Zapomniat na §mier¢, ze sam w nocy zmienit S$wiat na taki, w ktorym wszystko, co
moze by¢ potrzebne do badan podmorskich, znajduje si¢ juz na miejscu! — To znaczy...
chciatem powiedziec... — zajaknat si¢ — no... juz lecg! — zakonczyt. Odwrocit si¢ 1 jak
szalony pobiegl w strong brzegu, gdzie obok pontonéw 1 wielkiej gumowej todzi stata na niskim
wozeczku nieduza, ale skomplikowana maszyna stuzaca do napetniania butli sprezonym
powietrzem. Obok niej lezaty porzadnie pouktadane kolorowe aparaty do swobodnego
nurkowania.

— Czy on na pewno nie uderzyt si¢ wczoraj w gtoweg? — dobiegly go jeszcze stowa ojca.

— Nie — odpowiedziala z calg powagg Eli.

— Nie — potwierdzita babcia Mita. — Gdybyscie mnie zapytali o zdanie, powiedziatabym
wam, ze ten mtody cztowiek rzeczywiscie stracit glowe, chociaz powodem tego uszczerbku
wcale nie byla skata, tylko pewna mtoda osobka, ktorej imienia nie wymienig.

— Och! — zawotatla cicho Eli.

— Hmm. .. — mruknal po namysle jej ojciec. — No, to mamy dwoje chorych...

— Tato!

— Co, coreczko? — spytat niewinnym tonem pan Andreas. — Przeciez jestes ranna, czyz nie
tak? Az za dobrze wida¢, ze masz obandazowang gtéwke. Natomiast, moze wilasnie z winy tego
bandazu, trudno dociec, co w tej gtowce siedzi. Za to Bolek...

— Dajcie spokd) — zaoponowata pani Milejowa. — Moglibyscie zdoby¢ si¢ na odrobine
delikatno$ci. Poza tym, podobno mieli$cie nurkowac?!

Na tym rozmowa si¢ urwala. Jednak domysty babci nie byty pozbawione pewnych podstaw.

Dwadzie$cia minut pézniej Bolek, juz w kompletnym podwodnym stroju, kierujgc powoli duza



16dz ku pionowej skale, nie przestawat zerka¢ w strong ptyngcego obok pontonu, z ktérego
wystawata ciemna glowka opasana biatg gazj.

Jako pierwszy pozostat w todzi ojciec Bolka. Jego syn byt wczoraj w podwodnej grocie i tylko
on mogt wskaza¢ najkrotsza droge ekipie badawczej. Archeolog tak palit si¢ do spodziewanych
odkry¢, ze przyjaciel nie mégl pozwoli¢ mu czeka¢ na powierzchni.

Nurkowanie odbywato si¢ dzisiaj zupetnie inaczej. Nie trzeba bylo ciggle zerka¢ na zegarek,
sitg wstrzymywac powietrza 1 wyptywac dla zaczerpnigcia tchu akurat wtedy, gdy zobaczylto si¢
cos ciekawego. Zawory butli pracowaly bez zarzutu, a sprezone w wysmuktych pojemnikach
powietrze pozwalalo pozostawac pod woda przez wiele minut.

Upuszczona przez Eli amfora lezata na skale tuz za otworem prowadzacym w gltab jaskini. Pan
Uranis pokiwat Bolkowi reka, po czym ostroznie uniost naczynie 1 umiescit je w sieci. Nastepnie
powolutku wptynat do groty. Chwile p6zniej chtopiec ujrzat blysk reflektora, przymocowanego
do opaski obejmujacej czoto archeologa. Bolek, uzbrojony w identyczng lampe, zapalit j3.

Snop jasnego swiatta padt na dno jaskini. Akurat w tym miejscu ze skaty wystawat kolec
podobny do ogromnej igly. Chtopiec zszedt troche glebiej 1 wyciagnat reke. W tym momencie
ptaski kamien z owym iglastym kolcem oderwat si¢ od dna 1, falujac szerokimi ptetwami,
niespiesznie poptynat ku wyjsciu.

Bolek nie poruszyt si¢. Ogladat duzo filmow 1 albuméw przedstawiajacych okazy fauny

Morza Srédziemnego, od razu wige rozpoznat pewien nieszkodliwy gatunek ptaszczki. Sptoszona
ryba odstonita szeroka szczeling migdzy dwoma wielkimi gtazami. Wewnatrz tej szczeliny
widniato kilka baniastych przedmiotow, ktore wygladaty, jakby przywieziono je tu specjalnie z
muzeum starozytnej sztuki garncarskie;j.

— Bulbulbulbul! — powiedziatl Bolek do archeologa, ktory zdazyl juz oddali¢ si¢ o kilka

metrow. Pan Uranis jednak nadal ptynat w glab jaskini. Wtedy chtopiec, odwracajac co chwila



glowe, aby nie zgubi¢ miejsca zajmowanego przedtem przez ptaszczke, puscit si¢ w pogon i
pochwycit archeologa za nogg.

— Bulbulbul!

Pan Uranis postusznie zawrocit. A kiedy znalazt si¢ nad odkrytg przez Bolka szczeling 1 ujrzat
lezace w niej naczynia, sam zawotat z nietajonym entuzjazmem: ,,bulbulbulbulbul!”

Pottorej godziny pdzniej mata flotylla poszukiwaczy skarbéw z wyspy Klio zmierzata powoli

w strone zatoczki. Wielka gumowa t6dz byta gteboko zanurzona 1 posuwata si¢ opornie,
zmuszajac wioslarzy do ustawicznego wysitku. W dodatku fale rosty z minuty na minute, a niebo
zasnuto sie niskimi, potarganymi chmurami. Swiat zmienit si¢ tak bardzo, jakby to nie ziemska
przyroda, ale czarny automat z kosmosu dat probke swoich mozliwosci.

Nikt nie zwracal jednak uwagi na wspinajace si¢ wcigz wyzej fale bryzgajace piang. Zbawcza
zatoczka byla tuz, a w ich todziach spoczywat tadunek, jaki ogromnej wiekszosci archeologow
moze si¢ jedynie przysnic.

W szczelinie, odkrytej przez Bolka dzigki kolczastej ptaszczce, tkwily cztery starogreckie
amfory. Dwie z nich byly uszkodzone, ale dwie zachowaty w nienaruszonym ksztatcie swoje
delikatne patgkowate uchwyty. Poniewaz lezaly w wodzie, nie pozostat na nich §lad barwy. Lecz
to byt dopiero poczatek dzisiejszych emocji. Bowiem zaraz za pierwsza rozpadling znajdowata
si¢ druga, o wiele szersza, wypetniona piaskiem. Rozgarniajac ostroznie ten piasek, pan Uranis
wraz z Bolkiem 1 jego ojcem, ktory ujrzawszy amfory dotaczyt do ,,szturmowej” dwojki, znalezli
jeszcze dziesig¢ roznorodnych naczyn. Byty szczelnie zamknigte. Ich otwory zasklepiono przed
wiekami grubg warstwg gliny, ktora do dzi$§ chronita zawarto$¢ przed wdarciem si¢ wody.

— Wewnatrz moze by¢ wino albo ziarno, albo cenne pachnidta — powiedziat archeolog, gdy
po powrocie do todzi uwolnit si¢ od maski z ustnikiem. — Lezaty w piasku 1 mule jak w

najlepszej kasie pancernej, czy raczej lodowce. Piasek 1 mul ocality takze ich zdobienia. O, to s3



pitosy do przechowywania wina i oliwy, a to hydrie... i flakony. Spojrzcie na te wzory! Co$
fantastycznego! — entuzjazmowat sig.

Szes¢ sposrod dziesieciu naczyn rzeczywiscie wabito wzrok dobrze zachowanymi
malowidlami. Dwa mniejsze, kragle, z krdtkimi szyjkami, posiadajace po jednym dosy¢ grubym
uchwycie, pokryte byty dos¢ delikatng siatkg linii niejednakowej dtugosci, gdzieniegdzie
zachodzacych na siebie, w innych j miejscach rozstepujacych si¢ tak, ze tworzyty osobliwe
geometryczne figury o harmonijnych ksztattach. Natomiast na dwoch innych, duzych, o

szerszych ptaskich otworach, niewysokich szyjkach i trzech imadtach starozytni garncarze
umiescili malutkie figurki ludzi 1 ptakéw. Na widok innych dwoch naczyn pan Uranis szepnat:
,Egipt, Egipt” — 1 zamilkt. Te z kolei malowidta byly prosciutkie 1 przypominaty troche rysunki
przedszkolakéw, ale pozy ludzikow, zaznaczone jedynie pojedynczymi kreskami, zdradzaty
mistrzowska reke artysty.

Jednakze nawet tak bogate znalezisko nie wyczerpato archeologicznego skarbca ukrytego pod
przybrzezng skata. W najglebszym punkcie groty ojciec Bolka natrafit na skrzyni¢ sporzadzong z
trzciny umocnionej gling oraz dodatkowo zabezpieczong metalowymi pasami. Metal zniszczyta
rdza, ale skrzynka mimo to zachowata swoj pierwotny ksztatt. Byta ciezka, wiec wyciagniecie jej
1 przetransportowanie na t0dz zajeto petne pot godziny. Oczywiscie, zanim to nastgpito, zardGwno
naczynia jak 1 skrzynka zostaly doktadnie obfotografowane 1 sfilmowane podwodnymi
kamerami, ktore znalazty si¢ wsrod rzeczy zamowionych przez pana Uranisa 1 btyskawicznie
dostarczonych na Klio dzigki czarnej kulce. No, a potem morze, jakby rozztoszczone na
zuchwalcow, ktorzy osmielili si¢ targng¢ na jego tajemnice, zaczeto swoje grozne harce. Trzeba
byto wracac.

— Wociagnijcie t0dz i pontony az pod namioty! — zawotal do chtopcow archeolog, kiedy juz

wyladowali. — Zbliza si¢ sztorm. Fale hulajg wtedy po catej plazy. Dobrze przywigzcie sprzet.



Bedzie dmuchac!

Bolek 1 Pelos postusznie przystapili do zabezpieczania todzi i ekwipunku, zerkajac tylko od
czasu do czasu na pozostatych obozowiczow, ktorzy powoli 1 z namaszczeniem umieszczali
znalezione skarby w namiocie panstwa UranisOw. Skrzynka zostata wniesiona jako ostatnia.
Przedtem archeolog ostroznie otart jg gaza z mutu 1 resztek wodorosli.

— Jesli odwazg si¢ otworzy¢ co$ bez nas... — zaczat z pogrozka w glosie Pelos.

— To wezwe Posejdona i poprosze, aby zestal nam taki huragan, jakiego nikt tu jeszcze nie
widzial — dokonczyt Bolek umieszczajgc w zalomie skaty stalowg kotwiczke, do ktore;j
przywiazat ling biegnaca od dziobu todzi.

— Niestety, Posejdon juz dawno wyprowadzit si¢ z Olimpu... — stwierdzit nie bez zalu

Pelos, zakonczywszy upychanie podwodnych kostiuméw w niszy utworzonej przez gtazy blisko
miejsca, gdzie zaczynata si¢ droga do Gniazda.

— Kto wie? — mruknagt Bolek. Gdyby tylko mogt zwierzy¢ sie temu mtodemu atenczykowi,

ze nie dalej jak tej nocy bawit wsrdd bogdw jego protoplastow! Ale w takim razie musiatby tez
opowiedzie¢ o automacie Jeden—Jeden 1 od razu zademonstrowac jego dziatanie, inaczej nikt by
mu nie uwierzyl. A potem zostataby jeszcze historia krysztatowej planety, no 1 jego wtasnych
wedrowek z jednego $wiata do drugiego... Moze kiedy$ porozmawia o czarnej pitce z ojcem, ale
z nikim innym. O ile, naturalnie, ci z gwiazd nie odnajda zbyt szybko swojej zguby —
odruchowo zadart glowe 1 rozejrzat si¢ po niebie. Na szczescie, pod coraz ciemniejszymi
chmurami nigdzie nie bylo widac latajacego spodka.

— Idiotyczny pomyst — powiedziat na glos budzac .zrozumiate zainteresowanie Pelosa.

— Jaki pomyst?

— Z tym Posejdonem... a zresztg w ogole. O, zaczyna la¢! Skonczytes?

— Tak. A ty?



— Ja tez. Biegnijmy!

W namiocie panowatl ttok. Potggowato go jeszcze to, ze gospodarz nie pozwolil nikomu
podchodzi¢ do ustawionych posrodku tupdéw, przywiezionych z podwodnej wyprawy, w wyniku
czego wszyscy musieli cisna€ si¢ przy Scianach. O dach namiotu zabebnita ulewa. Maszty
zadygotaty. Znad morza dobiegt toskot. To spienione fale zaczgty wsciekle wali¢ o skaliste
brzegi wyspy.

— Otwieramy? — spytal niecierpliwie ojciec Bolka.

Archeolog spojrzal na niego z wyrzutem i1 pokrecit przeczaco gtowa.

— Tak od razu? Tg skrzyni¢? O nie! Przedtem musimy jg doktadnie opisac i jeszcze raz
sfotografowac. I sporzadzimy szczegotowa mape Klio 1 podwodnej jaskini. Bo moglibysmy
zapomniecC.

Przez nastepnych kilka minut wnetrze namiotu wypeltniato ostre, krotkie swiatlo lampy
btyskowej. Znalezione przedmioty zostaly ponownie obfotografowane ze wszystkich stron.

— To na razie tyle — rzekt archeolog chowajac swoj wielki aparat o staros§wieckich
ksztattach. — A teraz zabawimy si¢ w kartografow. Zrobcie troche miejsca.

Gromadka $cisneta si¢ jeszcze bardziej, odstaniajgc umieszczony pod $ciang sktadany stolik,
na ktorym spoczal arkusz cienkiego kratkowanego papieru.

— Potnoc, potudnie, wschod, zachdd — pan Uranis narysowat strzatki wskazujace strony
Swiata. — A teraz Klio — kilkoma pociggnigciami naszkicowal brzegi wyspy — 1 jej sgsiedztwo
— na mapie pojawity si¢ zarysy okolicznych archipelagow, Zatoki Salonickiej 1 linia 1adu
stalego. Nastepnie zaznaczyt na wyspie potozenie obozu, plazy oraz skaty z podwodng jaskinig.
W niej otowek archeologa poczynit kilka krzyzykow.

— Doskonale! — pochwalil go ojciec Bolka. — Doktadnie tam znajdowata si¢ ta ceramika 1

skrzynia. No to co? — powtdrzyt swoje. — Otwieramy?



Skrzynia, ktora przelezata w piasku i mule tysigce lat, byta petna. Po ostroznym zdjeciu
zardzewiatych klamer 1 uniesieniu wieka oczom zebranych ukazato si¢ mnostwo nieduzych,
dobrze zachowanych glinianych tabliczek, z wyraznie widocznymi wklestosciami 1
wypukltosciami tworzagcymi nieregularne wzory.

Ale to nie wszystko. Skrzynia miata przegrode dzielacg jg na dwie nierowne czesci. Wigksza
wypetniaty po brzegi wspomniane tabliczki. Natomiast w mniejszej staty owinigte resztkami
trawy, czy moze raczej trzciny, jeszcze dwa naczynia. Wygladaty zupelnie inaczej niz te
znalezione w piasku. Byty nizsze, rozwarte 1 przypominaty kielichy o poszerzonych, wygietych
krawedziach. Uwage zwracaty pokrywajace je pigkne kolorowe malowidta.

Archeolog przyjrzat si¢ doktadnie glinianym tabliczkom, po czym ostroznie wyjat ze skrzyni
jedno z barwnych naczyn, unidst je w gore 1 obrocit w dtoniach tak, zeby wszyscy mogli obejrzec
caly zdobigcy je rysunek.

— Patrzcie! Wazy! — rozlegly si¢ glosy.

Malowidto na wazie przedstawiato nader dziwaczng posta¢. Byto to stworzenie posiadajace
glowe kozy, tutow lwa, a dwie tylne tapy splataty si¢ ze sobg tworzac dlugi zwinigty ogon weza.
— Alez to Chimera! — zawotal ojciec Bolka.

— Masz racje¢, Enryku — rzekl przyciszonym glosem pan Andreas. — To Chimera. Stynny
potwor ziejacy ogniem. Wedtug greckich legend byta corka Tyfona 1 Echidny, wychowang na
dworze Amisodarosa, kréla Karii. Na rozkaz innego krola usmiercit jg Bellerofont. Zrobit to w
ten sposoOb, ze porazit jg z gory, unoszac si¢ na skrzydlatym koniu, Pegazie. W muzeum we
Florencji mozna dzi§ oglada¢ posag Chimery bedacy dzietem artystow etruskich, zyjacych w
Italii przed jej podbojem przez Rzymian. Ale niestety, ta legenda musiata powsta¢ znacznie
pOzniej, niz zyczyliby sobie greccy historycy, bo nasz potworek — spojrzat czule na

spoczywajace w jego dloniach naczynie — byt juz szeroko znany, zanim jeszcze komukolwiek



przyszto do gtowy, ze istniejq jakie$s bostwa mieszkajace na szczycie Olimpu. Musicie wiedzied,
ze podobny rysunek znaleziono w szczatkach §wiatyni w Karkemisz. Swiatynia ta lezy w
dzisiejszej Turcji, a zbudowali jg Hetyci, ktorzy niegdys tworzyli silne panstwo na obszarze
Anatolii. Stamtad to sympatyczne stworzonko przywedrowalo zapewne najpierw na Krete, a
dopiero potem zostato sobie przywlaszczone przez moich przodkoéw. Ale tuta) — ozywit sie¢ —
mamy do czynienia z niezwykle ciekawym potaczeniem. Te gliniane tabliczki to po prostu
dokumenty oraz korespondencja dyplomatyczna, handlowa lub zgota prywatna. Pochodza one,
jesli sie nie myle, z Mezopotamii, 1 to z Mezopotamii Sumerow, starozytnego ludu, ktory
stworzyl Swietng cywilizacje¢ jeszcze wezesniej, niz wspomniani Hetyci. Skad wiec wziety sie w
jednej skrzyni sumeryjskie gliniane listy i waza z wizerunkiem Chimery? Oto zagadka godna
archeologii.

— Moze rozbil sig¢ tutaj jakis sumeryjski statek wiozacy towary na sprzedaz albo dary dla
mieszkancow krajow, ktore zeglarze chcieli odwiedzi¢? — wyrazita przypuszczenie Pina Uranis.
— Poselstwo — podchwycit ojciec Bolka marszczac brwi. — Tak, to mogloby by¢ poselstwo.
Potrafisz przeczyta¢, co tu jest napisane? — zwrocit si¢ do archeologa.

Ten uSmiechnat si¢ nieco melancholijnie, ostroznie umiescit naczynie z wizerunkiem Chimery
na jego dawnym miejscu, po czym powiedziat:

— Nauczytem si¢ znakow sumeryjskiego pisma od moich kolegow specjalistow
rozszyfrowujacych starozytne teksty. Ale tu, na Klio, nie mam ze sobg sumeryjskiego alfabetu.
— Alfabetu? — powtorzyt Bolek. — Jak to, alfabetu?

— To znaczy innych tabliczek, juz odczytanych, oraz odtworzonych na ich podstawie

znakow. Zreszta znaczenie niektorych znakow pozostaje jeszcze nadal przedmiotem sporu
roznych badaczy. Nie. Nie jestem az tak madry, zebym mial odwage przystepowac do

ttumaczenia nowych, §wiezo znalezionych tekstow. Poza tym sg to zapewne spisy 1 listy



zawierajgce imiona, ktore trzeba by od razu poréwnywac ze zrédtami historycznymi, lub cyfry
dotyczace zbiorow, podatkow, obrotow kupieckich i tak dalej. Sumerowie byli doktadnymi
buchalterami — za$mial si¢. — A w koncu, co innego buszowa¢ pod woda 1 wyciggac stare
naczynia oraz tajemnicze skrzynie, a catkiem co innego catymi dniami slgcze¢ nad jednym
zdaniem starozytnej inskrypcji. Ostatecznie ja takze mam wakacje. No, a mowigc powaznie,
bedzie lepiej, jesli badanie tych tabliczek i1 ceramiki odtozymy do czasu, gdy znajda si¢ one w
pracowniach muzeum 1 zostang poddane przynajmniej wstepnej konserwacji. Jak tylko morze si¢
uspokoi, poptyng na najblizszg zamieszkang wyspe 1 wezw¢ drogg radiowq statek mojego
Instytutu w Atenach. Sam batbym si¢ przewozi¢ nasze znaleziska...

On znowu chce ptynag¢ — westchngt Bolek. — Przedtem wybierat si¢ po sprzet do

nurkowania a teraz... Nie obejdzie si¢ bez pomocy czarnej piteczki. Inaczej zamiast prowadzi¢
dalsze poszukiwania, bedziemy tu bezczynnie czekac na jego powrdt. A swoja droga z tymi
przesiadkami do innych §wiatow, to tak jak z czytaniem pasjonujacej ksigzki. Kiedy cztowiek raz
zacznie, nie moze si¢ od niej oderwac, chociaz wie, ze powinien przestac¢, bo nastepnego dnia
bedzie niewyspany, oglupialy 1 w efekcie oberwie dwoje z fizyki.

Pan Uranis zamknat skrzyni¢ i1 przykryt ja kocem. Zebrani w namiocie obozowicze przyjeli to
jako hasto powrotu do wspotczesnosci.

— Juz trzecia! — zawotlata babcia Mita. — Czas na obiad! Na szczgscie wszystko
przygotowalam rano. Zabierajcie te skorupy 1 nakryjcie do stotu! Ide po moje garnki. Wprawdzie
nie ma na nich namalowanych Chimer ani innych bydlat, ale zobaczymy, czy wam si¢ nie
spodobaja.

— Tu bedziemy je$s¢? — spytal z niepokojem pan Uranis.

— Pewnie, ze tutaj! Czy myslicie, ze pozwole chorej Eli biega¢ po deszczu tylko dlatego, ze

nieszczegsna dziewczyna ma ojca archeologa?



— Och, $wietnie si¢ czuj¢ — zaprotestowata Eli, ale babci nie byto juz w namiocie.

Dziesie¢ minut pozniej tajemnicza skrzynia spoczeta w kacie, obok t67ka pana Uranisa. Tam
roOwniez umieszczono pieczolowicie okryte folig naczynia.

— Juz nie pada! — oswiadczyta radosnie babcia wracajac z obiadem. — Niebo jasnieje w
oczach. To byt tylko taki przelotny, olimpijski deszczyk.

— Dlaczego akurat olimpijski? — spytat si¢ Bolek.

— Bo nawet Zeus, w przeciwienstwie do ciebie, myje si¢ od czasu do czasu — wyjasnita
babcia. — A kiedy to robi, wszystko na ziemi ptywa. Tak jak w naszej tazience, kiedy z niej
wyjdziesz.

— Jezeli sig¢ w ogdle nie myj¢ — rzekt urazony chtopiec — to nie moge przeciez chlapaé w
tazience.

Zdawac by si¢ moglo, ze zelazna logika tej odpowiedzi zawstydzi babcig 1 odbierze jej
wszelkie kontrargumenty. Stato si¢ jednak inacze;j.

— Ty wszystko potrafisz — ustyszal chtopiec zdanie wypowiedziane tonem ucinajgcym
dalsza dyskusje. — A teraz do stotu.

W czasie obiadu Bolek nieustannie myslat o starozytnych artystach 1 ich dzietach, do dzis$
wzbudzajacych zachwyt nie tylko historykdéw, lecz w ogdle wszystkich ludzi czutych na pigkno.
A takze o tym, Ze te znalezione dzi$ amfory 1 tabliczki oraz przedmioty, jakie przedtem widywat
w muzeach, uzywato tyle rozmaitych ludéw, mieszkancéw wielkich miast 1 poteznych panstw,
rozwijajacych sie, rozkwitajacych, a potem walacych si¢ w gruzy, na ktorych z biegiem lat ktos
inny znowu budowat osiedla 1 zaktadal mocarstwa.

I na Ziemi mieli$my mnéstwo Swiatow — przebiegto chtopcu przez gtowe. — Chociaz dzisiaj
jest tylko jeden... Jakby odgadujac jego mysli, pan Uranis rzekt nagle:

— Cywilizacja europejska jest cywilizacja grecka. Oczywiscie, jej tworcami sg w znacznym



stopniu takze Sumerowie czy Kretenczycy, ich nie znani nam jeszcze poprzednicy oraz inne ludy,
na przyktad te, ktore niegdys zamieszkiwaty Afryke badz Azje, a zwlaszcza Indie. Jednak
wtasnie tutaj na wyspach i obrzezu Morza Egejskiego historia urzadzita taki kociot, w ktérym
wszystkie te wptywy wymieszata, wygotowata 1 upichcita z nich kulture srodziemnomorska. Do
dzi$ narody catej Europy uwazajg si¢ za spadkobiercow tej wtasnie kultury. Cho¢ sam jestem
Grekiem 1 powinienem by¢ dumny ze swoich pradziadéw, to jako historyk musze stwierdzi¢, ze
prawdopodobnie z tej naszej cywilizacji takze pozostatoby bardzo, bardzo niewiele, gdyby nie
Rzymianie.

— Jak to? — spytata z niedowierzaniem mama Bolka. — Owszem, Rzymianie podbili prawie
caly kontynent, budowali wspaniate drogi, wodociagi, mosty i taznie, stworzyli prawa do dzi$
dzien stanowigce podstaweg wszystkich kodekséw cywilnych i karnych, ale jesli chodzi o kulture,
a zwlaszcza sztuke, to byli tylko 1 wylacznie uczniami Grekow.

— Dobrymi uczniami. Dobrymi uczniami — powtorzyt pan Uranis. — Przyswoili sobie
dorobek kulturalny 1 artystyczny Hellady, tacznie z religig. Przeciez nasz Zeus to ich Jowisz,
nasza Artemida to ich Diana, i tak dalej. A jak w czasach poprzedzajacych powstanie Imperium
Rzymskiego wygladata Grecja? Dziesigtki malenkich panstewek, sktoconych 1 zwalczajacych sie
nawzajem. Kres tym niszczycielskim wasniom, cho¢ przykro mi to powiedzie¢, potozyli wiasnie
Rzymianie, podbijajac catg Grecje 1 tworzac z niej jedng prowincj¢: Achaje. No a potem,
przejawszy kulture moich przodkéw, rozpowszechnili jg w calej zawojowanej przez siebie
Europie. Ich panstwo trwato tak dtugo, ze zdazyli wszgdzie utrwali¢ swoje wpltywy. A byly to
pod wzgledem kultury 1 sztuki wlasnie wptywy greckie. Gdyby nie Rzymianie, nie
ogladaliby$my dzisiaj nawet tych nielicznych zachowanych §wiatyn, posagoéw i amfor, bo moi
krewcy pradziadowie, wiodac wcigz bratobdjcze wojny, zdotaliby w koncu wszystko zniszczyc¢ 1

pottuc.



— Sadzg — zaoponowata pani Pina — Ze jest to poglad, przeciw ktéremu znalaztoby si¢ kilka
argumentow.

— Ale zawiera wiele obiektywnej prawdy — popart archeologa ojciec Bolka, jak wiadomo
zagorzaly entuzjasta Rzymu 1 jego dziejow.

— No pewnie! — wtracita si¢ babcia Mita. — To tak jak z twoim synem. W domu byt takim
sobie motylkiem, robit, co chcial, 1 ktocit si¢ ze wszystkimi, cho¢ ty 1 Alicja opowiadaliscie mu
rozne madre historyjki, ktore pono¢ nawet lubit stucha¢. Ale dopiero kiedy poszedt do szkoty 1
tam dowiedziat si¢, co to jest dyscyplina...

— A c6z za porownanie! — przerwat ze zgroza Andreas Uranis. — Dom rodzinny, wolna
Grecja, szkota, Rzymskie Imperium. Nie!

— Przepraszam was — zona archeologa odsungta talerz 1 wyjrzata przez okno z folii. —
Spojrzcie, juz po deszczu. Swieci stofice. Zobaczycie — zwroécita sie z usmiechem do babci i
mamy Bolka — jak teraz wszystko rozkwitnie. Tutaj rzadko pada. Jutro bedziemy mieli istng
tecze na krzewach 1 cate taki anemondw. A na razie, skoro moj matzonek przestat juz obrzucac
btotem naszych przodkow, moze wyszlibySmy wreszcie odetchng¢ Swiezym powietrzem?

— Tak, chodzmy — podchwycita z zapatem Eli. — Popatrzmy na morze. Bedzie jeszcze
wzburzone. A czasem sztormy wyrzucajg na brzeg rézne ciekawe rzeczy.

Pierwszy odpowiedzial na wezwanie Bolek. Wstat 1 uchylit ptachte zastaniajaca wejscie do
namiotu. W tej pozycji zastygl, jak paz czekajacy przy drzwiach na wejscie monarchy. Najpierw
wyszta babcia. Za nig szedl Pelos. Mijajac Bolka mrugnagl do niego porozumiewawczo. Bolek
spochmurniat.

I pozostat naburmuszony, kiedy wreszcie zamajaczyta przed nim wdzigczna gtowka, spowita
w biaty bandaz. Eli obrzucita go zdziwionym spojrzeniem, ale jesli nawet miata zamiar co$

powiedzied, to nie zdgzyta. Jej wzrok padt na morze. Natychmiast wybiegla z namiotu 1



krzykneta:

— Chodzcie! Patrzcie!

Doktadnie na wprost zatoczki, w odlegtosci mniej wigcej trzystu metrow od wyspy, kotysat
si¢ na wysokich falach dos¢ duzy biaty statek.

— Mamy gosci! — zawolat ojciec Bolka.

— Eeee... — wyrazita watpliwos$¢ babcia.

— On nie ptynie. Moze wpadli na skate? — Pina Uranis, przestoniwszy dtonig oczy,
wpatrywata si¢ w smukty sylwetke motorowca.

— Rzeczywiscie, stoi w miejscu — potwierdzil jej maz.

— Spuszczajg t6dz! — krzyknat Pelos.

Istotnie. Ze sterczacych z goérnego poktadu kabestanow zjezdzata na linach motorowa szalupa
z kilkuosobowg zatogg. Chwilg pdzniej odbita od burty statku 1 skierowata si¢ prosto w strone
Klio.

— Ptyng tuta! Czego6z, u licha, moga od nas chcie¢? — burknagt Bolek. — Czy uwazajg nas za
rozbitkow, ktorych trzeba uratowac?

— Sadze, ze to raczej oni potrzebujg pomocy — odrzekt archeolog. — Nie byto Zzadne;j
katastrofy, bo na poktadzie panuje spokdj. Pewnie co$ si¢ popsuto.

— Co si¢ moglto zepsuc¢? Przeciez to pasazerski statek — Pelos wzruszyt ramionami. — A
sztorm nie byt taki straszny. Tu zdarzajg sie prawdziwe huragany, kiedy wieje ten stynny wiatr
znad Afryki.

Wyjasnienie zagadki zblizato si¢ szybko, grajac poteznym silnikiem. Dzi6b szalupy co chwila
wpadal w fale 1 zaraz wyskakiwat z powrotem w gore, jak rozbawiona foka. Z brzegu widac¢ byto
juz nie tylko sylwetki, lecz takze twarze trzech cztonkow zatogi. Dwaj me¢zczyzni siedzacy przy

rufie mieli na sobie nieprzemakalne kurtki z kapturami. Trzeci, zajmujacy honorowe miejsce z



przodu todzi, nosit na glowie elegancka marynarska czapke. Silnik umilkt. Dziob szalupy spadt
ptasko na wodg¢. £.6dZ powoli wptyneta do zacisznej zatoczki. Wtedy mezczyzna w biato—
granatowej czapce wstat 1 pozdrowil czekajacych na brzegu. Nastepnie rozejrzat si¢ po
obozowisku. W pewnym momencie jego wzrok padt na pontony 1 zabezpieczony linami sprzet do
nurkowania. Wtedy plasnagt w dionie 1 zawotat:

— Nawet nie przypuszczatem, ze tak nam si¢ uda!

Dno szalupy zgrzytneto o zwir. Cztowiek w czapce wyskoczyt na plaze, stangl naprzeciw

babci Mitej 1 zasalutowat.

— Dzien dobry — powiedziat. — Nazywam si¢ Vasilli Anatoleas i1 jestem pierwszym
oficerem ,,Egidy”, to znaczy statku, ktory widzicie panstwo przed sobg. Spedzacie na tej wyspie
urlop, prawda?

— Spedzamy — przytakneta babcia. — Obecni tutaj panstwo Pinelopi 1 Andreas Uranis

mowili nam przed przyjazdem, ze ta wyspa jest bezludna. Ale widocznie nawet rodowici Grecy
nie wiedza, gdzie w ich kraju mieszkajg ludzie, a w kazdym razie, gdzie mozna si¢ ich w kazdej
chwili spodziewac. Niestety, co do obiadu, to nie zostato ani okruszyny.

— Mamo! — zaprotestowat z usmiechem ojciec Bolka. — Panie Anatoleas — zwrdcit si¢ do
oficera. — Ja 1 moja rodzina przyjechalismy z Polski. Kzeczywiscie, méwiono nam, ze na Klio
nikt nigdy nie laduje...

— Z Polski? — podchwycil marynarz z nagtym btyskiem w oczach. — Naprawde? A moze
znacie Zbyszka Kowalskiego? (imig¢ ,,Zbyszek” zabrzmialo w jego ustach jak ,,Zbyskos”). Jest
nauczycielem. Jego ojciec walczyt tu w czasie wojny z hitlerowcami 1 jaki$ czas ukrywat si¢ u
moich rodzicow. Mieszkalismy wtedy w gorach... A potem Zbyskos kilka razy przyjezdzat nas
odwiedzi¢. ZaprzyjazniliSmy sie¢. Trzy lata temu 1 ja bylem u niego w Warszawie. Co, nie znacie

go?



— Co do Kowalskich — mrukneta babcia Mita — to zapewne znalaztby si¢ niejeden wsrod
naszych sgsiadow, znajomych, a moze 1 dalszych krewnych. Ale zadnego Zbyskosa...

— Niestety, nie znamy — przerwat szybko pan Milej. — Jesli jednak da nam pan adres, to po
powrocie do Polski napiszemy do niego, ze spotkaliSmy si¢ tutaj, 1 przekazemy mu pozdrowienia.
A teraz niech pan powie, czemu wasz statek si¢ zatrzymal? I czemu opuscit pan poktad?

— Byta burza — rzekl marynarz. — Taka malenka burza, wtasciwie nie ma o czym moéwic.
Chociaz mieliSmy, jak zwykle, troche klopotdw z pasazerami. Dziwna rzecz, ze zotadki szczurdw
ladowych... przepraszam. Nie chciatem...

— Nie szkodzi — twarz babci rozciagneta sie w przymilnym usmiechu.

— Tak, tak — zasmiat si¢ ojciec Bolka. — My, wie pan, prowadzimy podwodne

poszukiwania, wiec przy nas moze pan Smiato mowic o szczurach lgdowych, co panu tylko $lina
na jezyk przyniesie. Oczywiscie, niczego nie znalezlismy — podkreslit z naciskiem, zerkajac na
gromadke stojacych obok obozowiczéw — bo niczego nie szukalismy. Po prostu odpoczywamy
z dala od ludz.

— Doskonale to rozumiem — oficer westchnat z ulgg. — A jesli chodzi o ,,Egide”, to
zatrzymaliSmy si¢, poniewaz mamy awari¢. Nic powaznego, ale nie poradzimy sobie bez
nurkéw. Tymczasem pech chee, ze nie posiadamy na poktadzie ani jednego sprawnego
aqualungu, nie wspominajac juz o nurkarskim skafandrze. ,,Egida” jest nieduzym statkiem
wycieczkowym, kursujgcym miedzy Salonikami a Kreta. Po drodze odwiedzamy kilka
historycznych wysp, bo wozimy zwykle obcokrajowcow. Dzisiaj takze mamy na poktadzie
prawie wylacznie turystow z Anglii. Niby taki morski narod, a kiedy zaczeto troszeczke kotysac,
to az wstyd mowic... ale mniejsza z tym. No, wiec ta malenka burza przygnata skadsi$ tawice
wodorostow, gesta jak milion splatanych sieci rybackich. Nie widzielisSmy jeszcze czegos

podobnego! Wodorosty tak szczelnie oblepity nam $ruby 1 ster, ze statek ani drgnie! Musielismy



wiec wyrzuci¢ kotwice. Potem, kiedy niebo pojasniato, uyjrzeliSmy na wyspie namioty i
pomyslelismy sobie, ze by¢ moze spotkamy kogos, kto bedzie miat ze sobg aqualungi. Na tym
terenie zawsze roi si¢ od pletwonurkow. Wobec tego przyptynatem... i od razu zauwazytem wasz
sprzet. Jest doskonaty! Znam si¢ na tym. Sam nurkuje, jak tylko mam troche wolnego czasu.
Pewno, ze doskonaty — rzekt sobie w duchu Bolek. — Automaty z kosmosu nie
podrzucatyby nam tandety...

— Serdecznie prosze, zebyscie nam pozyczyli dwa komplety do nurkowania. Na godzine,
moze nawet mniej — zakonczyl marynarz.

Panowie Milej 1 Uranis spojrzeli po sobie.

— Moj bedzie za maty — powiedziata z nieco przesadnym zalem w glosie Eli.

— Obawiam sig¢, bardzo si¢ obawiam, ze mdj takze — Pelos westchnat z ubolewaniem.

— Kobiece stroiki podwodne chyba was nie interesujg? — rzekly zgodnym chorem obie
mamy.

Archeolog nie wytrzymat 1 parskngt Smiechem. Natychmiast zawtérowat mu ojciec Bolka.

— Powariowaliscie?! — spytata babcia, ktora patrzyta ze wspotczuciem, jak biedny
marynarz cofa si¢ obserwujac rozszerzonymi oczami poktadajacych si¢ ze Smiechu wyspiarzy.
— Nie powariowali$my... cha, cha, cha! Oczywiscie, ze wam pomozemy... — wykrztusit
wreszcie pan Uranis. — Przepraszam... — spojrzat blagalnie na oficera.

— Co ich opetato? — spytata z niesmakiem babcia Mita. — Czy ta burza nie przygnata
oprocz wodorostow takze jakichs bakcyli, ktore szerzg spustoszenie w mozgach?

— Nasze mozgi sg w najzupetniejszym porzadku — zaprotestowatl jej syn tapigc kurczowo
powietrze. — Ale tgali§cie wszyscy tak wspaniale! Panie Anatoleas... pan sam nurkuje, wiec
chyba pan nas rozumie? Ubior nurkarski to co$ takiego jak szczoteczka do zebow. Czyli jeden z

tych przedmiotow, ktore pozycza si¢ bardzo, ale to bardzo niechg¢tnie.



Oficer stat chwile niezdecydowany, po czym usmiechnat si¢ i skinal gtowa.

— Oczywiscie, ze rozumiem! Dla prawdziwego hobbisty rozstanie si¢ z ukochanym sprzetem
to rzecz po prostu straszna! Ale — zmarkotniat — w takimrazie ,,Egida”...

— A czy oczyszczenie Srub 1 steru to takie skomplikowane zadanie, ze mogg je wykonac
jedynie kwalifikowani marynarze? — spytat pan Uranis. — Recze, Ze zrobimy to solidnie.
Zgoda?

Marynarz nie wahat si¢ ani przez chwile.

— Naturalnie! Bardzo wam dzigkuje! Poptyniecie nasza szalupa, a potem odwieziemy was na
wyspe. No to — obejrzat si¢ na morze — gdybysScie, panowie, rzeczywiscie byli tak uprzejmi. ..
— Zaraz jedziemy — rzekt ojciec Bolka ruszajac w strong skaty, pod ktora spoczywat sprzet.
— Wszyscy — dodat z naciskiem Pelos. Archeolog potrzasnat gtowa.

— Nie wszyscy. Na wyspie zostajg kobiety 1 trzeba si¢ nimi opiekowa¢ — znalazt chytry
wybieg. — Zreszta dwoch nurkéw wystarczy. Gdyby nas byto wiecej, przeszkadzalibysmy sobie
tylko.

— Swiecie, $wiecie! — mruknat pod nosem Bolek,

— A czy po tej burzy woda nie bedzie za zimna? — zatroszczyta si¢ babcia. — Takie
nurkowanie po obiedzie to gotowe nieszczescie.

— Nie bedzie zadnego nieszczescia — zapewnil jg pan Uranis. — Najwyzej zjemy troche
wigcej na kolacje. Zimna kapiel znakomicie wplywa na apetyt.

— Dostaniecie obaj podwdjng porcje mlecznej zupy.

Pig¢tnascie minut po6zniej szalupa z dwoma nowymi pasazerami, odzianymi w kompletne stroje
do nurkowania, podptywata juz pod burte ,,Egidy”. Przybysze ujrzeli nad sobg ciasno sttoczone
glowy pasazerdw, ktorzy po zwiedzeniu zabytkow Krety, a przede wszystkim patacu Minosa

zbudowanego przez mitycznego Dedala, wracali do Salonik.



— Patrzcie, patrzcie! — wotano. — Nurkowie! Pewnie na tej wysepce znajduje si¢ stacja
ratownictwa morskiego.

— Dzielni chtopcy! — zauwazyt jaki§ mezczyzna. — Od razu widac, ze cate zycie spedzaja
na morzu, walczac ze sztormami, rekinami 1 wgzami morskimi.

— Wez6w morskich nie ma — mruknat kto$ inny.

— Kto wie, kto wie.

— Widzicie? Juz biorg si¢ do roboty! O, jak pigknie zszedt pod wode! Panie kapitanie! Panie
kapitanie!

— Stucham szanowng panig? — z poktadu dobiegt niski glos.

— Jak dlugo potrwa naprawa?

— Wilasciwie trudno mowi¢ o naprawie. Wszystkie urzadzenia statku dziataja bez zarzutu.
Chodzi tylko o oczyszczenie z wodorostow steru i1 srub napedowych. Sadze, ze nie zajmie nam to
wiecej czasu niz godzing. W imieniu mojej linii najmocniej przepraszam za t¢ zwtoke. Prosze mi
jednak wierzy¢, ze ani przez moment nie grozito nam zadne niebezpieczenstwo.

— Niech pan nie przeprasza, tylko niech pan zaraz kazde spusci¢ jeszcze jedng 16dz. I niech
marynarze zawiozg nas do tej stacji na wyspie! Chcemy jg zwiedzi¢! Za godzing wrocimy.

— Szanowna pani, tam niestety nie ma bazy ratownictwa morskiego. Jest jedynie biwak, w
ktorym mieszka grupka osob spedzajacych urlop na bezludnej wysepce. Dowiedziatem si¢
wilasnie, ze...

— Biwak? Na bezludnej wyspie? Tym bardziej musimy tam poptynac!

— No ¢6z, jesli panstwo nalegacie... — ustapit z wahaniem kapitan.

— Ladna historia — mruknal do siebie ojciec Bolka, ktory czekat w todzi, by przystapi¢ do
usuwania wodorostow. Pocieszal si¢ jednak mysla, ze na wyspie przyjmie ciekawskich babcia

Mita. Prawdopodobnie nie bedzie nazbyt goscinna... a juz w zadnym razie nie pisnie o



znaleziskach. Oznaczatoby to koniec urlopu. Zaraz bowiem pojawiliby si¢ koledzy Andreasa,
gromady roznorodnych mito§nikow i kolekcjonerdw sztuki greckiej, dziennikarze... Ci byliby
najgorsi.

W tym momencie z wody wynurzyta si¢ gtowa archeologa. Pan Uranis uniost dton 1 skingt
zapraszajgco na przyjaciela. W nastepnej chwili dziennikarz, ktory nie byt niebezpieczny dla
spragnionych ciszy 1 spokoju urlopowiczow, a zajmowal si¢ wytawianiem z podwodnych jaskin
starozytnych naczyn 1 sumeryjskich tabliczek jedynie dla przyjemnosci — zaglebit sie¢ w Morzu
Egejskim.

Bolek wraz z Elii Pelosem, stojac na brzegu zatoczki, obserwowali przez lornetke
unieruchomiony statek. Tuz za nimi zatrzymata si¢ pani Pina. Ona z kolei przygladata si¢
gléwnie swojej corce, a Scislej] moéwigc jej obandazowanej gtowie. Przed chwilg mama Bolka
zatozyta dziewczynie Swiezy opatrunek, stwierdzajac przy okazji, ze ranka goi si¢ znakomicie 1
ze wlasciwie wystarczytby zwykty plaster. Jednak zeby przylepi¢ plaster, nalezaloby przedtem
przynajmniej w dwoch miejscach wygoli¢ na glowie Eli §liczne diugie wtosy.

— Nie chce by¢ tysa — zaoponowata dziewczyna.

Na sama mysl o podobnej potwornosci Bolek zzieleniat.

— Nie! Nie! — krzyknat w pierwszym odruchu, wzbudzajac wybuch niewczesnej wesotosci
Pelosa.

Teraz jednak mtody Grek byt juz powazny, a nawet zatroskany. Wtasnie zobaczyt, ze od burty
,,Egidy” odbija t6dz petna ludzi.

— Czego oni chcg? — burkngt. — Nudzg sie 1 nie darujg nawet nieszczgsnym wyspiarzom,
ktorzy przynajmniej przez miesigc postanowili odpocza¢ od miasta 1 thumow.

— Nie przesadzaj z tymi thumami — powiedziata bez przekonania pani Uranis. — W koncu to

jedna jedyna todka...



— Tak, ale prosze tylko popatrze¢, kto w niej siedzi. Jak oni wygladaja! — rzekt krzywiac sie
Bolek.

— No c6z... tury$ci — szepneta pojednawczo Eli. — U nas w Grecji zawsze —ich petno.
Przyzwyczailismy sig...

— Helo! Helo! — zabrzmiat od strony morza piskliwy glos. W todzi wysoka kobieta zerwata
si¢ z fawki 1 machata w ich strone¢ wielkim kapeluszem, do ktoérego przypieta dtugie kolorowe
wstazki. Nagle zachwiata si¢ 1 juz, juz wyladowataby za burtg, gdyby w ostatniej chwili jeden z
asystujacych wycieczkowiczom marynarzy nie ztapatl jej wpot 1 nie usadzit z powrotem na tawce.
— A to pech! — mrukneta babcia. — Gdyby sie wykapata, musieliby zawroci¢. Nie wiezliby
jej przeciez dalej w przemoczonych ciuchach, bo moglaby jeszcze, strach pomyslec¢, nabawic si¢
kataru.

Tymczasem t0dz szybko zblizata si¢ do zatoczki.

— Pamigtajcie — przestrzegt Bolek ze Smiertelnie powazng ming. — Ani mru—mru o tym, co
znaleZlismy... 1 w ogble, Ze tu jest jakas podwodna jaskinia. Inaczej po powrocie do miasta
narobig takiego szumu, ze juz jutro bedziemy mieli tu pelno ciekawskich dziennikarzy.

— Dziennikarza juz mamy — zauwazyta pogodnie pani Milejowa.

Eli 1 Pelos zachichotali.

— No, wiesz, mamo! Tato na pewno nie pisnie ani stdwka. Poza tym tu nie jest

dziennikarzem, tylko odpoczywa i pomaga archeologowi — obruszyt si¢ Bolek.

A w razie czego zmieni przeciez Swiat na taki, w ktorym przy brzegu nie bedzie zadnego
turystycznego statku.

LodZ przybita do plazy. Pierwszy wyskoczyl mtody mezczyzna w eleganckim mundurze i w
takiej samej czapce, jakg mial Vasilis Anatoleas. Nie ulegato watpliwosci, ze takze jest oficerem

pelnigcym stuzbe na ,,Egidzie”.



— Przepraszam za najazd — rzekl z uSmiechem ptynng angielszczyzng. — Panstwo juz

wiecie, co przydarzylo si¢ ,,Egidzie”. Jestesmy bardzo wdzigczni panom, ktorzy teraz
oczyszczaja nasze Sruby. Pewna grupka pasazeroOw postanowita wykorzysta¢ przymusowy postoj,
aby zwiedzi€ jeszcze jedng wysepke, przy ktorej nigdy si¢ nie zatrzymujemy. A Scisle] mowiac,
chodzito im nie tyle o wysepke, ile o was. Wyobrazili sobie, ze tutaj znajduje si¢ jakas zastuzona
baza ratownictwa morskiego. Niestety, nie mogliSmy im wyttumaczy¢, ze panstwo chcielibyscie
mie¢ spokoj 1 weale nie zyczycie sobie nieproszonych gosci. Coz, linia zeglugowa, do ktorej
nalezy ,,Egida”, chlubi si¢ tym, Zze wola pasazerow jest dla niej s$wieta. Dlatego nas tu macie...
— Czy wszyscy marynarze sg tacy gadatliwi? — spytata oboje¢tnym tonem babcia Mita. —
Oficer, ktory przyptynat przed panem, takze mowit 1 mowil. Prosil nawet, zebysmy mu w Polsce
znaleZli jakiego§ Kowalskiego. To tak, jakby si¢ chciato odszuka¢ w Grecji konkretng osobe
wiedzac o niej tylko tyle, ze ma czarne wtosy...

— Niech pan nie bierze mamie za zte tego przyjecia — pospieszyla z interwencja pani
Milejowa. — Chetnie pokazemy wam nasze gospodarstwo. Tylko ze zadnej bazy rzeczywiscie tu
nie znajdziecie. Waszych pasazeréw czeka rozczarowanie.

— Wecale si¢ nie gniewam — odrzekl wesoto oficer. — A jesli chodzi o gadatliwos¢, to zaraz
si¢ panstwo przekonacie, ze w poréwnaniu z turystami jestesmy wrecz niemi.

Zatoga szalupy konczyta wilasnie przeprowadza¢ na brzeg swoich podopiecznych.

Bylo ich dziewigcioro. Pigciu starszych mezczyzn 1 cztery panie, rOwniez wiekowe, w
fantazyjnych nakryciach gtowy. Roznily si¢ od siebie wlasciwie wylacznie owymi kapeluszami,
poniewaz poza tym wszystkie miaty na sobie identyczne nieprzemakalne ptaszcze, dostarczone
im zapewne przez troskliwg zatoge statku. Byly opalone i1 rozradowane. A opalone 1 rozradowane
twarze turystow, podrozujagcych w luksusowych warunkach od hotelu do hotelu, pozwalajacych

si¢ obstugiwa¢ renomowanym biurom krajoznawczym i ptywajacych w kabinach komfortowych



statkdw, sg w pewien sposob do siebie podobne.

— Och, jak cudownie! — wykrzykneta pierwsza z przybytych. — I jak dziko!

— Bardzo przyjemnie — rzekt z powaga dos¢ tegi mezczyzna zrzucajac kaptur, co pozwolito
gospodarzom wyspy oceni¢ wspanialos¢ jego niepokalanej tysiny.

— Jakie §liczne dzieci! — rozczulita si¢ inna kobieta krzywigc twarz w grymasie, ktory miat
oznacza¢ skrajne rozanielenie. — Czy twoi rodzice sg rybakami? — dama podeszta do Eli 1
pogtaskata ja po policzku. — Och, masz rozbitg glowe! — wykrzykneta nagle z przestrachem,
dostrzegtszy wreszcie bandaz, cho¢ kazdy normalny cztowiek bylby go zauwazyt jeszcze z
pelnego morza, tak ostro odcinat si¢ bielg od $niadej twarzyczki dziewczyny. — Miatas jakis
wypadek w czasie tego niedawnego strasznego sztormu? Biedne dziecko!

,,Biedne dziecko” najpierw cofneto si¢ o krok, a nastepnie, stuliwszy gloweg w ramiona,
przybrato pozg sierotki okrutnie przesladowanej przez zycie.

— Nie, psze pani — bakneta Eli nieSmiato. Bolek omal nie przetart oczu ze zdumienia.
Chociaz ,,zdumienie” nie jest w tym wypadku wtasciwym stowem. Bardziej odpowiednim
bytoby ,,ostupienie”. I to tak zwane skrajne ostupienie. — Nie — ciggneta stodko—bolesciwym
glosikiem przeobrazona nie do poznania Eli. — Tylko potow si¢ nie udal. Kiedy tato wraca bez
ryby, zawsze potem pije wodke. A jak jest pijany, to bije mnie styliskiem od podbieraka —
fachowe wyrazenia sprawiaty, ze ,,zwierzenia” dziewczyny brzmiaty przerazliwie przekonujaco.
— Och! — wykrzykneta kobieta odskakujac.

Od strony, gdzie stata zona zlego rybaka, dat si¢ stysze¢ najpierw przeciaglty jek, a potem
sttumione parsknigcie.

— Tak, tak — potwierdzita babcia Mita. — Takie jest zycie...

— To tu mieszkacie? — zainteresowat si¢ z kolei tysy mezczyzna spogladajac na obozowisko,

jakby nigdy dotad nie widziat namiotu. — Bardzo ciekawe... bardzo ciekawe...



— Tutaj $pig starsi — wlaczyt sie do gry Pelos. — My, dzieci, mamy swoje miejsca tam —
wskazat zaglebienie wsrod gtazow lezacych pod skatg. — Przykrywamy sie sieciami. Kiedy Jest
tadnie, to $pi si¢ tam dobrze, ale kiedy pada deszcz... — roztozyt bezradnie ramiona.

Tym razem mama Bolka nie wytrzymata. Z udang obojetnoscig odeszta w glab dolinki, gdzie
skryta si¢ za namiotami. Po chwili dobiegl stamtad odgtos, jakby biedna pani Milejowa dostata
naglego ataku czkawki.

— No, ale nie jest az tak Zle, jak mogloby si¢ zdawa¢ — Bolek postanowit dotrzymac kroku
dwojce swoich greckich przyjaciot. — Mamy sprzet do nurkowania — wskazat pontony oraz
aqualungi 1 sprezarke. — Czasami rézni ludzie wynajmujg nas do prac pod woda 1 wtedy nasi
rodzice sg dla nas dobrzy. Zwtaszcza gdy uda nam si¢ zebra¢ troche jadalnych wodorostow... A
kiedy przypadkiem spotkamy jaki$ statek wycieczkowy, to jego pasazerowie zawsze bywaja dla
nas bardzo mili.

Lysy turysta zaczat szybko grzeba¢ w kieszeni. Chwile szukal czego$ z zapatem, po czym
przybral smutny wyraz twarzy.

— Zostawilem portmonetke na statku — mruknat.

Eli 1 Pelos spojrzeli po sobie, jakby chcieli powiedzie¢: ,,no tak, jeszcze jedno rozczarowanie.
Ale co0z, jesteSmy przyzwyczajeni”. Nastepnie odwrocili si¢ 1 powoli, ze spuszczonymi glowami,
udali si¢ w slad za mamag Bolka.

— Przepraszam was. Dtuzej nie moge robi¢ honoréw domu — oznajmita babcia mrugajac
ukradkiem na krztuszacego si¢ od Smiechu oficera z ,,Egidy”. — Musze¢ ugotowac kolacje.
Dzisiaj beda glony...

Bolek zostat na placu boju sam, oko w oko z pasazerami . luksusowego stateczku, wozacego
turystow z luksusowego hotelu w Salonikach do luksusowego hotelu na Krecie 1 z powrotem.

Gorgczkowo przygotowywat sobie w mysli nowg opowies¢ o tragicznym zyciu mtodych



rybakow z malenkich wysp, ale nagle, ku swojemu zaskoczeniu, spostrzeglt, ze przybysze
przestali si¢ interesowa¢ obozem 1 jego mieszkancami.

— Za nic nie sp¢dzitabym tutaj nocy — pani w kapeluszu z parg wyhaftowanych papuzek,
niewiele mtodsza od kobiety, ktdra przed chwilg doznata tak srogiego wstrzgsu ustyszawszy, ze
zagadnieta przez nig dziewczyna ma ojca pijaka rozbijajacego swej corce gtowe, rozgladata si¢ z
trwogg po wysokiej stromej skale, zlebie prowadzacym do Gniazda i kotlince o nieprzystepnych
brzegach, a nawet po niewinnej zacisznej zatoczce.

— Ja natomiast che¢tnie bym sobie tutaj trochg posiedziat, zeby odpocza¢ od ludzi — jej
towarzysz, wysoki 1 chudy, patrzyt porozumiewawczo na tysonia, ktory zapomniat portmonetki.
— Oczywiscie, musialbym mie¢ prysznic z cieptg woda, no 1 cho¢by radio...

— Mnie nie bytoby brak nawet radia — odezwata si¢ milczaca dotad kobieta z okragla
rumiang twarzg 1 w okularach w cieniutkiej ztotej oprawce, ktore niczym celownik na lufie
wiatrowki osiadty na samiutkim czubku nosa. — Potrzebowatabym tylko przyjaznego ramienia
— odwrdcita si¢ ostentacyjnie od stojacych obok pandéw, zeby przypadkiem ktorys z nich nie
pomyslat sobie czego$ niestosownego. — No 1 paru dobrych ksigzek. Rzecz jasna, nie
wybratabym si¢ tutaj bez mojej wiernej Agnes...

— A czy na nasza wycieczke nie moglta pani zabrac tej Agnes ze soba? — spytata stodziutkim
tonem dama z papuzkami.

— Co? Do Grecji ze stuzaca? O, nie. Ona wolata pojecha¢ dc swojej rodzinnej wioski. Tak
przynajmniej sadzg. Nie pytatam jej o zdanie...

— Chcialbym mie¢ jacht — rzekt przysadzisty me¢zczyzna o matych ruchliwych oczkach. —

A na jachcie chinskiego kucharza. Wtedy urzadzitbym sobie tutaj baze... 1 ptywal po catej
okolicy.

— Kto wie — wtracit z zaduma tysy. — Ta wyspa jest jednak zupeinie niebrzydka. Gdyby



zbudowac na niej nowoczesny hotel z ladowiskiem dla helikoptera, kortami 1 basenami
kapielowymi... mysle, ze mozna by si¢ niezle oblowi¢. Oczywiscie, trzeba by przedtem sporo
wsadzi¢ w reklame. U nas w Londynie trudno zachgci¢ ludzi do spgdzania wakacji w miejscach
nie posiadajacych odpowiedniej tradycji...

— JesteSmy po prostu rozsadni — stwierdzita kobieta w ztotych okularach. — Przyznam, ze
przed wyjazdem nawet Saloniki wydaty mi si¢ troche watpliwe. Moi znajomi, wracajac z Grecji,
zwykle wspominajg tylko o Delfach i Atenach, Akropol... rozumiecie panstwo.

— Rozumiemy, rozumiemy — zabrzmiat zgodny chor.

— Ale skoro moje londynskie biuro podrozy — ciggneta rozsgdna dama — zapewnito mnie,

ze obejrzymy Olimp 1 miejsce gdzie wychowat si¢ Aleksander Wielki, a takze inne ciekawe
zabytki, wtedy uwierzylam.

W tym momencie ,,Egida”, kotyszaca si¢ tagodnie na coraz spokojniejszych falach, zahuczata
syreng. Turysci ozywili sig.

— O, statek juz chyba naprawiony! — wykrzykneta kobieta w ptasim kapeluszu. —

Odptywamy!

— Statek nie byt zepsuty, prosze pani — sprostowat uprzejmym tonem oficer. — Ale
rzeczywiscie wzywaja nas na poktad. Spojrzcie panstwo, nurkowie takze juz wracajg. Uprzejmie
prosze o zajecie miejsc w szalupie.

Gromadka pasazeréw, z minami §wiadczacymi, ze jesli nawet wizyta na bezludnej wyspie nie
dostarczyta im spodziewanych atrakcji, to 1 tak bedzie o czym opowiadac¢ znajomym, ochoczo
ruszyta w strone todzi. Ociggata si¢ tylko jedna osoba. Byta nig turystka, ktora pierwsza podeszta
do Eli, a nast¢pnie, wstrza$ni¢ta jej straszng opowiescia, zamilkta 1 popadta w gleboka zadume.
— No, juz po ktopocie! — zawotat wesoto ojciec Bolka wyskakujac z szalupy, ktora przybita

wtasnie do brzegu.



— Nie masz pojecia, jak btyskawicznie si¢ uwineli — rzekt do swego kolegi z ,,Egidy”
pierwszy oficer odprowadzajacy nurkéw. — Nam zajetoby to tadnych pare godzin.

Panowie Milej 1 Uranis, u§miechajac si¢ do turystow 1 marynarzy, zdejmowali powoli
kombinezony.

— Nie przesadzajmy — powiedziat archeolog. — Troche zielska 1 tyle. Taka pltywajaca
hodowla wodorostéw. Odholowali$my to §winstwo kilkadziesigt metrow, zeby fale nie przygnaty
tego na powrdt pod rufe. Nie ma o czym mowic.

— A wilasnie, Ze jest o czym mowi¢! — wykrzykneta nagle dama, ktora jako jedyna pasazerka
statku stala jeszcze na plazy. — Ktéry z was jest ojcem tej dziewczynki? No, ktoéry?! — obejrzata
si¢ w strong¢ obozu 1 wskazata obandazowang gtowe Eli wyzierajacg z namiotu.

— Ja — odrzekt nie podejrzewajacy niczego pan Uranis. — Czemu pani pyta? Czy cos si¢
stato?

Kobieta ujeta sie pod boki 1 obrzucita uczonego miazdzacym spojrzeniem:

— Czy si¢ stato?! Ja mysle! Biedne dziecko ma rozbitg gtowe. Jak panu nie wstyd! Grecy na
calym $wiecie sg uwazani za nardd kulturalny 1 dobroduszny. A rybacy takze uchodzg za tudzi
wprawdzie troche surowych, ale sprawiedliwych 1 porzadnych. Tymczasem pan nie dos¢, ze si¢
upija, to jeszcze bije dragiem po gtowie wtasne dziecko! Grek i rybak! Hanba! Niech pan tego
nigdy wigcej nie robi. Inaczej natychmiast zawiadomig¢ policje w Salonikach. Juz oni sobie z
panem poradza.

Wyrzuciwszy z siebie t¢ grozbe, dama odwrdcita si¢ z godnoscig 1 podreptata w strone

szalupy. Natomiast nieszczesny badacz starozytnosci, ktory zdazyt juz oswobodzi¢ z
kombinezonu gorng potowe ciata 1 wtasnie unidst lewa noge, aby $ciggna¢ obciste spodnie,
zastygl w pozycji, w jakiej z pewnoscig nie udaloby mu si¢ utrzymac¢ rownowagi, gdyby nie to,

ze po prostu skamieniat. Odprowadzit wzrokiem napastniczke 1 dtugo stat z oczami utkwionymi



w 16dz odptywajaca ku biatemu statkowi. Z odretwienia wyrwat go dopiero gtosny choralny
smiech. Nawet babcia Mita az podskakiwata z uciechy, trzymajac si¢ oburgcz za brzuch. Eli
natomiast ztapala si¢ za glowe, w obawie, ze zgubi bandaz, ktoremu zawdzigczata pomyst
dostarczenia czcigodnej damie z Londynu tak oryginalnych emocji turystycznych.

— Zdaje si¢, ze kto$ cie tu oczernit — powiedzial wreszcie ojciec Bolka, pochwyciwszy
spojrzenie swojej Smiejacej si¢ matzonki.

— Oczernil, a jakze — przytaknat ,,brutalny rybak”, ktory spogladajac na rzaca z radosci
gromadke domyslit sie wreszcie, ze padt ofiara spisku. Sciagnat mokry kombinezon, po czym
jeszcze raz omioth wzrokiem rozbawionych obozowiczow. — Okropnos¢! Brrr... — wzdrygnat
si¢ wzbudzajac nowa fale wesotosci. — Pewnie, Zze oczernit — powtorzyl zwracajac si¢ do
dziennikarza. — Grecy to urodzeni aktorzy. A zwtaszcza Greczynki. W zesztym roku spotkatem
przypadkiem Eli wracajaca ze szkoty. Szta w towarzystwie kolezanek. Podszedlem do niej, a ona
zaczeta uciekac, krzyczac wnieboglosy, ze przesladuje ja obcy mezczyzna, ktory probuje si¢ do
niej zaleca¢, chociaz mégltby by¢ jej dziadkiem. Oczywiscie, zrobito si¢ zbiegowisko 1 zostatem
odprowadzony na komisariat policji jako niebezpieczna kanalia przesladujgca nieletnie
uczennice. Na szczescie kolezanki Eli przybiegly tam, inaczej pewnie dotychczas siedziatbym w
kryminale. Nie wiem, co wymyslita dzisiaj, 1 prawd¢ mowigc wcale nie chcg wiedziec.
Wystarczy mi to, co juz ustyszatem!

— Tata! — zawotata Eli przestajac si¢ Smia¢. — Na twoim miejscu nie wspominatabym o tej
ulicznej scenie w Atenach. Zapomniates, zdaje si¢, ze to byt jedynie taki malenki rewanz.
Poprzedniego dnia — spojrzata na babcie Mitg, chcac si¢ usprawiedliwic¢ przed najszacowniejsza
osobg w towarzystwie — byt unas w domu moj kolega. MieliSmy przerobi¢ kilka zadan z fizyki.
Notis jest najlepszym uczniem w klasie. Zajmowalismy si¢ wykreslaniem i obliczaniem funkcji.

Wtedy wrocil z pracy tatus 1, nawet nie zjadtszy obiadu, przyszedt do mojego pokoju, rozsiadt si¢



z ksiaZka na tapczanie 1 ruszyl si¢ dopiero, zeby odprowadzi¢ Notisa do drzwi. Zachowywat si¢
wobec niego jak grzeczny zandarm w stosunku do podejrzanego.

— Wlasnie — zdotat mrukna¢ archeolog, ale Eli nie pozwolita mu doj$¢ do stowa.

— Nastepnego dnia postanowitam udowodni¢ tatusiowi, jak to nietadnie podejrzewac kogos o
cos, czego ten kto$ wcale nie mial zamiaru robi¢. Przyznaje, ze awantura okazata si¢ nieco zbyt
hatasliwa, ale... — roztozyta bezradnie rece — widzicie, bylam wtedy bardzo mtoda...

— Tak — westchneta babcia. — Kiedy cztowiek jest bardzo mtody, to zdarza mu si¢ czasem
palng¢ jakie$ glupstwo. Ja sama... zreszta mniejsza z tym — potrzasneta gtowa. — No, chodzZcie
si¢ przebra¢ — zmienita temat kiwajac przynaglajaco na obu me¢zczyzn. — Wymoczyliscie si¢
pod tym statkiem jak §ledzie. Zaraz dostaniecie gorgcej herbaty. Zreszta 1 tak zbliza si¢ pora
kolacji.

Smiechy umilkty. Wszyscy zabrali si¢ do swoich zajeé, zgodnie z ,,rozktadem jazdy”
obozowego zycia.

Wszyscy, procz Bolka. Nie dlatego, zeby chciat si¢ wymiga¢ od spoczywajacych na nim
obowigzkow. Po prostu zamyslit si¢. Znowu stanagt mu przed oczami obraz Eli opowiadajace;]
zbolatym glosem tragiczng histori¢. Pasazerowie ,,Egidy” byli wstrza$nieci. Mniejsza juz o t¢
damulke, ktora tak srodze zbesztata pana Uranisa. Jednak wszyscy pozostali... Przeciez wroca do
siebie przekonani, ze na Morzu Egejskim spotkali sprawnych nurkdw, ale ztych ludzi. To
zupeltnie tak, jakby Eli tez miata czarng piteczke z kosmosu 1 przy jej pomocy przeniosta tych
angielskich turystow do innego §wiata, gdzie na Klio rzeczywiscie mieszka grecki rybak
upijajacy sie 1 katujgcy wtasne dzieci. I co z tego, ze to nieprawda? Ta oburzona kobieta i jej
towarzysze nigdy by w to nie uwierzyli. Przeciez sami widzieli 1 styszeli. Rodzice i1 rodzina
Uranisow takze nie wiedza, ze babcia Mita chorowata, ze ze wspolnych wakacji miaty by¢ nici,

ze zyskali ten jeden dzien, gdy archeolog chciat ptyng¢ do jakiego$ portu po aqualungi i sprzet



badawczy. Dla nich istnieje to, co pamietajg. Tylko on, Bolek, nosi w sobie tajemnice
prawdziwej przesziosci. Prawdziwego swiata.

W tym momencie chtopiec wzdrygnat si¢. Jak to? Czyzby ich cudowne przygody na tej

pieknej wysepce byty takim samym ktamstwem, jak opowies¢ Eli o jej rozbitej gtowie? — Eee!
— burknat potgtosem, potrzasajac czupryng. Cztowiek nie potrafi zmienia¢ Swiatdw. Nawet
jednego jedynego $wiata. A juz na pewno nie moze go zmieni¢ samym tylko tgarstwem. Bolek
ponownie zamruczat pod nosem i zaczal sobie przypomina¢, co mowili 1 jak si¢ zachowywali
turysci z ,,Egidy”. To znaczy pomyslat o tym jednym prawdziwym $wiecie, w ktorym przyszto
zy¢ wszystkim bez wyjatku ludziom. No 1 o tym, nie po raz pierwszy zresztg, co przy pomocy
automatu Jeden—Jeden mozna by zrobi¢ dla mieszkancow tego Swiata.

Nie ulega watpliwosci, ze czarna kulka uczyni wszystko, czego tylko si¢ od niej zazada. Ale
czego zadac, zeby na przyktad sprawic przyjemnos$¢ kazdemu cztowiekow1? Wezmy chocby tych
dziewigcioro pasazeroOw biatego stateczku, ktory teraz, nadrabiajgc opdznienie, ptynie do portu w
Salonikach. Kobieta w kapeluszu przyozdobionym haftowanymi papuzkami za nic nie spedzitaby
nocy na przepicknej Klio. Przysadzisty thuscioch marzyl o jachcie 1 chinskim kucharzu. Ktos
chciatby mie¢ tutaj stuzaca, komus innemu roit si¢ hotel... A przeciez byli to ludzie pochodzacy
z jednego panstwa, wychowani w tym samym otoczeniu, wiec mogtoby si¢ wydawac, ze powinni
mie¢ podobne przyzwyczajenia, gusty 1 potrzeby. Co dopiero moéwi¢ o mieszkancach innych
kontynentéw 1 przerdznych egzotycznych krajow. Tacy Hindusi nie jedza wotowiny, bo krowy sa
dla nich swigtymi zwierzgtami. Byliby nieszczgsliwi, gdyby sie dowiedzieli, ze zjedli choc¢ kes
wotowego migsa, cho¢by ten jeden kes uratowat ich od Smierci gtodowej. Natomiast w Mongolii
podaje si¢ pono¢ na obiad baranie oczy i1 kobyle mleko. Kto§ koniecznie musi mie¢ luksusowy
samochod 1 dwa kolorowe telewizory, a ktos inny jest najszczesliwszy, gdy moze spokojnie

poczyta¢ dobra ksiazke. Sg ludzie, ktorzy tesknig do wtadzy, do dyrektorskich gabinetow, ktorzy



chcg mie¢ sekretarki 1 wzbudza¢ Igk podwtadnych, a na przyktad tato bytby kompletnie
zgnebiony, gdyby mu przyszio odgrywac role jakiej$ grubej ryby. Jemu potrzebna jest tylko jego
praca w redakcji, gory, no 1 wtasnie takie wyspy jak Klio. Bogaci Arabowie znad Zatoki Perskiej
miewaja po cztery zony, a gdzie indziej mezczyzni zamykaja si¢ w klasztorach 1 w ogole nie chcg
stysze¢ o kobietach. Ludzie rywalizujg ze sobg, kl6cg si¢, walcza, zabijaja nawzajem. Ojciec
ciagle pisze artykuly o jakich§ zbrodniach 1 wojnach. Ale zat6zmy nawet, ze wszyscy chca
dobrze, to jak tym wszystkim dogodzi¢? Niemozliwe — Bolek pokiwat glowa. To jest po prostu
niemozliwe. Chyba Zeby...

— Stuchaj Jeden—Jeden — odezwat si¢ — ile jest tam, skad przybywasz, takich automatéw

jak ty?

— Nie wiem. Wszystkie one stuza niemal wytgcznie ekipom badajacym kosmos.

— Tylko astronautom? Dlaczego?

— Prawdopodobnie dlatego, ze istotom zywym mieszkajgcym na macierzystej planecie moich
konstruktoro6w nic nie zagraza. A ja jestem przeciez automatem obronnym.

— Wiem. Pamigtam. W razie jakiego$ niebezpieczenstwa przenosisz wszystkich tam, gdzie to
niebezpieczenstwo nie istnieje. Ale gdyby nie bylo Zadnego niebezpieczenstwa? Gdyby kto$
chciat znalez¢ si¢ w innym §wiecie tylko po to, zeby zaspokoi¢ swoje pragnienia?

— Jedna istota rozumna?

— No...

— Naturalnie, ze to jest mozliwe — padta odpowiedz. — Przeciez tobie, gdy wydawates mi
polecenia, takze nic nie grozito. Po prostu zyczyte§ sobie zmieni¢ $wiat na inny.

Chlopiec zastanawiat si¢ przez chwile.

— Owszem — rzekt po namysle — ale zawsze chodzito tylko o mnie samego. Tymczasem...

— Kazda zmiana, jakg przeprowadzam, moze dotyczy¢ jedynie aktualnego dysponenta. To



znaczy osoby, ktora utrzymuje ze mng kontakt.

— No wtlasnie. A inni ludzie nic z tego nie majg... Jakbym chciat znalez¢ si¢ tam, gdzie
bytbym krolem catej Ziemi, to wszyscy musieliby mnie stucha¢. A przeciez co najmniej potowa
moich poddanych takze chciataby rzadzi¢. Czy nie da si¢ znalez¢ Swiata, w ktorym kazdy miatby
to, 0 czym marzy?

— Mowisz o mieszkancach twojej planety? Nie znam ich dostatecznie dobrze.

— Zle si¢ wyrazitem. Powiedz, Jeden-Jeden, czy jest mozliwe, zeby kazdy miat taka czarna
piteczke jak ty? Zeby po przeprowadzce do innego $wiata czut sic w nim naprawde szcze$liwy?
— Wspomniatem juz, Ze istnieje nieograniczona 1lo$¢ zataman czasoprzestrzeni. Dotyczy to
rowniez wyobrazen powstajagcych w umystach istot rozumnych. Natomiast 110o§¢ materii w
kosmosie jest w kazdym momencie ograniczona. Nie da si¢ powiela¢ w nieskonczonos¢
automatow mojego typu. ROwniez zadnych innych urzadzen ani produktow.

— No, ale sam widzisz, ze w jednym Swiecie ludzie nie mogg by¢ szczgsliwi.

— Dlaczego?

— No... przeciez mowitem. Prawie kazdy chce co innego. A nasze zyczenia wykluczajg si¢
nawzajem.

— Moze istoty zamieszkujace twojg planete same nie bardzo jeszcze wiedzga, czego naprawde
chcg?

— Mowisz: jeszcze?

— Oczywiscie. Na pewnym szczeblu zaawansowania kazdej cywilizacji zanika dazenie do
wzrostu, to znaczy do zaspokajania potrzeb materialnych, bo sg one juz zaspokojone w
rozsadnym stopniu, rzecz jasna, jesli dana cywilizacja ma w ogole istnie¢ dalej. Pojawia si¢
natomiast program rozwoju, czyli ksztattowania aspiracji. A te, cho¢ takze rozne dla roznych

istot myslagcych, znakomicie dadzg si¢ ze sobg pogodzic.



Bolek zmarszczyt brwi:

— A... aspiracji?

— Tak.

— Nie rozumiem.

— Niestety, nie posiadam informacji, ktore pozwolityby mi rozwina¢ t¢ kwestie.

— Ale posiadasz ich dostatecznie duzo, by twierdzi¢, ze ludzie sami nie wiedzg, czego chca.
— Wyrazitem jedynie przypuszczenie.

W glosie chlopca pojawita sie nuta prosby:

— A czy naprawdg¢ nie mogtby$ odwotac tego §wiata... no, tego, w ktorym zyjemy, 1 zrobi¢
jakis lepszy?

— Co to znaczy ,,lepszy”? Prosze o konkretne wskazowki.

— Bal

Po tym ostatnim okrzyku na matej plazyczce nad zatoka zapanowata cisza. Po dtugiej chwili
rozlegto si¢ gtebokie westchnienie 1 zabrzmiat cichutki szept:

— Wiec tylko my sami moglibySmy...

— Chodzi ci o takie urzadzenie waszego Swiata, zeby kazdy czut si¢ szczgsliwy?

— No...

— Tak. Tylko wy sami.

— Hej, ty tam! dobiegt Bolka w tym momencie glos babci Mitej. — Znatam kiedy$ pewnego
pana, ktory zwykt mawiac: ,,najlepiej nie robi€ nic, nic, nic... a potem sobie odpocza¢”. Ten pan
oczywiscie gdzie§ pracowal, zanim go nie wylali. Nie wiem, co si¢ z nim teraz dzieje, wiem za to
na pewno, ze znalaztby w tobie godnego kompana. Chodz tu natychmiast 1 przynajmniej nakry;j
stot do kolacji!

— Swiecie, §wiecie! — mruknat z przyzwyczajenia chtopiec. Nastepnie odwrocit si¢ i zaczat



1§¢ w strong obozowiska. W pewnej chwili przystangt. — Halo, Jeden—Jeden i ile$ tam, zrob tak,
zeby stot byl juzna... a wlasciwie nie! — Zachnat si¢ nagle. — Nie! Ille w koncu moze by¢ tych
sSwiatow?!

NOC BOGOW, LUDZI I GWIAZD

— Nie uwazasz, ze powinni$my jes¢ troszeczke mniej — rzekl potgtosem pan Henryk Mile;.
— Odnosze wrazenie, ze nie tylko spodnie, lecz nawet kapielowki stajg si¢ ciasnawe...

— To dlatego ze twoja matka tak znakomicie gotuje — odpowiedzial powaznie archeolog. —
Ale nie martw si¢. Nie tak dobrze nie wptywa na lini¢, jak nurkowanie. Dzisiaj na pewno nie
przybrates na wadze. Najpierw jaskinia, potem praca pod rufg tego statku. Jutro wyskocze tylko
na kilka godzin, zeby zawiadomi¢ Instytut o naszych odkryciach, a potem juz calymi dniami
bedziemy siedzie¢ pod wodg. Zanim zbadamy jaskini¢ 1 calg okolice, staniesz si¢ tak samo
smukty jak twdj syn.

Ojciec Bolka zasmiat sie, po czym powiedziat: — Swoja drogg bajeczne sg te znaleziska. Ja
naturalnie nie jestem w stanie oceni¢ ich naukowej wartosci. Ale nie masz pojecia, jak bardzo
intryguje mnie fakt, ze w jednym miejscu, na wysepce nie wymienionej w zadnym zrodle
historycznym, odkrylismy przedmioty pochodzace z tak r6znych obszaréw 1 kultur. Tabliczki sg,
jak sam stwierdzites, sumeryjskie, wazy w skrzyni chyba egipskie...

— Na pewno egipskie — przerwat zdecydowanie Andreas Uranis.

— Whasnie. Ale juz te naczynia, ktére wygrzebali§my z piasku, sg zupeinie inne...

— Pochodzg z Krety. Sadzg, ze z okresu wczesnominojskiego — przerwal znowu archeolog.
— Wskazywatyby na to ich zdobienia. Niegdy$ musiaty by¢ zo6tto—biate.

— Z Krety? No widzisz. A z kolei amfory sg z calg pewnoscig pdézniejsze 1 greckie, cho¢
wygladajg tak, jakby 1 one powstaly w roznych okresach i r6znych warsztatach garncarskich. O

czym by to miato S§wiadczy¢?



— Odpowiem ci po zakonczeniu szczegotowych badan — rzekt z zaduma pan Uranis. — A
moze nigdy ci nie odpowiem? Moze dopiero za kilka, kilkanascie czy kilkadziesiat lat kto$ inny
odkryje 1 odczyta starozytny tekst kretenski, sumeryjski lub egipski, zawierajacy opis naszej Klio
1 historie zeglarzy, ktorych statki walczyly ze sobg u jej brzegow badz zostaly zaskoczone przez
burze. Albo nikt nigdy nie natrafi na taki tekst 1 pochodzenie skarbow znalezionych przez nas w
jaskini powiekszy liczbg nie rozwigzanych zagadek, od jakich roi si¢ w archeologii i w ogbdle w
naukach badajacych przeszlos¢ cztowieka. Kto to moze wiedziec?

Cala rozmowa toczyta si¢ na skraju polanki, za namiotami. Byl juz wieczor. Na niebie, na
ktorym nie pozostato §ladu po niedawnej burzy, 1$nity miliony gwiazd tak jasno 1 blisko, jak
nigdy. Wtasnie te gwiazdy, Swieze powietrze, a takze wrazenia minionego dnia nie pozwolily
Bolkowi zasng¢. Dlatego 1 on wysliznat si¢ z namiotu. Nie chcac jednak, aby go zauwazono, udat
si¢ nie w stron¢ plazy, lecz ku strumykow1 sptywajacemu w dolinke. Usiadt na jednym z gtazow 1
tam wystuchat dialogu, jaki wiedli ze sobg ojciec 1 pan Uranis. Moglby tak stucha¢ przez cala
noc. Jednak archeolog westchnat, po czym powiedziat:

— No, Enryku, nie wiem jak ty, ale ja powinienem p6j$¢ spa¢. Cheiatbym wyptyna¢ przed
Switem, zeby jak najwczesniej wrécic 1 przed zachodem pobuszowac jeszcze trochg pod woda.
Moze 1 ty sprobowatbys oddac si¢ juz w opieke Morfeuszow1?

— Naturalnie — przystat dziennikarz. — Cho¢ prawde méwiac, nie jestem senny. Ale bede
liczyt barany.

— Mozesz sprobowac. To powinno ci zreszta zapewni€ przyjemne sny. Barany mamy bardzo
tadne.

Ojciec odrzekt cos, czego Bolek juz nie dostyszat. Obaj panowie odeszli powoli w strone
namiotow.

Chlopca otoczyta zupetna cisza. Stycha¢ bylo jedynie szum morza. Ale taki szum takze nalezy



do ciszy. Podobnie jak szelest li§ci na drzewach czy granie pasikonikow w upalne popotudnie.
Bolek uniost gtowe 1 patrzyt w gwiazdy. Ilez ich jest! Pomysle¢, ze kazdy ztoty punkcik to
ogromne, wybuchajgce stonce, na ogdt znacznie wigksze od tego, ktore daje swiatlo 1 zycie
Ziemi. Jedna z tych gwiazd... co najmniej jedna, posiada planety 1 zamieszkany swiat
sprawiajacy wrazenie, jakby byl caty wtopiony w krysztal. Stamtad przyleciat statek z czarng
piteczka, dzigki ktorej Bolek mogt najpierw pokonac tego niezno$nego Augusta, potem
,Wyleczy¢” babcig 1 przenies¢ si¢ z miasta od razu na Klio, potem rozmawiac z Eli 1 Pelosem po
angielsku lub grecku, jakby znat te jezyki od urodzenia, potem cudownym sposobem sprowadzi¢
sprzet do nurkowania... A jeszcze ztozy¢ wizyte olimpijskim bogom.

Ludzie nic o tym nie wiedzg, ze na Ziemi¢ przybywajg obce gwiazdoloty. Powinni si¢
dowiedzie¢. Przynajmniej niektorzy ludzie. To znaczy ci madrzejsi. Na przyktad wigkszos¢
uczonych. A juz na pewno pan Uranis, no 1 przede wszystkim ojciec.

Powiem im — postanowil w duchu. — Musze im powiedziec€. Ale... jeszcze nie teraz.

Na razie powrocit my$lami do tego, co ustyszat i zobaczyl na legendarnym Olimpie. Nie, ci
bogowie stanowczo mu si¢ nie spodobali. Moze ostatecznie Hestia, ale ona nie miata tam zbyt
wiele do powiedzenia. Tetyda. No tak, oczywiscie! Tylko ze ona w ogole nie nalezata do grona
waznych Olimpijczykéw. Bo ci ostatni zachowywali si¢ w gruncie rzeczy jak ludzie. Jesli
poming¢ czarodziejskie pioruny, tancuchy spadajace z nieba 1 rozne takie sztuczki. W dodatku
ludzie niezbyt madrzy 1 niesympatyczni. Byli ktotliwi, zawistni, awanturowali si¢, kazdy chciat
rzadzic. ..

Chtopcu zaswitata dziwna mysl. Przypomniat sobie, co pan Uranis 1 ojciec méwili o dawnych
Grekach 1 0 Rzymianach. Jesli ludzie naprawde, wyobrazajac sobie swoje bdstwa, nadajg im
wtasne cechy 1 zwyczaje, to jak by wygladat Olimp, gdyby dzisiaj zaczeto go osiedla¢ roznymi

Zeusami, Posejdonami, Herami 1 tak dalej? Jak zachowywaliby si¢ bogowie wymysleni w



dwudziestym wieku? Czy byliby inni?

Inni — odpowiedziat sobie. Mimo wszystko inni. Bo cho¢ dzi§ juz nikt na Swiecie nie
potrafilby zrobi¢ takich amfor, posagoéw 1 §wiatyn, jak starozytni Grecy, to jednak ludzie zmienili
si¢ na lepsze. To znaczy wigkszos¢ ludzi. Niestety, ta wigkszoS¢ nie zawsze 1 nie wszedzie ma
decydujacy glos. Raczej przeciwnie. Na 0ogot rzadzg wlasnie tacy zeusowie, jakich przedstawia
starozytna mitologia. Czyli ze wbrew temu, co sam przed chwilg stwierdzil, wcale nie zmienito
si¢ tak wiele?

— Eee... — mruknat pod nosem 1 machnat reka. Nastepnie jeszcze raz powedrowal wzrokiem
ku gwiazdom. Nawet i ten zabieg nie oderwat jednak jego mysli od Ziemi. Ciekawe, jacy beda ci
ludzie, ktorzy juz chyba niedtugo poleca najpierw na planety Uktadu Stonecznego, a potem dale;j.
Jesli gdzie§ wsrod obceych stonc spotkajg kiedys$ inne rozumne istoty, to czy zachowajg si¢
inaczej niz ci turysci z ,,Egidy”? Na pewno inaczej. Ale jak? Lepiej czy gorzej? Ostatecznie,
skoro nauczymy si¢ juz lata¢ do gwiazd, to bedziemy tacy madrzy, ze przedtem potrafimy zrobic¢
porzadek takze u siebie, na Ziemi.

Na tym Bolek zakonczyl rozwazania po§wigcone bogom, ludziom 1 gwiazdom. Pomyslat za to

o przedmiotach znalezionych w jaskini. A wtasciwie o tym, co na temat tych przedmiotow
mowili niedawno ojciec 1 pan Uranis.

— Jeden-Jeden, styszysz?

To pozornie bezsensowne pytanie zostato postawione nie bez powodu. Chtopiec postuzyt sie
bowiem najcichszym szeptem. Piteczka odpowiedziata natychmiast:

— Tak. Styszg.

— Chciatbym si¢ znalez¢ w takim §wiecie 1 wtedy, kiedy tu, na tej wyspie, jacys ludzie

wtasnie pozostawiajg skrzynki z tabliczkami 1 naczynia. Te wszystkie rzeczy, ktore wylowiliSmy

z wody.



— Rozumiem.

— Tylko... bo wiesz, tam na Olimpie Zeus mnie zobaczyt 1 musiatem szybko uciekac.

— Nie musiate$. W wypadku niebezpieczenstwa...

— Tak, tak — przerwat niecierpliwie Bolek. — Wiem, co chcesz powiedzie¢. Ale gdybys od
razu przeniost mnie z powrotem, to tam nic bym nie zobaczytl. Tym razem wolatbym, Zeby mi nie
przeszkadzano. Czy w tym §wiecie, o jakim wspomniatem, mogtbym na przyktad pozostac¢
niewidzialnym?

— Tak.

— I tego... niech to nie trwa zbyt dtugo.

— To znaczy ile?

— Godzing... nie. To za mato. Czekaj. Wiesz, jak dtugo trwa u nas noc? Ile czasu minie,
zanmim na Klio zaswieci stonce?

— Tak.

— No, to niech bede w $wiecie, kiedy tutaj jacys$ ludzie pozostawiaja skrzynie 1 dzbany, przez
jedng czwartg cze$¢ tego czasu. Jedng czwartg nocy. Dobrze?

— Tak. Rozumiem.

— Zawsze wszystko rozumiesz — zauwazyt z lekkim przekasem chtopiec.

— Nie wszystko. Jednak to, czego nie rozumiem, nie wchodzi w zakres przewidzianego dla
mnie programu. Zatem nie mozna wymagac¢, abym wszystko. ..

— Swiecie, §wiecie... juz!

— ... rozumial — dokonczyt spokojnie automat, nie zrazony natarczywoscia Bolka, po czym
umilkt. Na Klio znowu zapanowata cisza. Cz¢$¢ nieba zastaniata skalna §ciana, rzucajgca
posepny cien na skrawek polany 1 prawie calg plaze.

Chtopiec poczut nagle chtod 1 w tym momencie zorientowat si¢, ze stoi po kolana w wodzie.



Powddz?! — przebieglo mu przez mysl. Ale przeciez morze jest takie spokojne.

A jednak to spokojne morze podniosto si¢ 1 zalato plaze. Nie ma zadnego innego

wytlumaczenia. ..

— Jest! — mimo woli wykrzyknat na glos. — Jest wytlumaczenie! — powtorzyl spogladajac

w strone obozowiska, gdzie na znajomej taczce nie byto ani §ladu namiotow. — Brawo, piteczko!
Oprzytomniat i rozejrzat sie. Od razu rzucito mu si¢ w oczy wiele szczegodtow, ktorych w
pierwszej chwili nie zauwazyt. Cho¢ doprawdy trudno byto nie zauwazy¢ ogniska ptongcego u
stop skaty, tam gdzie jeszcze kilka sekund temu panowaty zupetne ciemnosci. No 1 sylwetek
ludzi poruszajacych si¢ w blasku padajagcym od ognia.

Bolek stat w zatoczce. Nie, poziom morza nie podniost si¢. To znaczy, nie podnidst si¢ teraz.

Po prostu w czasach, do ktorych przeniost go automat Jeden—Jeden, Klio nie wystawata jeszcze
tak wysoko nad poziom wody. A zatem plaza stuzgca dzisiejszym obozowiczom stanowita wtedy
skrawek morskiego dna. Cale szczgscie — pomyslat chtopiec — Ze juz wowczas byta tu
ptycizna. Inaczej, gdybym nagle dat prawdziwego nura, narobitbym wrzasku. I od razu trzeba by
bra¢ nogi za pas...

Istotnie, okolicznos$ci stanowczo nie sprzyjaty wydawaniu jakichkolwiek wrzaskow. Tuz

przed Bolkiem wznosit si¢ dzidb osiadtego na dnie statku. Statek, przypominajacy wielka odkryta
16dz, byt szeroki 1 dos$¢ ptaski, jednak dziob miat wysoki, ostry, wygiety do wewnatrz na ksztatt
baraniego rogu.

Zardéwno z poktadu statku jak 1 od strony wyspy dobiegaty przyttumione meskie gtosy. Przed
zawarciem blizszej znajomosci z pradawnymi zeglarzami Bolek postanowit wyj$¢ z wody.
Ptytko, nie ptytko, ale jest przeciez noc. Kto wie, czy zespoly bezpieczenstwa automatu uznaja
katar za wystarczajacg sprawe, by po uptywie wyznaczonego czasu przenies¢ go z powrotem do

wspotczesnego §wiata kaszlacego 1 kichajgcego. A w takim wypadku przez najblizsze dni



pozwolono by mu co najwyzej przygladac sig, jak tato, pan Uranis i Pelos nurkujg w
poszukiwaniu nowych skarbow.

Stapat bardzo ostroznie, nie mogt jednak porusza¢ si¢ zupelnie bezszelestnie.

— Plyng — powiedziat ktos, gdy tylko chtopiec poczut pod stopami grzaski piasek plazy.

— Swiatlo! — rzucit kto$ tonem komendy.

Ognisko przestonit cien cztowieka, ktory pochylit si¢ nad ptomieniem, a nastepnie
wyprostowat unoszac latarni¢ w ksztatcie wydtuzonego czotenka. Lampka powedrowata wyzej,
wykonata kilka wahadtowych ruchow 1 zatrzymata sie¢. Przez jaki$ czas nad zatoczka panowato
zupetne milczenie.

— Nikt nie odpowiada, panie — rzekl wreszcie osobnik, ktory odezwat si¢ pierwszy.

W tym samym momencie za Bolkiem zachrzescily czyje$ kroki. Chtopiec obejrzat sig¢
btyskawicznie. Gdyby to zrobit o utamek sekundy pozniej, z catg pewnoscig nie zdgzytby
uskoczy¢ przed mezczyzng, ktory wychynat z cienia 1 zmierzal w strong ogniska, nie widzac, ze
na jego drodze znajduje si¢ przybysz z przysztosci. Co gorsza, OW mezczyzna trzymat w dtoni
oszczep z ostrym grotem, celujgcym prosto w gtowe Bolka. Nic dziwnego, ze Bolek dal susa do
tytu. Niestety. Uderzyl pigta w jaki§ kamien 1 rozciagnat si¢ jak dtugi.

Cztowiek z oszczepem natychmiast przystangt. Unidst swoja prymitywna, lecz grozng bron 1
rozgladat si¢ z uwagg.

— Panie, to niezwykta wyspa — powiedziat po chwili drzacym glosem. — Przedtem
styszeliSmy czyjes wotanie, a potem plusk wody w zatoce 1 okazalo si¢, ze nikt nie przyptynat. A
teraz tuz przede mng co$ upadto na ziemi¢. Ale nic nie widzg...

— Obok naszego statku naprawde co$ gadato 1 pluskalo — potwierdzit inny.

— Dos$¢! — uciagt wladczo mezczyzna, ktory zazadat, by zapalono lampe. — Stancie obaj nad

brzegiem morza 1 poktoncie si¢ bogu Enki. Noc i strach mieszajg wam zmysty.



— Poktoncie si¢ wielkiemu bogu Enki — dobiegly od ogniska stowa wypowiedziane niskim,
petnym godnosci gtosem przez kogos, kto dotychczas milczal. — Pamigtajcie jednak, ze jest on
bogiem nie tylko wody, lecz takze madrosci. Gdyby cos przyptyneto lub upadto, yjrzelibySmy
16dz 1 zobaczylibysmy lezacego.

— Swiety mezu, mnie takze zdawato sie, ze stysze chlupotanie, a nastepnie odgtos upadku —
rzekt pokornym tonem cztowiek, ktory przedtem wydawat rozkazy.

— Zapluskata fala, synu — odpowiedziat tagodnie osobnik nazwany ,,§wigtym mezem”. —
Poza tym mogtes$ stysze¢ tylko mowe gwiazd. Bog nieba, Anu, sprawit jednak, ze gwiazdy sg
dzisiaj przyjazne. Nie lekaj si¢ wiec 1 nie krzycz na swoich zeglarzy. Sprawili si¢ dzielnie. Dzigki
nim przyplyneliSmy wczesniej niz ci, z ktorymi mamy si¢ tutaj spotkac.

— Poktonig si¢ Enki 1 Anu, §wigtobliwy panie. Ale moja zaloga nie dokonata niczego
niezwyklego. Ludzie faraona nigdy nie beda zeglowac tak dobrze, jak nasi chtopcy.

Nastata cisza.

No 1 prosze — pomyslat Bolek podnoszac si¢ ostroznie, zeby tym razem nie narobi¢ hatasu —
teraz straszg jak jaka$ zjawa. A przy okazji kaze ludziom wzywac¢ na pomoc starozytnych
bozkow ...

Nie dziwito go to, ze cztowiek z oszczepem usitowatl przej$¢ przez niego jak przez powietrze.
Pamigtal przeciez, ze kazal piteczce, by zrobita go niewidzialnym. Byt zty na siebie, ze nie kazat
uczyni¢ si¢ rowniez niestyszalnym. Ale trudno. Teraz trzeba znaleZ¢ sobie jakie$ bezpieczne
miejsce mozliwie blisko ogniska 1 nie ruszac sig¢, nie mamrota¢ pod nosem, tylko patrzec 1
stuchac.

Stapajac przez caty czas na palcach obszedt szerokim tukiem plazyczke wraz z czgscia
przylegajacej do niej tagki. Nastepnie posuwajac si¢ u stop pionowej skaly zaczat i8¢ w strone

ogniska. Gdy uznal, Ze jest juz dostatecznie blisko, wspigt si¢ na matg kamienng potke i usiadt.



Jego wzrok oswoit si¢ z ciemnoscig, stabo rozswietlong niklym ptomieniem. Mégl teraz
przyjrze¢ si¢ doktadnie ludziom gospodarujgcym na jego Klio. Chociaz... to nie byta Klio. W
owych pradawnych czasach musiata nosi¢ inng nazwg.

Najblizej ognia, na skrzynce pokrytej grubg wzorzysta tkaning, siedziat me¢zczyzna spowity w
powldczysta szate. Na gtowie miat ni to kaptur, ni zawoj, cofniety do tytu i odstaniajacy wysokie,
wypukte czoto. Spod zawoju wyzieraty czarne jak sadza wlosy, utozone w drobne loczki. Na
piers spadata mu rownie czarna, ggsta, imponujgca broda, przystrzyzona na ksztatt wydtuzonego
prostokata. Ale z pewnoscig nie tylko tej swojej brodzie zawdzi¢czat nieznajomy niewatpliwy
szacunek, jakim darzyli go towarzysze. W ich zachowaniu mozna bylo wyczu¢ trwozng czes¢,
oddawang przez prymitywne ludy mocom przyrody i czarownikom, ktorzy potrafili wmowi¢
swym wspotplemiencom, ze moce te sg im postuszne.

Brodacz siedziat przy ognisku sam. Pozostali wioslarze nie smieli widac zbliza¢ si¢ do niego.
Nie byto ich zresztag wielu. Tylko jeden z nich trzymat w dloni oszczep.

Pewno straznik — pomyslat Bolek. Na pewno postali tez kogo$ na wierzchotek skaty, zeby
wypatrywat ewentualnych wrogéw. Kilku ludzi pilnuje zapewne statku. Ale w sumie nie moglo
ich by¢ wiecej niz dwudziestu. Troche mato jak na zatoge takiej wielkiej todzi. Przeciez1 w
starozytnosci musialy szale¢ tu sztormy.

Najblizej siedzacego na skrzyni dostojnika stat nagi do pasa dryblas w przyptaszczonym
hetmie. I on miat czarng brode ufryzowang w drobne warkoczyki. Kiedy ognisko strzelato
wyzszym ptomieniem, jego skora ISnita jak miedziana blacha. Cztowiek ten nosit luzne bufiaste
szarawary, spigte w kostkach ozdobnymi klamrami. Na biodrach miat szeroki pas, zza ktorego
wystawata rekojes¢ sztyletu. Wszyscy pozostali odziani byli podobnie, cho¢ Zaden nie mogt sie
poszczyci¢ rownie szerokim zdobnym pasem ani btyszczacym helmem.

To chyba dowodca. Ten, ktory tak wiadczo przemawial, dopoki nie zostat zagadnigty przez



,,Swietego megza” — zawyrokowat w duchu chiopiec.

— Teraz naprawde stysz¢ plusk wioset — rzeklt w tym momencie cztowiek z oszczepem.

— Statek od morza! — dobiegt z gory okrzyk.

A wiec wystawili straz na szczycie skaly. Moze straznik ulokowat si¢ w miejscu nazywanym
przez Pelosa Gniazdem?

Dowodca skingt na zeglarza, ktory stat najblizej. Ten natychmiast unidst nad gtowe zapalong
wczesnie] latarni¢. Skads, z morza, odpowiedzialo wysokie §piewne zawotanie.

Wtedy siedzacy na skrzyni brodacz wstal, wyprostowat si¢ 1 skrzyzowat rece na piersiach.
Pozostat w tej pozycji az do chwili, gdy obok pierwszego pojawit si¢ w zatoce drugi statek,
wiekszy, z wysokim masztem, od szczytu ktorego biegty liczne sznury podtrzymujgce tukowaty
drag, teraz owinigty spuszczonym zaglem. Zadarty dziob, zakonczony ptaska rzezbg
przypominajgcg zarys topora, sungt bezszelestnie ku 1adow1, az znieruchomiat.

Kiedy niewidoczny straznik zawotat: ,,statek od morza!”, obecni na wyspie zeglarze skupili
si¢ w jednym miejscu, mniej wiecej w potowie drogi od ogniska do brzegu. Teraz juz kazdy z
nich trzymat w r¢ce oszczep. Na czele stangl dowodca, ktory wprawdzie nie wyjat zza pasa
sztyletu, ale potozyt dton na jego rgkojesci.

— Pozdrowienie z krainy synéw najwigkszego i jedynego Ptaha od pierwszego straznika jego
ziemskiego Domu! — daly si¢ stysze¢ od strony nowo przybytego statku stowa wypowiedziane
gardtowym glosem, w jezyku zupetnie innym niz ten, ktérym postugiwali si¢ brodacze czekajacy
na Klio. To powitanie byto zapewne umoéwionym hastem, bo dowodca zdjat reke ze sztyletu, a
jego zeglarze opuscili oszczepy ostrzami w dot.

— Witajcie w imie Pani Dajacej Zycie — odrzekl maz stojacy przy ognisku. — Oddalcie sie
— zwrocil si¢ do dowddcy. Ten, wraz ze swymi ludzmi, natychmiast znikngt w ciemnosci

panujacej wsrod gtazow po przeciwnej stronie tgczki, na ktérej po kilku tysigcach lat miaty



stang¢ namioty panstwa Milejow 1 Uranisow.

Bolek dotknagt wypchanej kieszeni swoich spodni.

— Automacie Jeden—Jeden — szepnat. — Jak to jest, ze ja wiem, co oni méwig? Przeciez nie
postugujg si¢ ani greka, ani angielszczyzng? A innych jezykoOw mnie nie nauczyles... to znaczy,
nie przeniostes mnie do Swiata, gdzie rozumiatbym mowe¢ starozytnych ludow.

— Przepraszam — ustyszal odpowiedz, ktora jak zwykle rozbrzmiata jedynie wewnatrz jego
glowy. — Widocznie Zle zrozumialem twoje polecenie. Zaraz naprawie¢ moj btad...

— Nie! — zawotatl mimo woli chlopiec 1 zaraz przestraszony wtasnym gtosem uderzyt sie¢
dtonig w usta. Mimo to dodat szybko, tylko znacznie ciszej: — Nie. Niech w tym §wiecie ja dalej
ich rozumiem. Dobrze?

— Oczywiscie.

Bolek umilkt. Po chwili powtorzyt sobie w duchu: ,,Zle zrozumiatem”. Dziwne. Wydawato si¢
niemozliwe, by automat z kosmosu popetnit takie przeoczenie. A przeciez on, pragnac by¢
swiadkiem, jak kto§ pozostawia na Klio te wszystkie znalezione przez nich skarby, z catg
pewnoscig nie pomyslat o kwestii jezyka.

Czyzby moja piteczka stawata si¢ samodzielna? — przebiegto mu przez gtowe. — Dziwne...
Zagadke domniemanej samowoli czarnej kulki nalezato jednak odtozy¢ na pozniej, poniewaz
na wyspie zaczety sie dziac ciekawe rzeczy. Z nowo przybylego statku zszedl na brzeg rzad
mezczyzn, z ktorych kazdy nidst na glowie jaki§ pakunek albo cigzkie naczynie. Otwierat ten
pochod cztowiek w powtoczystej bialej szacie, ktora rozchylata mu si¢ na piersi, odstaniajac
ciemnooliwkowe ciato. W uniesionej dtoni nidst krédtka ztotg laske, zakonczong paszczg jakiegos$
zwierzgcia. Jego tysa gtowa I$nita jak ksigzyc.

Nagle stangl. Przez chwile wpatrywat si¢ badawczo w dostojnego brodacza, po czym

powiedziat:



— Przywioztem dary od naszej §wiatyni dla Luinanna, ktory juz wielekro¢ przybywat tutaj z
kraju Ur. Z kraju wielkiego krola Urninurty, aby dzieli¢ si¢ z nami madroscig wyznawcow Enki 1
taskawym uchem stuchac, co przez moje usta méwig do niego naj§wiatlejsi ludzie znad Nilu. Ale
ty nie jeste$ Luinanna. Skad mam wiedzie¢, czy wtasnie z tobg polecono mi si¢ spotkac?

— Spobjrz, prosze — zagadniety wydobyt z fatdow swojej szaty jakas tabliczke, ktora przez
moment zamigotata w blasku ogniska zywym ztotem. — Przybytem tutaj z wyroku bogini

Inanny, ktorg teraz zowig Isztar. Jestem jej pierwszym kaptanem. Luinanna byt jedynie niszakku,
urzednikiem §wiatyni, 1 moim wystannikiem. Nie ujrzysz go wiecej. Zostat zamordowany przez
trzech nikczemnikow, ktorzy poniesli juz zastuzong kar¢ z wyroku zgromadzenia w miescie
Nippur. Mozesz ze mng mowi¢ o wszystkim, o czym rozmawiate$ z Luinanna, a takze o
sprawach, jakich jemu nie bylo wolno porusza¢. Btadzisz jednak powiadajac, ze przybywam od
krola Urninurty. Istotnie, mieszkam w krainie, ktorg teraz zowiag Ur, nalezg¢ jednak do
Czarnoglowych, a wigc spadkobiercow madrosci 1 bogow Sumeru. Podejdz blizej 1 pozwol, ze
rowniez nie powitam w tobie wystannika faraona, lecz moich braci kaptanow. Chwata Totowi,
bogowi madrosci wielkiego Egiptu.

— Chwata Enki — odrzekt po chwili wahania tysy.

Stowa cztowieka, ktory zwat siebie spadkobiercg Czarnogtowych, oraz medalion, jaki mu
pokazano, rozwialy widac¢ jego nieufnos¢. Sktonit sie nisko i skingl na tragarzy, ktorzy zaczeli
teraz sktada¢ opodal ogniska przywiezione przez siebie przedmioty. Bolek ujrzat szczelnie
opakowane tobotki, a takze dwie znajome amfory, bogato ozdobione malowidtami. Ale zaraz
pojawili si¢ nowi ludzie 1 c¢i niesli naczynia, o ktorych pan Uranis powiedziat, ze pochodzg z
Krety.

Chtopiec potrzasnal gtowa. Pan Uranis byl naprawde wybitnym archeologiem i nie mogl az

tak si¢ pomyli¢. Skad wiec wziety sie na egipskim statku kretenskie naczynia?



Przynajmniej to jedno pytanie nie pozostato bez odpowiedzi. Przybysz z kraju piramid kazat
ztozy¢ pakunki wraz z dwoma barwnymi naczyniami u stop brodacza, natomiast pozostatych
tragarzy skierowal w stron¢ gtazow lezacych u stop skaty.

— Rzuccie to byle gdzie — rozkazat — 1 zostawcie.

— Nie o$mielitbym si¢ ofiarowac ¢i — znowu ztozyt glteboki ukton — potomkowi
Czarnoglowych, rzeczy nalezacych uprzednio do piratow. Zechciej] mi wybaczy¢, ze przybywam
tak p6zno — ciagnat Egipcjanin. — MieliSmy po drodze spotkanie ze statkiem Minosa.
Mieszkancy Krety cieszg si¢ unas uznaniem, sg bogaci 1 majg opini¢ rzetelnych kupcow, okazuja
jednak zbyt wiele pobtazliwosci piratom wyptywajacym z ich portow na swe tupieskie wyprawy.
To pewne, ze piraci przysparzaja im bogactw, ale postali do krainy zmartych juz wielu zeglarzy
faraona. Takze i o tym chciatem z tobg méwic.

Czarny skingt gtowa:

— Kretenczycy bywajg groznymi morskimi rabusiami — przytakngt. — Chociaz 1 nasi kupcy
utrzymujg z nimi zywe kontakty. Wy, ptynacy pod znakiem Tota, wyszliscie z potyczki
szczesliwie. Niestety, kilka todzi krola Uminurty zagingto ostatnio bez wiesci, a ich zatogi
podzielity zapewne los tych egipskich zeglarzy, o ktorych wspominates. Zechciej przekazac
swoim braciom kaptanom, ze powinni wywrze¢ nacisk na kréla Minosa, aby ukrécit samowolg
piratow.

— Przekazg twoje stowa — rzekt Egipcjanin. — Czy uwazasz za mozliwe, aby nasze floty
potaczyly si¢ we wspolnej walce przeciw Krecie?

Czarnoglowy wykonal nieokreslony ruch reka.

— Kaptani nie walcza, lecz mysla za walczacych — powiedzial wymijajaco. — Mozesz
jednak by¢ pewny, ze rada naszych Swiatyn wnikliwie rozpatrzy twoja propozycje.

— Jesli na nig nie przystaniecie, nie pokonamy piratow Minosa — przekonywat tysy. —



Urosng w site 1 wkrétce bedzie juz za pozno.

— Wszystko na tym Swiecie przemija — odezwat si¢ po chwili milczenia brodacz. —

Jestesmy na wodach, przez ktore od niepami¢tnych czasow bezpiecznie wiodty zeglarzy Sumeru
ich dobre gwiazdy. Mieszkancy prastarego miasta Szuruppak dzigki swoim statkom 1 sztuce
nawigacji przetrwali okres potopu zestanego przez bogow. A teraz Kretenczycy doscigaja nasze
todzie 1 po zagarnieciu tadunku zatapiajg je. Ale czas ich panowania na morzu takze jest
odmierzony. Doniesiono nam, ze w dalekich stepach, za gorami, zbierajq si¢ hordy
barbarzyncow. Postanowilis§my wysta¢ parlamentariuszy do ich kaptanéw. Gdyby udato si¢
pchna¢ te ludy przeciwko Krecie... Ale, moj bracie, czy nie dos¢ moéwilismy juz o piratach i
polityce? Swiatta Tota i Enki nie powinno padaé na armie i krolow, lecz na tych, ktorzy z ukrycia
kierujg ich krokami. My dwaj wiemy, ze prawdziwg wtadz¢ daje jedynie mgdro$¢. A madros¢
posiadaja kaptani. Czy twoi towarzysze maja dzi$ dla mnie jakie$ specjalne postanie?

— Polecono mi przedstawic ci tylko wyniki naszych ostatnich obserwacji astronomicznych,
pewne prace geometrow 1 lekarzy oraz zapozna¢ ci¢ z planami budowy nowej piramidy. Ma ona
by¢ miejscem wiecznego spoczynku wtadcy, a zarazem mieszkaniem dwoch mgdrcow, godnych
zdaniem Swietej Rady dtugiego zycia. Pozwol tez, ze przedtoze ci pisma oraz ofiaruje skromne
dary — wskazat pakunki 1 ceramike, odprawiajac ruchem glowy zeglarzy, ktdrzy przyniesli je ze
statku. Ci natychmiast odwrdcili si¢ 1 odeszli.

Bolek zdazyt zauwazy¢, ze mieli na sobie dtugie, waskie suknie, przepasane jednakowymi
fartuszkami wyszywanymi w dwubarwne pionowe pasy.

Brodacz, nie wykazujac wigkszego zainteresowania otrzymanymi przedmiotami, sktonit si¢
lekko, po czym spojrzat na skrzynie, na ktorej uprzednio siedziat.

— Przyymij moje podzigckowanie — rzekt. — A tu sg dary, ktore powieziesz swoim braciom

ode mnie. Moje dary nie doréwnujg twoim, ale nie zapominaj, ze nalezg do ludu, ktory nie rzadzi



juz swojg kraing. Zarazem jednak jestem jednym z nielicznych straznikow madrosci tego ludu...

1 t3 madroscig moge si¢ z wami podzieli¢. W tej skrzyni znajdziecie tabliczki z waznymi
zapisami. Do tej pory ukrywaliSmy je przed swiatem. Obecnie jednak, stojac w obliczu
nieuchronnego upadku tradycji wielkiego Sumeru, Rada postanowita przekaza¢ je braciom z
Egiptu, aby wiedza naszych przodkow nie zesztg do grobow wraz z nami. Zapisy dotyczg badan
gwiazd 1 Ziemi. A teraz zechciej spocza¢ 1 pokaz mi tablice astronomiczne, o ktorych
wspomniates.

Lysy kaptan rozwigzal jeden z przywiezionych ze sobg pakunkoéw 1 podat czarnowtosemu

dtugg tuleje¢, zaopatrzong w gliniang piecze¢. Brodacz zerwat ja 1 wyjat z tulei ciasno zwiniety
arkusz. Roztozyt go, usiadtl 1 zaczat czyta¢. Przybysz znad Nilu zajat miejsce obok. Pochylit si¢ 1
co chwile zerkajac na pograzonego w lekturze Czarnogtowego grzat dtonie nad ptomieniem
ogniska.

— Sledziliscie ruch planet. W zasadzie wasze obserwacje zgadzaja sie z naszymi —
powiedziat po kilku minutach brodacz nie odrywajac wzroku od papiruséw. — A jednak istnieje
zasadnicza r6znica. My bowiem wiemy, ze jest jeszcze jedna planeta, nieobecna na waszych
mapach. Teraz rzeczywiscie nie widac jej na niebie, bo odeszta bardzo daleko od Stonca. Mimo
to jednak nie przestata krazy¢ wokot niego jak wszystkie pozostate, tylko znacznie wolniej,
pokonujac niewyobrazalnie dtugg droge. Kiedys przeciez powroci do rodziny dwunastu bogow 1
dwunastu planet. Bo widzisz, moj bracie, praojcowie nasi dowiedli, ze dokota Stonca krazy
razem z Ziemig 1 Ksi¢zycem nie jedenascie, lecz dwanascie cial niebieskich. Ze zderzenia dwoch
planet, ktére nazywamy Marduk 1 Nimiru, powstata niegdy$ Ziemia. Po katastrofie masa obydwu
tych globéw rozpadta si¢ na dwie czg$ci. Jedna rozprysta si¢ na drobne gwiezdne okruchy,
natomiast druga zmienita szlak, jaki zakresla na niebie. W tej chwili jest bardzo daleko, my

jednak wiemy doktadnie, w jakim czasie ponownie znajdzie si¢ w poblizu Stonca. Jej powrotowi



towarzyszy¢ beda osobliwe znaki, ktore starzy mgdrcy mojego kraju zamierzali wykorzysta¢ dla
umocnienia wiary 1 autorytetu kaptanow. Poniewaz jednak, jak wspomniatem, nie ma juz
panstwa, ktérym medrcy ci mogliby rzadzi¢, 1 poniewaz ani ja, ani nikt z cztonkow naszej Rady
nie doczeka ponownego pojawienia si¢ owej planety, wam przekazujemy te Swigtg tajemnice z
zaleceniem, abyscie jej strzegli przed niepowotanymi, a kiedy przyjdzie pora, wykorzystali
zgodnie z waszymi sumieniami. Szczegoty wyczytacie w zapisach, ktére przywioztem. Teraz
powiem ci tylko, ze istnialo wsrdd nas podanie, jakoby wtasnie planeta Marduk byta ojczyzng
zycia w §wiecie naszego Stonca. Jeszcze niektorzy moi nauczyciele wierzyli w to, ze tam nadal
mieszkajg potomkowie naszych praojcéw 1 ze podczas kolejnych powrotéw z dalekich
kosmicznych podrozy ci potomkowie beda nas odwiedza¢, wspomagajac radg 1 czynami. Nie
mam podstaw, by zaprzecza¢ tej legendzie, albowiem wszystkie podania mojego ludu zawieraty
madros¢ 1 prawde. Niestety, nie znalaztem 1 nigdy juz nie znajde¢ potwierdzenia jej stusznosci.
— Stucham ci¢ z najwyzsza uwagg, panie — rzekl uprzejmie Egipcjanin. — Styszatem o
wielkiej wyprawie morskiej moich praprzodkow. Zmusita ich do przedsigewzigcia tej wyprawy
katastrofa na niebie tak straszna, ze zniszczyta cz¢$¢ Ziemi, miedzy innymi kraine, ktora
uprzednio zamieszkiwali. Znam waszg nauke o potopie 1 nieSmiertelnym starcu, Ut-napisztim...
— To jest miano nadane mu przez obcych w niedawnych czasach — przerwat tagodnie
brodacz. — My nazywalisSmy go Ziusudra. Historia wedréwki waszego ludu jest zapisana w
kronikach mojej Swiatyni. Szkoda, Ze tak p6Zno poréwnaliSmy podania przekazywane jak
najwigksze skarby przez kolejne pokolenia kaptanow. Teraz nie ma juz Sumeru. Obawiam si¢, ze
miedzy wtadcami 1 politykami krajéw, w ktorych zyjemy, dojdzie do rywalizacji 1 wojen. No c6z
— westchnagt — przemijajg krolowie 1 mocarstwa. Tylko madros¢ jest niesmiertelna. Bedziecie
jej strzec!

— Tak czynimy.



— A gdy kiedys$ 1 wasi wtadcy utracg panstwo, a $wigtynie bogow, ktérych czcicie, zaczng
chyli¢ si¢ ku upadkowi, przekazecie swoja wiedze nastepcom. Czytam tu — czarnowlosy znowu
pochylit si¢ nad zwojem pokrytym znakami — o waszej projektowanej budowli. Nie
rozglaszamy, ze piramidy stuzg nie tylko zmartym, lecz takze zywym, bo niestety nigdzie 1 nigdy
nie zdotano by postawic ich tyle, aby zapewnity schronienie wszystkim ludziom. Ale gtéwni
architekci musza zna¢ prawde. Tymczasem na szkicu, ktory przywioztes, dostrzegam powazne
btedy. Jego autorzy uczynili wszystko, by wznies¢ jeszcze jeden wspaniaty pomnik zmartemu
wtadcy, ale naruszyli geometri¢ catego zespotu juz istniejacych budowli, co doprowadzi do
znacznego zmniejszenia obszaru ostonietego przed niewidzialnymi, zabdjczymi promieniami
stonca. Widzg tu zaznaczone przez waszych kaptanow miejsca wewnatrz piramidy, gdzie maja
przebywa¢ wybrani, aby mogli przezy¢ wiele pokolen smiertelnikdw. Te miejsca sg wskazane
prawidlowo. Ale gdyby architekci wiedzieli, jakim celom ma stuzy¢ ich dzieto, 1 gdyby znali cata
prawde o zespotach waszych swietych budowli, z pewnoscig uzgodniliby swoje plany z
astronomami. Ci za§ powiedzieliby im, ze w ciggu lat, ktére minely od wzniesienia pierwszych
piramid, o§ Ziemi zmienita swe potozenie w przestrzeni, wobec czego promienie stoneczne pod
innym katem padajg teraz na powierzchni¢ planety. Ten fakt koniecznie nalezato uwzgledni¢, by
zachowac miejsca chronione nie tylko wewnatrz budowli, lecz takze wokot nich, jak to zawsze
bywato. Projekt, jaki tu widze, nalezy zmieni¢, moj bracie. Postawienie wlasciwej piramidy we
wtasciwym punkcie uratuje to, co zepsuta sama natura, a co ulegtoby ostatecznemu zniszczeniu,
gdyby ten plan — brodacz popukat palcem w papirus — zostat zrealizowany.

— To czym wtasciwie byty piramidy? — zabrzmiat na skalnej poteczce cichutki szept.

— Stucham?

Bolek ocknat sie.

— Nic, nic — odpowiedziatl predko.



— Co$ jednak mowites? — nie dawata za wygrang piteczka.

— Ale nie do ciebie — wyszeptat chtopiec. ROwnoczesnie goragczkowo poczat powtarzac
sobie w mys$li: Marduk, Ziusudra, Luinanna, Urninurta... Zeby tylko nie zapomnie¢! Marduk,
Isztar, Enki, jeszcze jacys bogowie... no prosze, juz nie wiem! — zeztoscit si¢. — Marduk.
Urninurta, Ur—ni—nur—ta — przesylabizowal, zeby lepiej zapamigtac. Inaczej nie mogtby spytac
pana Uranisa ani ojca o ludzi i bogdw noszacych te imiona, a przede wszystkim o sprawy, ktore
poruszyli w rozmowie obaj mezczyzni. Nie powie przeciez przy $niadaniu, ze byl ng Klio kilka
tysiecy lat temu. Od razu przyleciatby helikopter pogotowia ratunkowego!

Dobrze, dobrze — przywotat si¢ w duchu do porzadku. Na razie jeszcze nie ma na sobie
kaftana bezpieczenstwa, a juz zachowuje si¢ jak prawdziwy wariat. Zamiast uwaznie stuchac, co
mowig ci tajemniczy ludzie, ktorzy zyli tak dawno temu 1 tak wiele wiedzieli, zamyka oczy 1
powtarza imiona, ktore figuruja pewnie we wszystkich historycznych ksigzkach. Dosy¢!

Jakby na podkreslenie tej decyzji uniost gtowe 1 przetart palcami powieki. Natychmiast jednak
musiat to ponowic.

Pod skata ptonety dwa ogniska, a nie jedno! Przy pierwszym, ktorego ptomien jakby przygast,
siedzieli nadal kaptani wiodac powazng rozmowe¢. Ale ich glosy tongty w rozpetanej nagle
dzikiej wrzawie, jaka czynili ludzie zgrupowani dookota drugiego ogniska. Cicha wyspa az
trzesta si¢ od ich §miechu, Spiewow, okrzykow.

Raptem Bolek drgnat i zrobit ruch, jakby miat zamiar zerwac si¢ na rGwne nogi.
Wprowadzenie w czyn takiego zamiaru musiatoby, ze wzgledu na rozmiary skalnej poteczki,
zakonczy¢ si¢ katastrofg, ale na cate szczes$cie nogi stanowczo odmoéwity mu postuszenstwa.
Poprzestat wigc na zdtawionym szepcie:

— Nie! Nie!

— Czym mogg stuzy¢? — odezwat si¢ natychmiast wewnatrz jego glowy automat Jeden—



Jeden.

— Co... co to znaczy? — wybetkotal Bolek.

— Przepraszam. Nie rozumiem.

— Przeciez oni! O, o! — tu chtopiec wskazat oskarzycielskim gestem kaptana mienigcego sie
spadkobiercg Czarnogtowych, przez ktérego przenikat wtasnie najspokojniej w §wiecie inny
cztowiek, ubrany w ciemng kurtke przepasang waska szarfa, odstaniajaca rekojesci dwoch
wielkich nozy. Przeniknat zresztg nie tylko przez brodacza. Przeszedt najzupetniej spokojnie
przez sam Srodek plongcego ogniska. Nastepnie znikt w ciemnosciach panujgcych u podnoza
skaty. Po chwili ukazat si¢ znowu.

— Hej! — zawotlat ochryptym glosem. — Stuchajcie no! Tu sg jakies skrzynie. Zdaje sie, ze
petne. Pomyslalem sobie, ze warto je przetrzasnac.

— Dobrze pomyslates — odpowiedziat inny mezczyzna ruszajac pospiesznie w strong
pierwszego. On z kolei potraktowat jak powietrze Egipcjanina zajetego odczytywaniem glinianej
tabliczki.

— Pewno, ze dobrze! — rzucit ochoczo trzeci. — Okup okupem, ale gdybysmy przypadkiem
znalezli jeszcze trochg zlota, to nasz okret bez trudu udzwignatby jego ciezar.

Bolek przetknat $ling.

— Co to za ludzie? — wykrztusit. — I dlaczego oni przechodza przez innych jak zjawy?

— Nie wiem — odpowiedziata piteczka. — Pamietaj jednak, ze nie zagdate§ ode mnie
przeniesienia do konkretnego wariantu §wiata, gdzie wtasnie rozgrywaja si¢ scisle okreslone
wydarzenia. Byta tylko mowa o faktach thumaczacych pochodzenie przedmiotow znalezionych
przez was pod woda. Jesli te skrzynie 1 naczynia spoczety tam w roznych czasach 1 zostaty
przywiezione przez roznych ludzi, to 1 ty mozesz znajdowac si¢ teraz rownoczesnie w dwoch

zatamaniach czasoprzestrzeni. A nawet wiecej niz dwoch. Czy wyrazam si¢ jasno?



Chiopiec milczat przez dtuzszg chwile.

— Jasno? Wcale nie jasno — zadecydowat. — Cos jednak zaczynam chyba rozumiec. ..

Pod skata, gdzie nie padat juz blask ognisk, zabrzmiat choralny smiech:

— Masz swoje ztoto, krezusie — zawotat ktos kpigco. Zaraz potem z cienia zaczety

wylatywac ciskane z rozmachem tabliczki, takie jak te, ktoére przywi6zt brodacz, a ktore, jak sam
twierdzit, zawieraly zapisy bezcennych sumeryjskich tajemnic. A teraz jedna po drugiej fruwaty
nad calg plaza 1 trafiajac w gltazy po przeciwnej stronie zatoczki, rozsypywaty si¢ na drobne
okruchy. W pewnym momencie w $lad za nimi poleciata pusta juz skrzynia. Do jednego z jej
rogdw przywart strzgp barwnego materiatu.

Bolek z przerazeniem rozpoznat tkanine, ktora wyscielata siedzisko brodacza. Egipcjanin nie
zabral wiec z Klio ofiarowanych mu skarbow. Dlaczego? Co mu przeszkodzito? A przeciez
roOwnoczesnie, w te] wlasnie chwili, Czarnogtowy wcigz najspokojniej siedziat na swojej skrzyni
przy pierwszym ognisku i prowadzil uczong rozmowe z tysym kaptanem. Tylko ze t¢ chwile

dzielito od pojawienia si¢ rozwrzeszczanych dzikusow... ile? Sto lat? Tysigc? Kilka tysigcy?

Chtopiec zaczat rozumie¢, co miat na mysli automat Jeden Jeden mowiac, ze spetniajac

jego ostatnie polecenie mogt go przenies¢ do kilku §wiatow naraz. Wtasnie mial przed oczami
dwa $wiaty, dlatego ludzie, na ktorych patrzyt, nie widzieli si¢ nawzajem 1 mogli przenikac przez
siebie jak duchy. Przeciez cztonkowie tej rozkrzyczanej bandy urodzili si¢ wtedy, gdy kosci obu
uczonych kaptandéw juz od wiekow butwialy w ziemi. Oczywiscie, dla wspodtczesnego cztowieka
takze 1 c1 nowi przybysze nalezeli do starozytnosci. Tyle ze starozytnosci nie az tak odlegtej, jak
krél Urninurta czy budowniczowie piramid.

Hatasliwi obwiesie przestali wreszcie zabawiac si¢ rozwalaniem czcigodnych tabliczek.

Stwierdziwszy, ze w znalezionych skrzyniach nie ma ztota ani klejnotow, odeszli na srodek

polany, gdzie rozsiedli si¢ na kamieniach 1 trawie, po czym natychmiast znowu zaczeli



pokrzykiwac i §piewac, przerywajac sobie nawzajem wybuchami $miechu. Niektorzy z nich pili
wino, lejac je do srebrnych kubkow z takich samych lub zgota tych samych greckich amfor, z
ktorych potem morze sptukato wzory i ktére spoczywaty teraz w namiocie pana Uranisa.

Tak, to musza by¢ wtasnie te amfory — rzekt sobie w duchu Bolek. Piteczka miata mu
przeciez pokaza¢, w jaki sposob na Klio znalazty si¢ przedmioty wytowione z podwodnej jaskini.
Widzial juz naczynia egipskie 1 kretenskie, widziat tabliczki, teraz przyszta kolej na amfory. A
wracajac do tych skrzyn, to brodacz musiat mie¢ ich kilka. Ci ludzie tutaj — Bolek spojrzat z
odraza na rozbawionych barbarzyncéw — znalezli 1 rozbili tylko jedng. Cate szczescie. Inaczej
nic nie odkryliby§my pod woda.

Rozwigzawszy w ten sposob zagadki dwoch, a nawet trzech Swiatow, wliczajac ten, do
ktorego sam nalezal, chtopiec skierowat wzrok ku drugiemu, nowemu ognisku, roznieconemu w
poblizu pierwszego.

Ujrzat przy nim dwoch tylko ludzi, zajetych gra w kosci. Ale ludzie ci tak roznili si¢ od siebie,
jakby kazdy z nich réwniez pochodzit z innego $wiata.

Megzczyzna siedzacy naprzeciw Bolka nosit bialg szate, a na niej skdrzany kaftan z krotkimi
rekawami. Jego szeroka twarz, o silnych, wystajacych zuchwach 1 niewielkiej, dos¢ ostro
zarysowanej brodzie, znamionowata upo6r i silng wole. Gtowe miat pokrytg krotkimi mocno
przerzedzonymi wlosami sczesanymi na czoto. Obok niego lezal btyszczacy hetm z metalowym
grzebieniem, a nieco dalej szeroki miecz bez pochwy 1 rowniez obnazony sztylet. Oczy tego
czlowieka patrzyty spokojnie 1 $miato, a jego ruchy, gdy przystepowal do gry, cechowata
wyniosta niedbatos¢.

Natomiast jego partner, acz pozbawiony znamion jakiegokolwiek dostojenstwa, przedstawiat
widok znacznie bardziej malowniczy. Glowe miat przewigzang czerwong szmatg, ktorej rogi

spadaty mu na kark i policzki. Jego dtuga, obszerna suknia byta brudna i miejscami podarta,



kiedys$ jednak musiata prezentowac si¢ nad wyraz okazale. Uszyto ja z grubego miekkiego
materiatu, haftowanego w wielkie kolorowe wzory 1 ztote glowy smokoéw. Ta wspaniata suknia
byta jednak ciasno przepasana zwyklym sznurem, na ktorym podobnie jak u zbirow, ktorzy
niszczyli sumeryjskie tabliczki, tkwily dwa dlugie noze.

Cztowiek z nozami wykonal wtasnie rzut. Spojrzat na kosci, skrzywit si¢, splunat 1
powiedziat:

— Twoja kolej, Rzymianinie — jego gtos docierat do Bolka tak samo wyraznie 1 czysto, jak
przedtem glosy kaptandéw.

Mezczyzna nazwany Rzymianinem wzruszyl nieznacznie ramionami.

— Wygratem — stwierdzil. — Gdybys tak jak przyzwoici ludzie miat zwyczaj sptaca¢ swoje
honorowe dlugi, powiedziatbym, Ze nie optacato ci si¢ mnie porywac. Zanim moi ludzie zdaza
zebra¢ okup, przegrasz te pigcdziesiat talentow, ktorych zazadates za moja wolnosc.

— Cha, cha, cha! — zasmiat si¢ osobnik we wzorzystej sukni. — Poczekaj tylko! Jeszcze nie
powiedziatem ostatniego stowa. Zresztg gdybym nawet oddat ci cate ztoto, jakie kiedykolwiek
przegralem w kosci, to do piecdziesigciu talentdw 1 tak pozostanie bardzo okragta sumka.

— Owszem, pi¢¢dziesiat talentow to niemato — przyznat Rzymianin. — Przebywamy tu
razem przez cztery dziesiatki dni, nieprawdaz, piracie? Moi wystannicy moga wroci¢ jeszcze tej
nocy. Nie zdazysz si¢ odegrac. Ale na wszelki wypadek wiedz, ze ja moje dtugi zaciggnigte u
ciebie sptace skrupulatnie — ostatnie stowo zostato wypowiedziane szczegdlnym tonem. —
Podsumujemy nasze rachunki, kiedy zawi$niesz na krzyzu. Krzyze czekajq zreszta was
wszystkich. Jak tylko przybede na Rodos, dopilnuje ciesli, by wyciosali je z najlepszego
cedrowego drewna. To takze ci przyrzekam.

Zbir odpowiedziat nowym wybuchem §miechu.

— Cha, cha, cha! Styszeliscie?! — zawotat do swoich towarzyszy. — Nasz gos¢ jest



dowcipnisiem. Od iluz to lat jego pobratymcy probujg nas ztapa¢. A nam w to graj. Najbardziej
lubimy kupcow, ale mieliSmy juz takze do czynienia z wodzami, namiestnikami prowincji 1
innymi dostojnikami. Wszyscy musieli nam ptaci¢ za wolnos$¢ lub szli pod wodg. Wy, Rzymianie
— zwrocil si¢ znowu do swego partnera — podbiliscie Egipt, Grecje, Azje 1 licho wie, ile jeszcze
krajow, by¢ moze podbijecie ich drugie tyle, ale nam nigdy nie dacie rady.

A wiec to sg piraci — zrozumiat Bolek. Nic dziwnego, Ze tak si¢ zachowujg. Porwali tego
czlowieka w bialym stroju, trzymajg go tu juz przez czterdziesci dni, czekajac na przyrzeczony
okup. Mowig o Rzymianach. To znaczy, Ze sg to czasy rzymskie.

— Dotychczas wasze rzemiosto istotnie uchodzito wam bezkarnie — rzekt maz w biate;j

szacie. — Ale Imperium musi mie¢ zapewniong bezpieczng zegluge. Niebawem nadejdzie kres
waszego panowania na morzach.

— Ejze, nie denerwu) mnie! — zawotat zbir, niezbyt rozgniewany, lecz troche
zniecierpliwiony.

— Znowu przegrate§ — stwierdzit mimochodem jego przymusowy partner zgarniajac kosci.

— Przegrasz ze mng takze na innym polu. Przegrasz wszystko. Rzym wlada swiatem. A wy
nigdy dotad nie spotkali$cie na swojej drodze Gajusza Juliusza Cezara. Zapamig¢taj sobie moje
imie, piracie. Gdybys pozyt jeszcze kilka lat, ustyszatby$ o mnie niejedno. Niestety, nie dojdzie
do tego.

Na skalnej poteczce zabrzmiat zdtawiony okrzyk. Bolek nie wytrzymat 1 powtorzyt

scenicznym szeptem: ,,Cezara?!”

Na szczescie jego glos zanikt w dono$nym wotaniu, jakie wtasnie dobiegto od strony okretow.
— Plyna!

Chtopiec niechetnie oderwat wzrok od jednego z najstynniejszych ludzi w dziejach swiata,

ktorego dzigki kosmicznej piteczce mogt teraz ogladac na wtasne oczy, zwrocit gtowe w



kierunku plazy. Najpierw ujrzat jedynie nikle $wiatetka. Wkrotce jednak dostrzegt obok dwoch
pierwszych, nalezacych do kaptandéw, trzy czy cztery inne statki, wigksze, zgrabniejsze, o
ozdobnych, strzelistych dziobach. A za nimi, na pelnym morzu, czerniaty kontury jeszcze kilku
podobnych. A zatem u wybrzezy Klio pojawila si¢ cala flota.

— Hooo! — wotat kto$ ukryty w ciemnos$ciach.

Spoza zakotwiczonych statkow wyptynat nowy. Jego zatoga dopiero tuz przy skalistych
brzegach wyspy zrzucata bialy zagiel, ISnigcy na tle nieba srebrzystym blaskiem. Wkrotce statek
wptynat do zatoczki 1 migkko osiadt na dnie. Wyskoczyto z niego kilku me¢zczyzn, ktorych od
razu otoczyla gromada zbrojnych piratow. Cata ta grupa zaczeta si¢ teraz powoli zbliza¢ do
ogniska.

Gajusz Juliusz Cezar, jesli to byl naprawdg on, raz jeszcze ze spokojem wyrzucit kosci.

— Wygratbym znowu — powiedzial.

— W kazdym razie miate$ racje — odrzekt jego rywal wstajac. — Twoi wystannicy
rzeczywiscie zdazyli wroci¢ wlasnie tej nocy. Mam nadzieje¢, ze przywiezli wszystko, co mieli
przywiez¢. Byloby mi przykro, gdybym musiat przywigza¢ ci kamienie do ndg 1 spuscic z
poktadu.

— Badz spokojny. Moi ludzie zrobili to, co im kazatem. Ja takze spetni¢ dang ci obietnice...
— Dobrze, dobrze — pirat machngl pogardliwie rekg. — Na razie zobaczymy, co twoi
kompani majg w tych workach. Hej, tam! — krzyknal w strone swoich towarzyszy nadal
otaczajgcych ciasnym kotem nowo przybytych. — Niech tu przyjdzie jeden z tych paniczykow!
Bandyci rozstapili si¢, by przepusci¢ krepego mezczyzne, ktorego piers 1 ramiona okrywaty
miedziane blachy. Ten, nie zwracajgc najmniejszej uwagi na piratow uwaznie Sledzacych jego
ruchy, podszedt do ogniska i pozdrowit Cezara uniesieniem dloni.

— Witaj! — powiedziat. — Czy wszystko w porzadku?



— W porzadku, trybunie. Czy bytes ma Rodos u mistrza Molona i zapowiedziate§ mu, ze
przybede ¢wiczyc¢ si¢ pod jego kierunkiem w sztuce wymowy?

— Bylem na Rodos 1 w wielu innych miejscach. Nietatwo dzi$ zebra¢ pigcdziesiat talentow.
— Ale zebrates je?

— Tak, Cezarze. Zebralem i1 przywioztem. Musiatem jednak zaciggnag¢ w twoim imieniu
pozyczki.

— Taki wida¢ moj los — Rzymianin uSmiechnat si¢ 1 wstat. — Hej, piracie! — zawotat do
swego niedawnego partnera, zajetego teraz sprawdzaniem zawartosci workéw wytadowanych z
nowo przybytego statku. — Czy przeliczyles juz ztoto?

— Chwileczke — dobiegta odpowiedz. — Liczenie ztota to nie gra w kosci. Zwtaszcza jesli
gra si¢ z kims, z kim nie mozna przegrac.

— Mimo wszystko przegrates.

— No, to sprobuj odebra¢ swoja naleznosc!

— A sprobuje! Czy teraz moge juz wsias$¢ na poktad? Pilno mi na Rodos.

— Zartuj sobie, zartuj — zbir przestat liczy¢, wstat i zrobit kilka krokéw w strone jenca. —
Chyba wszystko si¢ zgadza. Mozesz ptyna¢, dokad chcesz, Rzymianinie. A gdybys jeszcze kiedy
mial ochote na malenkg partyjke, to wypus¢ sie tylko $miato na morze. Na pewno znowu sobie
pogawedzimy.

— Spotkamy si¢ wczesniej, niz myslisz. Chodzmy, trybunie.

Wezwany przepuscit Cezara, a nastgpnie podazyt za nim w strone¢ plazy. W dwie, najwyze]
trzy minuty pozniej Bolek ujrzal na morzu srebrnobialy zagiel, szybki 1 sprawnie podniesiony
przez zaloge odptywajacego statku.

Na wyspie wesole nawotywania 1 Smiechy zabrzmiaty ze zdwojong sila.

— Pigcdziesiat talentdw! Piecdziesiat talentow! — wykrzykiwat chudy cztowieczek, jakby



wyjety z ilustracji do powiesci o morskich rabusiach, bo jedno oko zastaniata mu czarna klapka.
— Czy podzieliliscie zdobycz sprawiedliwie? — spytal me¢zczyzna, ktory grat z Cezarem w
kosci.

— Tak! Tak! — odpowiedziato kilka glosow.

— No, to zabierajcie ztoto 1 wracajcie na okrety. JesteSmy tu bezpieczni 1 mozemy by¢ w tej
zatoce przez kilka, a nawet kilkanascie dni. Tylko przedtem zrobcie porzadek. Zeby mi tu nie
zostat najmniejszy slad naszej obecnosci! To przyjemna wyspa 1 moze kiedys zechcemy na nig
wrdci¢ przy podobnej sytuacji. Wige nie wskazuymy naszym wrogom miejsc, gdzie mogliby
zastawi¢ na nas putapke. Posprzatajcie wszystko co do okruszyny, jasne?!

Piraci rozbiegli si¢. Jedni zbierali z ziemi naczynia 1 resztki jedzenia, inni zasypywali
wilgotnym piaskiem ognisko, jeszcze inni zaj¢li si¢ okruchami glinianych tabliczek, ktore
zascielaty sporg czes¢ polany.

— Co z tym zrobi¢? — zawotal rabus$ z przewigzanym okiem, wskazujac oproznione amfory.
— Mamy mnostwo takich na poktadzie. I to petnych najlepszego wina — odpowiedziat
czlowiek we wzorzystej szacie, ktory najwidoczniej przewodzit catej bandzie. — A te wrzuccie
do morza! Tylko pod skatami, tam gdzie gteboko.

Chwile p6zniej chtopiec ustyszal gtosny plusk.

— Czemu tamci dwaj kaptani nie zabrali ze sobg tego, co dla siebie przywiezli? — spytat
szeptem. — Automacie Jeden—Jeden! Wiem juz, dlaczego znalezlismy tu pod wodg greckie
amfory. Ci piraci po prostu gdzies je zrabowali, a teraz wyrzucili Ale skad wzigty si¢ w jaskini
inne naczynia, a przede wszystkim skrzynie z tabliczkami?

— Nie potrafi¢ tego wyjasni¢. Miatem ci¢ przenies¢ do wariantu czasoprzestrzeni, w ktorym
na wyspe¢ przybywaja wylowione przez was przedmioty.

— Swiecie, §wiecie! — westchnat Bolek. — Co za noc! Egipcjanin przywozi zdobione



naczynia, szkice piramid oraz odebrang piratom ceramike wykonang na Krecie. Ten brodacz
posiada wyryte w glinie zapisy straszliwych sumeryjskich tajemnic. Potem to wszystko znika, by
zamiast w Egipcie czy w Ur pojawic si¢ tysigc lat p6zniej znowu tu, na Klio, w podmorskie;j
grocie, a jeszcze pozniej inni piraci, ktérzy na dobitke porwali samego Cezara, wrzucajg do
morza greckie amfory. A ja dalej nic nie rozumiem! — zawotal na glos, straciwszy panowanie
nad sobg. — Styszysz?! Nic nie rozumiem!

— Whiosek jest prawidtowy, cho¢ skadingd niezbyt pocieszajacy — padia odpowiedz, ktore;j
jednakze nie udzielit chtopcu automat z gwiazd, tylko jego wiasny, rodzony ojciec. Pan Milej w
lekkiej pizamie, z rozburzonymi wtosami, przeszedt wiasnie przez taczke 1 stanal przed Bolkiem.
— Co prawda, ja takze nie wszystko rozumiem — mowit dalej przeciggajac si¢ sennie. — Na
przyktad, dlaczego moj jedyny syn, zamiast spa¢ i nabiera¢ sit przed nowym pracowitym dniem
poszukiwacza skarbow, wtazi w nocy na skate 1 z niej obwieszcza catemu §wiatu zatosng prawde
o stanie swojego umystu?

— Tato? — po dtugiej chwili zdotal wybagkna¢ Bolek. — Alez... to niemozliwe! Co ty tu
robisz... teraz... — rozejrzal si¢ goragczkowo, jakby chciat sprawdzi¢, czy jego ojciec nie przystat
przypadkiem do bandy starozytnych piratow. Ale piratow juz nie byto. W §wietle ksigzyca
btyszczaty za to jak zagle rzymskiego okretu znajome namioty rozbite posrodku polany.

— Sztuka stawiania pytan jest pono¢ trudniejsza niz sztuka odpowiadania — pan Mile;j

pokiwat gtowa. — Z kolei kazda rozmowa ma w sobie co$ z potyczki. A we wszelkich
potyczkach ogromng role odgrywa moment zaskoczenia przeciwnika. Wydawac by si¢ mogto, ze
to ja ciebie powinienem spytac, co tutaj robisz. Tymczasem uprzedzite§ mnie. Datem si¢
zaskoczy¢. Wobec tego, cho¢ nie powinienem, odpowiem ci jednak. Otdz spatem 1 zbudzity mnie
rozpaczliwe wrzaski kogos, kto wylazt na kamien i1 nadal nic nie rozumiat. Wystarczy? A teraz z

kolei moze ty zechcesz mnie objasni¢, co masz zamiar pocza¢ z resztg tak mile rozpoczetej nocy?



—Ja...

Ojciec ponownie skingt glowa:

— Czy mam przez to rozumie¢, ze wrocisz do namiotu 1 potozysz si¢ do t6zka?

— Tato!

— Nie krzycz tak, bo obudzisz mame 1 wtedy obu nam si¢ dostanie bura... Ojcowie zawsze
cierpig za winy swoich synéw, zwlaszcza kiedy w poblizu znajduja si¢ kobiety. No co? Idziesz
spac?

Bolek zlazt ze swojej pdteczki, z ktorej tak niedawno obserwowat niezwykte sceny, jakby
przeniesione z historycznych filmow, po czym powoli pocztapal za ojcem zmierzajagcym z
powrotem w stron¢ namiotu. W potowie drogi przystanat.

— Tato? — tymrazem w jego glosie brzmiata prosba.

Ojciec zatrzymat si¢ rOwniez.

— Co znowu?

— Kto to byt... zaraz... juz wiem. Ur—ni—nur—ta? — wyrecytowat. — Chodzi zdaje si¢ o
jakiegos krola? A poza tym, czy wiesz co$ o Enki, o Ziusudrze, o planecie Marduk, o jakims$ polu
wokot piramid, gdzie mozna zy¢ dtuzej niz inni ludzie, o...

— Co ci jest? — pan Milej odwrocit si¢ 1 potozyt dton na czole syna.

Chtopiec syknat gniewnie:

— Nic mi nie jest! No, wiesz co$ czy nie wiesz?!

Przez chwile na taczce bylo cicho jak makiem zasial.

— Miates jaki§ niezwykly sen? — spytat wreszcie ojciec. — Czy tez przypomniate$ sobie
ksigzke, ktora kiedys czytates?

— Ani jedno, ani drugie. To znaczy... — Bolek zajaknat si¢ pojawszy, ze jego nagle

zainteresowanie dziejami starozytnego Sumeru, objawione w srodku wakacyjnej nocy 1 w



dodatku poparte imionami tylu wtadcow oraz bogéw, moze, a nawet musi, wyda¢ si¢ mocno
podejrzanie. — To znaczy — powtorzyl — powiedzmy, ze co§ mi si¢ przypomniato. Albo ze
nawiedzity mnie duchy pradawnych zeglarzy, ktorzy kiedys przybyli na Klio — chtopiec
odetchnat z ulga, bo w gruncie rzeczy bardzo nie lubil ktamac, a to, co teraz powiedziat, mnie;j
wiecej pokrywato si¢ z prawdg. — Tato — dodat szybko — daje stowo, ze zaraz pojde spac.
Odpowiedz mi tylko, czy naprawde zyt kiedys taki Urninurta 1 czy znasz te imiona, ktore
wymienitem?

Ojciec przygladatl mu si¢ przez chwile, po czym powiedziat:

— Stato sie co$ waznego, prawda?

Bolek wiedzial, ze jego ojcu nie brak przenikliwosci, co skadingd nie zawsze przynosito
pozadane skutki, zwtaszcza gdy chodzito o sprawy zwigzane z Augustem Karpem lub ze szkots.
Teraz jednak ogarnat go wprost podziw.

— Tak — rzekt kroétko.

— Widzg. Porozmawiamy jutro, dobrze? Sam chetnie przypomne sobie, co czytatem o
miescie 1 panstwie Ur, ktorym wtadal Urninurta, bo taki krol istniat naprawde. Natomiast ci
bogowie, a $cislej moéwigc, ich imiona, pochodza z czaséw Sumerdw, czyli wezesniejszych. Na
przyktad sumeryjska Inanna nosita wtedy miano...

— Wiem! Isztar! — przerwat z tryumfem chtopiec.

— Owszem — przytaknal ojciec patrzac na syna z niektamanym zaciekawieniem. — Stajesz
si¢ tajemniczy — stwierdzil. — Nie podejrzewatem ci¢ o taka zazyto§¢ z Sumerami. Badz co
badz, w szkole dotychczas chyba si¢ z nimi nie zetknates, a w domu rozmawiamy raczej o
Grekach albo Rzymianach.

— Wihasnie! Czy to mozliwe, zeby Cezar grat kiedys w kosci z piratami? — podchwycit

Bolek, w ktérym dzwigk stowa ,,Rzymianin” obudzil nowe wspomnienia.



— A jakze! Ten akurat epizod z zycia Cezara znamy do$¢ doktadnie z jego wtasnych pismi
opracowan wspotczesnych mu historykow. Jechat wtedy na...

— Na Rodos! — krzyknat znowu Bolek.

— Stuchaj, czego ty wtasciwie chcesz? — zniecierpliwil si¢ wreszcie ojciec. — Najpierw
zadajesz mi pytania, a potem sam na nie odpowiadasz. Wychodzi na to, ze to ty mnie poddajesz
egzaminowi.

— Wecale nie. Chciatem si¢ tylko upewni€... Tato, ja wiem, skad si¢ wziely te gliniane
tabliczki, ktore znalezliSmy w jaskini. To znaczy — zawahat si¢, bo przypomnial sobie, Zze nie
bedzie mogt poprze¢ swojego oswiadczenia zadnymi faktami, a na opowies¢ o piteczce
stanowczo bylo jeszcze za wczesnie. — To znaczy — powtorzyl — mam na ten temat wtasng
hipoteze...

— Masz hipoteze — ojciec pokiwat gtowg. — Dobrze. Przy sniadaniu pomowimy nie tylko o
Sumerach 1 Cezarze, lecz takze o hipotezach. Czy teraz mozemy i8¢ spac?

— Tak, tato — zgodzit si¢ potulnie chtopiec.

W pie¢ minut pozniej Bolek lezat na swoim polowym t6zku 1 zamknat oczy. Czut jednak, ze
nie zasnie. Ta noc obfitowata w zbyt wiele zdarzen.

W pewnym momencie co$§ sobie przypomniat.

— Automacie Jeden—Jeden — szepnat dotykajac po omacku swoich przewieszonych przez
potowy stoliczek spodni z kieszenig ukrywajaca czarng kulke. — Dlaczego wszystko tak nagle
znikneto, kiedy tylko tata wyszedl z namiotu?

— Pytasz, czemu przestat istnie¢ wariant czasoprzestrzeni, w ktorym na t¢ wyspe przybyty
odkryte przez was przedmioty? Po prostu, min¢ta czwarta czg$¢ czasu okreslonego umownie
nocg. Zgodnie z twoim wtasnym zyczeniem...

— Pamigtam. Rozumiem — przerwat cichutko chtopiec. — WrociliSmy do naszej epoki. Ale



dlaczego przedtem jeszcze znikneli ci dwaj kaptani? Przeciez w ten sposdb mnostwo rzeczy
pozostato nie wyjasnionych?

— Nie wiem — odrzekl automat. — Nie znam ani przeszto$ci, ani przyszto§ci wariantu
zatamania przestrzeni, w ktorym to nastgpito.

— Ale ja mialbym teraz znacznie wigcej pytan niz przedtem — mruknat Bolek juz wylacznie
do siebie. — A moze... — zawahal si¢ — moze to zawsze jest tak, ze im wiecej cztowiek wie,

tym wiecej dreczy go zagadek? Moze na tym polega ciekawos¢ naukowca, na przyktad takiego

jak pan Uranis? Do licha! chtopiec otworzyl oczy 1 skrzywil si¢. — Tato obiecatl, ze przy
$niadaniu porozmawiamy o Sumerach, Cezarze 1 tych bogach wtasnie z doktorem Uranisem.
Tymczasem on wybiera si¢ zaraz rano w droge, zeby zawiadomi¢ Instytut o naszym odkryciu.
Eee, ostatecznie mozna zrobic¢ tak, jak z aqualungami. Powiem piteczce, Zzeby przeniosta nas do
Swiata, w ktorym pan Uranis juz wrocit na Klio. Tak. Chyba tak bedzie najleepiiee;... aaa...
Wrazenia wrazeniami, zagadki zagadkami, gwiazdy gwiazdami, a bogowie bogami. Byt takze
bog snu, Morfeusz, chociaz Bolek nie wiedzial, czy wierzyli w niego juz Sumerowie lub
Egipcjanie. Zreszta mniejsza o to, kto 1 kiedy w niego wierzyl. W kazdym razie rozpostart on
swoje czarne skrzydta nad mtodym dwudziestowiecznym Europejczykiem, ktory zywo
interesowat si¢ rakietami latajgcymi na Ksiezyc i sondami wysytanymi do granic Uktadu
Stonecznego, a takze najstarszymi dziejami mieszkancéw Ziemi. Wzigt go w niepodzielne
wtadanie 1 uniost w kraing, jakiej nie wymysli nawet bajeczny kosmiczny automat. Chtopiec

zamkngl oczy 1 natychmiast zapomniat o wszelkich mozliwych swiatach.



AUTOMAT OBRONNY

Grzmoty 1 wstrzasy trwaty tak dlugo, ze Bolek zdecydowat si¢ w koncu unies¢ powieki.

— Tylko spokojnie — powiedziata babcia Mita cofajgc si¢. — Twoj ojciec uprzedzal mnie, ze
jesli pdjde cig¢ obudzi¢, to narazg si¢ na Smierc. Przynajmniej jesli nie odpowiem na trzy pytania.
Jak c1 biedacy, ktorzy starali si¢ o rgke ztej krolewny. Pierwsze miato dotyczy¢ Sumerdw, drugie
Egipcjan, a trzecie Cezara. Postanowilam jednak zaryzykowac.

Wzmianka o Sumerach i Egipcjanach zrobita swoje.

— Ktéra godzina? — spytat szybko chtopiec.

— Nie wiem — odrzekta babcia. — Ale Pelos kapat si¢ juz w morzu, a teraz siedzi przy stole.
Razem z Eli 1 ze wszystkimi, oprocz tego zwariowanego archeologa. Bo on jeszcze przed
sniadaniem — te stowa wypowiedziane z niesmakiem 1 zgrozg — poptynat w Swiat, zeby z kims§
pogadac przez radio.

W utamku sekundy Bolek przypomniat sobie swoje postanowienie, ze przeszkodzi panu
Uranisowi w opuszczeniu wyspy. Zerwat sie, zatoczyl 1 natart pochylong gtowa na babcie, ktdra
nie zdazyta w pore uskoczy¢.

— No 1 mam za swoje! — jeknela nieszczgsna. — A ostrzegano mnie.

— Przepraszam, babciu — sumitowat si¢ Bolek, goragczkowo wciggajac spodnie. Przy okazji
sprawdzit, czy jego czarna piteczka nadal spoczywa bezpiecznie w kieszeni. Byta na swoim
miejscu. — Ja — ciggnat chtopiec — ja bardzo mocno spatemi...

— Snito ci sie, ze walczysz z potworami — dopowiedziata babcia. — Dlatego na méj widok
ruszyte$ do ataku. Kazdy ma takg rodzing, na jakg zastuzyt. Kiedys, dawno temu, twoj ojciec, a
zreszta, mniejsza z tym — babcia Mita wolata zmieni¢ temat. — Wiec co? Moge im powiedzied,
ze mi si¢ udato?

— Juz id¢ — z kata namiotu, gdzie znajdowata si¢ improwizowana tazienka, dobieglo



charakterystyczne gulgotanie.

— Oproécz zebdw mogtbys umy¢ cho¢ kawatek szyi — zauwazylta babcia.

— Potem si¢ wykapie — Bolek byt juz przy wyjsciu. Wybiegt spod ptéciennego daszku 1
stanat oslepiony ostrym blaskiem dnia.

— Elo, Belik! — wesoly glos przybiegt jakby wprost ze stonca. — Chodz szybko, Eli
wyzdrowiata 1 nadrabia zalegtos$ci! Jajecznicy juz prawie nie ma!

— Nieprawda.

— Poza tym... nie chciatbym by¢ niegrzeczny, ale tw@j tata sekunduje dzi§ mojej siostrze
dzielniej niz kiedykolwiek! — wykrzykiwat Pelos.

— Pokrzepiony na duchu faktem, Zze kto$ nareszcie zwrocit uwage na moja skromng osobe,
zjem jeszcze kawatek placka — zadecydowal z zadowoleniem pan Milej. Bolek u§miechnat sig¢
mimo woli 1 ruszyt w strong zastawionego stotu.

— Dzien dobry — powiedziat kierujac spojrzenie ku opalonej postaci w bialym kostiumie.
Stwierdziwszy, ze Eli wyglada jeszcze bardziej czarujaco niz wczoraj, sttumil westchnienie,
usiadl na swoim miejscu i zainteresowat si¢ jajecznicg. Babcia Mita od razu natozyta mu na
talerzyk potezng porcje.

— Wyspates$ si¢? — spytal niewinnym tonem ojciec.

— Ale wstate$ jaki$§ milczacy — zauwazyta z kolei mama. Bolek spojrzal na nig z wyrzutem,
po czym jego wzrok ponownie przesliznat si¢ po ciemnej gtowce Eli. Napotkat utkwione w siebie
pytajace spojrzenie lekko przymruzonych oczu i szybko odwrocit gtowe.

— Pewnie miat mite sny. A teraz, wrociwszy do rzeczywistosci, zatuje, Ze nie jest ona taka jak
swiat, ktory widzial w nocy — rzekt wspotczujaco ojciec.

— Przeciez jestesmy tutaj po to, zeby sie kapac, opala¢ 1 leniuchowa¢ — powiedziata tagodnie



pani Uranis. — Kazdy moze spac¢, ile chce 1 kiedy chce...

— Przypomng¢ ci to w swoim czasie — mrukneta Eli. — Czy naprawde $nito ci si¢ cos
tadnego? — znowu spojrzata na bohatera minionej nocy.

— Muoze dualibyscie mui zjes¢! — wybuchngl Bolek, w ostatniej chwili zastaniajac sobie
wypchane usta. Poderwat si¢ 1 pobiegt w strone¢ plazy. Stangl nad brzegiem zatoczki 1 pograzyt
si¢ w niewesolych rozwazaniach. Przeciez ten dzien powinien byt zacza¢ si¢ zupetnie inaczej. Juz
przy Sniadaniu mial wypytac ojca i pana Uranisa o wszystkie nie rozwigzane zagadki wynikajace
zrozmowy, jaka wiedli obaj kaptani, oraz o spotkanie Cezara z piratami. Archeolog byltby juz z
powrotem na Klio 1 nie domyslatby si¢ nawet, ze w poprzednim $§wiecie mial zamiar dopiero
poptynaé, aby pogadaé przez ,.,radio ze swoim Instytutem. Zeby zaspaé akurat dzisiaj! A moze by
teraz przy pomocy piteczki sprowadzi¢ pana Uranisa od razu na wyspe?

W tym momencie od strony morza dobiegt daleki warkot silnika. Bolek uniost gtowe 1 zaczat
nastuchiwac.

Tak, to motorowka. A kt6z mogtby zwykta motorowka wybrac si¢ na .spacer po Morzu
Egejskim daleko od statego ladu?

— Automacie Jeden—Jeden — szepngt. — Czy to wraca pan Uranis?

— Niestety, nie wiem.

— A czy to przypadkiem nie ty sprawiles, ze on wraca, bo ja sobie tego zyczylem?

— Przeciez nie odebratem Zzadnego polecenia.

— Ale w nocy rowniez nie polecatem ci, zebym w tym §wiecie, do ktorego mnie przeniostes,
znat wszystkie starozytne jezyki, a ja i tak rozumiatem, co moéwili owi kaptani 1 piraci.

— Nic nie zmieniatem. Co do wydarzen, jakie rozegraty si¢ w czwartej cze$ci minionej nocy,

to wyjasnitem juz, ze widocznie znajomos¢ mowy mieszkancoOw owej czasoprzestrzeni nalezata

do programu, jaki miatem wykona¢ zgodnie z twoim zyczeniem.



Bolek pomyslat, ze jego czarna kulka mimo wszystko zachowuje si¢ 1 mowi troche inaczej niz
na poczatku ich znajomosci, jesli stowo ,,znajomos$¢” jest w tym wypadku na miejscu. Nie zdazyt
jednak poswiecic tej sprawie nalezytej uwagi, bo wtasnie ujrzal wyptywajaca zza skalnego cypla
gumow3g t0dz z przymocowanym do niej silnikiem, a w todzi pana Uranisa.

— Patrzcie! — wykrzyknat ojciec Bolka, ktory w tej chwili — stangt obok syna 1 potozyl mu
reke na ramieniu. — Patrzcie!

Andreas wraca! Rozmyslit si¢ czy co?! A moze silnik nie pracuje jak nalezy 1 nie mogt ptyna¢
dalej?

— Tato! Tato! — zawotaty dwa glosy. Jeden meski... no, prawie meski, natomiast drugi
brzmigcy jak dzwoneczki. Obok Bolka 1 jego ojca przebiegla rozeSmiana smagtoskora para.

— W kazdym razie nic mu si¢ nie stato — babcia Mita powiedziata to na wszelki wypadek
niezwykle stanowczym glosem. Zapewne chciata zawczasu rozproszy¢ ewentualny niepokoj pani
Piny, ktora mogta sobie wyobrazi¢, ze jej me¢za spotkato cos$ ztego 1 dlatego tak wczesnie wraca.
Ale o niepokojach nie moglo by¢ mowy. Andreas Uranis z daleka §miat si¢ do czekajacej na
brzegu gromadki 1 machat wesoto reka.

— Elooo! — zawolal, kiedy podptynat juz dostatecznie blisko, by mogli go ustysze¢. —

Piekne s3 morza i 1ady, niebo i porty, ale najpigkniejsza jest Klio. Nie uwierzycie, jak bardzo
stesknitem si¢ za naszg plaza.

Silnik umilkt. £.6dZ zwolnita i po chwili migkko osiadta na ptyciznie. Pan Andreas wyskoczyt

z wody 1 spryskujac sobie twarz mowit dale;:

— Wyprazytem si¢ w tym przekletym pudle, ze jeszcze troche, a wrocitbym w charakterze
mumii. I tak mialem mase¢ szczgscia. Wyobrazcie sobie, zaledwie pdt mili od wyspy spotkatem
duzy kuter rybacki, ktéry miat radiostacje. Wszedtem na poktad, a radio Saloniki potaczyto mnie

z Instytutem w Atenach. Za trzy, cztery dni bedziemy mieli gosci. Przyjedzie sam dyrektor,



profesor Giorgos Paraschos. Podejrzewam, ze nie wytacznie w celach naukowych. Zaciekawito
go nasze towarzystwo, gdy ustyszat o gosciach z Polski. Zawsze korzysta z kazdej okazji, zeby
wyrwac si¢ ze swojego gabinetu 1 pomyszkowac po swiecie. Bardzo mity cztowiek. A teraz
czes¢! — archeolog wspiat si¢ na burte todzi 1 wskoczyt do wody. Eli 1 Pelos wykrzykneli
radosnie, po czym puscili si¢ wptaw w jego strong.

— A wy, moje panie? — zagadnat pan Milej patrzac zachgcajaco na zong. Puscit Bolka,
wszedt po kolana do zatoczki 1 powtorzyt: — A wy? Woda jak krysztat. I cieplutka.

Jak krysztat? Tez mi poréwnanie... — skrzywit si¢ odruchowo Bolek wspominajac swoje
przygody na planecie, z ktorej przybyta jego piteczka.

— Wykapatabym si¢ — powiedziala niepewnie mama Bolka — gdybym nie byta lekarzem 1
nie musiata §wieci¢ przyktadem. Zjadtam chyba odrobing¢ za duzo jajecznicy. A lekarze surowo
zabraniajg morskich kapieli zaraz po obfitym jedzeniu.:.

— No, to niech lekarze idg odpocza¢ w cieniu i1 czekaja, az im wyrosng zwaty sadta —
zawyrokowata niespodziewanie babcia Mita. Nastepnie szybkim ruchem zrzucita z ramion
ptaszcz kapielowy 1 lekkim truchtem wbiegta w wode.

— Mamo! — zawotali zgodnie Alicja i Henryk Milejowie.

— ,,Mamo” — przedrzezniata babcia puszczajac si¢ wptaw. — Co, moze powinnam od razu
wsadzi¢ nos w rondle, zebyscie przypadkiem nie schudli po obiedzie? Banda zartokow!

— Swiecie, $wiecie! — jeknat ojciec Bolka. Nastepnie zaczat biec przez zatoke w strong
otwartego morza, wzbijajac spod stop chmury srebrzystych kropel. Przebiegl tak kilka metrow,
po czym rzucit si¢ na wode, podptynat do rozkotysanej todzi, ktorg przed chwilg opuscit
archeolog, 1 dat nurka.

— Trudno. Poniewaz ani moje rady, ani moj przyktad nie zdaty si¢ na nic... — stateczna

lekarka nie dokonczyta, chwycita za reke panig Pine 1 pociggneta jg za sobg do wody.



Trudno — powtorzyt w mysli Bolek. Zdjat spodnie, na wszelki wypadek zrobit z nich ciasne
zawinigtko 1 ulokowat nieco na uboczu, zeby przypadkiem kto$§ nie nadepnat na ukryty w
kieszeni wszechmocny automat, a nast¢pnie pobiegl za mama.

Pluskali si¢ ponad po6t godziny. Byta to cudowna kapiel, podczas ktorej Bolek niemal
zapomnial o wrazeniach, jakich dostarczyta mu miniona noc. Pani Pinelopi kilkakrotnie
podptywata do Eli, by obejrze¢ jej gtowe, ktora zagoita si¢ juz na dobre. Mama Bolka
stwierdzila, ze czysta woda, a przede wszystkim tutejsze stonce zattukty wszystkie grozne
bakcyla, 1 dodata, ze na Klio cztowiek moglby zy¢€ tysigc lat, jak w piramidach. Dopiero to
rzucone mimochodem zdaniem sprawito, ze chtopca nagle przestaty cieszy¢ stonce, woda i inne
uroki wyspy. Ogarneta go natomiast szalona niecierpliwos¢. Zapragnat w tej chwili, natychmiast,
zacza¢ powazng rozmowe z ojcem 1 panem Uranisem, ktory przeciez wrocil tak wezesnie, jakby
wiedzial, ze jego wczesniejszy powrot byl z gory zaplanowany.

Postanowit dziata¢. Bez zastanowienia zamachat rozpaczliwie rekami, po czym wypuscit z
ptuc powietrze 1 poszedt pod wodg¢. Niemal od razu musiat si¢ wynurzy¢, ale zdazyt osiggnac
swoj cel. Od skalistych brzegow Klio odbit si¢ gromkim echem rozdzierajgcy krzyk babci Mite;:
— Tonie! Ratunku!

Teraz dopiero Bolek zreflektowat si¢ 1 zawstydzit. Co za idiotyzm! I nie tylko idiotyzm. Takze
swinstwo, jakiego nie dopuscitby si¢ zaden poczatkujacy ptywak, nie méwiac juz o nurku.

Na szukanie madrzejszego wybiegu byto jednak za pdzno.,. Pozostato dalej gra¢ ponura
komedig, a zarazem jak najszybciej uspokoi¢ babci¢ 1 rodzicow.

Chtopiec przewrdcit si¢ na plecy i1 trzymajac jedng noge podkurczong poptynat w strone ladu.
Usiadl na brzegu 1 dopiero wtedy zawotat:

— Wszystko w porzadku!

Ale nikt z obecnych nie mys$lat juz o rozkoszach kapieli. Wszyscy zgromadzili si¢ wokot



niedosztego topielca i zasypali go pytaniami.

— Nic si¢ nie stato — powtarzal z uporem Bolek odwracajac gtowe. — Kurcz ztapal mnie za
tydke 1 przestraszylem si¢. Nie ma o czym mowic...

— Kurcz? — w zatroskanym spojrzeniu mamy pojawil si¢ wyraz leciutkiego niedowierzania.
W takiej cieptej wodzie? 1 tak od razu przeszedi?

— No...

— Kazdemu moze si¢ zdarzy¢ — wtracil pan Uranis. — Co do mnie, na razie dos¢ si¢ juz
namoczytem. Nie mialbym natomiast nic przeciwko temu, zeby co$ przekasi¢. Pamietajcie, ze
wyptynagtem bez $Sniadania.

— Bolek takze nie zjadl porzadnego $niadania, bo mu nie pozwolono — przypomniata babcia
Mita. — Pewnie dlatego o mato nie utongt. Tak to bywa, kiedy si¢ ma nieodpowiedzialng
rodzing. Szybko do namiotu!

Nikt nie oponowal. Bolek, wyszedtszy na taczke, dalej bohatersko utykal, uwazajac jedynie,
zeby sie nie pomyli¢ 1 zostawiac za sobg zawsze t¢ samg noge. Pokustykat najpierw po spodnie, a
nastepnie do namiotu, zeby zmieni¢ kapielowki. Kiedy wrécit, wszyscy siedzieli z powrotem
przy stoliku, gdzie pan Uranis odrabial $niadaniowe zalegtosci.

— O, widzg, zZe juz dobrze — ucieszyta si¢ niewinnie Eli widzac topielca idacego w ich strone
szybkim spr¢zystym krokiem. Chtopiec spojrzat z mimowolng urazg na swoje nogi, po czym
skrzywit si¢ 1 machnat r¢ka:

— Eee, taki maty kurcz — baknat. — Juz zapomniatem... Przynajmniej to ostatnie stowo bylo
szczerg prawda.

— Kurcz to nic strasznego. Jesli tylko nie wpadnie si¢ w panik¢ — zauwazyt sentencjonalnie
Pelos.

— Mamo, czemu powiedziatas w wodzie, ze na Klio mozna zy¢ wiecznie, jak w piramidach?



— Bolek skwapliwie zmienit temat, pragngc czym predzej odwroci¢ uwage obecnych od
ostatniego zajscia, a zarazem przej$¢ wreszcie do istoty sprawy.

— Jak to, czemu? — za$miata si¢ mama. — Spojrz, tak tu pigknie! Tak wiasnie musiato by¢

w raju. A wiadomo przeciez, ze w raju nigdy nikt nie chorowat.

— W raju nie byto kobiet — zauwazyl nieco od rzeczy jej maz robigc oko do pani Uranis,

ktora w odpowiedzi uSmiechneta si¢ 1 pogrozita mu palcem. — A gdy tylko zabrano mezczyznie
zebro, zeby zrobi¢ z niego kobiete, zaraz zaczely si¢ nieprzyjemnosci. ..

— Nie wiadomo, ,,jak to byto z tym zebrem — wtracita zartobliwym tonem Zona archeologa.
— Sumerowie nazywali swoja najwicksza boginie ,,Panig Dajaca Zycie” albo ,,Panig zebra”.
Zwroccie tylko uwage. Panig zebra. A wigc nie te, ktora ozyta dzigki otrzymanej jednej ghupie;j
kosteczce.

Bolek o mato nie krzyknat z radosci. Okazyje si¢, ze wcale nie bedzie musiat kluczy¢, aby
chytrymi wybiegami skierowa¢ rozmowe na interesujgce go tematy. Najpierw mama wspomniata
o piramidach, a teraz pani Pina sama zacz¢ta mowi¢ o Sumerach.

— Ta bogini to chyba Inanna — rzekt silac si¢ na obojetny ton. Pan Uranis spojrzal na niego z
zaciekawieniem.

— Ninti. Nin—ti — powtorzyt. — Ale to jest rzeczywiscie pozniejsza Inanna. A potem

nazwano j3 Isztar 1 jej kult jako bogini—matki rozpowszechnit si¢ w calym 6wczesnym §wiecie.
Oczywiscie, rozne ludy Azji 1 Morza Egejskiego nadawaty jej rozne imiona. Nie wiedziatem, ze
interesujesz si¢ Sumerami. Czytates co$ o nich?

Chtopiec odchrzaknat 1 przytaknat ruchem gtowy.

— Wiesz, historia starozytna to nasze domowe hobby — rzekl pan Milej. — Ale przyznam, ze
moj syn 1 mnie wprawia ostatnio w zdumienie. Wieczorem dopytywat si¢ o jakiegos kréla 1 o

bogoéw, nawiasem moéwiac, wiasnie sumeryjskich. O ile wiem, nawet wybitni historycy nie znajg



jeszcze petnego obrazu kultury Sumerow, ba, ktdcg sie nawet na temat czaséw, w ktdrych
powstato 1 rozkwitto to panstwo. Istniejg tez r6zne wersje ich pochodzenia. Bo wiadomo, ze w
dolinie miedzy Eufratem a Tygrysem pojawili si¢ juz jako wysoko rozwini¢ta spotecznos¢. Poza
tym niektorzy badacze twierdza, ze Sumerowie przybyli tam ladem, a inni, ze przyptyneli
todziami. W kazdym razie mieli przywedrowac ze wschodu, gdzie zawsze pdzniej lokalizowali
swoj raj. Skoro juz tak wiele méwiono tutaj o rajui zebrach... — znowu mrugnat znaczaco, tym
razem na archeologa. Ten jednakze nie zauwazyt. Nadal wpatrywat si¢ z zainteresowaniem w
btyszczace oczy Bolka.

— Inanna — powiedziat teraz z namystem. — W miescie Uruk znaleziono caty zespot jej
Swiatyn. Jedna z nich jest szczegolnie okazata. Ma osiemdziesigt metrow dtugosci 1 piecdziesiat
szeroko$ci. Byla wsparta na strzelistych kolumnach!. Posiadata dziesiatki pomieszczen, gdzie
pracowali wysocy urzednicy 1 gdzie zapewne mieszkali wtadcy sprawujacy zarazem najwyzsze
funkcje kaptanskie. A pamietajcie, ze Sumerowie wszystkie swoje Swigtynie budowali na
kamiennych tarasach. Na nich wznosili wysokie stozkowate schodkowe wieze, zwane ziguratami.
Byli rzeczywiscie genialnymi architektami. Oczywiscie masz racje, ze nie wszystko jeszcze o
nich wiemy — zwrocit si¢ do swojego polskiego przyjaciela. — Sama historia Sumerow utrudnia
zbadanie ich loséw. Mieli wspolng kulture, ale nie stworzyli nigdy silnego, zjednoczonego
panstwa. Dzielili si¢ na kilka, kilkanascie, a moze kilkadziesiagt samodzielnych miast, nierzadko
toczacych migdzy sobg krwawe walki. Niektore z sumeryjskich budowli ulegly, zniszczeniu w
czasie tych walk. Na ich gruzach wznoszono potem nowe, nie wspominajac o budowlach
pozniejszych ludéw mieszkajagcych w Mezopotamii, jak Babilonczycy, Asyryjczycy i licho wie,
kogo tam jeszcze nie byto!

— A czy Sumerowie mogli uczy¢ czego$ Egipcjan? — spytal Bolek.

Pan Uranis roztozyl bezradnie rece:



— Uczy¢? To znaczy, czy bezposrednio przekazywali im jakies wiadomos$ci dotyczace nauki,
sztuki 1 tak dalej? A kt6z to moze wiedzieC? Jest zresztg rzecza niemal pewna, ze uzywali pisma
znacznie wezesniej niz Egipcjanie, ale stuzyto im gtownie do zapisywania danych dotyczacych
gospodarki, handlu, rozliczen finansowych, czyli do celow bardzo praktycznych. Podczas gdy
prawie wszystkie dokumenty znalezione w Egipcie dotyczg spraw kaptanow 1 bogow, ktdérym ci
kaptani stuzyli. Oczywiscie, sg wsrdd nich takze zapisy, ktore §wiadczg o zadziwiajace] wiedzy
pradawnych uczonych znad Nilu. Osobiscie sadze, ze przynajmniej cz¢s¢ tej wiedzy istotnie
zawdzieczali Sumerom. Ale rownie dobrze mogli si¢ postugiwac¢ wlasnymi przekazami ustnymi,
zwlaszcza jesli chodzi o sprawy tajne, zastrzezone dla waskiej grupy wybranych.

— A gdyby ich kaptani, to znaczy sumeryjscy 1 egipscy, spotykali si¢ na przyktad na wyspach
takich jak Klio 1 wymieniali czy uzgadniali wyniki swoich badan?

— Skad c1 to przyszto na mysl? :— spytata mama. — Co prawda, wysepka jest tak pigkna, a
zarazem tak ustronna, ze moglo si¢ na niej dzia¢ wiele przedziwnych rzeczy...

— Chlopiec ma fantazje — mruknal pan Milej — okazuje sie, ze odziedziczyt ja po mnie.
Znakomicie. No, a ten krol... zaraz, jak on si¢ nazywal?

— Ur—ni—nur—ta — Bolek przesylabizowal to imi¢ raczej z przyzwyczajenia, bo pamietat

je juz doskonale. — Czy za jego panowania po tych wodach zeglowaty statki 1 sumeryj—skie, i
egipskie?

— W czasach Urninurty ptywali tu Egipcjanie, Babilonczycy, a przede wszystkim

Kretenczycy, ale nie Sumerowie. Najwyzej ich potomkowie. Urninurta byt bowiem juz szostym
wtadca z dynastii Isin, ktdrej poczatek dat Iszbierra. A 6w Iszbierra dowodzit plemionami, ktore
wtasnie ostatecznie podbity panstwo Sumerdw. Ostatnim prawdziwym sumeryjskim krdlem byt
Ibbisin. Jego imieniem nazywano potem ludzi szczegdlnie niefortunnych w swoich

poczynaniach. Historycy uwazajg poza tym, ze Sumerowie tworzyli rozwinigta cywilizacje juz



trzy tysigce lat przed naszg erg. Natomiast Urninurta zyt... — pan Uranis zmarszczyt brwi i
zastanawiat si¢ przez chwilg. — Nie wiem — pokrecit wreszcie glowg. — Nie moge sobie
przypomnie¢, czy spotkatem gdzie$ doktadne daty poczatku i konca jego panowania. Coz,
ostatecznie nie jestem specjalistg sumerologiem. Zayjmuje si¢ Grekami... Chwileczket Mam! —
strzelit palcami. — Przypomniatem sobie. Czytatem przeciez autentyczny opis procesu, ktory
odbyt si¢ podczas panowania Urninurty. Byto to w roku tysigc osiemset piecdziesigtym przed
naszg erg. Chodzito o to, ze trzech drabow zabito jakiegos urzednika swigtyni. ..

— Wiem — nie wytrzymat Bolek. — On si¢ nazywatl Luinanna!

Na zalanej stoncem taczce u stop skaty, z ktérej patrzylty w dot kolorowe oczy kwiatow,
zapanowala zupetna cisza. Zdawalo si¢, Ze nawet morze przestato szumie¢. Lecz pewnie dlatego,
ze tego dnia od samego rana byto milczace 1 spokojne, jak rzadko kiedy. Zaniepokoita si¢
natomiast babcia Mila.

— Skad on to wie? — utkwila oskarzycielskie spojrzenie w ojcu mtodego znawcy
starozytnosci. — I po co on to wie? — dodata. — Nabijacie chtopcu gtowe jakimi$ historyjkami,
a potem bardzo si¢ dziwicie, kiedy dostaje dwoje z matematyki! Ja w jego wieku...

— Ja w jego wieku — przerwat jej cicho Henryk Milej — interesowalem si¢ wprawdzie
historig, ale o Sumerach nie mialem bladego pojecia. Pierwszy raz stysze, zeby wiedza mogta
komus przeszkadza¢ w szkole.

— Bo jeste$ dziennikarzem — zreplikowata babcia. — Dziennikarze zawsze uwazaja, ze im
kto wigcej wie, tym lepiej mu si¢ wiedzie. Albo przynajmniej udaja, ze tak uwazajg. Udaja, az
wreszcie zaczynajg w to wierzy¢ — ciggneta. — A przeciez niby tak doskonale znajg Swiat, w
ktorym zyjemy. Im kto wiekszy tuman, tym tatwiej mu. ..

— Znalez¢ swoje miejsce w takim towarzystwie, ktore bedzie w kotko gadac¢ o pienigdzach,

samochodach, wtasnych willach i o tym, co bylo w telewizji — dopowiedziat gtadko ojciec



Bolka. — Ale nigdy nie pozna prawdziwej wartosci zycia. A jego wtasne zycie bedzie puste.

— A c6z wam si¢ stato?! — zawotata z przejeciem pani Pina. — Dlaczego nagle staliscie si¢
tacy $miertelnie powazni? Co do mnie, jestem zachwycona Bolkiem! Chciatabym, Zzeby moje
dzieci znaty tak dobrze kultur¢ Morza Egejskiego. Bo przeciez Sumerowie takze nalezeli do tej
kultury. Jesli w ogdle jej nie stworzyli! Ale corka 1 syn archeologa, Greka z dziada pradziada...
— QGrecy przybyli tutaj bardzo pé6zno — przerwat w samg pore pan Andreas, ochtongwszy
wreszcie z wrazenia, jakie wywarta na nim, yjawniona tak niespodziewanie, wiedza mtodego
goscia z potnocnego kraju. — Przyszli wtedy, gdy po Sumerach nie pozostato juz §ladu... to
znaczy $lady zostaty, ale nikt ich sobie nie kojarzyt z dawno zapomnianym ludem. A my
stanowilismy po prostu horde dzikusoéw, ktorzy przywedrowali z glebi kontynentu 1 najpierw
opanowali wybrzeze, a potem podbili okoliczne wyspy, tacznie z mocarstwem, jakim byta Kreta.
Krete podbijalisSmy zreszta dwukrotnie. Ale robity to rozne greckie plemiona.

W tym momencie Bolek przypomniat sobie, co czarnobrody kaptan méwit o ,,barbarzyncach”
majacych w przysztosci pokonac panstwo Minosa. Okazuje si¢, ze byty to prorocze stowa. Albo
brodacz wiedziat wigcej o burzy wzbierajacej nad Kreta, niz chcial badz mogt powiedzie¢ swemu
egipskiemu koledze. Przez moment chtopcu zdawato si¢, ze znowu siedzi na ciasnej skalnej
poteczce, ze widzi nikty blask ogniska 1 styszy glosy ludzi zmartych tysigce lat temu. Nagle
ocknat si¢. Powi6dl wzrokiem po obecnych i pochwycit utkwione w siebie spojrzenie Eli. Jak to
powiedziata przed chwilg jej mama? Chciatabym, zeby moje dzieci...

Bolek przetknat sling. Przyszto mu do gtowy, ze nie zastuzyt na zadne pochwaty, bo tych
wiadomosci,” ktore wzbudzity taki podziw rodziny Uranisow, nie zdobyt sam, cho¢by z ksigzek
o Sumerach czy starozytnym Egipcie. Czytal je naturalnie, ale tak, jak si¢ czyta przygodowe
powiesci, a nie dzieta wymagajace skupienia 1 zastugujace na to, by powaznie podumac nad ich

trescig. Gdyby nie Jeden—Jeden, nie znalby imienia Urninurty, nie méwigac juz o innych



szczegotach. Ba! Nie umiatby nawet porozumie¢ si¢ z Eli po angielsku ani tym bardziej po
grecku. Tymczasem wszyscy go wychwalaja! A Eli 1 Pelos pewnie mysla, Zze on specjalnie tak sie
popisuje.

— Ja... przepraszam — baknat spuszczajac oczy. — Ja wcale nie... to znaczy, chcialem
powiedzie¢, ze o Sumerach wiem bardzo niewiele. Ale dzisiaj w nocy wyszedlem z namiotu...
— I miate$ spotkanie z duchami — powiedziat ojciec. — O tym juz wiemy. Jeden z tych

duchow byl w pizamie. Ten z pewnoscig wyroznial si¢ monarszym dostojenstwem. Byt to jednak
krol upadty, wiasnie jak ten nieszczesny Ibbisin, ktory stracit panstwo.

Bolek zagryzt wargi. Rozumiat juz, ze nie moze opowiedzie¢ gromadce mieszkancoéw Klio o
wszystkim, co ustyszat 1 zobaczyt dzigki magicznej kulce, bo wtedy musieliby zacza¢
podejrzewac, ze on jednak odrobing za dobrze zna starozytng histori¢. Kto wie, czy w efekcie nie
zmusiliby go do udziatu w olimpiadzie historycznej. Albo chocby teleturnieju. A przeciez nie
sposob za kazdym razem, gdy tylko kto$ o co$ spyta, kaza¢ si¢ przenosi¢ do wszystkich
minionych epok 1 wszystkich starozytnych krain. Tak samo jak nie datoby si¢ teraz, nawet
dysponujgc czarodziejskim latajgcym dywanem, zwiedzi¢ calej kuli ziemskiej. Zresztg istoty z
krysztatowej planety w koncu kiedys upomng si¢ o swoj automat obronny. A wtedy... strach
pomysle¢, gdyby to nastgpito, powiedzmy, podczas zwiedzania przez wspodtczesnego
Europejczyka zamieszkatych jaskin neandertalczykow.

Ale koniecznie trzeba sprawdzi¢ cho¢by par¢ informacji zdobytych od kaptandéw i piratow,
ktorych podstuchat. Czyli nalezy uciec si¢ do podstepu. Powinien by¢ jak najprostszy...

— Wyszedlem z namiotu — podjal przerwany watek — 1 spacerowatem po plazy. Noc byta
bardzo piekna. Swiecito tyle gwiazd.

— Tak. Mamy urodzaj na gwiazdy — wtracit potgtosem doktor Uranis.

— Witedy zaczatem mysle¢ o przedmiotach, ktdre znalezlismy pod wodg 1 przypomniatem



sobie, ze widziatem w jakiej$ ksigzce fotografie tabliczek takich, jakie sg w skrzyni. A pan
powiedziat przeciez — spojrzal na archeologa — Ze te tabliczki wykonali Sumerowie. No wiec z
kolei zaczatem mysle¢ o Sumerach. A potem, sam nie wiem, jak to si¢ stato, ze przypomniatlem
sobie takze tych kilka imion ludzi 1 bogobw — wzruszyt bezradnie ramionami 1 zrobit niewinng
min¢. — Wiecie, w nocy, kiedy czlowiek stoi nad morzem 1 zastanawia sie, to rozne rzeczy
przychodza mu do gtowy. Po prostu musiatem kiedys czyta¢ o Urninurcie, o zamordowaniu
Luinanny, o sumeryjskich bostwach Enki 1 Anu... — Tak. Tak wtasnie nalezy mowic, by
unikna¢ w przysztosci niemitych komplikacji — pochwalit si¢ w duchu. — Ale to wcale nie
znaczy, zebym byt taki madry, jak myslicie. Przeciez nie wiedziatem...

— Jeszcze jedna, nie znana mi dotad szlachetna cecha charakteru mojego syna: skromno$¢ —
przemowit pan Milej. — Te to ma juz po mnie.

— Nie wiedzialem — powtorzyl chtopiec pomijajac milczeniem dwuznaczng uwagg ojca i
gniewne prychni¢cie, jakim skwitowaty ja jednoczesnie babcia oraz mama — ze Urninurta nie
byt krélem sumeryjskim, lecz potomkiem tych, ktérzy podbili panstwo Sumerow.

— Podbili panstwo — wtracit pan Uranis. — Zauwaz jednak, ze zaczgli czci¢ miejscowych
bogow 1 przez dtuzszy czas zachowali ich dawne imiona. Poza tym przeje¢li od pokonanych
bardzo wiele zwyczajow 1 praw. Tak byto niemal zawsze, gdy jaki$ lud podbijat kraj, ktérego
mieszkancy stali pod wzgledem organizacji spotecznej 1 kultury znacznie wyzej od swoich
zwyciezcow. To samo zjawisko obserwowalismy potem u Grekow, kiedy zwyciezyli Krete,
nastgpnie u Rzymian, gdy podbili Grecje¢, a wreszcie u Germandw, ktorzy obalili Imperium
Rzymskie. W czasach Urninurty na pewno zyli ludzie troskliwie kultywujacy tradycje Sumeru. Z
pewnoscig rekrutowali si¢ przede wszystkim sposrdd kaptanow dawnych bostw. Wige twoje
przypuszczenie, ze sto lat po upadku mocarstwa sumeryjskiego kaptani z Ur spotykali si¢ z

Egipcjanami 1 przekazywali im swojg wiedze, nie jest wcale tak bardzo nieprawdopodobne.



Bolek milczaco skingt glowa. Kto jak kto, ale on wiedzial najlepiej, ze jego ,,przypuszczenie”
byto wigcej niz prawdopodobne.

— No, a wracajac do zabytkdéw, ktore znalezliSmy — podjat — wyobrazitem sobie wtasnie, ze
uczeni sumeryjscy i egipscy spotkali si¢ akurat na Klio. Ze wymienili dary, a potem, z
niewiadomych powodow, porzucili je. By¢ moze, gdybysSmy doktadnie przeszukali okolice
wyspy, odkryliby§my resztki ich statkow. Ciagle przeciez nurkowie trafiajg na slady dawnych
zeglarzy... — zawiesit glos.

— Mozesz by¢ pewny, Ze teraz nasz Instytut zorganizuje v tym rejonie powazne poszukiwania
— odrzekt pan Andreas. — a gdybySmy rzeczywiscie natrafili na statki egipski i sumeryjski, to
nadamy Klio imi¢ ,,Bolestaw”.

Pelos klasnat w dionie.

— Wtedy on na pewno przestanie by¢ taki skromny! — zawolat.

— Wolalbym ,,Milej” — powiedziat z usmiechem pan Milej. — Ostatecznie to dzigki moim
ksigzkom Bolek pomyslal o tych statkach.

— Tylko ze w nauce liczg si¢ nie ksigzki, ale umiejetno$¢ robienia z nich uzytku — pan

Uranis usmiechnat si¢ rowniez. — Bolek pomyslal, jak sam zauwazyles. Otoz to...

— Kapituluje. Swiecie, $wiecie! — westchnal, oj ciec kandydata na patrona jednej z picknych
wysepek Morza Egejskiego,

— Pomys$latem takze — mowit dalej Bolek — Ze najpierw te naczynia i skrzynie lezaly na
ladzie, cho¢by tam pod skatag — wskazat miejsce, gdzie w nocy ptonety ogniska. — A potem
znaleZli je na przyktad piraci 1 wrzucili do wody... ze ztoSci, ze nie bylo w nich ztota.

— Takze prawdopodobne — archeolog skinat gtowg. — Kiedys te wody roity si¢ od pirackich
statkow. Zaczgto sie od Kretenczykow, ktorzy wszystko, co tylko spotkali na morzu, uwazali za

swoja wtasnos¢. A potem, az do czaséw rzymskich. ..



— O piratach 1 Cezarze takze juz pogawedzilisSmy sobie tej nocy — przerwal pan Milej. —

Moj syn cheiat wiedzie¢, czy Cezar grywal w kosci z kazdym spotkanym morskim rabusiem.

— To akurat powinien byl sam sobie przypomnie¢ — powiedziata mama. — Starozytny

Sumer 1 dzieje Egiptu kryja do dzis wiele nie rozwigzanych zagadek, nawet dla uczonych. Ale o
Rzymianach naczytaliSmy si¢ niemato. No 1 czgsto rozmawiamy o nich w domu, prawda?

— Nawet probowali$my studiowac po tacinie pami¢tniki Cezara — uzupetnit ojciec. — Co
prawda, bez wigkszego powodzenia. Niestety, zapomnialem, co to jest accusativus cum
infinitivo, 1 jak niegdys$ z wdzigkiem recytowatem: ,,Gallia est omnis divisa in partes tres”...
Zresztg nie ja jeden bytem bezradny — spojrzat na zone, ktora wzruszyta tylko ramionami.

— Ja po prostu jestem mtoda. Za moich czasoéw w szkole nie uczono juz taciny...

— Ja takze jestem mtody. Jednak, w przeciwienstwie do niektorych tu osob, bytem zadny
wiedzy 1 chodzitem na godziny nadobowigzkowe. Ale potem towarzystwo, w jakie si¢ dostalem,
zrobito swoje. Prawde mowiac, od paru lat tacina jest znowu wprowadzana do niektdrych
naszych szkoét — pan Milej spojrzal na archeologa z nieukrywang satysfakcja. — Sam pisalem na
ten temat kilka artykulow. Przeciez cata europejska kultura wyrosta z tradycji greckiej, a stato si¢
to, jak sam stwierdzites, dzieki Rzymianom, ktorzy podbiwszy §wiat narzucili mu przejety
uprzednio dorobek mysli 1 sztuki twoich praprzodkoéw. Usunigcie taciny z programdéw nauczania
byto btedem, ktory msci si¢ juz teraz...

— No tak — przerwata zdecydowanie babcia Mita. — Tylko ze w tej chwili nie piszesz
artykulu. A w takim razie nie musisz nam czyta¢ na glos tego, czego nie napisates.

— Tego, czego nie... a, rozumiem — wymamrotat skarcony dziennikarz, ktdry rzeczywiscie
zapalit si¢ przed chwilg 1 w ferworze méwit tonem, jakby przemawial na zebraniu. —
Przepraszam. L.acina to moj konik. Wiec, o czym to ja?

— O tym, ze zapomniales$ taciny — przypomniata bezlito$nie babcia.



— Swiecie, $wiecie! Aha, juz wiem! Mama ma racje — zwrdcit sie¢ ponownie do syna. —
Histori¢ Rzymu powinienes zna¢ tak, zeby wiedzie¢ co$ niecos$ o takich postaciach jak Cezar. A
ow ,,piracki” epizod z zycia przysztego witadcy, od ktorego imienia powstato potem stowo
,»cesarz’, mozna znalez¢ w niezliczonej 1losci ksigzek. To bylto tak. Cezar zawsze tkwit po uszy
w diugach, a rownoczes$nie nie przestawal uczestniczy¢ we wszystkich intrygach politycznych
owczesnego Rzymu. W pewnym momencie jego przeciwnicy wzi¢li gore. Musiat uciekac z Italii,
zaréwno przed nimi, jak i przed swoimi wierzycielami. Zeby przeczekaé zty czas, poptynal na
wyspe Rodos, niby to uczy¢ si¢ sztuki wymowy u stawnego mistrza Molona. Jednak pech chciat,
ze na statek napadli wlasnie piraci, o ktorych tyle tu méwimy. Nie obtowili si¢ zbytnio, bo Cezar
byt naturalnie bez grosza, ale im nie chodzito o tup, tylko o okup. Przetrzymali swego jenca na
jakiej$ zacisznej wysepce przez czterdziesci dni czekajac, az towarzysze Cezara zbiorg w krajach,
do ktorych sie udali, zadang sume. Byta wcale niemata, wynosita bowiem piecdziesiat talentow, a
wiec tadnych kilkanascie kilogramow czystego ztota. Wiemy takze, ze Cezar zachowal przez

caly czas swego przymusowego pobytu u piratow olimpijski spokdj, ze grat z nimi w kos$ci 1 ze
stale obiecywal wszystkich ich ukrzyzowac, z czego rabusie serdecznie si¢ $miali, bo stanowili
wowczas na morzach prawdziwg potege. Tymczasem Cezar, kiedy go wreszcie wykupiono,
natychmiast zorganizowat ekspedycje, ztapat piratow jeszcze tam, gdzie ich pozegnat, i jak
obiecywal, wszystkich ukrzyzowat.

— No, widzisz, tato — powiedziat Bolek. — A ja sobie wyobrazitem, ze to wszystko mogto

si¢ dzia¢ na Klio. I Ze piraci, chcgc zatrze¢ po sobie slady, wrzucili do wody nie tylko to, co sami
zostawili, lecz takze dzbany 1 skrzynke z sumeryjskimi tabliczkami.

— I to jest ta twoja hipoteza, o ktorej w nocy wspominate§? — spytat ojciec.

— To jest hipoteza — wyreczyl chtopca pan Uranis. — Trudno j3 bedzie udowodnié, ale

rownie trudno obali¢. Historia zna przypadki wrecz fantastyczne, a jednak prawdziwe. Tu, na



Morzu Egejskim, nie wolno z gory odrzuca¢ zadnej hipotezy, jesli chce si¢ naprawde poznaé
przesztos$¢ tego obszaru. Bo kryje ona wcigz jeszcze mnostwo zagadek. A kiedy rozwigze si¢
jedna, wyskakuje natychmiast kilka nowych. Wtasnie dlatego archeologia jest taka pasjonujaca.
— Masz ci los! — jekneta z udanym przerazeniem pani Pina. — Teraz ten dosiadl swojego
konika.

— Bede archeologiem — rzekt w tym momencie Bolek. Zdanie to zostato wypowiedziane tak
stanowczo 1 powaznie, ze nikt si¢ nie uSmiechnat.

— Jeszcze zobaczymy... — mruknat po dobrej chwili pan Mile;.

— A czemu nie? — powiedziata ciepto Pina Uranis. — Przeciez wida¢, ze ma autentyczne
zainteresowania. A jesli tak, to powinien dazy¢, zeby naprawd¢ nim zosta¢. Cztowiek musi
wykonywac takg prace, jaka go szczerze pasjonuje. Mysle... — spojrzata na me¢za i powtorzyta
ciszej: — mysle, ze nam wszystkim, jak tu jestesmy, to si¢ udato. I ze gtownie dlatego czuyjemy
si¢ szczesliwi. Bo przeciez Alicja, cho¢ nie jest archeologiem ani dziennikarzem — przeniosta
wzrok na pana Mileja — takze lubi leczy¢ dzieci...

— Nie zamienitabym swojego zaj¢cia na zadne inne — oswiadczyla mama Bolka.
Powiedziala to zartobliwym tonem, ktéry jednak nikogo nie zmylit. Pani Alicja byta lekarzem z
powotlania.

Bolek postanowil wykorzysta¢ zmiang tematu:

— Mamo, wtedy w wodzie mowitas co$ o piramidach. Ze mozna w nich zy¢ wiecznie?

— Juz drugi raz mi to przypominasz — stwierdzita zagadnigta. — Czyzbys mial zamiar
Zzbudowac sobie piramide? Oczywiscie, jak juz bedziesz wielkim faraonem, to jest, przepraszam,
archeologiem...

— Mamo! — Zachnat si¢ chtopiec. Natychmiast jednak doszedt do wniosku, Ze nie czas na

obrazanie si¢ 1 stowne potyczki. — No, powiedz — zazadatl. — Czy w piramidach mozna zy¢



wiecznie?

— W charakterze mumii zapewne tak — odezwat si¢ wesoto Pelos.

— Zawsze musisz wtraci¢ swoje trzy grosze! — skarcita brata Eli.

— Whasnie w tym rzecz, ze pono¢ nie tylko w charakterze mumii — wtracit ojciec Bolka. —
Niedawno oboje z mamg czytaliSmy wywiad z pewnym znanym profesorem, wigc 1 ja wiem, o co
chodzi. Ot6z na jakim$ naukowym kongresie ten profesor wystapit z nowa hipoteza na temat
piramid.

— Nie tylko piramid — sprostowata lekarka. — Tematem owego kongresu byly sprawy
medyczne. Uczony, o ktorym mowit Henryk, twierdzi, ze starzenie si¢ cztowieka, a wiec 1
smier¢, powoduje tak zwany wiatr stoneczny, czyli pewne czasteczki promieniowania
stonecznego przenikajace przez atmosferg 1 bardzo szkodliwe dla wszystkich zywych komoérek.
Od tego zaczal swoje wystapienie. Potem przeszedt do mumii. Jak wiesz, umieszczone w
piramidach ciala faraonéw nie ulegaty rozktadowi przez tysigce lat. Dotad uwazano, ze dziato si¢
tak dzieki znakomitemu opanowaniu przez Egipcjan sztuki balsamowania zwtok. Jednak ostatnie
badania dowiodty, ze zadne srodki 1 sposoby, cho¢by najlepsze, nie zapewnityby egipskim
mumiom przetrwania w nie naruszonym stanie setek stuleci. Wtedy 6w profesor doszedt do
wniosku, ze cata zastuga przypada piramidom. Wykonat obliczenia, pomiary 1 odkryt, ze
Zzbudowano je w taki sposob, aby od ich $cian odbijaty si¢ te grozne promienie. Zjawisko to
miato zachodzi¢, zwtaszcza gdy jedna piramida stata za drugag w Scisle okreslonym odstepie. Ale
1 w kazdej pojedynczej budowli, mniej wigcej na dwoch trzecich jej wysokosci, jest ponoc
miejsce, gdzie zadne szkodliwe promieniowanie nie dociera. Tam wlasnie umieszczano
sarkofagi. Obok nich znajdowano jednak takze puste komory, ktdrych przeznaczenie stanowito
dotad nie rozwigzang zagadke. A ta nowa hipoteza zaktada, ze byty to jak gdyby sanatoria. Ze

leczono w nich chorych i ze pozwalano tam mieszka¢ niektorym uprzywilejowanym ludziom.



Wtasnie po to, by, chronieni przed skutkami tego promieniowania, mogli zy¢ bardzo dtugo. W
tym wywiadzie, ktory czytaliSmy z twoim ojcem, znajdowaty si¢ doktadne szkice i obliczenia.
Oczywiscie, wszystko to dotyczyto najdawniejszych dziejow Egiptu. Z uptywem wiekow
zapomniano o pierwotnym przeznaczeniu piramid. Widziano w nich tylko wspaniate krolewskie
grobowce. A stato si¢ tak dlatego, ze w ciggu tysigcleci o§ Ziemi zmienita swoje potozenie, na
skutek czego wiatr stoneczny zaczat nas bombardowac¢ pod innym katem. Wtedy piramidy
przestaly dawac ostong przed jego czastkami 1 stracity swa leczniczg moc. Bo przeciez nie sposob
byto nawet marzy¢ o przestawieniu takich kolosow. Cata ta historia to naturalnie tylko hipoteza,
ale przyznasz chyba, ze ciekawa. Zwtlaszcza dla archeologow. No 1 lekarzy. Dlatego tak sobie
powiedziatam, wtedy w wodzie — zakonczyta mama. — Czy teraz mozesz mi zdradzi¢, czemu
ci¢ to poruszyto?

Bolek zastanowit si¢ chwilg:

— Bo... bo ja takze styszatem o tej historii — wybrnat wreszcie, jak sam ocenit, nader
zgrabnie. Przeciez nie sktamal. Rzeczywiscie styszal o niezwyktych wtasciwosciach piramid.
Coz stad, ze nie powiedziat, kiedy 1 od kogo? — Poza tym — mowit dalej marszczac czoto 1
brwi, jak cztowiek, ktory dzieli si¢ z bliznimi swoimi najglebiej skrywanymi myslami — nieraz
juz, czytajac o piramidach, zadawatem sobie pytanie, czy ci faraonowie rzeczywiscie budowaliby
sobie za zycia az tak ogromne grobowce, gdyby miaty by¢ tylko grobowcami. Ta hipoteza jest na
pewno prawdziwa.

— Uwazaj, Belik — pan Uranis uniost dion i uSmiechnat si¢. — Uwazaj. Mowisz, ze chcesz
by¢ badaczem, naukowcem. Wigc nie wierz zadnym hipotezom, dopoki nie zostang sprawdzane.
Istniejg wiarygodne zrodta, z ktorych czerpiemy wiedze o sumeryjskich bogach i obyczajach, o
krolu Urninurcie 1 o Luinannie. Natomiast nikt nie odnalazt jeszcze dokumentu stwierdzajacego,

ze w piramidach mieszkali zastuzeni lub wptywowi kaptani 1 Zze mogli w nich zy¢ tak dtugo, az



im si¢ nie sprzykrzyto.

— To prawda — powiedziata pani Pina. — Ale przed chwilg sam mowites, ze prawdziwy
uczony nie powinien nigdy z gory odrzuca¢ nowych teorii. Mysle, ze dotyczy to takze hipotezy
tego profesora. Sumerowie wznosili piramidy bodaj przed Egipcjanami. A posiadali zupelnie
zdumiewajgcag wiedz¢ astronomiczng. Wiedzieli, ze Ziemia wraz z innymi planetami krazy
dokota Stonca. Wasz Mikotaj Kopernik — spojrzata powaznie na Bolka — odkryt te prawde
dopiero w poczatkach szesnastego wieku naszej ery. Ile to stuleci po Sumerach? A 1 tak prawie
nikt mu nie wierzyt. Ba, uczeni, ktorzy podchwycili jego nauke, cierpieli prze§ladowania. Skoro
wigc my wiemy, ze Sumerowie wiedzieli tak duzo, to musimy z wigksza uwagg traktowac
wszystkie, nawet najbardziej fantastyczne teorie dotyczace osiggniec ich astronomow. Na
podstawie sumeryjskiego rysunku przedstawiajgcego nasz uktad stoneczny, ktdéry ma tgcznie z
ksigezycem dwanascie planet, niektorzy powazni uczeni §wigcie wierza, ze w zamierzchtych
czasach byto ich rzeczywiscie az tyle. Mato tego. Twierdza, ze Sumerowie mieli racj¢ uwazajac,
1z istoty rozumne przybyly na Ziemi¢ z owej dwunastej planety, ktora na skutek kosmiczne;j
katastrofy zmienita orbitg 1 teraz na tysigce lat §wietlnych oddala si¢ od Stonca.

— To juz czysta utopia — zaprotestowat ojciec Bolka.

— Na razie — rzekt z naciskiem Andreas Uranis. — C6z my wlasciwie wiemy o historii
naszego— uktadu planetarnego, Ziemi i poczatkdw ludzkosci? Znamy pojedyncze kosteczki
rozrzuconej mozaiki, ale brakuje nam ich jeszcze zbyt wiele, abySmy mogli wtozy¢ z nich
logiczny obraz. Zreszta, gdyby bylo inaczej, nie mielibySmy nic do roboty. Siedzielibysmy przed
telewizorami 1 nudziliby$my si¢ $miertelnie. Bo skoro bylibySmy tak madrzy, to nie tylko
znaliby$my calutkg historie, ale pewnie potrafilibysmy takze wyciggna¢ wreszcie rozsadne
whnioski z naszej wtasnej przesztosci 1 w rezultacie rozwigzalibySmy wszystkie problemy, ktore

dzisiaj utrudniajg nam zycie. A moze wtasnie cate szczescie, ze te problemy sg. Inaczej na



imieniny mogliby$my zyczy¢ sobie nawzajem tylko jednego. ,,Drogi solenizancie, oby$ miat
jakies, jakiekolwiek pragnienia, ktore ewentualnie chciatbys zaspokoi¢”. Brrr... strach pomyslec!
— pan Uranis otrzasnat si¢. — Co do mnie, dzigkuj¢ wszystkim olimpijskim bogom za to, ze
podobna okropnos$¢ nie grozi nawet twoim praprawnukom — mrugngt do Bolka nie
spostrzeglszy, ze chtopiec zbladl ustyszawszy stowa ukazujace ,,krysztatlowa” planete. — Czyli
mozesz spokojnie studiowac archeologie — zakonczyt uczony.

— Byloby jednak niezle, gdyby najpierw udato mu si¢ zda¢ matur¢ — zauwazylta rzeczowo
babcia Mita.

Szczgsliwie Bolek nie ustyszat ostatniego zdania. Ochtongt z wrazenia wywotanego wizja,

jaka stworzyt pan Uranis, ktory nie mial pojecia o tym, ze gdzies wsrod gwiazd podobna wizja
jest juz rzeczywistoscia, 1 zamyslit sie. Po tym, co mama powiedziata o piratach, a pani Pina o
sumeryjskiej astronomii, otrzymat odpowiedz na niemal wszystkie pytania, jakie mogl postawic
mieszkancom Klio. On wiedzial, Ze hipoteza dotyczaca ,,sanatoryjnych” wiasciwosci piramid jest
prawdziwa. I co z tego? Nikt mu nie uwierzy, gdyby probowal powotywac si¢ na swoja
wedrowke przez czas, a raczej przez Swiaty. Musiatby by¢ naukowcem, —autorytetem w swojej
dziedzinie. Zreszta, czy ta hipoteza koniecznie musi by¢ prawdziwa? Fakt, ze Sumerowie
naliczyli dwanascie planet, nie oznacza przeciez, ze tyle ich rzeczywiscie byto. Mogli si¢ myli¢,
jak mylili si¢ wszyscy astronomowie przed Kopernikiem. Tak samo z tymi piramidami. Kto wie,
czy czarnobrodym medrcom nie wydawato si¢ tylko, ze odkryli sposob na przedtuzanie
ludzkiego zycia...

Gdzies$ pod piaskami pustyni, w nie odkrytych zabytkach starozytnego Egiptu by¢ moze
spoczywa taki sam szkic, jaki dzi§ w nocy przyniost tutaj tysy kaptan. Trzeba by go tylko
odnalez¢ 1 da¢ do zbadania odpowiednim specjalistom.

Tylko odnalez¢ — powtorzyl w mysli chtopiec. Coz prostszego. Wystarczy powiedzie¢



czarnej piteczce, zeby go przeniosta do $wiata, gdzie akurat w tej chwili kto§ chowa taki szkic w
skrytke, ktora przetrwata do naszych czaséw. No pigknie. A potem? Czy bedzie musiat wyruszy¢
na samotng wyprawe archeologiczng do Egiptu? Bo przeciez nikt nie potraktuje go powaznie,
jesli nagle oswiadczy, ze wie, gdzie nalezy kopac, aby znalez¢ potwierdzenie hipotezy owego
profesora, o ktorym mowili rodzice.

Nagle przyszto Bolkowi do glowy, Zze mozliwos$ci automatu Jeden—Jeden sg w gruncie rzeczy

o wiele mniejsze, niz mogtoby si¢ zdawac. Whasnie dlatego ze czarna piteczka nie zmieniata
zadnego $wiata. Ona mogta tylko przenosi¢ swego posiadacza do innej rzeczywistos$ci. A dawna,
prawdziwa rzeczywisto$¢ pozostawata taka, jaka byta. Czyli kazdy wypad, jaki cztowiek
chciatby sobie zafundowac korzystajac z ustug automatu, zawsze bedzie jedynie czyms$ w rodzaju
wakacyjnej wycieczki... albo ucieczki. Czarna pitka o§wiadczyta przeciez wyraznie, ze zycie na
Ziemi mogg zmienia¢ tylko 1 wytacznie sami ludzie.

— Swiecie, §wiecie! — jeknat cicho.

— Co tam znowu? — zaniepokoit si¢ ojciec.

— Tato, jak zmieni¢ §wiat?

— Masz ci los! — zawotata babcia zatamujac rece. — I to ma by¢ beztroski urlop?!

— Jak widzg, przeszlismy od historii do filozofii — Pina Uranis u§miechneta sie, ale zaraz
spowazniata. — Odpowiedzi na to pytanie szukaja takze historycy...

— Zamknij oczy 1 wyobraz sobie taki §wiat, w jakim chcialby$§ zy¢ — powiedziat pan Mile;.

— A potem wez czarodziejska kule 1 powiedz: hop!

— Tato! — krzyknat bez zastanowienia Bolek. — Skad wiesz? Czy ty tez masz taka czarng
pitke?

Przez chwilg¢ panowato milczenie.

— Zdaje si¢, ze zostalem mianowany czarownikiem plemienia... jak to powiedzie¢?



Klionow? Klianow? W kazdym razie ludu mieszkajacego na Klio.

— Tato!

— Chlopiec za dhugo siedzial na stoncu — zawyrokowata babcia. — Podobno jest tu gdzies
jakis lekarz.

Bolek oprzytomniat. Zrozumiat, ze palnal gtupstwo, 1 postanowit natychmiast je naprawic.

— Wilasnie zamknatem oczy — rzekt silgc si¢ na zartobliwy ton. — Teraz wyobrazam sobie
Swiat... — mocno zacisngl powieki — ach, jaki swiat! Mmmm — wydal pomruk zachwytu. —
No 1 co dalej?

— Dalej? — glos ojca zabrzmiat niespodziewanie powaznie. — No, c6z. Zapamig¢taj obraz
tego Swiata 1 otwOrz oczy. A teraz zacznij mysle¢, co zrobi¢, aby ta wizja stala si¢
rzeczywisto$cig. I mysl o tym przez cale zycie. Dziel si¢ swoimi my$lami z innymi ludzmi.
Zarazaj ich swojg wolg. Pracuyj. Przynajmniej twoje wtasne zycie zyska sens 1 przyniesie ci nieco
satysfakcji. A przy okazji wzbogacisz zycie swoich najblizszych. W ten sposob troszeczke
zmienisz 1 caty §wiat.

— Nie wiem, jak kto, ale ja mam zupetnie dosy¢ — oswiadczyla stanowczo babcia Mita. —
Nie jedza, nie pltywaja, tylko siedzg 1 gadaja.

— O, pani mowi wierszem! — ucieszyt si¢ Pelos.

— Whasnie — babcia przytakngta energicznym ruchem gtowy. — Juz i mnie udziela si¢

wasze fiksum—dyrdum! Co za towarzystwo — wyprostowata sie¢, po czym zgrabnie wykonata
kilka przysiadow. — Ide¢ si¢ kapa¢ — zakonczyta.

— Ja takze! — zawotala Eli, ktora od dtuzszego czasu milczata, przystuchujac si¢ wywodom
Bolka z troche ironicznym, a troche zachwyconym wyrazem twarzy. — Poplywamy razem,
dobrze?

— Drogie dziecko — powiedziata babcia obejmujac dziewczyne ramieniem — my obie



jestesmy jedynymi normalnymi osobami przebywajacymi na tej wysepce.

— Plywac, to ptywacé — zgodzit si¢ pan Uranis. — Kapiel leczy pono¢ takze wariatow.

Ale nie doszto do kapieli.

— Popatrzcie! — krzyknat Pelos wskazujac morze. — Okrety!

Rzeczywiscie. Na tle horyzontu, jak brzydkie rysy na czystym szkle, widniaty ciemne,
podtuzne sylwetki. Niektore ptynety stosunkowo blisko. Inne, wieksze, przesuwaty sie
powolutku za nimi. Wsréd nich wybijat si¢ jeden, ogromny jak potozony na boku drapacz chmur.
— Lotniskowiec — mruknal pan Uranis. W jego glosie zabrzmiata glteboka niechec.
Archeolog odwrocit si¢ 1 wszedt do namiotu. Po chwili wrdcit z lornetka. Zatrzymat si¢ na skraju
plazy 1 przez dtuzsza chwilg stat nieruchomo, obserwujac grozny, milczacy pochdéd wojenne;j
floty.

— Daj mu popatrze¢ — poprosit pan Milej. Jego grecki przyjaciel bez stowa podat mu
lornetke.

— Tak, lotniskowiec. W licznej asyScie. Zauwazyte§ bandery?

— Chodzi o Cypr?

Pan Uranis wzruszyt ramionami.

— A skad mam wiedziec¢, o co tym razem chodzi. Moze to tylko manewry... — stowo ,,tylko”
zostato wymowione z gorzka ironig. — A moze znowu co$ si¢ dzieje 1 jacys ludzie doszli do
wniosku, ze trzeba postraszy¢ innych ludzi? Cypr — mruknal. — Wyspa Afrodyty. Mysle, ze
teraz wybrataby sobie inne miejsce, gdyby chciata znowu wytoni¢ si¢ z morskiej piany. Ale
racze] w ogole zrezygnowalaby z przyj$cia na §wiat. Przynajmniej poki Bolek cho¢ troche tego
Swiata nie zmieni.

— Pigknie wygladaja, kiedy tak ptyng — zauwazyt Pelos.



— A pewnie! — westchnat jego ojciec. — Podobno wybuch bomby wodorowej jest takze
zjawiskiem fascynujgcym. Tylko ja nigdy nie nazwatbym go picknym.

— Wiecie co — powiedziala cicho pani Pina — odechcialo mi si¢ kapieli. Ciggle siedzimy na
plazy. Moze raz poszlibySmy na spacer w gtab wyspy?

— Zeby nie mie¢ przed oczami morza? — szepneta mama Bolka.

— Idzcie, 1dzcie — burkneta babcia. — Ja posiedz¢ w obozowisku. Rzeczywiscie, moze
troche za ciepto na kapiel. JestesSmy tacy zgrzani...

Wspigli si¢ na wzgdrze, idac caty czas wzdhluz strumyczka, a nastgpnie, przekroczywszy
tagodng gran otaczajaca potkolem nadbrzezng taczke, zeszli w niewielka doling. Okrazyli kilka
pagorkow z pietrzacymi si¢ na szczytach bialymi kopczykami pokruszonych gtazow i1 znowu
yjrzeli morze. Klio byta naprawde matg wysepka. Tu jednak brzeg jej urywat si¢ raptownie 1
spadat do wody pionowa Ssciang, wysoka na kilkadziesigt metrow.

Dolinka i zbocza wzgdrz byly pokryte kwiatami. Ich zapach mieszat si¢ z ledwie uchwytnym
zapachem morza. Niebo miato barwg biatobtekitng. Jedynie wzdtuz linii horyzontu lezaty
waziutkie pasma ré6zowych oblokow.

Spacer udal si¢ znakomicie. Wkrotce wszyscy zapomnieli o powaznych dyskusjach, jakie
zajely im cate przedpotudnie, 1 o niewesotych refleksjach wywotanych widokiem groznych
okretow. Nawet Bolek przestal wraca¢ myslami ku minionej nocy 1 swojej czarnej piteczce, za to
czesciej niz zwykle zerkal w strong Eli schylajacej si¢ co chwilg, Zzeby z bliska obejrze¢ jakis
kwiatek, 1 powtarzajacej od czasu do czasu jeden 1 ten sam okrzyk: ,,ach, jak tu pieknie!”
Wrécili po godzinie zmeczeni, ale pogodni. A babcia Mita powitata ich gotowym obiadem.
— To by byto to — rzekt nieco pdzniej ojciec Bolka odsuwajac pusty talerz. — A teraz robcie
sobie, co chcecie, ale mnie dajcie Swigty spokoj. Ide spac. Tu grasuja duchy. Skad moge

wiedzie¢, czy dzi§ znowu nie dadzg mi si¢ we znaki? Musze by¢ przygotowany na najgorsze —



typnat na zong. — Zbudzcie mnie, kiedy lekarze orzekna, ze mozna juz p6j$¢ poplywac.

— Na mnie nie licz— odpowiedziata mama Bolka. — Ja takze si¢ zdrzemneg.

— To rozumiem — przytakneta z zadowoleniem babcia Mita. — Tyle gadacie o starozytnych,
a to przeciez oni wymyslili powiedzonko: ,,po obiedzie spocznij chwilke, po kolacji przejdz si¢
milke”.

— O ile wiem, starozytni méwili raczej o obowigzkowym tysigcu krokow po jedzeniu —
wtracit nieSmiato pan Uranis. — Niemniej przyznaje, ze 1 to powiedzonko wydaje si¢ catkiem
nieglupie... aaa! — zastonil sobie dtonig usta.

Bolek tez poczut, ze ogarnia go sennos¢. Swoja droga, kto jak kto, ale on na pewno miat
prawo czu¢ si¢ niewyspanym.

Ostatecznie wszyscy, nawet Eli 1 Pelos, postanowili poleze¢ troche w cieniu. Obozowisko na
polanie zalegta glucha cisza.

Bolek wynidst swoje t6zko przed namiot, ustawit je pod okapem, po czym wyciggnat si¢ jak
dhugi 1 zamknal oczy. Niemal natychmiast ustyszat znajomy glos:

— Zglasza si¢ automat jeden, jeden, dwa, jeden, dwa, dwa. Czym moge stuzy¢?

— O nic cig¢ nie prositem — odpowiedziat nieche¢tnie chtopiec. — Czego cheesz?

— Przeciez to ty chciate$ zmieni¢ $wiat?

— Co takiego? A, pamigtam. Ee, tak sobie tylko powiedziatem. Zreszta nie do ciebie, ale do
taty.

— Odebratem te stowa jako twoje zyczenie. Stucham?

— Mam ci powiedzie¢, jaki Swiat powinienes stworzy¢?

— Tak jest.

— No, to na poczatek niech nie bedzie floty wojennej ani wojska, ani wojen, 1 niech nam

nigdy nic nie zagraza.



— Tego nie potrafi¢. Jesli chcesz, przeniose cie do wariantu czasoprzestrzeni, gdzie jest tak,
jak mowites. Ale z twoim obecnym Swiatem nie moge w ten sposob postapi¢. RoOwnatoby si¢ to
ingerencji w waszg cywilizacje. Tego moim konstruktorom robi¢ nie wolno. Tym bardziej Ze nie
zagraza wamnic z zewnatrz. To tylko wy sami...

— Nie koncz — burknat ze ztoscig chtopiec. — Zapomniatlem. Mowilismy juz o tym.

— Tak jest.

Przez chwilg panowata cisza.

— A zatem jaki ma by¢ ten $wiat? — padto znowu pytanie.

— Odkad to odzywasz si¢ nie proszony?

— Od momentu, gdy... — automat raptem umilkt. Zupetnie, jakby kto$ nagle wytaczyt
gadajace radio.

Bolka to zastanowito. Jego kulka nigdy dotad nie zachowywata si¢ w ten sposob. Pomyslat i
powiedziat, jak mu si¢ wydawato, nader chytrze:

— A co ty by$ zaproponowal? Jaki... jak ty to nazywasz? Aha, ,,wariant zatamania
czasoprzestrzeni”?

— Taki, zeby wszystkie zyjace w nim istoty rozumne mialy zawsze pigkne pragnienia.
Wyobraz sobie podobny $wiat...

Chtopiec umocnit si¢ w swoich podejrzeniach.

— Mam sobie wyobrazi¢? To samo radzil mi moj ojciec.

— Wiem.

— Skad mozesz wiedziec¢?

— Styszatem.

— Ach tak, styszales. Rozumiem. Ten swiat, w ktorym wszyscy mieliby zawsze tylko pigkne

pragnienia, wygladalby dla kogo$ przybytego z zewnatrz jak zbudowany z krysztatu, prawda?



— Nie wiem... —glos rozbrzmiewajacy wewnatrz gtlowy Bolka po raz pierwszy zawahat si¢
udzielajac odpowiedzi. — By¢ moze...

— Wecale nie jestes automatem! Oktamujesz mnie. Wigc jednak znalezliscie mojg... to jest
waszg piteczke! Ona mnie uprzedzata, ze to predzej czy pozniej nastapi — chtopiec sam dziwit
si¢ swojemu spokojowi. — Co teraz zrobicie? Odbierzecie, mi ten automat?

— Owszem, predzej czy pozniej, zeby uzy¢ twojego okreslenia. Czy chciatbys, zebySmy ci go
zostawili?

— No pewnie!

— A pomyslate$ o tym, ze wszystkie zmiany, jakie mozesz z jego pomocg 0s13gnac, zajda

tylko w $§wiecie geometrii en—-wymiarowej, kosmicznej, ktorej nie zna jeszcze wasza nauka? Ze
zawsze beda jedynie teoretyczne? Bo dla ciebie samego, dla twojej §wiadomosci, wszystko
zostanie, jak bylo. Teraz takze jestes tutaj, a skadingd wiesz, ze u ciebie w domu, w jednym z
rownoleglych wariantow czasoprzestrzeni, twoja babcia nadal lezy chora i Ze...

— Wyobraz sobie, ze pomyslatem — przerwat z przekagsem chtopiec. — Powtarzasz tylko to,
co juz dawno przyszto mi do glowy.

— No, moze nie az tak bardzo dawno — sprostowat tagodnie gtos.

— Jak to? A moze specjalnie podrzuciliscie mi t¢ piteczke, zeby ona mnie obserwowata?!
Skoro tyle o mnie wiecie.

— Nie. Byta awaria. Automat znalazt si¢ u ciebie przypadkiem. Ale potem... No c6z. Awaria
zostata usunieta. Wtedy wykorzystalismy okazje¢. Pewnie si¢ juz domyslites, ze zbieramy
informacje o Ziemi 1 jej mieszkancach. Wobec tego zmieniliSmy program automatu jeden, jeden,
dwa, jeden, dwa, dwa. Tylko troszeczke...

— Aha. Wigc on nie jest juz automatem obronnym?

— Alez jest. Pelni tylko pewne dodatkowe funkcje.



— Wiecie co — Bolek zeztoscil si¢ na dobre — zabierzcie go sobie. Ja juz go nie chce.

— Nie chcesz pozosta¢ dtuzej na wysepce? Z rodzicami 1 z Eli?

— Eli?! Co wy mi tu bedziecie gada¢ o Eli! Tego tylko brakowato! Z Eli — chiopiec zawahat
si¢. Ale urazona ambicja nie pozwolita mu si¢ wycofa¢. — Nie chce! — zawotal. — Nie chee 1
juz! Rozumiecie?!

— Nie myslisz tak, jak mowisz...

— Whasnie, ze mysle! Duzo wiecie o tym, co kto naprawdg mysli — zadrwit. Starat si¢
wszelkimi sitami nie okaza¢ po sobie, ze jednak zal mu i Klio, 1 babci, 1 tych wszystkich przygod,
jakie moglby jeszcze przezy¢ dzieki czarnej piteczce.

— Zatem mamy zabra¢ automat?

Bolek przetknat $line:

— Tak.

— Dobrze. Zabierzemy go, kiedy bedziemy opuszcza¢ wasz Uktad Stoneczny. Zreszta — tu
glos nabrat takiego brzmienia, jakby méwigcy u§miechnat si¢ — i tak wzielibysmy go ze soba.
Nie wolno nam zostawia¢ przedmiotow pochodzacych stamtad, skad przybywamy.

— Zabierzcie go juz! Od razu! Jasne?! — chtopiec krzyknat tak gltosno, az otworzyt oczy.

Przez dtuzsza chwilg patrzyt nieprzytomnie na cienkg tkanine okapu, przez ktorg przebijata
stoneczna jasnos¢, po czym mrukngt pod nosem:

— Spatem i co$ mi si¢ $nito. Wiem nawet, co — powiedziat troche gltosniej, bo nagle
przypomnial sobie rozmowe, ktorg odbyl w czasie drzemki.

Raptem zerwat si¢ i wbiegt do namiotu. Dzien byt upalny, wigc lezat w samych kapielowkach.
Teraz porwat spodnie 1 odetchnat z ulgg namacawszy w kieszeni znajomy kulisty ksztatt. Tak —
pokiwat gtowg przyznajac sobie racje¢. To byt tylko sen... Ale ten sen pozostawil po sobie dziwne

uczucie. Bolek nie mogt oprze¢ si¢ wrazeniu, ze zapomniat o czyms$ bardzo waznym, 1 fakt, ze



nie moze sobie przypomnie¢, zaczynat go drazni¢, a nawet budzit jakis§ nieokreslony lek.
Pozostat jeszcze przez chwile w namiocie, zerkajac na wszystkie strony, jakby szukat kogos,
kto ukryt sig, by sptata¢ mu brzydkiego figla, po czym westchnat 1 wyszedt na zewnatrz.
Pozostali obozowicze musieli juz dawno zakonczy¢ poobiednig sjeste, bo cale towarzystwo,
oprocz babci Mitej, bytlo w wodzie, a glowy ojca 1 pana Uranisa, w biatych czepkach, ukazujace
si¢ daleko od brzegu, wygladaty jak ping—pongowe piteczki. Natomiast babcia w swoim troche
staro§wieckim kostiumie szta wtasnie przez plaze, zamierzajac dotaczy¢ do grona ptywakow.
Powoli wkroczyta do wody. Zanurzywszy si¢ po kolana zaczeta 1$¢ wzdtuz brzegu, w strone
zamykajacej zatoczke skaly. W ten sposob zboczyta z utartej marszruty wiodacej od namiotu do
morza. Nagle zachwiata si¢ 1 przykucneta wydajac okrzyk bolu:

— Auu! Na pomoc! A c6z to za Swinstwo!

Pierwszy zdazyt Bolek. Stat przeciez na brzegu i nie musiat ptyna¢ jak inni. Gdy jednak
rozpedzony wpadt do wody 1 juz, juz miat chwyci¢ babcie za ramig, ta krzykneta nagle:

— St6j! Ani kroku!

Chtopiec dostownie zawist w powietrzu jak rybitwa, ktdra nie moze si¢ zdecydowac, czy juz
spas$¢ na upatrzong rybe, czy jeszcze chwileczke poczeka¢. Poniewaz jednak nie byt rybitwa,
wiec nie mogh zbyt dtugo pozostawac w takiej pozycji. Dat jeszcze jednego susa, wyprostowat
si¢ 1 zZtapawszy rownowage zawotal:

— Co sig stato?!

— Mamo! Mamo! — dobiegly strwozone glosy od strony morza. Stycha¢ byto gwattowne
chlupotanie.

— St6j tam, gdzie stoisz, i1 nie ruszaj si¢! Auu! — surowg komende¢ babci zakonczyt nowy jek.
— Dlaczego? Co si¢ stalo? — powtorzyt goragczkowo Bolek. — Babciu! Ztapat ci¢ kurcz?

— Zaden kurcz! Wlaztam na jeza. Z czego sie $émiejesz, potworze! Auu! Gdybym cie nie



uprzedzita, to kwiczatbys teraz tak samo jak ja! Tu az roi si¢ od tego paskudztwa. Ojej!

— Wecale si¢ nie $miej¢ — chlopiec z oburzeniem odrzucit oszczerstwo. — Wcale si¢ nie
smieje. Ale musze przeciez podejs$¢, zeby ci pomoc.

— Na razie powiedz wszystkim, zeby si¢ nie zblizali — odrzekta babcia wyciagajac z wody
noge 1 ogladajac ja z bolesciwym wyrazem twarzy. Widok rzeczywiscie nie byt budujacy.
Podeszwa jej stopy przypominata kaktus obdarzony przez nature rzadko wyrastajacymi, lecz za
to bardzo dtugimi cieniutkimi kolcami.

Tymczasem na miejscu katastrofy zameldowali si¢ pozostali mieszkancy Klio.

— Poczekajcie — przestrzegt ich Bolek, tak jak sobie zyczyta babcia. — Tu sg jeze. Babcia
weszla na jeza.

— Masz ci los! — zawotat pan Uranis. — To moja wina! Ja przeciez znam te wody, a
pozwolilem wam kgpa¢ si¢ bez pantofli.

— Przy plazy nie ma jezowcdw — odpowiedzial nieco uspokojony ojciec Bolka. — Kto mogt
przewidzie¢, ze mama wybierze si¢ na spacer dookota wyspy.

— Dobrze ci zartowa¢ — ofukneta go nieszczesna ofiara egejskiej fauny. — Wyrodne
dziecko!

— Uspokojcie si¢ — zazadala kategorycznie pani Pina. — Stojcie nieruchomo. Macicie wode.
Musi si¢ oczyscié, zebysmy mogli zobaczy¢ dno. Wtedy podejdziemy do pani Mitej 1
wyniesiemy jg na lad, nie narazajac si¢ na to, ze jeszcze kto§ nadepnie na jezowca.

Rada byla dobra. Zapanowata cisza przerywana cichym pojekiwaniem babci.

W pie¢ minut pozniej na plaze wkroczyt powoli 1 z godnoscig milczacy orszak, ktorego
centralna posta¢ ptyneta w powietrzu jak posag starozytnej bogini unoszony na ramionach
wiernych wyznawcow. Ci, to znaczy panowie Milej 1 Uranis, ostroznie skierowali si¢ ku

obozowisku, gdzie ztozyli posag, to jest babcie, na polowym t6zku. Wtedy do akcji przystapita



mama Bolka.

— Brzydko wyglada — powiedziata po chwili z troska. — Niektore kolce ztamaty si¢ tuz przy
skorze 1 trzeba je bedzie wyciggnaé w szpitalu.

— W szpitalu?! — krzykneta babcia tak przerazliwie, jakby wtasnie nastapita na nowego
jezowca. — Za nic w $wiecie!

Lekarka pokrecita smutnie glowa:

— Niestety. Kolce jezowcow sg niestychanie kruche. Nie ma wigc mowy, zebym tutaj
oczyscita stope. A gdyby$Smy co$ zostawili, to mogtoby nastgpi¢ zakazenie.

— Wole zakazenie niz szpital — odrzekta zdecydowanie babcia.

— Swiecie, §wiecie! — jeknat po swojemu ojciec Bolka. To rodzinne powiedzonko otworzyto
jakas klapke w mozgu chtopca. Odwrocit si¢ 1 pobiegl co sit w nogach do namiotu. Podniost
lezace przy t6zku spodnie, chwycil kulisty automat 1 zawotat:

— Swiecie, §wiecie! Badzmy tam, gdzie babcia nie weszta na jeza.

— Stuze uprzejmie — padta odpowiedz.

Bolek odczekat minutg, zanim zdecydowat si¢ ponownie opusci¢ namiot.

Na plazy nie byto nikogo. Wszyscy najspokojniej pod stoncem oddawali si¢ kapieli. Posrodku
szmaragdowej zatoki widniata gtlowa babci Mitej. Jej czepek co chwila kryt si¢ pod woda, bo
babcia pltywata zabka. Wtasnie zawrocita 1 zaczeta zbliza¢ si¢ do brzegu. Zatrzymata si¢ i
obrzucita pogardliwym spojrzeniem stojgcego na brzegu chtopca.

— A ty co wlasciwie robisz? Czekasz, az ten turysta z ,,Egidy” wybuduyje na Klio basen
kapielowy?

— Swiecie, §wiecie! — odpowiedziat Bolek, po czym roze$miat sie i wbiegt do wody.
TYSIAC I PIERWSZY.

Kolacje zjedli pdzniej niz zwykle. Kiedy wstali od stotu, wielkie czerwone stonce dotykato juz



linii horyzontu. Jego tarcza byta dzi$ dziwnie ciemna i grozna. Takiego zachodu stonca Bolek
jeszcze nie widziat. Morze znieruchomiato 1 przypominato ogromng wypukta ptyte polerowane;j
miedzi. Cigzkie powietrze przygniatato ziemi¢ 1 powierzchni¢ wody. Ludzie oddychali z trudem.
Nad piekng Klio nie bylo dzi§ najniklejszego sladu tego chtodnego, orzezwiajacego powiewu,
jaki przybywat tu zawsze ze zmierzchem.

— Zanosi si¢ na burze — powiedziat pan Uranis.

— Niech bedzie burza — zgodzit si¢ Pelos. — Byle w nocy. Tak, zebySmy rano mogli znowu
wyptyna¢ z catym sprzetem i troche ponurkowac. Jesli nie cheesz zaglada¢ do groty, dopoki nie
.przyptynie statek Instytutu — spojrzat proszaco na ojca — to przeciez mozemy pomyszkowaé w
najblizszej okolicy. Kto wie, czy nie odkryjemy jeszcze jednej, a nawet kilku podwodnych jaskin.
A moze znajdziemy co$ na dnie, u podnoza skaty?

— Moze — odrzekt lakonicznie archeolog.

Bolek odwrocit si¢ 1 powolutku zaczat i8¢ przez taczke w strone Zlebu prowadzacego do
Gniazda. Nie skrecit jednak pod gore, tylko szedt dalej, az natrafit na ptaski glaz poro$niety
mchem i trawg, z ktorej] wystawaty pokryte kwiatami gatgzki niskich krzewow. Wspiat si¢ na
niego 1 usiadl na krawedzi zwrocony twarzg do obozu. Wtedy spostrzegt, ze nie jest sam. Przed
nim, w odleglos$ci paru metrow, stata Eli. Byla wciaz jeszcze w swoim biatym kostiumie
kapielowym, ktory teraz, na tle poszarzatej perspektywy otwartego morza, sprawial wrazenie
plamy $wiatla.

Dziewczyna przyszta widac za Bolkiem, trzymajac si¢ troche z tyhu, a kiedy chtopiec

wskoczyl na swoj kamienny fotel, zatrzymata si¢ takze.

— Eli! — zawotat potgtosem Bolek. — To ty?

Nie byt to szczego6lnie btyskotliwy sposob nawigzania rozmowy. Mimo to odezwanie si¢ nie

pozostato bez odpowiedzi, tak samo oryginalnej jak pytanie.



— Tak. A co?

Zapanowala cisza. Od strony namiotéw dobiegt przyttumiony glos babci Miltej. Zadzwigczat
czyj$ cichy $miech.

— Nic. Tak sobie siedz¢ — uznal za stosowne wyjasni¢ chtopiec.

Eli poruszyta si¢ 1 wolniutko podeszta do kamienia, na ktorym ,,tak sobie” odpoczywat

stawiany jej za wzOr znawca starozytnej historii. Kamien mogt pomiesci¢ calg druzyng harcerska,
ale Bolek ustuznie przesunat si¢ na sam jego kraniec.

— Moze usigdziesz? — zaproponowat niesmiato.

Eli po krotkim namysle odbita si¢ lekko od ziemi 1 zajeta pozycje identyczng jak Bolek, tyle

Ze po przeciwnej stronie gtazu.

— Bo wiesz... — zaczeta po chwili 1 umilkta.
Chtopiec czekat.
— Pelos mowit... — podjeta dziewczyna — Ze na pewno si¢ obrazite$. Przez caly dzien

zachowywates si¢ tak, jakbys nas unikat. Rozmawiates tylko z rodzicami... i w ogole...
To ostatnie stwierdzenie stanowito argument, ktorego nie sposdb byto pozostawic bez
sprostowania.

— Co? — zawotat szczerze zdumiony Bolek. — Ze ja? Alez skad! Co wam przyszto do
gtowy? Eli...

— Belik... — przerwata cicho mtoda Greczynka sprawiajac, ze chtopiec musiat znowu
powtorzy¢ sobie w duchu: ,,Belik — Eli, Belik — Eli” rozkoszujgc si¢ harmonijnym
wspotbrzmieniem tych imion. — Belik, powiedz prawdg...

— Stowo honoru!

Po dtuzszej pauzie dziewczyna odezwata si¢ ponownie:

— Bo Pelos mowit takze... ale nie bedziesz si¢ gniewat?



— Nie. Co mowit Pelos?

— Ze... no, ze troszeczke zadzierasz nosa. Bo tak madrze méwite§ o Sumerach i

piramidach... 1 zawsze wszystko wiedziate$. Ale nie miej mu tego za zte... On byt zty, bo ojciec
stawial nam ciebie za przyktad 1 méwil Pelosowi, ze zbija baki, zamiast czyta¢ dobre ksigzki. ..
— Wocale nie zadzieram nosa! — wykrzyknat Bolek, ktory mimo danej obietnicy poczut si¢

nieco dotkniety. Po namysle doszedt jednak do wniosku, Zze na miejscu Pelosa takze nie bytby
specjalnie zachwycony i kto wie, czy poprzestalby jedynie na dyskretnym podzieleniu si¢ swoimi
pretensjami z wlasng siostrg. — Stuchaj — powiedziat ciszej — widzisz, ja sam nie wiem, co si¢
ze mng dzieje — to zdanie wyplyngto mu prosto z serca 1 zabrzmiato zaskakujgco smutnie. — O
Sumerach 1 Egipcjanach mowitem, bo bytem ciekaw... no, po prostu chciatem sprawdzi¢, czy si¢
nie myle. Ale teraz siedzg tutaj 1 mysle, ze mi bedzie bardzo zal opusci¢ Klio 1 was, i... — urwat.
Eli nie odezwata si¢ ani stowkiem. Teraz z kolei ona czekata.

— Tyle tu jest pasjonujacych rzeczy — w koncu Bolek zmienit temat. — Choc¢by wtasnie ci
Sumerowie 1 ich tajemnice. Skad oni wiedzieli wszystko o niebie 1 gwiazdach? Czy ciebie to nie
interesuje?

— Mnie? A... tak, oczywiscie — powiedziata po chwili Eli. — Ale przeciez sam mowites, ze
chcesz zosta¢ historykiem 1 archeologiem. Bedziesz stale przyjezdzat w te strony...

— Ach! Zeby mozna zmienié¢ §wiat! — westchnat troche od rzeczy chtopiec. — Chciatbym

by¢ juz uczonym i juz znalez¢ to, o czym mysle...

— O czym myslisz?

Bolek myslal wtasnie o czarnej piteczce tkwigcej w kieszeni spodni 1 o tym, jak by to byto
dobrze, gdyby mogta nie tylko przenosi¢ go do tysigca innych §wiatow, lecz takze ten jeden,
prawdziwy, uczyni¢ picknym i szczesliwym. W takim swiecie Eli wcale nie musiataby go pytac,

o czym mysli, bo sama mogtaby sobie odpowiedziec.



Westchnat raz jeszcze 1 szepnat:

— Mysle o powrocie do szkoty 1 0o miescie, 1 o tych wszystkich tatach, ktore musze spedzi¢ w
szkole.

— Belik — przerwata dziewczyna — tak mowisz, jakbys juz stad odjezdzal. A przeciez przed
nami jeszcze cate wakacje. Czemu jeste$ taki smutny?

— Nie wiem.

— Belik...

— Strasznie mi si¢ podoba, kiedy mnie tak nazywasz — ni stad, ni z owad zaczal moéwic

bardzo szybko 1 glo$no. — Belik — powtorzyt. — Jak jaki$ ptak. O, widzisz? Naprawde — idzie
burza — wskazat dtonig lini¢ horyzontu, ktora nagle rozbtysta, jakby przeleciat nad nig ptonagcy
pocisk. — Ale nie stycha¢ grzmotow, wiec moze przejdzie bokiem. O czymto ja... aha, juz
wiem. Belik. Kiedy wroce, poprosze wszystkich, zeby tak mnie nazywali.

— Naprawde? — pytanie zostato wypowiedziane szczegolnym tonem, ktory sprawit, ze
chtopiec nie mégt wykrztusi¢ stowa. Wreszcie przetknat gtosno $line 1 powiedziat:

— Naprawde.

Znowu zapanowato milczenie. Teraz trwato nieco dtuzej. W koncu zabrzmial lekko drzacy
glosik Eli:

— Myslatam, Ze lubisz, kiedy to wtasnie ja mowie ,,Belik”. Ale skoro chcesz, zeby wszyscy...
— nie dokonczyta. Sekunde jeszcze siedziata nieruchomo, po czym zgrabnie zsuneta si¢ z gltazu 1
pobiegla w strong obozu. Jej smukta sylwetka przemkneta na tle tylnej §ciany namiotu, w ktorym
ptoneta mata kempingowa lampka.

Bolek takze zeskoczyt z kamienia, ale pozostat na miejscu. Nad horyzontem znowu btysneto.
Tym razem znacznie blizej. Ciemnorozowe §wiatto oblato niebo, ukazujac spietrzone chmury

nadciggajace od morza. Ale nad Klio §wiecity jeszcze gwiazdy. Moze ta btyskawica sprawita, ze



Bolek przemoéwit:

— Swiecie, §wiecie! — zawotat cicho. Nagtym ruchem siegnat do kieszeni i mocno objat
kosmiczng piteczke.

— Stuchaj, Jeden—Jeden! Zrob tak, zeby ona wrécita. No, juz!

— Nie rozumiem — odrzeklt tagodnie automat. — Czym moge stuzy¢?

— Jak to, czym? Aha, juz wiem. Uwazaj: §wiecie, §wiecie! przeniesSmy si¢ tam, gdzie Eli
bedzie znowu obok mnie.

Nic si¢ nie stalo. Bolek rozgladat si¢ przez chwile, mrugajac oczami, ale nigdzie nie dostrzegt
biatego kostiumu dziewczyny.

— Automacie! — krzyknat oburzony. — Co ty sobie wlasciwie wyobrazasz? Nie styszales, co
powiedziatem?

— Bardzo Zzatuj¢ — spokojnie odpart znajomy glos — ale nie moge spetni¢ polecenia. Nie ma
ono na celu usunigcia bezposredniego zagrozenia zywej istoty.

Gdyby chtopiec mogt cho¢ na moment odzyska¢ jasno§¢ myslenia, odrzektby zapewne, ze
automat zbyt jednostronnie pojmuje kwesti¢ zagrozenia. Bo przeciez zywa rozumna istota
znajduje si¢ wtasnie w niebezpieczenstwie. Nie grozi jej co prawda ani zderzenie z ci¢zaréwka,
ani porazenie piorunem Zeusa, ale zagrozenie, cho¢ zupetnie innego rodzaju, wcale nie jest
mniejsze.

Bolek byt jednak zbyt zaskoczony niespodziewanym buntem czarnego automatu, by zdoby¢

si¢ na subtelniejsze refleksje.

— Co to ma znaczy¢? — warknal. — Przeciez mowitas. .. to jest mowites, ze zawsze
przeniesiesz mnie tam, gdzie bedzie tak, jak chce!

— Niestety, do mojego programu wprowadzono pewne ograniczenia. W momencie kiedy moi

konstruktorzy mnie odnalezli 1 nawigzali z tobg kontakt. ..



— Co?!

— ...znalaztem si¢ pod ich kontrolg — dokonczyta piteczka.

Chtopiec potrzasnal gtowa, jakby chciat obudzi¢ si¢ ze snu.

I nagle przypomnial mu si¢ wtasnie sen. To, co mu si¢ przysnito w czasie poobiednie]

drzemki. Ta dziwna rozmowa... No tak, ale przeciez potem...

— A jak babcia weszta na jeza, to mnie postuchates! — krzyknat tryumfalnie. — Od razu
zmienite$ Swiat na taki, w ktorym babci nie sterczaty z piety dtugie kolce!

— Owszem. Wtedy jednak zywej istocie zagrazato bezposrednie niebezpieczenstwo.

Bolek wyszarpnat reke z kieszeni 1 zacisnal pig¢sci. Jakis czas stat kipigc gniewem, po czym
nagle oklapt 1 posmutnial. A wigc skonczyta si¢ jego przedziwna przygoda. Nie ma juz do
dyspozycji wszechmocnego automatu. Nigdy nie znajdzie si¢ w zadnej krainie, ktorg mogtby
wyczarowac¢ w swojej wyobrazni. Nie przyjdzie mu z pomocg zadna tajemnicza sita, kiedy
bedzie archeologiem i zacznie pracowicie rozwigzywac zagadki przesztosci. A przede wszystkim
nie ustyszy dzisiaj gtosu Eli... Do licha z tymi wszystkimi kosmitami! Zeby akurat teraz, w takiej
chwili!

— Ale przeciez, to, ze awari¢ statku, ktérym tu przybytes, juz usunigto — ozywit si¢ — 1 to,

ze ci¢ odnaleziono, 1 to, Ze teraz ty stuzysz im do zbierania informacji o Ziemi, to wszystko mi
si¢ tylko $nito!

— Snito? Nie rozumiem.

— No, $nito, $nito! — zawotatl z rozpacza chtopiec. — Nie wiesz, co to jest sen? Ktos sobie
lezy w t6zku 1 $pi. A wydaje mu sie, ze przezywa jakie$§ przygody, czesto zupetnie nadzwyczajne,
ze przenosi si¢ z kraju do kraju, ze wszystko wokot niego zmienia si¢ jak w bajkach.

— Teraz rozumiem. Na przyktad ja jestem twoim snem. Prawda?

— Jakim tam snem! Swiecie, §wiecie! Przeciez teraz naprawde jestesmy na Klio. Przeciez



babcia Mita naprawde wyzdrowiata. A ja rzeczywiscie bytem najpierw na Olimpie, a pdzniej w
przesztosci, kiedy spotkali si¢ na tej wyspie dwaj kaptani. Bo inaczej, skad znatbym imiona tych
roznych krolow 1 bogdw? Nie jeste$ zadnym snem, tylko... — Bolek urwat nagle. Przyszto mu
bowiem do glowy, ze w tym, co powiedziala piteczka, tkwi jednak zdzbto prawdy. A w kazdym
razie uderzylo go podobienstwo swojej wedréwki po Swiatach do pigknego, kolorowego, ale w
gruncie rzeczy zupetnie zwyktego snu.

Od otwartego morza doleciat przythumiony grzmot. Zaraz potem niebo przeswietlita nowa
btyskawica. Chmury podeszty blizej. Czoto ich pochodu docierato juz nad Klio. Tylko mata
cze$¢ nieba pozostala jeszcze czysta. Ale 1 tam gwiazdy 1$nity inaczej niz przedtem. Pociemniaty
jak grudki gasngcego zaru. Duchota stata si¢ wrecz nieznos$na.

Chtopiec otart z czota kropelki potu 1 odetchnat gteboko.

— No dobrze — powiedzial znacznie ciszej, tonem, w ktorym brzmialy rozpacz 1 rezygnacja.

— Niech juz bedzie, ze twoi konstruktorzy nawigzali ze mng ten kontakt. Gdzie oni teraz s3?
Mogtbym ich zawotac?

— Nie. Nie ustyszeliby ci¢. To znaczy, nie odebraliby twoich fal biologicznych. Ludzie nie
potrafig swoich fal wzmacnia¢ 1 wysyta¢ w taki sposob, aby byty zrozumiate dla innych.

— A ty nie masz tgczno$ci z konstruktorami?

— t.acznos¢ jest jednokierunkowa. Moge zareagowac na ich wezwanie, ale nie moge ich
sprowadzi¢ do siebie. Zapami¢tuje tylko wszystko, co dzieje si¢ wokot mnie.

— Po co?

— Nie wiem.

Ale ja wiem — odpowiedzial sobie w duchu Bolek. Automat, ktory przywykt uwazac za

swoja wtasnos¢, stal si¢ szpiegiem obcych. Zbiera informacje o Ziemi, o ludziach, o nim... Miat

racje podejrzewajac wtedy, kiedy to niby spat po obiedzie, ze wcale nie rozmawia z automatem.



Bo gdy byta mowa o tym, jak ma wyglada¢ najlepszy z mozliwych §wiatdéw, to ten gltos od razu
zaczat gadac¢ o pragnieniach. A przeciez na krysztatowej, planecie pierwszy osobnik, z jakim si¢
spotkatl, zyczyt mu wtasnie mitych pragnien. Majg juz wszystko — pomyslat ponuro chtopiec.
Maja wszystko 1 teraz bolejg nad tym, ze niczego juz nie mogg chcie¢. Albo od poczatku cheieli
za mato.

Nagle Bolek wyprostowat si¢ dumnie. Jesli ta kulka jest rzeczywiscie szpiegiem, to bardzo
dobrze. Bo od kiedy wyladowata na jego balkonie, miata do czynienia tylko z ludzmi, za ktorych
Ziemia nie musi si¢ wstydzi¢. No, powiedzmy, ten batwan August... ale ostatecznie durni
smarkacze trafiajg si¢ chyba w catym kosmosie. Prawda, potem byt jeszcze statek z turystami 1 te
okropne baby. I Eli, ktora dla zartu nagadata im tyle okropnosci. Piteczka na pewno to sobie
zapamigtata. Aha, okrety... Kto§ moéwil wtedy o wojnach, a w kazdym razie o straszeniu ludzi
bronig... 1 wszyscy zaraz zmarkotnieli.

Hmmm.

— Wiesz — powiedziat chtopiec — moze masz racj¢ mowiac, ze jestes moim snem. Bo to
wszystko, co mi si¢ przy tobie zdarzyto, bytoby doprawdy zbyt ghupie, gdyby przytrafito si¢
komu$ w rzeczywistosci. Cha, cha, cha! — zasmiat si¢ niezbyt wesoto, ale za to bardzo gtos$no.
— Basnie z tysigca i jednej nocy. A, wlasnie! — wykrzyknat ucieszony, ze znalazt takie trafne
poréwnanie. — Wiesz, byl kiedys okrutny krél, ktoremu sprowadzono piekng niewolnice. To
naturalnie bajka — zastrzegl si¢ na wszelki wypadek — bo na Ziemi nie ma ani niewolnic, ani
takich krolow. Ta niewolnica byla skazana na $mier¢ 1 miata umrze¢ nastepnego dnia rano, ale
przedtem 6w krol kazal opowiedzie¢ sobie jaka$ interesujaca historyjke. A ona opowiadata tak
ciekawie, ze krol, zamiast jg zabi¢, kazat jej przyj$¢ znowu wieczorem i opowiadac dalej. Tak
byto przez tysigc nocy, az wreszcie krol zakochat si¢ w niej 1 wzigli §lub. To miata by¢ ostatnia

tysigc pierwsza bajka 1 wlasnie ona najbardziej si¢ wszystkim podobata. Bo ludzie wprost nie



7nosza, gdy komus dzieje si¢ krzywda. A poza tym bardziej niz bajki ciekawi ich to, co dzieje si¢
naprawde. Na przyktad lubimy opowiada¢ sobie nasze sny, a potem wszyscy si¢ z nich Smiej3.
Mnie takze $nito si¢ tysigc §wiatow, no i co z tego? Nic — chtopiec wzruszyt pogardliwie
ramionami. — Tak czy owak zawsze jest tylko jeden Swiat... ten pierwszy. Albo tysigc 1
pierwszy, jesli wolisz. I ludzie $wietnie o tym wiedzg. Dlatego starajg si¢ stale ten §wiat ulepszac,
wzbogacac... 1 w ogole. A ze chcg bardzo wiele dobrego, wigc nigdy im nie dosy¢. Ja takze nie
mam juz ochoty stucha¢ twoich opowiesci z tysigca 1 jednej nocy — stwierdzit bohatersko. —
Znudzito mi si¢. Zwtaszcza ze jeden z tych Swiatow, do ktdrych zaprowadzite§ mnie we $nie, byt
taki biedny, smutny. Wiesz, tam nikt juz nic nie chciat. Jego mieszkancy nie wiedzieli, po co

zyja. Pragneli tylko czego$ pragnaé. Brrr... A Ziemia? Ziemia jest taka pigknal!

— Przepraszam — przerwat dyplomatyczne zachwyty Bolka obojetny gltos automatu.

— Co sig stato? — burknat chtopiec zty, ze przeszkodzono mu w karmieniu kosmicznego
szpiega informacjami o zaletach Ziemi, przeznaczonymi dla istot z gwiazd. Bo mtody, dumny
obywatel pierwszego $wiata pomyslat sobie tak: chcg lepiej pozna¢ ludzi? No, to ja im pomogg.
Nataduyje ich takimi wiadomosciami, ze pekng z zazdrosci!

Ale teraz piteczka przestata odpowiadac. Co gorsza, przestata tez stuchac.

— Ogluchtes? — syknat Bolek. — Pytatem, co si¢ stalo? Czemu mi przerwates?

Cisza.

— Jeden—Jeden, odezwij sig!

Ostatnie stowa chtopca zagluszyl potezny grzmot, od ktorego zadrzata cata wyspa. Niebo

staneto w ogniu. Jednocze$nie od morza przywiat wiatr. Uderzyt od razu z dzika furia, tak ze nie
spodziewajacy si¢ niczego Bolek zostal niemal wprasowany plecami w kamienng §ciang swojego
niedawnego fotela. Znowu nastal moment zupetnego spokoju. Spod namiotow dobieglo

nawotywanie zmieszanych gtosow.



— Id¢, 1de! — krzyknat chtopiec rozumiejac, ze wobec ataku burzy 1 tak bedzie musiat

odlozy¢ na pdzniej edukacje obcych kosmicznych cywilizacji. Ale wlasnie teraz piteczka
odezwala si¢, rownie tagodnie jak zwykle:

— Odebratem wezwanie. Wkrotce bede cie musiat opuscic.

Wiatr uderzyt ponownie, jeszcze silniej niz za pierwszym razem. Bolek zgiat si¢ wpo6t 1 nisko
pochylony zaczal 1§¢ w strong obozu. Kazdy przebyty metr kosztowat go tyle trudu, jakby szedt
pchajac przed sobg zepsutg cigzarowke. Mimo to zdotat przekrzycze¢ wycie wichru: —
Wezwanie? Od nich!

Na Klio rozlegt si¢ przerazliwy, ogluszajacy syk, po ktorym nastapit potworny huk. Przez
chwilg stato si¢ jasno jak w dzien. W upiornym $wietle chtopiec dostrzegl z przerazeniem, ze
jeden z namiotow powiewa w powietrzu jak wielka flaga, trzymajaca si¢ jeszcze masztu, ale juz
na ostatniej nitce. Piorun trafit bardzo blisko. Moze nawet w samo Gniazdo?

Ponownie zapanowaty ciemno$ci. Bolek zebrat wszystkie sity i przy$pieszyt. Nie myslat juz o
kosmitach, snach ani bajkach z tysigca 1 jednego §wiatéw. Ziemia jest pickna, to prawda. Razem
zjej pogoda 1 jej burzami. Ale o tym cztowiek przypomina sobie po burzy.

Piorun uderzyt znowu, a zaraz po nim jeszcze jeden. Wyspa targnat ztowrogi fomot,
przechodzacy w ciagly grzmot, jakby na Klio otwierat si¢ wtasnie krater wulkanu i ryczat coraz
glosniej, wyrzucajac w powietrze ptongcg lawe. Jednoczesnie uderzyta w chtopca $ciana
pedzonej wichrem wody. Byla tak twarda, ze Bolek przerazit si¢, czy to nie morze zalewa ich
zielong dolinke 1 czy cate obozowisko nie zostato juz zmiecione z powierzchni ladu. Ale nie. To
tylko ulewa.

Ulewa sprawita jednak, ze chtopiec musial zrezygnowac z dalszego marszu. Po prostu nie

mogt brna¢ pod wiatr dmacy z sitg huraganu i zarazem pod prad rozszalatych potokow wody.

Pomyslat, Ze jego rodzice oraz panstwo Uranisowie, walczacy teraz o ocalenie namiotow 1



sprz¢tu oraz skarbow wydobytych z zatoki, musza jeszcze dodatkowo martwic si¢ o niego. Upadt
na kolana i sprobowal mimo wszystko posuwac si¢ dalej na czworakach. Podczotgat si¢ w ten
sposOb moze metr, moze dwa, ale wigcej juz nie zdotal. Przywart ptasko do ziemi 1 goragczkowo
zaczerpngt do ptuc powietrza. Zakrztusit si¢ woda, zakaszlat 1 przez chwile myslat, ze zemdleje.
Ale nawalitem — przebieglo mu przez gtowe. Powinien by¢ z nimi. Pomaga¢ im ratowac
obozowisko 1 sprzet. Chociaz pewnie zawczasu zabezpieczono przynajmniej todzie 1 aparaty do
nurkowania. Tymczasem zagadat si¢ jak idiota z... zeby to chociaz wiedzial, z kim. Balwan!

Raz jeszcze Bolek poderwat si¢, zeby na przekor wszystkiemu pobiec do obozu, ale w tym
momencie spadl na niego ci¢zar, ktéry powalit go ponownie 1 przygniott do ziemi. Podjat walke z
nowym przeciwnikiem. Wkroétce jednak zdat sobie sprawe, ze kazdy jego ruch tylko pogarsza
sytuacje. W ostatnim przebtysku §wiadomosci pojat, Zze ten ci¢zar to niesiony wichrem i
nasigkniety wodg namiot, ktory wyladowat akurat na nim. Skiebione ptachty otulaty go ciasno.
Zaczat si¢ dusi¢. Ale nawalitem — pomyslat jeszcze z rozpacza 1 stracil przytomnos¢. Dziwna
rzecz. Brngc przez szalejacg wichurg 1 Sciang ulewy, wsrdd huku piorunéw, gnany strachem o
rodzicow 1 Eli, czynigc sobie gorzkie wyrzuty, ze nie wrocit w pore, Bolek nawet nie pomyslat o
szukaniu pomocy u czarodziejskiej piteczki, ktora przeciez wcigz tkwita w jego kieszeni. [ weale
nie dlatego, ze owa pileczka zamierzata go opusci¢. Po prostu nie pomyslat. To wszystko. Czut,
7e jest potrzebny swoim towarzyszom, a oni sg potrzebni jemu. Nawet kiedy toczyt swoja
ostatnig walke o zaczerpni¢cie tchu, nie przyszto mu do gtlowy, by mégt go uratowac jakis obcy
automat. Moze nalezy to przypisa¢ oszotomieniu, w jakie wprawily go burza i
niebezpieczenstwo. A moze w tym zapomnieniu przejawit si¢ gtebszy sens, ktory datby sporo do
myslenia filozofom i innym uczonym, powtarzajacym w zaciszach gabinetow odwieczne pytanie:
na czym wtasciwie polega cztowieczenstwo?

Bolek siedzial w otwartych na o$ciez drzwiach balkonu i patrzyt na cichy, rozstoneczniony



krajobraz otaczajacy osiedle. Upal nie zelzat ani odrobing. W ogdle od momentu, gdy w tak
niezwykty sposob opuscit swoj rodzinny dom, nic si¢ nie zmienito. Moze tylko nad jeziorkami,
widocznymi pod ciemnym pasmem lasu, przybyto nieco ludzi, ktérzy z tej odlegtosci 1 z
wysokosci dziewigtego pigtra wygladali jak malutkie mroweczki.

— Co to bytlo? — szepnat chtopiec rozgladajac sie potprzytomnie. — Swiecie, §wiecie! Co to
byto?

Nikt nie odpowiedziat.

Bolek odruchowo wciagnat do ptuc powietrze. Ciaggle jeszcze podswiadomie czekat na nowy
grzmot, nowe uderzenie pioruna, ciggle czul, jak sie¢ dusi, powalony przez huraganowy wiatr,
ulewe 1 omotany cigzkim, namoklym namiotem. Ale mijaly sekundy 1 nic si¢ nie dziato.
Wszedzie panowat spokdj. Na ulicach i skwerach zycie toczyto si¢ powoli i leniwie, jak zwykle
w gorgce dni podczas wakacji. Totez chtopiec odetchnat spokojniej. Nagle drgnat 1 zaczat
gorgczkowo szuka¢ w kieszeniach spodni. Ale poza chusteczka do nosa, scyzorykiem, ktebkiem
cienkiego drutu, dwoma guziczkami 1 z¢gbatym kotkiem ze ztamang o$ka niewiadomego
przeznaczenia, nie znalazl absolutnie nic. Z kolei zaczat rozgladac si¢ po balkonie. Podtoga, nie
liczac dwoch doniczek czekajacych na lepsze czasy, takze Swiecita pustka.

Bolek odwrocit si¢ 1 wbiegt do pokoju. Na stole lezaty posktadane mapy krajow, przez ktére
mieli przejezdza¢ w drodze do Grecji, ale czarnej piteczki nie bylto 1 tuta;.

— Halo! — zawotat zduszonym glosem. — Automacie jeden, jeden, dwa, jeden, dwa, dwa!

— chyba po raz pierwszy udato mu si¢ tak gtadko wyméwi¢ pelng nazwe kosmicznego
cudotworcy. — Gdzie jestes?

Milczenie. Gdzie$ na dole dzieci z przedszkola zaczely Spiewac piosenke, a wtasciwie jej
refren, bo calg reszte ciggnat jeden damski glosik brzmigcy w mieszkaniu jak bzykanie

kotujacego komara. Ale ten glosik na pewno nie nalezal do przybysza z gwiazd.



Chtopiec raz jeszcze omiott smutnym spojrzeniem pokoj 1 balkon, po czym usiadl na krzesle
przybierajac pozycj¢ cztowieka, ktory stracit wiecej, niz posiadat 1 wtasnie zdal sobie z tego
sprawe¢. W tej pozycji pozostal do momentu, gdy wiszacy na §cianie stary drewniany zegar zaczat
melodyjnie wydzwania¢ godzing. Najpierw cztery uderzenia, a potem innym, glgbszym tonem
jeszcze dwa.

Ten dzwigk podziatal na chtopca jak zimny prysznic.

— Druga! — wrzasngl zrywajac si¢ na rOwne nogi. — Babcia! — wotal pedzac w strone
przedpokoju. Dobiegt do otwartych drzwi... 1 w ostatnim utamku sekundy zdazyt jeszcze
zahamowa¢. Doprawdy niewiele brakowato, aby biedna babcia Mita zostata powalona i
stratowana.

— Nie! — pisneta na wszelki wypadek niedoszta ofiara, cho¢ nic jej juz nie zagrazato. Ale
wypadki rozegratly si¢ zbyt szybko, aby zdotata zareagowa¢ we wtasciwym momencie. — Nie!
— powtdrzyta nieco grubszym glosem, w ktérym pojawita si¢ nuta oburzenia.

— Babciu! — zawotat chlopiec. — Twoje lekarstwo!

No tak. Jezeli bowiem nic si¢ nie zmienito, jezeli wraz ze zniknigciem czarnej piteczki

wszystko wrocito do stanu, jaki istniat, zanim ona si¢ pojawita i zaczeta przerzucaé panstwa
Milejow z jednego $swiata do drugiego, to babcia dalej ma grype 1 powinna juz pot godziny temu
zazy¢ swoje pigutki. A on, Bolek, miat dopilnowac¢, aby nastgpito to we wtasciwym momencie, i
w tym celu obudzi¢ babci¢ drzemigcg w swoim pokoju.

— Babciu — wykrztusit teraz przestraszony. — Ja nie zapomniatem... sam nie wiem...

— Nie wiem! — powtdrzyta z ironig babcia Mita. — Gdybym chciata czekac, az przyjdziesz
mnie zbudzié, to czekatabym do sagdnego dnia.

— Babciu! — zawotal z wyrzutem chlopiec. — Jak mozesz?

— Moge, bo mi wesoto — o$wiadczyta babcia z przekornym btyskiem w oczach. — No, nie



rob juz takiej miny — usmiechneta si¢ szeroko. — Po pierwsze wcale nie spatam i potknetam to
swinstwo, kiedy nalezato. A po drugie wlasnie mierzytam temperaturge. Mam trzydziesci szesS¢ i
sze$¢. Koniec z tym przekletym 16Zkiem! Rozumiesz, co to znaczy? Jeszcze dzien, dwa... no,
najwyzej trzy — zastanowila si¢ — tak, chyba trzy, bo przeciez twoja mama jest lekarzem 1
bedzie chciata nam dowies¢, ze si¢ wceale nie pomylita stwierdzajac u mnie straszng grype. Ty
tego nie styszale$! — wtracita groznym tonem. — No, wiec jeszcze trzy dni 1 w droge! —
zlagodniata znowu. — Wiasnie dzwonitam do twojego ojca, zeby przypadkiem nie odwotywat
urlopu. Z dziennikarzami nigdy nic nie wiadomo. Ustyszy, ze co$ ciekawego dzieje si¢ wtasnie w
Pernambuco albo w Koziej Wolce, 1 ani si¢ obejrzy na zone, dziecko czy starg matke.

— Tego takze nie styszatem? — spytat ze znaczacym usmieszkiem Bolek, ktory tak ucieszyt

si¢ z naglego wyzdrowienia babci, ze zapomniat o wszystkich doznanych przed chwilg
wstrzasach.

— Co... a tak, pewnie. Zreszta, jak chcesz — zdecydowata ostatecznie babcia. — Potrafi

sobie chyba z tobg poradzi¢. Tak czy owak, dzwonitam do niego, a on powiedziat, ze zaraz wroci
do domu. To tyle. Teraz wracam do t6zka, zeby nie drazni¢ medycyny. O, juz kto$ przyszedt!
Rzeczywiscie. Z przedpokoju dobiegt odglos zamykanych drzwi. W nastepnej chwili Bolek
yjrzal rozszerzone ze zdziwienia oczy mamy.

— Aty co turobisz? — powitata przybyta zagrypiona babcia. — Powinna$ pracowac i leczy¢
chorych. Tu nie masz nic do roboty.

— Obawiam sig, ze jednak mam — odrzekta po dobrej chwili lekarka. — Bolku, czemu
pozwolites§ babci wsta¢? — spojrzata z wyrzutem na syna. — Jestescie nieznosni! Mamo, prosze
na mnie popatrze¢ — zwrocita si¢ ku krngbrnej pacjentce. — Oczy mamie btyszcza. Pewnie
znowu podskoczyta temperatura. Przeciez prositam...

— Goraczka? Akurat! Cha, cha, cha! — za$miata si¢ babcia. — Wtasnie, Zze nie mam



gorgczki! Gardto mnie nie boli, nie chrypie 1 w ogole czuje si¢ $wietnie. Telefonowatam nawet
po Henryka, zeby przyszedt do domu i zabrat si¢ do pakowania. Pojutrze jedziemy. A jesli nawet
teraz mam trochg gorgczki, to tylko dlatego, ze przed chwilg tw6j syn napadt na mnie w
drzwiach, powalit na podtoge...

— Babciu!

— Co do wyjazdu, to si¢ jeszcze okaze — przerwata zdecydowanie pani Alicja, ktora niezbyt
wzigta sobie do serca wiadomos¢ o okrutnym czynie syna. — Na razie stanowczo prosze, zeby
mama wrocita do t6zka. Jesli temperatura istotnie spadta, to zmienimy kuracje¢ na czas
rekonwalescencji, ktora 1 tak potrwa trzy, cztery dni. Czemu mama si¢ §mieje? — spytata
stropiona, podchwyciwszy porozumiewawcze spojrzenie, jakie wymienili mi¢dzy sobg jej syn 1
babcia Mita.

— Nic, nic — powiedziata szybko babcia. — Dobrze, potoze si¢. Zreszta 1 tak miatam to
zrobi¢. — Na razie... — odwrdcita si¢ 1 potulnie poszta do swojego pokoju. Mama obrzucita
Bolka podejrzliwym spojrzeniem, po czym pokrecita glowa 1 udata si¢ w §lad za babcig.

W pie¢ minut pozniej nadszedt ojciec. Od razu wbiegt do pokoju, w ktérym czekat Bolek, 1
rzuciwszy wesoto ,,cze$¢” zabrat si¢ do rozktadania map.

— Mama takze juz wrocita i jest teraz u babci — poinformowat chtopiec.

— To swietnie! Wiesz, mama mowita mi juz wczoraj, ze babcina grypa ustepuje wezesniej,

niz si¢ spodziewata. Zobaczymy, co powie teraz. Musze zadepeszowac¢ do Uraniséw 1 podac im
nowy termin naszego przyjazdu. Jesli podusimy troche naszego fiacika, to spoznimy si¢ zaledwie
o dwa... najwyzej trzy dni. Co robisz? Mapy! Zostaw! — wrzasnal nagle, bo Bolek ni stad, ni
zowad porwatl go za rece 1 ciggnac za sobg dokota pokoju puscit si¢ w jakis osobliwie skoczny

taniec. Pan Milej przez chwile probowat stawia¢ opor, ale wkrotce ustgpit. I sam zaczat

przytupywac do taktu.



— Tato, zorbe! — wpadt na pomyst chtopiec. Zanucit nieco fatszywie, ale za to z ogniem
piekng grecka melodie.

Zabawa trwata chyba pie¢ minut. Wreszcie pan Milej, dyszac cigzko, zwalit si¢ na tapczan 1
przerywanym glosem zawotat:

— Swiecie, $wiecie!

— Tato — wykrztusit nie mniej zasapany chtopiec — ja wiem, kto to byt Urninurta! A takze
Luinanna! Wiem, Ze na tej wyspie, na ktorej bedziemy biwakowac, bywali Sumerowie,
Egipcjanie, piraci, a takze Cezar. Wiem, jak Klio wyglada i1 co znajdziemy pod wodg! Tam jest
jaskinia!

— Zwariowal — orzekt z najwigkszym przekonaniem dziennikarz. — Skad niby miatbys to
wiedziec¢?

— Z innego Swiata. To znaczy, chciatem powiedziec, $nito mi si¢. Zobaczysz! Ten Swiat byt
inny... Bo widzisz sen snem, ale wszystko wygladato tak jak naprawd¢. No, poza drobiazgami,
ze babcia juz wczesniej byta zdrowa, ze miata troche mniej lat, Zze ty nigdy nie ztoscite$ si¢ na
mnie... — urwat po ja wszy, ze wkracza na niebezpieczne tory. — Co tam jakie$ gtupie
kosmiczne piteczki! — zakonczyt rezolutnie.

Ojciec wstrzymal oddech i1 okragglymi ze zdumienia oczami wpatrywat si¢ w zaczerwieniong z
emocji twarz Bolka. Stopniowo jednak nad zdumieniem zaczat bra¢ gore lek.

— Ty naprawdg jeste$ chory! — zawotal wreszcie ze zgroza. — Pewnie zarazile$ si¢ od babci.
Szybko zmierz gorgczke! Sumerowie? Jaskinie? Sny? Kosmiczne piteczki?

— Tato, daje ci najswietsze stowo honoru, ze nic mi nie jest! — chtopiec wykrzyknat to z
ogromng radoscig, ale jednoczesnie takim tonem, ze ojciec przestat si¢ martwi¢. — Jedno jest
wazne, jedziemy!

Pan Milej zmierzyt badawczym spojrzeniem stojacego przed’ nim syna, po czym pokiwat



glowa:

— W kazdym razie zwariowate$§ na pewno. Ladna perspektywa! Na bezludnej wyspie w
towarzystwie patentowanego szalenca. Swiecie, $wiecie!

— Tysieczny 1 Pierwszy! — dorzucit Bolek. Twarz ojca zmienita wyraz.

— Co? Jak powiedziates?

— Swiecie, $§wiecie... Tysieczny i Pierwszy! — powtorzyt chtopiec.

Przez chwil¢ w pokoju panowato milczenie.

— Wiesz — rzekt wreszcie ojciec — to nawet niezle brzmi. Kto wie, czy nie warto by na state
wprowadzié tego matego uzupetnienia do naszego zawotania. ,,Swiecie, $wiecie, Tysigczny i
Pierwszy” — powtorzyl z namystem. — Tak to bylo, prawda?

— Tak, tato.

— Whasnie. Owszem, owszem. Podoba mi si¢, zwtaszcza to: pierwszy.



